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81 bythos cädere 82
Muschelseidenstein, -olith ; e byss -us , - al , -äceous,-oid , - olite wie fr ; -ine (e) v . byssmus aus Byssos
gemacht.*bythos , i m , gr L (bytbös ), Tiefe , vgl . abyssos;
„Bytho - metrie "

(gr ) Tiefseemessuno.*Byzant - ium , gr L , Byzanz , - ms byzantinisch;

Münze aus B ; it bisante e. Goldmünze , fr besant
„Besam" L ; e byzant u . bezant . fr besante m.
Goldpfennigen besetzt ; e bezant - e, bezänt -ed , -y.

_ Byzant - inus aus B . ; fr -in auch knechtisch,
-misch ; -inisme Fürstendieuerei , despotische Herr¬
schaft , -inismus ; e -inisw.

6.
Caball - us Pferd , -a Stute ; it cavall -o , -a ; fr cheval

auch Gestell rc . , oavale Stute , nur poet . , gcw.
jnrnent ; c horse, märe ; cheväl Gestell, it cavallett-otferdcheu , Gestell , -a Heupferd ; leichter hüpfender

onfatz F ; fr cbcvalct Bock , Gestell , Violin -Steg
6 -- -.

fr cbeval-er (-ement) u . enchevaler durch Strebe¬
balken stützen , chevalee Pferdetracht , -last. Chevau¬
leger , aus dem fast ausschließlich gebrauchtenplurchevaux-legers, leichter Reiter F.

caball -ärius Pferdeknecht; span caballero 1)Reiter ; 2) Edelmann , RitterF ; e — ; it caval -iero
Reiter , -iere Reiter , Ritter ; fr -ier 1 ) -erist;2) Edelmann , Herr von Stande , Herr als Begleiter
e. Dame , -ier ; 3) junkerllch, weltmännisch, anmaßend,
-ierement adv F ; e -Ier wie fr , to cavaller hoch¬
fahrend austreten . fr Chevalier Ritter F ; e = ;Chevalier d ’honneur Ehrenbegleiter , - 'd’industrie
Glücksritter . Die Bezeichnung „ Schwager " für
Postillon hat mit Chevalier nichts zu tun , sondern
ist zutrauliche Anrede wie Bruder , Vetter in anderen
Fällen , s. Fl.

it cavalleresco ritterlich ; fr chevaleresque F;
6 chival -resque , -ric , -rous (ness ) .

it cavaller -ia Reiterei , -ie ; fr cavalerie ; e
cävalry . fr chevalerie Rittertum ; e chivalry.

it cavalc -are reiten ; fr chevauch -er (-ant , -ement,
-ee , - able , -ure ) reiten , meist aller ü cheval ; a
chevauchons rittlings ; enchevauch -er ( -ure ) die
Ziegelreihen überschießen lassen.

it cavalc -ata Reiterzug , -ade ; fr - ade , -ader;
-adour (span ) Hofstallmeister ; cavalquet ob . cal-
vaquet Trompeterstück der Reiterei F.

caball -lnns z . Pferde gehörig ; fr cavalin u.
chevaline ; e cäballine u . ehevaline.

cabanna , ae (Isid 15 , 2) Hütte ; fr caban - e Hütte,
Kajüte F , - er (-age ) Hütten ansschlagen; e. Boot
m . d . Kiel nach oben kehren , so daß es gleichsam e . •
Hütte bildet ; -ier Pächter von Weideland ; -on
Hüttchen , Zelle ; viell . it gabanno Regenmantel,
der wie e. Hütte schützt, „ Gaban "

; fr caban ; n . a.
arab . Herkunft , fr calin - e Kajüte , Koje F , -et
kleines Gemach, „ Kabinett " L ; e cäbin , - et.

ndl kabuys , e caboose , fr cambus - e Schiffsküche,
„ Kambüse" u . „ Kabüse"

, - er Lebensmittel austeilen,
-ier Proviantmcistcr zu Schiff,

caeäre „kacken" I - , erst nhd , gr kakkäö verw . ; fr
faire caca u . chi - er (- eur ) , - asse Fliegenschmvtz;
Durchfall ; -ure Fliegenschmutz; e to cack , cacks
Kot . cacätum non est pictum gekackt ist nicht
gemalt , fr caca (du) dauphin gelbgrüne Farbe F.
cacade 1 ) Stuhlentleerung ; 2) feige Flucht , caca-
gogue m (neu v . gr agögos führend ) Abführungs-
Mittel ; e eäccagogue . cacat -oria (neu) Durchfall
F ; fr fifevre - oire.

it cacazibetto (v . zibetto Zibetkatze , die e . stark¬
riechende Flüssigkeit absondert ) Stutzer F.
Hemme, Latein. Sprachmaterial.

*caccäbus , i m , gr L , Kochtopf , Tiegel , „Kachel"L , ahd kachala , mhd kachel (e) auch irdenes
Gefäß , von vulg . scaccalnsj ; span cacho Tiegel;fr carreau s. quatuor ; e tile s. tegula.

*cäc (ö) - in gr L , schlecht-, z . B-
cacemphaton n (v . kakös schlecht , em in u.

St . pha spreche) schlechter , zweideutiger Ausdruck,
Kakemphaton.

cacoethes n (ethos Sitte, Art) bösartiges Übel,
bösartiges Geschwür F ; e = .

cacolog - ia (lögos Rede) Schmähung ; -ie fehler¬
haftes Sprechen ; fr -ie , -ique ; e cacölogy.

cacosyntheton n (syn zusammen , St - the setzen)
fehlerhafte Wortverbindung F.

cacozel -us (zelos Eifer , Nacheiferung) , unge¬
schickter Nachäffer ; - on n Ungeschick in der Nach¬
ahmung F ;̂ -ia schlechte Nachahmung , -ie.

cachex -ia , ae, gr L (v . kakös schlecht u . dchö
habe, verhalte mich) ungesunde Natur des Körpers,-ie ; fr -ie ; e eaehex -ia , -y . cachect - es ( - icus ) ,
gr L , Schwindsüchtiger ; -isch ungesund ; fr -ique;e cachectic(al) .

cachinn -us , i lautes Lachen , -äre (-ätio) lachen,-ieren , -ation ; e to cüchinnäte , -ütion , -atory.
srecachinnärej n . Hz Grdw . von fr rican - er

(-ement , - erie , - eur ) grinsen , höhnisch lachen , -ieren,-eur ; n . a . v . ahd geinon gähnen , vgl . ags ganian.
*cactus , i m , gr L , Kardenartischocke; F Fackeldistel

(Bo ) ; fr cact -us , -ier ; - ees ob . -oi'dees K .-pstanzen,
Kaktäen ; c -ns , -aceous , -äceae - öen , - al adj.
cact -in Farbstoff der K.-srüchte, -in.

cacümen , inis n (n . Pott aus Präfix c + aeümen,
s. acer ) Spitze ; e cacümin -al , - ous.

cacnmin -äre zuspitzen , gipfeln , -ieren ; e -äte
(obs) .

cadaver s. cadere.
cädere , cecidi , casum fallen vgl. caedere.

afr cader , chaeir , cheoir , nfr choir fast nur in
se laisser choir ; clmte Fall , Sturz , chuter Fiasko
machen.

it cadente 1 ) fallend ; mit Ergänzung v . mese ab-
gelaufener Monat F ; cadenza Tonfall , Ruhepunkt
für die Stimme , Rhythmus der Rede, Takt i . Tanze,
- enz ; fr cad -ence ; - encer wohl abmessen , -enzieren;
e cäd - ent , -ence s u . v,

afr chdance , nfr chance Glücksfall F u . „ Schanze"
L , mhd schanze , vgl. „ in die Schanze schlagen"
aufs Spiel setzen , „zuschanzen" zukommen lassen;
chanc - eux gewagt, glücklich ; chan §ard Glückspilz;
e chänce s , adj u . v , -ful , -less ; perchance durch
Zufall — perhäps , vgl . unten mdchant . ,

caducus hinfällig , kaduk , Kaduzität; fr caduc,
-itd ; e cadilc -ous , -ity . „ Kaduzieren "

; fr annulier;
e to annül.

cadaver , eris n Gefallenes , Leichnam F.
cadaver - ösns leichenartig , -ös ; fr cadav -re,

-dreux ; -erique Leichen - ; e caddver , -ous , -ic.
6
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cadaver -Tna Lcichcnfleisch ; -in (Cff)cm) ; e -ine.

cftsns , Us m Fall , Zusall , grammat . Fall b;
fr ca« : c cös-c ; - al bcn Kasus bctr.

casus belli Kriegsfall, Anlaß zum Kriege, casu

durch Zusall . fr cas fortuit unvorhergesehener Fall
F ; en -tout -cas Regen» u . Sonnenschirm zugleich b.

cusu - iilis zusällig, - al, -ell, -alität ; fr -ei , - aide;
e Cilsual(ness) , cAsualty.

„Kasualpredigt" Gelegenheitspredigt.
„Kasualien" fr charges casuelles , fonctions

accidentelles ; e extruordiuary diities.

„Kasual-ismus " (-ist) Lehre , daß der Zusall der
Grund aller Dinge sei : v cAsual-ism , -ist ; fr
casuisme Kasu-ismus , Lehre, daß die Handlungen
der Menschen v . Zufall abhängen.

„Kasuist- ik" (-isch ) Kunst, in schwierigen Rechts-
sülle » od . in zweiselhasten Gewissensfällen e. Ent¬
scheidung zu geben , im Streit der Pflichten e . Mittel¬
weg zu finden ; fr casuist -e , -ique , -iquer ; e
cAsuist, -ry , casiust -ic (al) , -ics.

it casc -tire fallen , - ata Wasserfall ; fr -ade
1) Wasserfall, - ade ; 2 ) toller Einsall , tolles Leben,
casead -er Witze machen , -cur Witzemacher , Lebe¬
mann , -euse ausgelassene Tänzerin ; e cascAde
Wassersall, gymnast. Kunststück in Pantomimen re.

it cascat -ella kleiner Wasserfall F ; fr - eile.
Zs . accid - ere Vorfällen, sich ereignen ; - eus n

1) das Zufällige , Unwesentliche ; 2) Zusall ; 3) Unfall
F ; it aceid -ente F ; fr - ent ; e accident , fr accid-
-ence Zufälligkeit ; e -ence Formenlehre (Gram ) ;
Anfangsgründe e. Kunst ; -cncics , -enzien Neben-
einkünste ; fr cinolurnents casucls . fr accident -el
( -alitd ) zufällig , -ell u . -iell , -aUscr dem Zufall
überlassen; e -al (ness) -älity . „Aeeidental-Per-
spektive" P . mit schräggestellten Objekten, entg.
Parallel -P . — „Aeeidentalien" zufällige Nebenbe-
stimmungen (Jur ) ; fr clanscs acccssoircs ; e äc-
cessories.

fr accident - er Zufälle herbeiführen ; -d uneben
v . Boden ; e accidented.

concid -ere zf .-stürzen ; e cöncidency.
deeid -ere herabstürzen ; fr dechoir verfallen,

ddchu verfallen , sündig ; Sünder F ; decheance
Verfall , ddchet Verlust F ; e decäp v u . s , - ed
(ness ) , - able.

decTd - iius abfallend ; fr decid -u u . -ent (Bo ) ;
e decid -Uous (ness) , - riity ; decidüary.

decad - entia (mlat ) Abnahme, Verfall ; fr decad-
ence F ; e decAd-ent , -ence , -ency.

excid -ere heraus - , entfallen, entschwinden , -ieren,
-enz ( Med) ; it scad -cre verfallen (von Wechseln ) ,
-ieren, - enza Verfall , -enz ; fr echoir zufallen , fällig
sein , deliu verfallen, abgelaufen, dcbdant u . -adle
fällig , dchdance Ablauf , Vcrfallzeit F ; oehute
Hcimsall , Zuschlag bei Auktionen ; debets Gefälle,
Zinsen , eeschtat Hcimsall, anhcimfallen, -age , -or,
-able ; cheat Betrug , betrügen, - er , -ery , - able.

incidere hlncinfallcn , hineingeraten , Vorfällen,
überfallen , incidit in 8cyllarn qui vult vitäre
Charybdim in die Scylla gerät , wer die Charybde
vermeiden will , ineid - enter adv beiläufig , zu¬
fällig , - ent ; fr - emment ; -ent dazwischen kommend
(Jur ) , cinsallcnd (v . Lichtstrahlen) ; s Zwischenfall;
Einwand ; - ence Einsallen des Lichtstrahls ; (Inzidenz-
winket Einfallswinkel, entg. Reflexionswinkel) : e in-
cid -ent adj u . s, -ence.

fr incident -er ( -aire ) Schwierigkeiten machen;
- entel nebensächlich ; e -dntal adj u . s.

| coineTd -erc | zs .- fallen, -ieren, -ent, -enz ; fr -er,-ent , -ence ; e to coincfd -e , - er , comcid - ent,
-ence.

interci d - ere dazwischen vorfallen , - ieren , -ent;
e -ent , ence (obs ) ; fr - ence Tonfall ; intercadent
( -ence ) unregelmäßig , vom Puls , -ent , -enz.

afr mescheans (minus + cadens ) unglücklich;
nfr mech- ant ( - ancetd F ) böse , bösartig F ; e
mischänce Unglück , -ful.

occidere niedergehen, untergehen (von Himmels-
^

oeefd - en « sc sol Abend , Westen , -ent , entg.
oriens , - entälis östlich , -al (isch ) ; fr -ental ; e
-dntal ; - entalisrn abendländ . Wesen, - entalist u . a.

occäsus , üs Untergang , Tod . occas -io gün¬
stiger Zufall , Gelegenheit, °ion ; fr -Ion , -ionner ver¬
anlassen, - sanieren ; -ionnel gelegentlich, veranlassend,
-ionell od . - ional ; -ionalisrne Lehre des gelegent¬
lichen unmittelb . Eingreifen Gottes , -ionalismus;
-ionnaire Abenteurer F ; e occAsien s u . v , -er,
-al , - alism u . ll.

procid - ere Vorfällen , vertreten , des. v . Körper¬
teilen , - ieren ; - entia Hervortreten e . Körperteils,
Vorfall , - enz (Med ) ; fr - ence ; e pröcid -ent , - ence.

recidere zurückfallen, herabsinken, verfallen auf.
„ Rekadenz" Heimfall ; Rückfall e. Krankheit ; fr re-
chute.

recid -lvus rückfällig , -iv ; fr recid -if , -ivite;
-iver (-ivation , -iviste ) e . Rückfall bekommen (Med) ;
rückfällig werden (Jur ) ; e recid -ivous , -iväte,
-ivätion (obs ) , gew . burd ) to reläpse.

*Cadni - ia u . - ia , gr L , eig . kadmische , d . i . boeotische
Erde , Zinkspat , Kadmia , „Galmei " L , früher auch
„Kalmei" , mbd balemme ; fr calamin - e, -ique,
- aire ; e cädmia , cälamin od . gälmey.

„Cadmium " chem . Grundstoff ; fr cadm -ium,
-ique ; -ie Ofcnbruch, -iföre etc . ; e -ium , -iferous.

cadüc - eus u . -eum , gr L (kerykeion ) , Heroldsstab,
Stab des Merkur , Schlangenstab ; -eator Herold,
Friedensunterhändler ; fr - de , - eateur ; e caddc -e
ob . - eus ; - ean adj.

caduci - fer K .-tmger , Bein , des Merkur F ; fr
-fere.

cadnens s. cadere.
cadus , i m , gr L , Wcinkrug ; it cado Hohlmaß F;

fr cade m Salztonne , Hohlmaß von 1000 1, cadil
ehem . Hohlmaß ; e cade Häringsfäßchen.

caec - ns ( - itas ) , Nbf . coecus , blind , Coecität ; fr
aveugle s. oculus , cecitd ; e edeity.

caec - um (intestinum ) Blinddarm F , -al ; fr
cec -um , -al ; e csec-um , - al.

fr cecograph -ie (gr ) Blindenschrift ; e -y . M.
fr chass -ie (-ieux ) Augendriisenschleim, nicht von
caecus ; Herkunft dunkel.

caedere , cecidi , caesum , zn cadere , fällen, töten,
schlachten.

caedes , is f Niedcrhauen , Gemetzel,
caementum , st . caedmentum , Bruchstein ; sonder¬

bar ist dic Bcd . von it ciment -o Versuch , Probe,
österr . „Zimönt "

; - are versuchen , -ieren (n . Dz von
specimentum abzuleiten) ; fr 1 ) ciment, -er , -ier,
- aire Zement , -ieren , -ierer ; 2) cernent Zcmentier-
pulvcr für Metalle ; Rindensubstanz (Bo ) ; - er ( -ation,
- atoire ) Stahh zementieren , -ation ; e cernent s u.
v , - er , - al , -ation in allen Bed . ; fr cementeux
zementartig ( Chem) .

caes - ura Einschnitt , Berseinschnitt , -ur ; e = ;
ir cesure.

caesar (neu) Kind , das durch Jneision aus d.
Mutterleibe geholt ist , davon „Kaiserschnitt" ; fr opd-
ration cesarienne ; e caesärean section.

caestus , üs m Kampshandschuh F ; fr ceste m;
e cestus . S . auch cestus.
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caesp - es, itis m (ausgeschnittener ) Rasen ; - iti-
cius v . Rasen ; - osus voll Rasen ; fr cespiteux in
dichten Büscheln (Bo ) ; e cespit - öse , - ons , -itlous.

caelum , st. eaesellum , Meißel , Grabstichel.
,

cael - are (-ator , -atura ) einmeißeln , gravieren,
-ieren , -ator, -atur ; vgl . eiselieren ; e celature.

it celata eig . Helm in getriebener Arbeit , Sturm¬
haube ^ fr sälade F ; e sküllcap.

cisorium e . Schneidewerkzeug; fr cisoir Metall¬
schere , - es Stockschere ; e scissors pl Schere, to
scfssor m . d . Schere zuschneiden.

. [cisellus ] fr ciseau Meißel , ciselet kleinerMeißel,ciseaux Schere ; e chisel Meißel , fr cisel -er (-age,
-eur F , -ure) ausmeißeln , - ieren ; e to chisel, -er,
-work.

fr cisaiU- es 1 ) große Metallschere; 2) Münz-
absälle , „ Eisalien "

; -er ( -ement) Münzen ein¬
schneiden , Wäsche tollen ; -cur Blechschneider.

-cldium Mord ; fr u . e -cide ; - clda Mörder,
fr u . e -cide, z . B- fratri - , tomi - , matri - , parri-
(s. parere ) , sui- , regi -.

Zs. -cidere , cidi , -clsum z . B.
accidere anschneiden; fr accise eig . Einschnitt

in e . Kerbholz, Verbrauchssteuer , Abgabenstelle, jetzt
meist octroi , „ Aeeis - e"

, - ien, -ent , - or ; e excis -e
s u . v (verwechselt mit accise) , -adle.

circum - cldere rings beschneiden ; circum -cls - e
adv gedrängt , kurz im Stil ; - io Beschneidung, fr
circoncire beschneiden , circoncis Beschnittener, -ion
Beschneidung (Christi ) , -cur ; e to circumcls-e,
-er, circumcision.

fr decircon-cire (-cision) vom Judentum zum
Islam bekehren.

concidere zerschneiden , zerstückeln , concisus
kurzgefaßt , bündig , konzis, -heit ; fr concise ; e con-
d :se (ness ) . concls - io Zerstückelung, -ion ; e con-
cision ; fr -ion Bündigkeit , -ion.

decld -ere abschneiden , zu Ende bringen , ent¬
scheiden , -ieren ; fr decid-er (-e , - dment [advj,
-eur) ; e to decid-e , - ed (ness) , -er, -adle.

decls -um RechtsspruchF . -io Entscheidung, -ion;
fr -ion ; e -ion(al) . -or (spät! .) Schiedsrichter F.
fr ddcis -oire u . -if entscheidend , -iv ; e decis-ory,
-ive(ness ) .

excld -ere ausschneiden, -ieren (excidium Zer¬
störung wohl von exscindere) , excls -io Aus¬
schneiden , -ion ; fr u . e -ion ( Chir ) ; „ Exeisur" Aus¬
schnitt. fr exciser Herausschneiden ( Chir) ; e to
excise 1) ausschneiden ; 2) besteuerns. accidere.

incld - ere einschneiden ; ( - entia n pl [neu] ein¬
schneidende , z . Verdünnungd . Säfte dienende Mittel) ;
fr inciser ; e to incfse.

incls -um Einschnitt , eingeschobener Satz , Ab¬
schnitt F ; fr - e f. incls -io u . -nra Einschnitt
-ion , -ur ; fr -ion, -ure ; e -ion, -ure . incls - orium
(neu) Messer für Leichensektionen , auch Tisch dazu F.

fr incis-if , -iv ; e incfs-ive(ness) . incisöres (neu)
Schneidezähne F u . Jneisiven ; fr dents incisives;
e incls -ive od . -Örial teeth ob . incisors.

incile , is n st. incidile Abzugsgraben ; it in-
cigliäre Furchen ziehen ; fr sill-er, - on , -onner
werden besser von [secularej s. secäre abgeleitet.

intercld -ere durchschneiden, trennen ; -ieren ( -ent)
unterbrechen ; Jntereision. fr intercis in Stücke ge¬
schnitten (selten) , e intercision Unterbrechung.

occld - ere zu Boden hauen , töten ; fr occire
töten (selten ) , occld - io u . -ium Niedermetzelung.
occls - io Totschlag, -ion ; fr u . e -ion (selten ) .

praecidere vorn abschneiden, abkürzen, prae-
cls -us abgebrochen, jäh ; adv kurz , schlechtweg , fr

pröcis genau , pünktlich , F u . „ präzis"
; s Abriß,

kurzer Inhalt F ; e precfse(ness) adj , precis s.
fr precis-er genau darlegen , bestimmen , prä¬

zisieren. praeds -io Abschnitt; fr pröcis-ion Ge¬
nauigkeit , Kürze ; e precision.

Efr präcis -ien od . -iste strenger Sittenlehrer , Prä¬
zisist ; e precis -ian , -ianism, -ianist.

fr transcision Querschnitt (Math) ,
trucidare s. trux.

caedes s. caedere,
caeläre s. caedere.
caelebs , ibis od . coelebs , ibis ehelosF . caelib¬

atus , tls m Ehelosigkeit, -at ; fr c&ibat ; -aire
HagestolzF ; e cölib-ate (ness ) ehelos , -acy , -at;celibat -air u . -ärian (selten ) u . a.

caelum 1 ) Meißel s. caedere,
caelum 2) od . coelum (verw . gr koilos „hohl")

Höhlung , Wölbung , Himmel ; fr ciel ; e sky ; cell
Decke c. Raumes, to cell täfeln , -ing Getäfel, Decke.

caeli - cöla Himmelsbewohner F , pl -kolen ; fr
cölicolc.

caeles , Itis himmlisch; Gott, caelest -is himm¬
lisch ; fr celeste ; e cel &t - e himmelblau , -ial (ness)
himmlisch, -iälity , -ialise . „ Eoelestin" schwefelsaurer
Strontian ; fr celest-ine ; e c41est-ine.

n pr Coelest -Tnus, -in . Eölestiner Mönch des
von Papst E . 1294 gestifteten Ordens ; fr Celestin;
e Celestine.

caerul -us u . -eus , st . caelulus , himmelblau;fr cerul-een ; e cernl- e , -ean ; -eätus himmel¬
blau (gefärbt ) , fr cerule, e cernleäted . „Eaerul-in"
blauer Karmin ; fr cäml -inc ; c -in. „ Eaerul-ösis"
Blausucht , fr cörnl-escent bläulich ; e -escent,

caementum s. caedere,
caena s. cena.
caenum od . coenum Schmutz.

obscaen - od . obscoen -us (- itas ) garstig , un¬
züchtig, obscön , -ität ; fr obscene, obscönitö; e
obseene(ness ) , obscdnity.

caepa , ae (cepa) Zwiebel ; fr oignon s. unire ; ce-
pace zwiebelartig ; civ-e u . -ette Schnittlauch , -et
u . -e HasenpfefferF ; e önion od . bulb Zwiebel;
chwe od . cive Schnittlauch.

caepulla kleine Zwiebel ; umgedeutscht unter An¬
lehnung an bolle in abd zwibollo, mbd zwi - ob.
zibolle , nhd „ Zwiebel "

„ Zipolle " (Dial.) ; lt ci-
poll -a ; fr ciboul - e u . -ette Schnittlauch.

it cipollata, fr chipolat -a Ragout nt . Zwiebeln,
-e Zwiebelwürstchen.

it cipolltno, fr cipolin grüngesteckter Marmor,
■ „ Eipollin (o) "

; e cipolin ; fr chipolin gefirnißte
Wassermalerei F.

*caerefolium u . chaerephyl -um u . -Ion , gr L,
(chairö freue mich , phyllon Blatt) eig . blattreiche
Pflanze , „ Kerbel" L , ahd kervola, kervela , mhd
kervei (e) ; ags cerfille, e chärvil ; it cerfoglio, fr
cerfeuil.

caerimonia s. cerimonia,
caeruleus s. caelum 2) .
Caesar , äris röm . Eigenname , bes. G-äjus Julius

Caesar ; später Bein , der röm . Kaiser ; gr kaisar;
got kaisar , abd keisur , mhd keiser „ Kaiser" ,
russ . tsarj „Zear"

; fr Cesar n pr , -ien kaiserlich,
-isme absolute Herrschaft, Gewaltherrschaft -ismus;
empcrcur Kaiser ; e Cäsar n pr u . Machthaber re.
caesärean, cSisarism.

Caesarea N . versch . röm . Städte,
caesaries , ei f Haupthaar,
caesins hell, blauäugig ; blaugrün; e cäesious . „ Cae¬

sium" e. Metall ; fr u . e —.
caespes s. caedere.

6*
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caestus 1) s. caedfre ; 2) j . cestus.
caesura caedere.
calamistrum s. calamus .
ciUAm -Ttas Verderben , Schaden, Niederlage ; kr -ite

allgem. Not , Landplage , -ität ; c -it/.
calnmit - Osus unheilbringend, - ös ; fr - eux ; -ous

( ness) . [columis ] , Incolumis unversehrt ; sicher
(Etyin . ist indes zweisclh .)

*c51ämus , i m , gr L , Rohr , „ Halm verw., Schilf,
Rohrpseife, Schreibrohr re. ; aconis calamus (Bo)

Kalmus " ; fr calamus auch Rotang ; c — fr
calame 1) Schrcibrohr der Alten ; 2) Schrcibrohr der
Orientalen --- calem „Kalam ob . Main " (arab ) .
chaum -e Stoppel , Dachstroh, -iue u . -iere Stroh¬
hütte F , -er ( - age ) Stoppel » lesen , -1er Stoppel-
lcser.

calnm - Srius z . Schrcibrohr gehörig ; -iinum

(spät! .) Schreibzeug , Fedcrbüchsc ; span calamar;
kr calmar auch Tintenfisch; e cälamar (y) Tinten¬
fisch . calain - Bria (neu) Rohrschlange (Zo) ; fr cal¬
mar u . calam -arie ; e -Arian u . a.

[ calamellusl Röhrchen; fr chahimeau 1) Schilf¬
rohr ; 2) ehem . chalemel , chalumel , nfr Nbs . cha-
ldmie „ Schalmei " L , mhd schalende (Kl leitet
chalämie v . gr kalameia u . chalumeau von ca¬
lamus -s- gr aulos Flöte ab) ; e shahn ob . shäwm.

fr chalum -et Mundstück e . Pfeife , - er durch e.
Rohr schlürsen ; calumet nordam . Friedenspjeife F;
c cälumet.

calam -ltes , ae m , gr L , Laubfrosch ; fr -ite
1) Röhrenkröte ; 2) verstein. Schachtelhalm, - it ; 3) Art
Hornblende (Min ) , -it ; e ciilam -ite 2 u . 3.

calamlstr -um rohrsörm . Eisen z . Haarkräufeln
F ; - Stus gekräuselt; fr -es Schnörkel (Rhet) , -er
kräuseln ; e -äte (obs ) .

Zs . calami- Rohr ».
*calBre 1) eig . chaläre, gr L (chaläö ) , herablassen;

it cal -are ; -audo abnehmend (Mus ) F ; fr cal -er
( - age ) herablassen, d . Segel streichen , -ieren ; -aison
Tiefgang e. Schiffes ; calance saure Gurkeuzeit; e
to cAle (obs).

it cal -a Bucht , -ata Abhang ; Tanz m . raschem
Tempo F ; fr cale abhängiges Ufer ; Angelblei;
unterster Schiffsraum re . , calangue (it calanca ),
Nbs. calanque , carangue Schlupshafen. calade
ob . elialade Abhang in der Reitbahn F ; e calAde.

it calo Abgang, Mangel (v . Waren ) F.
it decal -are an Gewicht abnehmen, -ieren, -o Ge¬

wichtsabnahme F ; discalare dass. ; fr discal -er (-e) ,
-ieren ; e to shrink.

caliire 2 ) rufen (verw. gr kaleö , ahd halon , holou
rufen , mhd holn , haln „ holen"

, ndd „ Halen "
; e

to hule , to haul holen, ziehen ; ahd hell an , mhd
hellen ertönen . Hallen "

, dazu „ Hell
" laut ; ahd

gellan , mhd gellen „ gellen "
; ags ceallan , e to

cäll ; ahd nahtigala , mhd nahtegal , „Nachtigall" ,
eig . Nachtsängerin ; ags nihtegale , e nightingale ) !

nonas calare die Nonen (d . i . der 5 . bezw . 7 . Tag
i . Monat ) ausrufen , das geschah an den ersten
Monatstagen durch die pontiüces daher calend - ae
erster Monatstag F , - en ; fr -es ; e cälends . Da die
Griechen keine calendae hatten , bedeutet ad calen¬
das Graecas auf Nimnierniehrtag F ; fr renvoyer
aux aalendes grecques ; e to postpöne to the
Greek cälends.

calend - Brius die c . betr. ; - ärium Schuldbuch
der Geldverleiher, weil an den Kalenden die Zinsen
bezahlt wurden ; später Verzeichnis der Tage i . ^ abre
„Kalender" (spätmhd ) ; fr calendrier , geh), alma-
nach ; calendaire Kirchcnrcgister; e cälendar , aew
älmanac ; calendAr -ial u . -ian adj.
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Kaland " Brüderschaft im 13 . I . , die sich am
ersten des Monats zu Andachten, später z . AbHalrung
von Schmausereien versammelten ; -ieren schmausen,
schwelgen ; „Kalander "

, Kalandsbrnder ; fr freres
des aalendes ; e brethren of the cälends . (NB.

Kalender" 1 ) türk. Derwisch ( arab ) , fr u . e ca-
i
'
ender ; 2) Walze s. cylindrus ; 3) Kornwurm (ndl) ;

fr calendre ; e caländra ; 4) „ Kalander " ob . Ga¬
lander Haubenlerche , gr kälandra , fr calandre , e
caländra ) . .

intercal -are (-ätio , - ator , - arius ) emschalten,
deren , - ation ; fr - er , - ation , -ateur ; e to intercal¬
ate , -Ation, - ary , :ative.

iutercal -aris eingeschaltet z . B . dies —, rnen-
gig —, annus — , -ar - ; fr -aire ; C mtärcal -ar,
nteift

concil - ium Zs.-bcrufung , Versammlung , Be¬
ratung F „Konzil"

; fr - e ; e csuncil , -lor (ship) .
fr -iaire e . Konzil betr . ; 8 concihar.

conciliäb - ülum Markt - , Gerichtsplatz ; später
heimliche Zs .-kunst , kleine Versammlung , F ; fr
-ule ; e conciliabule.

concili -sre (-ätio , -ator ) vereinigen , geneigt
machen , befremden, verschaffen rc ; fr - er ( - ant , -ation,
- ateur , - atoire ) versöhnen , gewinnen , deren , -ant,
-ation , -atorisch ; 8 concili - ate , -ant , -ation , -ator,
-atory , - atoriness , -ative.

reconcili - are (-ätio , -ätor ) versöhnen , - ieren,
- ation , - abcl ; fr räconcili - er , - ation , -iement,
-ateur , -able , -atoire ; e to räconcil - e , -ement,
-able (ness ) ; -iAtion , reconciliatory.

nomenclator , von nomenc (u)lare bei Namen
nennen, röm . Sklave , der seinem Herrn die Namen
der Begegnenden nannte , F ; fr nomenclat -eur
1) dass . ; 2) Namengeber ; 3) Namenverzeichnis ; e
nömenclät -or , - Örial, nomenclative.

nomenclat -üra 1) — nomenclatio Namengebung;
2) Namenverzeichnis , - ur ; fr -ion u . -ure , -urer;
8 nSmenclät -üre , -üral.

cläm -üre (- ätor F , - ätörius ) , st . calmare , laut
rufen , schreien ; it chiamare , afr claim -er , nfr
clam -ant der e . Anspruch erhebt (Jur ) , -able zu
beanspruchen; 8 to Claim (- ant , - er , -able , -ative)
in Anspruch nehmen ; clamant schreiend.

it cliiamata 1 ) Hcrausruf i . „ Theater ; 2) Ruf,
Trompetensignal z . Zeichen der Übergabe F ; port.
chamada ; fr chamade F ; e ehamade . fr cha-
maill - er sich hcrumzanken , -a u . -is Zank , Gebalge,
-ard Zänker.

clamor , öris m Geschrei F ; fr clam -eur ; e
cldmour s u . v , - er , -ist , - ous (ness ) .

„
clamösus st . clamorosus geräuschvoll, lärmend,

-ös ; fr clameux.
, Zs> acclam - are (-atio ) zurufen , Beifall rufen,

-ieren, - ation ; fr - er , - ation , -ateur ; e to accläim
(-er , -able ) auch beanspruchen, acclamation Beifall.

conclam - are ( -ätio ) laut rufen (als tot be¬
jammern ) , -ation ; fr -ation ; 8 -ation , -ant . con¬
clamatum est es ist vorbei , verloren F.

decla,in -are (-atio , - ätor , - ätörius ) laut vor¬
tragen , in der Rede eifern ; -ieren (- ation , - atorisch)
auch m . Empfindung u . Kunst vortragen ; - atorium
Kunstvortrag , fr declam -er (-ation , -ateur , -atoire
adj ) ; 8 to decMim , -ant , -er , declam -ätion,
-atory adj . it declamando ausdrucksvoll (Mus) F.

e to disclmm (- er) nicht anerkennen, verleugnen;
disclam -ätion Verleugnung , -ieren , - ation.

exclam - arc ( - ätio ) laut ausrufen , -ieren, - ation;
tr sexclam -er sich wundern (selten ) ; -ation Aus¬
ruf ; point d’exclam - ation ob . point -if Aus¬
rufungszeichen ; e to excMm (- er ) auch heftig eifern;



89 calare calere 90
exclam-ätion

, (sign of exclamätion Ausrufungs¬
zeichen ) , excbim-atory , -ative.

inclam -äre ( -ätio ) an- , zurufen , - ation ; e -ätion
(obs) .

proclam -äre (-ätio , -ätor ) laut verkünden, -icrcn,
- ation, - ator ; kr -er, -ation , -atenr ; - e Proklama;
e to procbnm , -ant , proclam -ätion.

reclam -äre (-ätio) laut widersprechen, Einspruch
erheben , -ieren , - ant , -ation ; kr rdclam-er (-ant,
-atenr , -ation ) ; e to recläim , -er , -able , recla-
mätion . fr reelam -e ( -erie) marktschreierische An¬
preisung F ; e puffing advertisement . „Reklama"
= Reklamation.

clär -us (-itas ) laut , hell , deutlich, berühmt,
„ klar " L , mbd klär ; -ität Berühmtheit ; fr clair,
(clair de lune Mondenschein) , clarte ; e elear(ness ) ,
clärity . n pr Klaras, Klara , Klärchen, Klariss- a (-en
Nonnen des von Clara von Assisi 1212 gestifteten
Ordens) ; kr Clair , - e , Clarisse ; e Clara , Cläre
auch für Klarissin ; Clarissa n pr.

fr cla(i)ret' 1) hellrot ; 2) Bleicher! , Bordeaux¬
wein F ; e claret s dass . ; v Rotwein trinken , -eer,
-y rotweinähnlich , fr cla(i)rette leichter südfranzös.
Weißwein F ; clarequet durchsichtige eingemachte
Früchte.

„Klarit" (Min) ; fr -ite ; e clärite.
it clar-ino helltönende Trompete , Zinke F ; span

-in ; fr -ine Schelle für Tiere ; dairon v . it claron,
Zinke : e clarine ob . Clarion Zinke.

it darin - etto -ett ; fr -ette auch - ettist ; e clär-
i (o)net , -tist.

[clära] sc ovi wahrsch . Grdf. von it cbiara , kr
glaire Eiweiß , glair -er (-age , -ure) m . E - über¬
ziehen, -cux schleimig , zähe , - ös ; e glair s u . v,
-age , -eous.

fr dairier schaumiger Sauerteig, dairfere Lich¬
tung i . Walde ; e Clearing.

clariss -irnus erlaucht, Titel e . Grafen ; kr -ime,
-imat.

clarig -äre (-atio ) , von agere , laut (Genug¬
tuung) fordern, -ation.

clai ’ific -äre (-ätio) , vonfacere , berühmt machen,
verklären ; kr clari -fier (-fication , -fication , -fica-
teur c . Maschine) abklären, läutern, -fikation ; e to
cläri-fy, -fler , -fication.

e clairaMi -ent (-ence) klar hörend im hypno¬
tischen Zustande.

kr clair -obscnr s HelldunkelF ; e -e.
fr clair -semd dünngesät,
lat clarisonus helltönend ; e clarisonous.
fr dairvoy -ant (-ance F ) 1) scharfsichtig ; 2) hell¬

sehend , HellseherF ; e = .
fr claire -voie, v . via Weg, Öffnung , Durchsicht,
clar - äre hell machen, klaren, erklären ; kr clairer
waschen (Gießerei ) ; dairc -er (-age) von [clari¬

care ] klären , z . B . Zucker ; -e u . -de u. clairde
geklärter Zucker; e to ciear (-ance , -ing , -er)
1 ) klären, aufklären , reinigen.

„ Klarieren " Güter verzollen ; e to cleär, fr ac-
quitter a la douane . „Klarierung" e clearance F.

clearing-house Abrechnungsstelle der Londoner
Bankiers F.

declar -ärc ( -ätio , -ätor , -ätivus ) erklären , e.
Erklärung abgeben ; -ieren , - ation , - ativ , -atorisch;
kr ddclar-cr , -ation , -atenr , -atif , -atoire , -able;
e to declär -e,. -er , -ed(ness ) ausdrücklich, -ätion,
-atory , -ative , -able ; declarati on of rights Er¬
klärung des engl. Parlaments über die Rechte der
Verfassung 1689 ; — of independence Akte der
Unabhängigkeit 1776.

exclarare erhellen , erleuchten; kr eclair -er
( -ement , -age) beleuchten , bescheinen , bildl . anf-
klären -enr Bortrab z . Rekognoszieren F ; Reko-
gnoszierschifs ; eclair Blitz, Strahl , auch bildl.

ex u . clarescere kr eclairc-ir hellmachen be¬
leuchten, bildl . klar machen , erläutern, - ieren ; auf-
hellen v . Wetter ; hell putzen , polieren , -issement
Aufkärung , pl Ausschlüsse F (e = ) , -isseur Polierer,
eclaircie Lichtung.

classis , is f, vgl gr kläsis, Aufgebot, 1) z . Ab¬
stimmung berufene Volksabteilung ; 2) z . d . Waffen
berufene Mannschaft ; 3) Seemacht, Flotte ; kr classe
„ Klaffe" L ; e dass , classiarii Seesoldaten.

class -icus z . Bürgerabteilung, bes. z . ersten
Klasse gehörend ; „ klassisch" vorzüglich, mustergiltig;
„ Klass - iker " musterg . Schriftsteller ; kr -iqne adj u.
s ; e -ic adj u . s . Klassizität ; fr caractdre classique;
e elassic-al(ness ) , -älity.

fr classic-isme Wesen der antiken Klassiker , -is-
mus übh . Wesen klassischer Bildung, klaff . Stil re . ;
e cldssic -ism , -ist , -istic ; -Tse klassisch machen.

classicum Trompetensignal für die Land - od.
Seemacht ; it ehiasso Getöse ; afr dass Lärm, nfr
glas Glockengelänte.

fr class -er (-ement) n . Klassen sondern , z . B.
Erz ; e to dass , -er, -able.

fr classi-fier (-fication, -ficateur ) in Klassen ein-
teilen , -fizieren , -fikation ; e to clässi-fy, -fler,
-flable , -ficätion(al) , -ficätor , -ficatory.

fr declass - er (-d, -ement) aus e . gesellsch. Klasse
ausstoßen , -ieren ; e to disdäss ; dddassd , declässed.*calath -us , i m , gr L , 1) Korb ; 2 ) Schale, Becher,
[calathius ] viell . Grdf. von fr Calais Korb (jale s.
galea ) .

calath - iscus , gr L , Körbchen , -idium (neu)
Blütenkörbchen ; fr -ide ; e -idium. Zs. calathi - .

calc -ar , -äre , -atüra s. calx 2) .
calc -ärius s. calx 1) .
calc -eäre , - eolus , -eus , - itrare s. calx 2) .
cald - ärium , -us s. calere.
Caledön -ia (-ins , -icus) nordwestl . Schottland , -ien

(-isch , -ier) übh . Schottland ; fr -ie , -iqne , -ien;
e -ia , -ian.

calere , üi warm sein , heiß sein ; fr chaloir (obs ) für
j . Teilnahme haben , non-chal-ant ( -ance F ) un¬
bekümmert, sorglosF ; e ------ fr clialand st . chalant
Gönner , Kunde (e customer) ; chalan (-deau , -don)
Flußschiff, ctg . Schiff, das Kundenbrot (pain chaland)
nach Paris bringt, chalandise Kundschaft, acha-
land -er (-age) Kunden anlocken , - ieren . decha-
land - er j . um seine Kunden bringen , -ieren . desacha-
land -er (-age F) dass, -ieren.

span calent-ura Fieberhitze F ; fr u . e -ure.
calor , öris m Wärme , Glut F ; fr chaleur,

-eux ; e cälor (obs ) .
fr calor-ie Wärmeeinheit (Phys) , - ie ; e -ie u . -y.fr calor -ique Wärme - (Phys ) , -icite Wärme¬

entwicklungsvermögen ; e caloric (— engine Heiß¬
luft -Maschine, kalorische M.) calority ; caloresc -ence
Verwandlung von Wärme in Licht, -enz.fr calori-fere m , von lat. ferre, OfenF ; e calöri-
fere Heizapparat.

lat. calori <ficus erhitzend; fr -fique, fication,
ficateur ; e calorific, to calöri-fy, -fiant u . -fäcient
u . -fident , -ficätion.

fr calori-metre ( -metrie , -metrique ) Wärme¬
messer , -meterre . ; e calori-meter , -metry , -mdtric.

fr calori-moteur galvan . Wärmeerzeuger , -motor;
e -motor.

calor -ätus erhitzt, wütend , -at.
calesc -ere warm werden, -ieren ; e -ent, -ence.
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incalesc -ere erglühen , »ieren , -enz ; v -eul,
M
(Tcali -duc Wärmeleitungsrohr , -dukt ; e -duct.
lat . ealefiic -ere erwärmen , erhitzen ; - iciitin n

pl (neu) erwärmende Mittel ; e -ients s. calefact - io;
fr -ion ; e -ion , -ive , -ory.

eulcfact - or Heizer , Aufwärter P („Kalfakter
bildl . Schmeichler, -ern sich in frcnidc Angelegenheiten
mischen) ; fr -eur Sparhcrd ; e -or wie fr . - Sriiu»

(neu) Wärmeraum F ; e -ory.
aff calfer , von [cale -fare ] st . -facere , erwärmen,

Heizen , » fr chauffer ; chauff - e Feuerung (Techn ) ,
-äe Feuerraum , -age Heizung, -«rette Fußwärmer
F -erie Esse, Hcrdseuer, -eur Heizer, -iere Feuer¬
loch , -oir Kalesaktorium , -ure Abschuppung des

Eisens infolge zu großer Hitze ; e to chaf -e (-ing s)
jetzt warm reiben , wund reiben , wütend machen,
wüten re . , -er Kohlcnpfanne , - ery Esse ; chafiffer
Tragosen , -ötte Fußwärmer,
fr reehauß

'-er ( -age , -ement , -oir ) auswärmen.
surchauff-er (-age) überheizen , -ure Riß in über-
hitztem Eisen.

calidus u . caldus warm , hitzig , feurig , kalid,
»ität ; fr chaud ; e warm , hot.

fr chaud -icr heiß sein (Hündin ) ; -eiet Aniskuchen,
volkst . chaudclait ; -eau warmer Eierwein , Sauce
von Wein u . Eiern P.

chaude -chasse ob . — suite Hetzjagd ; chaud-
froid Geflügel mit Guß re . fälschlich chaufroix.
chaude -pisse Tripper F.

caldarium Warmbad , Warmhaus F ; e = ;
cnldarin Badekcsscl ; fr chaudi &re Kessel,
it calderone großer Kessel ; fr chaudron, -nee

Kessel voll, -ier (-erie ) Kesselschmied ; it calderä (r ) o
Kesselschmied, Mitgl . c. geheimen polit . Gesellschaft P.
e ca(w )ldron Kessel ; chäldron e . Kohlenmaß.

| calduuaj warmes Eingeweide, mhd kaldüne,
„ Kaldaunen " L ; fr (dial .) chaudin , sonst tripes;
e chälwdrou (obs) , gcw . tripes.

excaldsre warm baden ; afr eschalder , nfr
echaud - er (-age , -ement, -eur , -oir , -ure) abbrühen,
-6 Spritzkuchen F ; e to scald (vcr) brühcn, -ing s,
-er Brühtopf,

fr richaud Kohlenbecken,
cal - eseere , -Tdns s. calere,
caliga s. calx 2 ) .
ciiltgo , inis f (oicll. verw . celare ) Finsternis , F

Hornhautflcck (Mcd .) ; tr u . e — (Mcd).
callg -Ltlv Dunkelheit, - ation Trübung des Auges.
caliglii -Ssiis dunkel , »ös ; fr -eux ; e -ous, - dsity

caligula s. calx 2) .
calix , Teis m (verw. gr kylix Trinkschale ) „ Kelch"

L , ahd kelicli , mhd kelch.
*calyx j ycis m , gr L , Knospe , Blumenkelch P;

fr calie -e m I) Becher , Abendmahlskelch; 2) Blumen¬
kelch ; -8 , -in , -inairc kelchblumig , -inal Kelch- u . a . ;
e ciilice Kelch (Natb .) ; chiilice Abendmahlskelch
sonst cup , goblet ; cälyx (Bo ) , cdlyc - äted'
catycinal u . n.

calic - ulus Kelchlein ; fr -ule (-uld , - ulaire ) Bo-
e cdlic -le , calic -ülate , - ular (Bo ) .

'

calla (ob . calsa ) ae , e . unbekannte Pflanze jetzt
Drachenwnrz P ; fr call - e (- acees) ; e - a.

*calli - in gr L schön- , z . B.
calllhlepliariiiu cig . Schönheitsmittel für die

Augenlider , Augenschminke P.
e“11‘l'5’

S; is > e r L (pyge der Hintere), Beiname
k- . St °tue der Venus wegen ihrer schöngebildeten
Husten P ; fr -e ; e -lan.

callidus s. callum.
callis , is m Psad ; it , span calle Straße.

callum Schwiele, Nbs. callus , P (Natb . Med .) ; fr
calus u . cal ; e callus . Ob fr gal - e Krätze , -er

kratzen , reiben hierhergchört oder zu galla , od . kelt

Ursprungs ist ? e gall Schramme , to gall wund
reiben.

eall - ösus (- ösitas ) schwielig , - ös , - osität ; fr
-eux , -osite ; c -ous (ness ) , -ösity.

callere Schwielen haben ; abgehärtet , erfahren

call -Tdus ()-iditas ) geschickt, schlau , 4b , -idität;
e -id (ness ) , -idity.

occalesc - ere harte Haut bekommen, -enz.
«callüna ( neu) , gr L , Besenheide (Bo ) P ; „ Kallu-

tannsäure " Gerbsäure der Pfl . ; „ Kalluxanthin " (gr
xanthös gelb ) Farbstoff der Pfl.

eiilo . onis Troßknecht.
*cal8p8d -I,iiu , gr L (v . kälon Holz u . St . pod

Fuß ), Schusterleisten, -ien Holzfchuhe . Vielt , kommt
von fealopodia ) it galoscia , fr galoche Überschuh
F * e = .

*caltha , ae , gr L , Ringelblume F ; fr calth -e;
e -a.

calumn -Ta , ae f Verleumdung , -ie ; fr calomnie;
e calumny . calumn - iosns verleumderisch, -lös;
fr calomnieux ; e calumnious (ness ) .

calumni -ari (-ätio , -ator ) verleumden , -ieren,
- ant , - ation ; fr calomni -er , - ateur ; e calumui -äte,
-ittion , -ätor , -atory.

afr chalonge u . challeng -e Verleumdung , Be¬
leidigung , Herausforderung , -er herausfordern ; e
challeng - e s u . v , - er , -eable.

calvus haarlos , „ kahl " L , ahd kalo (fielt, kalwer ) ,
mhd kal ; ags calu , e edllöw ungefiedert ; cälvous
kahl ; fr chauve adj u . s . chauve -souris Fleder¬
maus , auch Maskenanzug F , wahrschl. von calva
saurex s. das. ; e batt.

calv -Tties , ei ob . -TtTa , ae Kahlköpfigkeit P
U. -ität ; fr -itie u . chauvete (obs ) ; e -fties u.
cälv -ity . calv -itium Glatze F.

fr cliamin Knasterbart , alter Soldat und Be¬
wundrer Napoleons ; n pr Hauptperson in Scribe ’s
Drama Soldat laboureur , davon -iste (-isme,
-ique ) Stockfranzose, -ist(isch ) , -ismus ; e Chauvin¬
ist , -istic , -ism.

calva , ae kahle Hirnschale der Leiche , Schädel.
calvar -Ia u . Turn dass , fr calvaire m Schädel¬

stätte „ Kalvarienberg "
; e Cdlvary ; calvar- ium

(-ian ) Schädeldach (Anat .) .
_
NB. fr calville e . Apfel F , nach dem Orte Cale-

ville in d . Normandie.
*caliptra , ae , gr L (kalyptö verhülle) , Kopfbedeckung;

calyptr - a F jetzt Haube der Moose (Bo) ; fr -e;
e -a . fr -des Mützenschnecken ; e -seids . „KalYp-
triten " verstein. Mützenschnecken u . a.

it calotta Käppchen; fr calott -e Kappe, Priester-
wütze , Kugelmütze, Kugelabschnitt , -e ; (e —) ; -ier
Käppchenmacher, -er q jem . ohrfeigen ; -in Pfaffe,
-inocratie (gr ) Pfaffenherrschaft ; calot Tschako¬
deckel . . decalotter entkappen.

calx , cis f , 1 ) (gr chalix ) , „Kalk" L , ahd kalk,
kalch , chalch , mhd kalc auch Tünche ; ags cealc;
e chalk jetzt Kreide ; calx (Min .) , lime Kalk ; it
calce ; fr chaux.

it calc -ina Kalk ; fr calcin Kalkkruste ; cdlcin -er
( -ation , -able ) verkalken , ausglühen , -ieren, -ation,
-abel, -abilität ; c to calciu - c - ätion , -able , -ing s,
-er . fr ealcine f Glasur ; e — . fr calcin Kalk¬
kruste ; Aruchglas . causse m Mergel.
„ ?“ *cium (neu) metall . Grundlage der Kalkerde
*

äl •n'^ ’ ^ u - e = ■ fr calc -ique kalkig , ealcinös;
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fr calc -ides calciumart . Körper , -ideu ; -ite Kalk¬

spat, -it ; e - rte.
calc -ärius den Kalk Bete. , -äria KalksteinF;fr - aire adj it . s m ; - areux kalkhaltig ; e cal-

cäreous (ness) ; Zs. calcareo - .
fr cdlci -fier (-fication ) in Kalk verwandeln ; e to

cälci -fy , -fication , calcific.
fr calci -fere, v . ferre , kalkhaltig ; e calciferous.
fr chaufour , aus calx -f - furnus , Kalkofen; chau-

fourn -ier (- erie ) Kalkbrenncr.
fr chciul- er (-age ) m . Kalk düngen , -ier Kalk¬

brenner.
fr enchaux Kalksaß (Techn .) ; enchauss - er mit

Dünger bedecken , - euer ( -enage , - enoir ) in Kalk¬
wasser legen (Techn.) , -umer ( -umoir ) dass.

prov caussada , fr chawssee die mit Kalksteinen
gefertigte Straße F ; e cäftsey u . caMseway, to
cähseway pflastern , fr chaussage Straßengeld.

calc -ulus Steinchen , Rechenstein , Rechenbrett,
Rechnung ; F jetzt auch Blascnstein ( Med .) ; l ) fr
calcul ; e cälculus (Med . , Math .) . 2) fr caülou
Kiesel , (e flint ) . caillout -eux steinig , -is Stein¬
schlag , - er (-age , - eur ) m . Kieseln belegen, -ee seine
Fayence , caillonasse Mühlsteinquarz , caillasse
kieselhaltiger Mergel.

calculus Minervae Stimmengleichheitzu Gunsten
des Schuldigen (Lossprechung des Orestes durch
Athena ) . pro calculo für Richtigkeit der Rechnung,
error in calculo Rechenfehler; fr erreur de calcul.

calcul -äre (-ätio , -ätor) zs .-rechnen ; fr -er
(-ateur , -able , -atoire ) ausrechncn , berechnen,
spekulieren, -ieren , -ation , -abel ; - ator Rechnungs¬
prüfer , -atur Rechnungsamt ; e to cälcul - äte,
-ätion (al ) , - ätor , -atory , -ative.

calcul -ösus voll Steinen ; fr - eux steinleidend,
-ös ; e cälcul - ous u . - öse ; - ary d . Steinleiden bctr.

Zs. calculi - .
calx , cis f , 2) Ferse ; fr talon , talus ; e heel ; it

calcagno Ferse, calcio e . Art Fußballspiel F.
calc -äre m . d . Ferse treten , pressen , keltern ; -ant,

Belgentreter ; it calc - are auch durchbausen , -ieren,
calco Durchzeichnung , Bause ; fr calqu - er dass . ,
-ieren , - oir Stift der Kupferstecher; e to calque
u . to calk , -ing s ; fr decalqu - er Umdrucken , durch¬
bausen , -ieren ; ddcalque Gcgenabzug , Wieder¬
abdruck ; döcalcoman -ie Spielerei mit Abziehbildern
F ; e -ia . fr edeher treten (v . Vögeln) , begatten;
nfr cauchemar Alpdrücken F (v . afr caucher u.
germ mara Alp , vgl. e nightmäre ) ; caucher
Presse der Goldschlägcr. chaucher (obs ) treten,
nfr chauche -branehe Hebebaum , chauehe -poule
Gabelweihe.

calcät -üra das Keltern , -örinm die „ Kelter " L,
ahd ealc (a)türa , kelk (e) tra , mhd kaltur , kelter.
calcätor „Kelterer " . Keltern fr presser u . s. w . ;
e to press u . s. w.

calcar , äris n Sporn , Antrieb; calcäu - eum
Hacken , Fersenbein F (Anat .) ; fr - ta (- den) ob.
calcar ; e calcän - eum , - ean , cälcar (Natb .) .

Zs. calcari - .
calcitr -äre (- ätus s) hintenausfchlagen, -ieren,

-ant , -ation ; e to calcitr - äte , - ant , -Ätion.
recalcitr -äre dass. ; fr recalcitr -er , - ant wider¬

spenstig ; e to recalcitr - äte , -ant , -ance , - ation.
calceus , i Schuh , vulg . calcea ; it calz -o u . - a;

fr chausse f Schulterstreifen , Filtrirsack re., pl ehem.
kurze Hose ; jetzt Unterhosen.

it calzone , fr calegon Unterhose , Schwimmhose
F , -nier Unterhosenverfertiger ; chausson Socke,
leichter Schuh F . fr chaussette Halbstrumpf,
chaussetier Strumpfwirker , jetzt bonnetier.

calce - äre beschuhen , -ätus beschuht , - ätus , üs
Schuhwerk , - at , - ätor Schuhmacher, it calzäre,
fr chauss - er Schuhe anziehen , -ieren ; -6 beschuht,
-ure Fußbekleidung F , - ement F (lat . calceamen¬
tum ) Schuhwerk, chausse - pied Schuhanzieher,
chausse -trape Fußangel , e cälceate beschuht.

fr dechauss - er ( -ement ) die Füße entkleiden, c.
Zahn bloßlegen, -ieren, -oir Jnstr . des Zahnarztes
F ; -ure ob . -ihre Wolfslagcr , Ort wo d . Wolf
gleichsam s. Schuhe ausgezogen hat ; döcbausse
barfuß , pl Barfüßler , „ Discalceaten " ob . Excalceaten,
it scalsi F ; e discdlc -eäted u . -ed barfuß , it
incalz - are j . auf b . Fersen sein , - ando hastig (Mus ) ,
fr rechausser b . Schuhe wieder anziehen.

calceöl -us Halbstiefel, -ärius Schuhmacher, fr
calcdol -e (- ees) Pantoffelmuschel, calceoläria (Bo)
Pantoffelblume ; fr calcdol -aire ; e -äria.

calig - a Soldatenstiefel F , — Hispaniae Folter¬
werkzeug , span . Stiefel F ; -ätus gestiefelt.

Caligula eig . Stiefclchen , Beiname , den seine
Soldaten dem Kaiser 0 . Claudius gaben.

inculc -äre (-ätio , -ätor ) eintreten , einfchärfcn,
-ieren , -ation ; fr inculqu -er , -able , meist enjoindre;
e to inculc -äte , -ätion , - ätor , -atory.

proculc -äre nicbertretert , - ieren.
calyptra f . caliptra.
calyx f . calix,
camara s. camera.
*cambire , gr L (kämptö beuge , wende um) , wechseln,

tauschen; it cambi -äre (Geld) wechseln , -ieren ; fr
chang - er ( - ement F , -eur , - eable ) , - eant wechselnd,
schillernd F ; e to chäng -e , -ing adj u . s , - ement,
- er , - eable (ness) . it cambio Wechsel F ; e = (obs) .
it cambi -ale Wechsel-, - al ; e cämbial.

it cambiatüra Wechsel F , camb -ista Wechsel¬
händler , -ist ; fr -iste ; e -ist , -istry . fr change
Wechsel F ; e change , bill of ebange.

cambium (neu) Bildungssaft der Pflanzen,
Kambialsaft F ; fr u . e = .

it contracambio Gegen-, Rückwechsel F ; fr eontre-
chang -e Gegentausch, - erneut Gegenwechsel (Reitk.) ;
e counterchang - e s U. v , -ing.

ex -j- cambiare , it scambi -are , - o ; fr echang - er
(- eage , - eur , -iste , -eable , -eabilite ) austauschen,
wechseln , -ieren ; äebange Tausch F ; e exebang -e
tauschen; Tausch , Geldumsatz, Börse , -er , - eable,
- eabllity.

e to interchdng - e gegenseitig austauschen ; Aus¬
tausch , - erneut , - er , -eable (ness) , - eabllity.

it ricambio Rückwechsel ; fr rechang - e auch Vor¬
ratsstück z . Wechseln F , -er wieder wechseln , -ieren;
e to recMnge.

[ campsäre ] , gr L , umbiegen, umsegeln ; it cau¬
sare U. scansare ausweichen.

camella , ae Trinkgeschirr ; fr gamell - e hölzerne
Schale, Soldatenschüssel; span - a.

*camelus , i m , gr L , „ Kamel" L , mhd kamel ; it
camello ; fr chameau , chamelle ; chamelon junges
K . ; e cämel.

fr camelot eig . Stoff aus Kamelshaar , wollener
Kleiderstoff „ Kam(e)lott "

; -tier K .°händler , Schleich¬
händler F ; e cämlet.

camelärius Kameltreiber ; fr chamelier.
camel -lnus Kamels - ; fr -ine Leindotter (Bo ) ,

-ien kamelartig ; e -Tne 1 ) Leindotter , 2) kamelartig,
3) -ine e. wollener Stoff , -in.

[ camelo - pardalis u . -pardus ] , gr L , Giraffe,
-pard ; fr girafc ; C -pard u . -pardalis u . -pardel.

camenae s. carmen.
*cämera , ae , gr L (kamara ) , Rbs . camara gewölbte

Decke , Wölbung ; „Kammer " I- , ahd kamara
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Gemach , Palast , mhd kamer (e) auch Schatzkammer,

it carnere u . ciarnbra (alia camera im Kammer- ,
ton F ) ; fr chambr -e, -ette Kämmerchen, camdrule ,

(Bo) ; e camera (Sinat .) , ciimara (Bo) , cliAmber

Zimmer , -let Zimmerchen. '

camera cliSra ob . lucida Hellkammer (Phologr .) j
F cnto. camera obsclira Dunkelkammer r ; fr =

u . chambre claire, -obscure; e = u . dark chamber . j
fr cbambre garnie möbliertes Zimmer F . „ Ehamber-
garnist " fr cbainbrelan s. uut . ; e furnisbed >
roorn u . s. w . ,

fr antichambre (v . ante ) Vorzimmer der Großen
F . „Slntichambrieren"

; fr faire antichambre ; e
Antechämbering.

it cameräta ctg . Stubengenoffenschaft, Stuben-
aenoß ; fr camarad -c Genosse , „ Kamerad " L , - erie
Kameradschaft, Gönnerschaft, Koterie F ; e cörnrade
(sliip), eainaraderiS.

camer - isrius z . Wölbung gehörend ; F (neu)
Kümmerer (»ariat , K . - aml ) ; it carnericre (fr
camdrier püpstl. K .) ; span camardro F ; camarcr -a
Kammersrau (fr - a u . -iste ) ; fr chambr -ier
Klosterkämmerer: -erie Kämmerei ; -ihre Kammer¬
mädchen ; -illon Kleinmagd ; c chAmberer Kämmerer
(obs ) ; Kammersrau , Konkubine; camerArius.

alul kamarling Kämmerling ; it camar -lingo,
«lengo ; fr 1) cbambellan (-ie ) Kammerherr ; 2)
chambrelan Chambregarnist ; Handwerker, der kein
offnes Geschäft hat , Psusd)er ; 3) carnerlingne (-at)
Kardinalkämmercr ; v 1) chArnberlain (ship ) Kam-
mcrhcrr ; 2) carnerlingo.

cameral - ia n pl (neu) Wissenschaft von den
sürstl. Einkünften , Slaatswissenschast F , - ist , - istik.
fr Sciences camerales , cameralistique ; e cämeral
adj , -ist , - istics.

span camar -illa Zimmerchen , spez . Zimmer des
Königs ; dann die in der Nähe des Königs lebenden
Räte , GcheimherrschastF ; fr -illa , -illaire adj ; e -illa.

„Bicamcr - ismus " Zweikammersystem; e -ist , -al.
fr cambriol - e (Gaunerspr .) Zimmer , -er (- age,

-eur ) einbrechcn.
camer - Sre (- ätio ) wölben ; fr cambr - er (- ement)

bogenförmig ausarbciten , schweifen , -d geschweift,
rundlich, üppig ; -ure u . -de Bogenkrümmung (Arch .) ;
- eur ( icdm) i -illon Absatzstück (Schuh) , e 1 ) to
cämer -ute (-äted , - ;ltion ) wölben ; 2) to ea'mber
wölben, krümmen, - ed , -ing adj u . s , cdmber -arch
ob . -window Fcnstcrbogcn.

fr chambr - er zs.-wohnen, deren , -e nt . Kammern
versehen (canon chambrd Kammcrgeschütz ) , -ee
Kammer voll ; e to chAmber m . Zimmern , Kammern
versehen.

Zs. concamer - are (-atio ) wölben ; -ation auch
Fach, Abteilung ; -azitcn verstcin. Kammermuscheln;
fr -ation ; e -ate u . -Ation (selten ) .

it incamer -are ; fr -er ( - ation , -ateur ) mit b.
püpstl. Gütern (m . b . Staatseigentum ) vereinigen,
deren , - ation ; e -Ation.

*cam tnus , i m , gr L (kiiminos ) , Feuerstätte , „ Kamin"
L, mhd kamiu ; it camino , cainin -äre c . Öfen
ähnlich machen ; it -ata Esse , Zimmer mit Kamin,
„ Kemenate" L , mhd kemenate ; „ Kemnade" Ört
bei Bodenwcrdcr a . d . Weser ; fr chemin -de Kamin
Esse, Schornstein (- eau tragb . Kamin ) ; e chi'mney'

MJ . it cammin -o Weg (kelt . Wort ) ; -arc gehen
spez . beim Fechten rückwärts schreiten , deren - fr
chemm , -er (-ement F ) wandern , spez. durch Lauf¬
gräben näher kommen , - ieren. achemin -er ( - ement
F ) in Gang bringen , - ieren. it incammin -are (-atio)
in Gang bringen, anzetteln, deren , - ation.

camisia , ae (mlat) Nachthemd (v . germ W . ham
bekleiden , erhalten in „ Hemd"

; n . a . von arab.
karniss Hemd F ; e ca’miss ob. cämise weißes
Gewand der Mohamedaner ) ; span carnisa Hemd,
Lendentuch der Farbigen ; it camis (c) ia Hemd, proy
carnisa, fr chemis -e F (e = , gern , shirt ) -ette
Vorhemd F (e = ) , ,:ier ( - ene ) Waschehandler.
camis -aäe nächtlicher Überfall von Soldaten , die
als Erkennungszeichen e . carnisa über den Waffen
trugen - ade ; -ards aufständische Protestanten in
den Eavennen 1685, welche meistens camisas über¬

gezogen hatten F ; e -Ade , -ards.
it camisciole Wams ; fr camis-ole „Kamisol" L,

erst nhd ; e cämisole.
*eammanis , i , gr L , Meerkrebs , Hummer F;

(Kammaro -lith verstein. Meerkrebs, -wgre Kunde der
Meerkrebse ) ; it garnbero ; span gämbaro ; fr homard
v . d Hummer ; e lobster , f . locusta,

enmphora (mlat ) v . mgr kaphourä , urspr . indisch,
„Kampfer" I - , mhd kampfer ; it canfora ; fr
camphre , -ier K .-baum ; -er m . K . anmachen, -d
k.-haltig ; -one ( Ehcm .) - on ; carnph -dne -en , -ine
-in (CHenh ) . camphor -des k.-artige Pflanzen , u . a . ;
e carnphor u . s. w.

campsare s. carnbire.
campus , i m , Feld, Fläche, Tummelplatz , Schlachtfeld.

I > ndd „ Kamp " L eingehegtes Feld , campus
Martius Marsfeld im alten Rom , oem Mars ge¬
heiligte Ebene am Tiber , wo Waffenübungen ab-
gehalten wurden ; daher 2) „ Kampf " L , ahd , mhd
kämpf ; ahd kempho , mhd kempfe ; „ Kämpe" ,
Kämpfer ; vom d sind entlehnt it campione ; fr
Champion ; e Champion, - ess f, -ship , -ism.

SB „ Kämpe" (ndd ) Eber ist dass . Wort.
it campo Feld re . (campo santo Gottesacker F ) ;

span campo Feld ; (spez . Ebne ; Wolle des campo
bei Sevilla ; pl campos steppenart . Ebnen in Bra-
filien u . Kaffee daher) ; fr 1 ) champ Feld , Land,
pl Fluren , Ländereien (- de Mars b . röm . Mars¬
feld ; Exerzierplatz in Fari « ; ehem. Reichsversamm¬
lung der fränk. Könige, wie champ de Mai . champs
Elysdes s. elysium . champ de bataille Schlacht¬
feld ; champ de federation Bundesfeld F ) ; 2) camp
Lager (— volant fliegendes Lager ) ; 8) campos st.
campus (Stud .- spr.) in avoir — frei haben = avoir
la liberte des champs ; e camp 1 ) Lager ; 2) e.
Art Fußballspiel.

fr champeage Weidegerechtsame; champlever das
Feld einer Metallplatte nach d . Atitte zu erheben.
champart etc . von campi pars ehem . Kehrzehent;
e — u . fleld -rent.

Zs. campi - .
cainpän - eus u . ius z . Lande gehörig . - ia , ae

Blachfeld , spez . fruchtb. Landschaft im Tal des
Volturno m . d . Hauptstadt Capua (st. Campüa,
also eig . Feldstadt ) , den ; fr 1 ) la Campanie , den;
(e -ia ) ; 2) la Champagne (Campania francica)
Ptov . m . b . Hptst. Reims ; Champagne m Cham¬
pagner ; e ChampAgne Prov . u . Wein.

it earnpagna Ebene, Land F ; fr Campagne Feld,
Sanb , entg . Stadt ; Feldzug ; Arbeitsdauer e. Betriebes
1 (a la — , it alla earnpagna nach ländlicher
Sitte ) ; e 1 ) campArgn Feldzug , Betriebsdauer;
^ a. Feldzug mitmachen , -ing s , - er alter Soldat;
2) champaign Ebene, Feld ; adj eben , flach.

e
tr

^
campagn -ard Landmann F ; -ol Feldmaus;

it campän -a (v . lat . -us aus der Landsch . Kam-
Glocke ; (fr cloche , e clock „ Glocke" L,

• 'J *
,

unW ’ campan - e Glockenblume, Ornament
in Glockenform; glockens . Kapital der Säule re .,
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■acöes Glockenblumen, -aire die Glocken betr . ; e -a
Glocke (selten) , 2) Arch. ; 3) Bo . ; -Lrian Glocken - .

carnpan -nla (neu) Glockenblume F (Bo ) ; fr -ule,-ulacees == campanacees , -uline kleine Glocken¬
blume , -ulinees Glockenblumen, -uld glockenförmig;e -ula , -uläceous, -ulate (d) . campanul -aria n pl
(neu) glockenf . Mollusken ; kr -aircs ; e -aria u . a.it campan-ella Glöckchen ; fr -eile, -ellö gl.-förmig.it campan -etta Glockenspiel F ; fr -ette Wald¬
glöckchen (Bo) . It campan -Ue Glockenturm F ; fr
-il(l)e ; e -ile u. cämpamle . Zs. campani -,

camparius Feldhüter F.
campestr - is , e z . Felde gehörig, - isch ; 1 ) kr -e

(Natb.) ; e -al u . -ian . 2) fr champetre ländlichF ; e rural.
fr campiine kl . Feldhuhn , la Campine sandiger

Distrikt in Belgien u . Holland . Champignon Feld¬
pilz F , -iere Mistbeet für Ch. , -neux voll Pilzen,
-ner wuchern ; e chämpignon u . champinion.

span camp -ar sich lagern (-ear kämpfen u . it
campeggiare vielt , v . ahd kampfjan ; span cam-
peador Kämpfer , Bein, des Old ) ; fr camp-er
(-ement F ) lagern , sich lagern lassen , -ieren ; c to
eamp, -ing , -er ; -ement Lagervortrab, - oo ostind.
Lager.

fr decamp -er (-ement F ) d . Lager abbrechen,
-ieren ; e to decamp, -ment ; to discämp aus dem
Lager vertreiben (obs ) .

e to cncämp (-ment) lagern,
it scampäre d . Feld räumen ; fr escamp -er

davon laufen , - ieren, -ette u . -ative heiml . Flucht;
e to scamper ausreißen, scamp Schurke , Schuft,
-ish schurkisch, to scamp pfuschen , -er Pfuscher.fr echamp -er e . Figur aus dem Grunde e . Ge¬
mäldes hervorheben, -ieren ; rechampir dass.

cSmurus gekrümmt . Angelehnt an camurus scheint
fr camus stumpfnasig , -et u . - on Stumpfnäschen;
camard stumpfnasig ; s Sensenmann, Tod.

*cämus , i m , gr L (kemös) , Maulkorb , Halsfessel;it camo, camus -f - it -arab amarra it camarra
stachlicher Kappzaum ; fr camarre.

camus -f - frenum fr chanfrein Stirnband der
Pferde , - er d . Stirnband anlegeu ; e chdnfrin.
NB . chanfrein Schrägkantes. canthus,

canälis s. canna.
*cancam -um , gr L , arab. Gummiharz F ; fr -um

u. -e.
Canastrum s. canistrum.
cancer , cri m , 1 ) Gitter, cancell -us , i m , meist

pl , Gitter , Schranken vor Gericht , im Circus re .,
durch Gitter eingeschlosscner Raum F , pl -en.
cancelli altäris der vom Schiff durch Gitter ab¬
geschlossene Altarraum für d . Priester; ahd cancella
sing , mlid kanzel „ Kanzel" L ; „ abkanzeln" von
der Kanzel herab tadeln , fr chaire Kanzel s. cathe¬
dra ; cancel 1) Hochaltar = chancel , (chanceau
Gitterstab ) ; 2) Aufbewahrungsortder Staatssicgel;
e cancdlli (cancels obs ) Gitterwand am Altar,
chancel Hochaltar.

cancell -ärius Türhüter am Gitter, später Kanzlei¬
vorsteher , Siegelbewahrer F u . „Kanzler " L ; it j
-iere ; fr chancelier F ; e chänccllor (Lord High
—- Großsiegelbewahrer F , — of the Exchequer
Schatzkanzler, Finanzminister F ) .

eancell - äria (spätlat.) „ Kanzlerei , Kanzlei " L,
- ariat Kanzleramt ; fr -ariat ; chancellerie ; ecan-
cell-ärian od . -driate Kanzler - ; chancel (le)ry u.
Chancery Kanzlei , chdncellor -ate u . -ship Kanzler¬
amt. „ Kanzlist " (Kanzlei ) schreiber ; fr clerc (de
la chancellerie ) ; e (chäncery -)writer . |
Hemme, Latein. Sprachmaterial.

cancell -äria , ae (neu) Gitterschnecke ; fr -aire;e 4ria u . s . w.
canccll -äre gitterförmig machen , (gitterförmig)

durchstreichen; fr -er (-ation) Jur . ; e to cdncel,
-ment , -lation , -1er, -lable.

it cancellare (eig . die Beine gitterförmig , kreuz-
weis stellen) wanken ; ft chancel -er, -ant , -lement;
e to totter , to swäy.

cancer , cri , meist eris m , 2) (gr karkfnos) Krebs,
1) Tier, „ Kanker" dial . Spinne ; fr cancre Krabbe,
— crabe ; cancär-ides Spinnenkrebse , -idd od.
-idien krabbenartig , cancrite verstein. Krabben , - iten
(ecrevisse Krebs v . ahd chrehiz) ; e cancer (Zo),
sonst craM'tish od . crayLsh volkst. umgeändert aus
ahd chrehiz ; cancr -oid , - ite ob . cäncerlte , cäncr-
in krabbenartig , -inite - init (Min) u . a . Zs . cancri-
u . cancro- ; 2 ) Sternbild i . Tierkreise F , fr u.
e — ; 3 ) Geschwür, Krebs F ; a) fr cancer, can-
cdreux krebsartig , kankrös ; cancerisme ; cancr-
oi'de krebsartig , Zellenkrebs , -oid ; c cäncer , -ous
(ness) ; to cäncer-äte (-ätion) krebsartig werden,
-ation , -dtic , -ism ; cancroid . b) fr chancre
bösart. Geschwür (chancre venerien „ Schanker") ;chancr -eux krebsartig , m . d . Schanker behaftet,
fchankrös, -oide nicht eiternder Schanker ; e chäncr -e,
-ous , -oid u. shäuker.

„Kankrinische" Verse , die , vor- u . rückwärts gelesen,
dieselben Worte geben s. palindromos ; fr u . e
cancrine adj.

anticancrosa n pl (neu) , Mittel gegen den
Krebs ; fr anticancdreux.

fr echancr- er ( -ure F ) bogenförmig ausschneiden,
-ieren.

*canc (e)rörna , gr L (karklnorna ) , gew . car-
cinöm - a , ätis n Krebsgeschwür, Karzinom ; fr
carcinorn-e , -ateux ; e carcin6rn-a, -atous.

candela s. candere.
cand - ere , iii weiß glänzen , glühen ; e -ent weiß

glühend , bildl . heftig. NB 1) „ Kandis "
, Kandel-

zucker, Zuckerkand, fr (suere) candi ; e cändy-sügar
v . arab quandi Rohrzucker ; fr cand-ir ( -isation)
verzuckern , -ieren , -isation ; e to candy . 2) „ Kandit " ,fr candite ; e cändite Eisenspinell (Min) von
„ Candh " auf Ceylon.

cand - idns weiß, glänzend , rein, lauter, aufrichtig,
-ide ; fr -ide ; e -id(ness ) .

candid - are weiß machen ; - ätus mit weißer Toga
bekleidet , Amtsbewerber, -at ; fr -at ; e -ate . „Kan¬
didieren"

sich bewerben, fr candidater , gew . briguer;
e to cändidäte . „ Kandidatur" fr candid-ature,
e cändid-ature , -acy , -ateship . (candidatus pro¬
bandus Probelehrer ; — reverendi ministerii Pre¬
digtamtskandidat ) .

candor , öris m weißer Glanz , Reinheit , Auf¬
richtigkeit; fr candeur F ; e cändour.

candela , ae Beleuchtung , Licht; fr chandelle
Kerze ; e candle auch Einheit der Lichtstärke F
(fr = ) . „ Kandölmesse" Lichtmesse ; fr la Chandeleur
eig . la fete Chandeleur , aus festum candel-örum
vulg . st. candel-ärum ; eCändlemass . NB. cändle-
coal s. canna ; to kindle anzünden , V. isl kyndyll
Fackel , scheint verw.

candel -ärins (neu) Kerzenträger ; fr chandelier
1) Leuchter (e chandelier) ; 2) Lichtzieher; chan-
dellerie Handel nt . Lichtern ; e chändler , -y , -ing.

candel -übrum Arm-, Kronleuchter , -aber ; fr
-abre ; e -äbrum.

cicind - ela ; ae Leuchtkäfer, Sandkäfer ; fr -öle
( -eldtes ) ; e -ela od . cicindel.

candesc -ere glühend werden ; e candesc-ent,
-ence.
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exeandesc - erc , ( - entia ) vor Zorn erglühen,
- icrc », -fiij ; e excandesc -ent (-enee ) wcißgluhcnd.

ineandesc - ere glühend heiß rocrbcit, »tcrcn ; tr
-eut , (-ence ) wcißgluhcnd ; e to iucandesc -e, -ent,
-ence . , .

accend -ere anzündcn , entflammen , vufrcizcn,
- icren , »ibel od . acccnsibcl (-ibilität ) entzündbar;
e to accdns -e , -ion , -or ; accdnd -ible , -ibility.

iiieeud -ere anzünden ; -Tum Fcuersbrunst 1- ,
- Tfirius entzündbar ; Brandstifter k ; fr ier , ie m,
-iaire ad) u . s ; « to incend (obs ) , -iary adj u.
8, -iarism ; fire Fencrsbrunst . .

incens - or Anzünder ; e -or . incens - io An¬

zündcn, Brand , -ion ; e -ion .
iiicens - um (spätlat .) ctg . Angezundetes , Weih¬

rauch, - örium u . - Srium Rauchfaß F ; fr encens;
-er ( -erneut , -eur ) beräuchcrn, j . Weihrauch streuen,
j . schmeicheln , -oir Rauchfaß ; e to ince'ns-e 1) in
Wut bringen ; 2) räuchern , s Weihrauch ; -Ation,
-orinin od . -bry ; verkürzt to cense beräuchcrn,
censer Weihrauchfaß.

caud - Idus , -or j . candere,
canephoros s. canna,
canere s. canus.
canere , cecini , cantum singen, feiern, verherrlichen

(verw. got liana , abd hano , mhd han „ Hahn " ,
cig . Sänger ) .

cantor , oris m , cantrix f Sängcr (in ) ; „ Kantor"
Vorsänger Orgelspieler ; fr chantre 1) Vorsänger,
Kantor , 2) poet. Sänger , Dichter ; -rie Kantor -ei,
-nt ; e cäntor ( -al od . -ial adj ) Kantor ; chänter
(cbiintress ) Vorsänger , Kantor , -ship ; chäntry
Kapelle , in der Seelenmessen gesungen werden;
precdntor s. Zs.

canor , öris in mclod . Klang , JonF ; jetzig auch
mctall. Klingen in der Brust (Ried) , canor - us
klangrcich , - isch ; e canorons (ness ) .

cantus , its m Ton , Gesang F ; it canto (— fermo
F od . cantus firmus F feste Singweise, aus gleichen
Tonlängen bestehender Kirchengesang , entg. — figu¬
rato od . cantus ngunilis ) ; fr chautF ; cantoman -e
(-ie), gr sanglustig, e song Gesang ; cant Gewinsel,
Geplärr ; Bettler - , Pöbel -sprache , Kunst- , Zunst-
sprache : cbant Gesang, Melodie.

cantio , onis f Lied , Gesang ; it canzone Lied,
Ode F (fr u . e —) ; fr chanson heiteres Lied mit
Refrain (e = ) ; pl Possen , Flausen ; -ner (-neur,
-nable ) Spottlieder madjen, -nier , -niere Lieder-
dichter (in) ; span cancion Sieb F , -ero Liederbuch
F (fr cantionnaire ) . it canzonette Liedchen F
(fr — ; e cänzonet ) ; fr chansonn -ette Liedchen,
F auch Sängerin von Liedchen ; e -dtte wie fr . NB.
fr chansonnet st . sanson (n)et von Sanson Samson,
scherzhafte Benennung des Stars.

enut - icum Lied F ; fr -ique m Lobgesang;
- iquer besingen , canticum canticorum Hohe¬
lied Salomonis F ; fr cantique des cantiques ; e
ciinticles , pl von canticle Lobgesang, lat cant-
iculum Liedchen , it cantica Abschnitt e. größeren
epischen Gedichts F.

cant - are ( -ätio , -ätor , -ätrix , -äbilis ) singen,it cant -are , -atore , - atrice ; fr chant - er ( -able)
singen , - ant singend, melodisch , -eur , -euse Sänger (in)
cantatrice Sängerin v . Beruf ; e to cant winselnd
reden , scheinheilig reden , kauderwelschen , ing adj,-er ; -Ator (-Atory) Sänger (selten ) ; -atrice ; tochant singen , lobsingen, -er s. ob.
, fr chante -clair N . des Hahns in Reinecke Fuchst ; e chanticleer . fr citante od . c(li) antemcrlc

Zeisig , Spaßvogel , chante -pleure Gießkanne , nDz von chanter n . pleurer , s. canua.

chantonn -er (-erie ) halblaut singen ; chant -age
1) Fischfang , bei dem man die Fische durch Lärm
in die Netze treibt ; 2) Drohungen , um v . j . Geld
zu erpressen F (e = ) • chanterelle höchste Geigen¬
saite F ; Lockvogel tc.

cantate N . des vierten Sonntags nach Ostern,
vom Anfänge des 98 . Psalms „cantate Domino“
singet dem Herrn ; fr u . e = .

-X. 7/? frtrtnhrrr • nt' frtTmnrt . WllIrffHirf 1? .

it cantöt -a Gesangstück mit Arien , Soli , Choren
u . Rezitationen für relig . Zwecke , -ate ; fr -ate ; e
-Ata. it -illa kleine Cantate F ; fr -ille ; e -lila,
it -ina dass. F.

lat cant - itäre eifrig singen , cant - illare tril¬
lern ; e cänt -illäte , - ätion , - atory . lat cantil - ena
Sieb, Leieret ; it -ena schmachtendesLied , liedartiges
Tonstück , - öne ; e -gna ; fr - fene auch monotones
Lied, Singsang.

Zs . accentus , us m Antönen , Betonung einer
Silbe , Hebung der Stimme , „ Accent", vgl . aeütus,
gravis , circumflexus , fr accent ; -uer (-uation,
-nable ) betonen , auch bildl . , -uicren , - Nation ; e
Accent s , to accdnt od . -uate , uation , -nable,
lat accent - or Mitsinger ; e -or Vorsänger.

concinere übereinstimmen , concentus , üs
Harmonie , Eintracht F ; e concent.

concinn - us , ( - itas ) harmonisch, zierlich , gefällig,
wohl gefügt, konzinn, -ität ; - are (ator ) die richtige
Fassung geben , -ieren , -ator Ordner , Erfinder ; e
concmn -ous , -ity , -äte v u . adj , -ation.

decant - äre (-ätio ) absingen , aufrufen , -ieren,
-ation.

„Diskant " hohe Stimme , Sopran ; fr dessus,
soprano ; e discant ob. descant , soprano . fr dis¬
cant ob . dechant (obs ) Verschnörkelung, dechanter
den Ton herabstimmen , die Hoffnung herunter¬
spannen ; e to discant od . deseänt 1) Diskant
singen ; 2) sich weitläufig üb . etwas auslasseu ; dis¬
cant od . descant Erörterung.

incin - ere austimmen . incent -Tvus anstimmend,
anreizend , -iv (Med) ; c incentive.

Ineant - are (-ätio , - ätor , - ärnentnrn ) c. Zauber¬
formel hersingen, beschwören , bezaubern , - ieren, - ation,
-ator ; fr - ation Beschwörung, enchanter (- ement,
- eur , -eresse ) bezaubern ; bestricken , entzücken , -erie
Zauberei , e incantätion (incantator , ineäntatory)
Beschwörung, to enchänt (- ment , -er , -ress ) wie fr.

fr desenchant - er (- ement , - eur , - eresse ) entzau¬
bern , enttäuschen; e to disenchänt , -ment , - er , -ress.

praecinere Vorsingen, praecentor Vorsänger.
F ; fr jprechantre ; e preedntor.

recinere wiederholten . recant -äre ( -ätio)
1 ) dass. ; 2) widerrufen , -ieren , -ation ; e to recAnt,
-Ation, - er , - atory.

succinere dazu singen ; fr succenteur Unter»
sänger ; e succentor dass . u . Bassist ; to succent
den Schluß singen.

- clnus in vaticinus Wahrsager s. vates.
- een in cornicen Hornbläser ; fidi - cen od . -cinus

Saitenspieler ; tibi - cen , f -cina Flötenspicler(in) ;
tüblcen Trompeter.

-einium in bicinium (neu ) Duett F ; galli¬
cinium ^ Hahnenschrei ; tibicinium u . a.

-cmia in luscinia , zu lux , Dämiuerungs-
säugeriu , Nachtigall , vgl . Bern , zu caläre 2) .

canescere s. cänus.
canicula , cänlnus s. cänis.
cänis , is , m u . f Hund , Hündin (urverw . 8kr cvan,

gr kyon , kynös ; got hunds , abd , mhd bunt
„ Hund "

; ags hund , e hound Jagdhund ) ; it cane
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m , cagna f ; fr chim m , chienne f ; cagne lieder¬
liches Frauenzimmer ; cagnard ( - er , -iss ) Faulenzer,s’acagnarder faulenzen ; cagneux krummbeinig;
cagnot Seehund.

inter canem et lupum zwischen der Zeit , woder Hirtenhund losgelassen wird und , wo der Wolf
umherstreist , in d . Abenddämmerung ; kr entre einen
et loup F.

fr chienn - er Hunde werfen , -ee Hundewurf , -age
Halten v . Hunden , - erie Schweinerei , - euse feileDirne.

it canaglia Hundehaufen , Gesindel ; fr canaill -e
P , -erie P , en canaille verächtlichP ; „ eanaillös " !
niederträchtig ; e canaille , meist rnoh . fr s’encanaill-
er ( -ement ) sich m . d . Pöbel gemein machen , -ieren.

| canettus ] n . Dz Grds . zu chenet Feuerbock,
ehem. auch chiennet ; vgl. e ffre - dog ob . dog
Feuerbock.

cän- inus Hunde - ; fr -in ; -ine Augenzahn;chiennine in d ’une maniere — ; e can -fne den
Hund betr . ; s Augenzahn , -inity Hundeart , fr cani,
st . canin , faules Holz , chenil, Nbf . chenin , Hunde¬
stall, Hundeloch von Wohnung ; c Kennel.

cänlc -ula Hündchen ; Hundsstern, Sirius , dessen
Aufgang glühende Hitze brachte P ; -ularis auf d.
Hundsstern bezüglich (dies caniculares Hundstagc ) ;fr -ule (Astr) , .jours caniculaires ; e cänic -üle,
canicular . fr chenille eig . kleiner Hund ; Raupe
(vgl. it can u . cagnon Seidenraupe ) ; raupenart.
Seidenschnur P ; kurzhaariger Helmbusch; Kragen-
mantel P ; - ee Raupenschnur , chenill - öre Raupen¬
nest, - ette Raupenklee ; e chenille Samtschnur , fr
echenill-er ( -age , -eur) abraupen.

eanär-ius Hunds- ; Cänar-ia insula , eine der
sogen, insulae Portunatae , nach den daselbst Vor¬
gefundenen großen Hunden , jetzt ; „ kanarische Inseln ";fr les Canar -ies , -ien , -isch , -in Kanarienvogel , -i
1 ) dass . ; 2 ) K .-baum ; e Oänarics , Pänary (-hird ) etc.

canistrum s. canna,
canitie « s. canus.
*canna , gr L , Schilf , Rohr F (Bo ) ; it canna auch

Elle F ; fr canna 1 ) Blumenrohr , - cd blumenrohr¬
artig ; 2 ) Elen-Antilope ; e canna wie fr . fr canne
Rohr , Spazierstock, Meßrute , cann -er (-age ) 1) mit
Rohr flechten ; 2) mit d . Meßrute messen ; chaise
cannee Rohrstuhl , canneur u . cannier Rohrflechter.chan- e Lötrohr , - ee Wasserrinne (Techn) ; -elette
Rinnchen (Techn) . e cdne Rohr , Zuckerrohr, Bam¬
bus , Spazierstock, cäny von Rohr ; to cane prügeln;
nt . Rohr flechten.

fr cannette span . Rohr ; Spulrohr re . it cannet-
tiglia , fr cannetill - e gewundener Gold - u . Silber-
draht „Kantille "

, - er m . K . besetzen,
cannetum Röhricht ; fr cannaie ; e cane -bräke.
[canna impletöria ] it , span cantimplora Kühl¬

gesäß ; fr chantepleure Seihetrichter , Wasserabzug,
Gießkanne, vgl . fr chanter unt . canere.

canna -s- mel Honig , it cannamele ; fr can (n) a-
melle Zuckerrohr.

cannula kleines Rohr , Luftröhre ; fr canul -e
Röhrchen F , -4 ob . - aire röhrenförmig ; e cännul -a,
-ate (d) ob . - ar.

it can {n) ella Rohr , Zimt , „ Kaneel" P , rnhd
kanßl ; fr cannell - e ( -ier ) Zimt , -e zimtsarben , -ine
Zimtzucker, -in ; e canell -a , -uceous . fr cannel -as
Zimtkonsekt F ; -ade ob . -ude Zimtbeize.

it cannello e . Stückchen Rohr ; fr canneau Eier¬
stab (Arch ) ; cannel - er auskehlen, - ieren ; -e gestreifter
Seidenstoff , -ure Rinne , Auskehlung an Säulen , F
u . -ierung , -ier Spulenstock ; e to cännel, - ated,
-üre u . to chdnnel, ( -ing s , - ed ) auskehlen.

it cannon - e Röhre , Geschützlauf, „ Kanone " P;
-iere „ Kanonier " P ; fr canon , canonn -ier ; -iere
ehem . Schießscharte , jetzt Knallbüchse F (bisw . ca-
lonniere ) ; -iste Stückgießer , - er m . K . schießen,
-ieren , - ade K .-feuer , -ade ; - age Kanonierkunst,
- erie Stückgießerei ; e cännon s u . v , -eer ; -äde
ob . -ry . span canon auch Röhre , tiefes Flußbett F.

canälis , is m Röhre, Rinne , „Kanal" P , ahd
känali , mhd kanel , känel ; it canale ; fr 1) canal
canalis -er ( - ation , - able ) Kanäle anlegen , -ieren,
-ation ; c canäl s u . v , -age , -Tse , -isätion . fr
2) chenal Fahrwasser , Stromenge , Rinnsal , Dach¬
rinne , cheneau Dachrinne , echenal hölzerne Dach¬
rinne . e chdnnel Kanal , Rinne , Wasserabzug, vgl.
obeu cannello ; cännel Rinne , Rinnstein „ Kandel"
(dial .) . cänncl -cöal od . cändle -coal Pechkohle „Kän¬
nelkohle "

, fr — . „Kanalit " röhrens . Versteinerung;
fr canal -ite . Zs. canali - .

canälic -ulus u . -nla kleine Röhre, Rinne F;
- ulatus rinnenähnlich, »ulket ; fr -ule , -uld, -ulaire;
e canalic -ulus , -ulate (d) , -ultition , -ular.

gr käneon Korb , s . canephoros ; *canistrum,
gr P (kdnastron ) , Körbchen; span canastro Korb,
canastro Korb , in Körben verschickter Varinastabak,
„K(a ) naster" P ; fr canasse u . canastre 1 ) Thee-,
Tabakskiste, Kanasse; 2) Knaster ; e canäster.

*cannah-i« , is f od . -ns , i m , gr P , „Hans "
(P

od . urverw . ; ahd hanaf , mhd han (e)f ; ags haenep,
e hemp ) , it canape ; fr 1) chanvr -e, - eux hanf¬
artig , Hanf - , -ier , - idre Hansbereiter (in ) ; 2) chan-
venon Hanf ; 3) cheneve (obs ) Hanf ; chenev-is
Hanfsamen , -otte Hanfstengel , Hanfabfall , Schäbe;
-illc dass. ; -iere Hanffeld, -eau hänfenes Fischnetz,
chenavard grober Filz.

cannab- inus , gr P , hänfen ; it canap -ino
hänfenes Tuch ; (ob daher fr canepin weiß gegerbtes
Schasleder ?) fr cannah -in hanfartig , -ine 1) Harz,
Stoff des ind . Hanfes , -in ; 2) Hänfling ; -indes
hanfartige Pflanzen ; e cännab -ine 1 ) hanfartig;
2) -in ; - ene Hanföl -en ; -ic Hanf - ,

it canavaccio grobe Leinwand ; fr canevas
1 ) Gitterleinwand , Stramin „Kanevas "

; 2) Sieb¬
tuch ; 3) erster Entwurf , Stoff zue . Drama ; Arien-
text re . F . canevass -ier , -iere Siebtuchhändler (in) ;
caneveau grob . Segeltuch , canekas holl . Segel¬
tuch . c ellnvas Stramin , Segeltuch, Ölgemälde ; v
m . Segeltuch überziehen ; cänvass eig . Siebtuch;
Sichtung , Wahlprüfung , to cänvass sichten , prüfen re.

fr echanvr -er Hans od . Flachs schwingen , -oir
Schwinge,

cannula s. canna.
*cänon , önis m , gr P , Regel , Richtschnur ; Verz.

relig . Schriften , „Kanon "
jetzt auch Glaubensvor¬

schrift ; Festkalender, Kalender der Heiligen ; mathem.
Formel ; fortlaufende Fuge (Mus ) ; Verzeichnis in
der Schule zu behandelnder , bezw . auswendig zu
lernender Gedichte, Sprüche re . ; fr canon ; e cänon.

canön- icus regelrecht , - isch ; fr -ique ( -icite)
kirchlich gültig , - isch ; ( age eanonique das z . Er¬
langung hoh. Kirchenämter erfordert . Alter ) ; c
canön -ic , -icity od . -ical (ness ) . fr chanoin -e
( -esse) 1 ) Mönch , Nonne ; 2) Domherr (in) F , Ka¬
nonikus ; e cänon (- ess) u . eanönic . fr canonic -at
Domherrenwürde , -Pfründe , -at ; e canönicate od.
cänon -ry od . -ship . „ Ka « 011- ik " Logik Epikurs
(gr kanonike ) , fr -ique ; e -ic . „Kanon -ist" Kenner
des Kirchenrechts; fr -iste ; e -ist . fr canon -ial
1) vorschriftsmäßig , -isch ; 2) domherrlich ; e canönial.

canonizare , gr P , kanonisch machen ; fr canonis-
er ( -ation , -able ) kirchlich gültig machen ; in den

7«
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Kanon der Heiligen einschreiben , heilig ivicdjcu,
»icren, -ation ; e to cdnon - ise , -isatiou.

oanor, cunörus f . canere,
eant . . . f. canere.
• (•antliär - is , Tdis f , gr L , spanische Fliege, «ibc ; fr

-ide ; -idics Gattung der Fliegenkäser, -idiens dass.,
-idine Stoff der span . Fliege , - ibin ; e cäutharis,
canthdr -ides , -idiu (e) U. fl.

*canth-ärus , im,gr L , Humpen , „Kanne " ahd
kanna , mhd kanne , e can ftnb n . Kl nicht ent-
lehnt aber die Nebenformen ahd kan (e) ta , mhd
kante , nhd dial . „Kante, Kandel, Kändle"

, scheinen
doch d . Annahme e . Entlehnung zu rechtfertigen;
fr can (n)ctte halber Seidel , Kännchen ist d Lehn¬
wort ; it cantero , neap cäntaro Humpen , it can-
tarela e. Fisch ; fr canthöre dsgl.

*cant( h )erTus, ii m , gr L (kanth &ios) , 1) Wallach;
2) übertr . Jochgeländer ; Sparrenwerk ; it cantiere
Werst ; fr chantier Zimmerhof , Faßlager vielt, unt.
Kreuzung mit canthus (vgl. „Kanter "

, dial . „Kent-
ner" Kellerlager) ; e canter Balkcnträger.

*ca» ihus, i m , gr I- (kanthos ), Radreif, Radschienc,
n . a . ein keltisches Wort , dem die allgemeine Bcd.
„gekrümmt" (gr kamptos ) zu Grunde liegt ; fr can-
thus 1) Augenwinkel (Anat ) P ; 2) Gießschnauzc
(obs) ; e ciinlhus (Anat ) . Zs . cantho - .

it , span canto Winkel , Ecke ; afr cant , nfr chant,
ehatnp, dial . cant , can Schmalseite; „Kante" L,
ndd kante ; e cant . fr canter aus die Hochkante
setzen ; e to cant.

it cantone Winkel , Bezirk „Kanton "
; fr can ton;

-al ob . ais z . Bezirk gehörig , - al ; -ade Raum
hinter den Kulissen P , -ner (-nement F ) Truppen
einlagern , -ieren ; -<5 an d . Ecken mit Säulen ver¬
ziert , -nier Bahnwärter , -niöre Eckbeschlag ; -iste
russ . Militärkolonist , - ist ; e canton s u . v, -al,
-ment ; -er Kantonbcwohner.

fr chanteau von [cantellum ] Runken , großes
Stück, Rest rc . ; e cantlc Stück, vcrstückcln , cantlet
Stückchen.

it cant - ina Wcinschcnkc , Soldatcnschenke, Flaschcn-
kcllcr , Feldflasche - ine ; fr - ine ; -inier (-iniöre)
Marketcnder(in), F auch „Kantineur !" ; e canteen,
cantinfer.

Gehören hierher cantalahre ob . chambranle Tür - ,
Fenstersims und e cantaliver Konsole a . Haupt-
gcsims?

canthus s- frangere fr chanfr - aindre ob . -eindre
auch -einer abkantcn, chanfrein Schrägkante, chin-
freneau Schmarre ; e chiimfer s u . v auskehlen.

canthus 4 - d latte fr chanlatte Traushakcn,
Saumlattc (Arch ) ; e chüntlate.

canthus fr perche fr eamperche Hölz. Quer-
rutc (Techn ) .

canthus + tornare fr chantourn -er (-age, -ement)
auskehlen, ausschweisen.

Zs. fr decant -er ( -age , -ation , -eur ) eig . aus der
Schnauze e . Gesäßes gießen (s. ob . canthus ) , ab-
gießen, abklären, -ieren, -ation (Ehem) ; e to deeänt,
-Ation ; -er Klärgefäß ; Weinkaraffe.

fr ecantation Abgießen (Ehen,) , echantillon ctg
Eckstückchen , Probe , Muster , -ner (-nage ) zu Proben
zerschneiden ; aichen.

canticul » ,» s. canere.
eünus grau , aschfarbig , grauhaarig, (verw . gr kam

brenne) ; it cano , pl cani graue Haare , canities
Grauheit , Grauwerden der Haare P ; fr canit -ie-
e. -les .

’
it canuto , fr chcnu kahl , altersgrau ; du vin

chenu alter Wein.

can -ere grau sein , -escere grau werden, - ieren,
-ent ; e -ent , -ence ; fr chanc -ir schimmeln ; -i
schimmlig ; chansi abgelebt.

ineanesc -ere weiß werden ; tr - ent ; e -ent.
incanus ganz grau ; ejncanous.

eaner . ri Zieqenbock ; capra , ae Ziege ; tr chewe

Ziege ; cabre f Krahn ; Bock des Webstuhls ; span,
port cadra Ziege. , . . , , , ^

(Aus caper ob . capra u . stans scheint zs.-gesetzt
span cabrestante , eig . stehender Bock, Schiffswinde;
fr cabestan ; e cäpstan ; n . fl. kommt das Wort
von capistrum .) , „ .

fr chevr - ette 1) Zicklein ; 2) Rtcke ; (tn der Bed.
kleiner Meerkrebs ist es nichts als e. volkst. Um¬
bildung von crevette , das dem ahd chrebij Krebs
entlehnt ist) ; chevr -eau Zicklein, -eile junge Ziege.

chevrot -er 1 ) Ziegen werfen ; 2) meckern , - ieren,
( -ant , - ement F ) ; - age Ziegensteuer ; - am Bisam-
tier , -in 1) Rehkalb ; 2) gegerbte Ziegenhaut P;
-ine Rehposten ; -iner wie c . Böckchen springen.

Chevron 1 ) Ziegenhaar; 2) Sparren P , dial.
„Kepfer" , „Kapser" , udl kaper ; vgl. zur Bedeutung
lat capreolus in d . Bed . „Strebe " u . oben cabre¬
stante ; dsgl . cantherius u . caballus , fr chevron-
-ner (-nage ) m . Sparren versehen, cabrion Laffetten-
halter . cabron Fell e. jungen Ziege.

caprilis Ziegen- ; caprile Ziegenstall ; it = .
fr cabri, afr cabril , prov cabrit Zicklein ; cabril-
lon Ziegenkäse.

caprarius Ziegenhirt ; fr ehevrier.
capr - mus Ziegen - ; fr -in u . e cäprine dass. ;

fr -ine ob . capryline Kaprinsäure , Bestandteil der
Butter ; e -in (e) . fr capr - ate kaprinsaures Salz;

caperäre sich runzeln (urspr . von der Stirn des
• Bocks ) , prov cabrar eig . (sich ) in die Höhe richten

wie Ziegenhaar ; fr cabrer j . aussätzig machen , sc —
sich bäumen , v . Pferde ; bildl . auffahren . capricant
ob . caprisant hüpfend , v . Puls ; 8 cäprizant.

capella kleine Ziege , Sternb . der Amalthea F.
caprea Reh . capreol - us , -a 1 ) wilde Ziege,

2) geringeltes Gäbelchen des Weinstocks , Ranke;
fr 1) capreol - es Hirschtiere, 2) chevreuil Reh,
chevrillard junges Reh ; 3) capreol -e ob . -aire
rankenartig ; e cäpreol (e) 1) Rehbock (obsZ 2) Ranke;
-Ine rehbockartig, - ary rankenartig.

caprell - a (neu) Meeraffelart F (Zo ) ; fr chev-
rolle ob . caprelle ; caprell -ins (Gattung ders.),
- inen ; e caprell -ine adj , -idae s.

it capriola, span cabriola , fr cabriol -e Lust¬
sprung , wunderlicher Sprung F . it capriolare
Luftsprünge machen , fr cabriol - er , - eur ; e cäpriole
s u . v ; u . verkürzt cäper s u . v , -er . fr cabriolet
zweirädr . Wagen , der bocksartig springt P ; e ca¬
briolet u . verkürzt cab Droschke , v in der Droschke
fahren.

it capricci -o toller Einfall , launenhaftes Musik¬
stück P ; - ose launenhaft ; fr capric -e , -ieux ; se
capric -er pour qc sich etwas in d . Kops setzen , sich
- ieren aus etwas ; e wie it ob . caprice , capricious
(ness) .

capricorn - us (cornu Horn ) Steinbock, F (Astr ) ;
fr -e Steinbock (Astr) u . Holzbock (Zo ) ; e cäpricorn.

cäprific - us (ficus Feige ) wilder Feigenbaum:fr caprifiguier ; e caprificus , cäprific . caprific¬
are ( - atio ) die Feigen durch den Stich der Gall-
wespe zeitigen , künstlich befruchten , -ieren , -ation;
tr capri -her , -fication ; e to caprific -äte , -ation.

C!' l) r lfÖllHm (neu) Geißblatt (Bo ) ; fr ch 'evre-
teuille P , caprifoli(ac) ees ; e capri -foil ( -foliäceous ),
gew . honeysuckle.
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caprimulg - us (mulgere melken) Ziegenmelker
(Bo ) ; fr 'ue j -u& Ob. -ides ; e caprimulg-us, -ine.

capripes , pedis bocksfüßig; s Satyr ; fr capri-pede ziegensüßig , chevre -pied 1) Satyr ; 2) Feuer-bock; e cäpi 'iped adj.
cäpere , cäpio , cepi , captnm fassen , nehmen, greifen,

begreifen , „kapieren"
[idg W . kap in gr köpe

Griff ; got hafjan , ahd hevan , mhd heven , heben,
„heben"

; ags hebban , e to heave ; in mhd haft
„Hast" , Fessel , Gefangenschaft ; in b . Adj .- endung-hast ; in ahd habuh , mhd habech , habich „Ha¬
bicht "

, vgl . it capus Habicht; vielt, auch im nhd
„haschen "

^ NL . „Kaper " Freibeuter , fr capre (obs ) ;
(e freeboöter ) vom ndl kaaper , bas viell. mit
kapfcn „gaffen"

, ausspähen zs .-hängtj ; fr - cevoir
nur in Zs., sonst prendre ; e to täke , to catch s.
captiare , to cap (bial .) verhaften,

captus , üs m Fassungsvermögen F.
capt - io eig . Nehmen, Betrug , verfängliches Mittel,

-ion ; fr u . e -ion (obs ) .
capt - iösus verfänglich, betrügerisch, -iös , -iosität;fr -ieux , -iositö ; e -ious (ness) .
capt - or Fänger ; fr - cur Kaperer ; e - or , - örial.
capt - Ura Fang , Gewinn , - nr ; kr -urc Fang,

Kaperung , Prise , -urcr (-rncur ) sangen , e . Schiff
aufbringen ; e -ure s u . v.

capt -Tvus ( -Tvitas ) gefangen, - ivität ; fr 1) -if,
-ivitö ; e cäpt -ive ,

’-ivity . fr 2) chet -if (-ivetd)
elenb, kläglich F ; e catiiff elenb, Lump ; cjfrtiveness
(obs) . it cattlvo s. aer.

_ captly - äre (-ätio ) gefangen nehmen, fesseln , auch
bilbl . , -ieren , - ation ; fr -iver , -ant , - ation ; e to
eäptiv - äte , - äting , -ation , -ative.

capt - äre ( -ätio ) Haschen , zu gewinnen suchen,
-ieren , -ation ; -stör (-ätörius ) Erbschleicher F,
- atorisch ; fr capt - er ( - ation , - ateur , - atoire ) er¬
schleichen ; capt -age ob . -ation Fassen e . Mineral¬
quelle ; -urc Einfangen des Dampfes ; e captätion
Streben nach Beifall,

it catare mit b . Augen erfassen, schauen.
catafalco (aus catare u . germ balko Balken)

Schaugerüst , Trauergerüst , „ Katafalk"
; fr 1 ) cata-

falque dass . (e = ) ; 2) echafaud (prov cadafalcs,
afr cadefaut , escadafaut ) Baugerüst , Blutgerüst
F u . „ Schafott " L , erst nhd ; - ags Gerüst F ; Nbf.
chafaud Gerüst ; -eur bcr b . Gerüst z . Stockfischfang
aufstellt ; e scdffold s u . v , - age.
Kit cataletto (v . catare u . lectus Bett ) Schaubett;

fr chälit = bois de lit Bettgestell.
[ | captiare ] it cacciäre , prov cassar , fr chass - er

( - able ) jagen , vertreiben , „ schassen"
; e 1) to catch

fangen , Fang , -ing , -er , - able , -ment ; 2) to chds - c
(-ing , - er , - able ) zagen, it caccia Jagd ; fr chassc
(en pieine chassc mit verhängten Zügeln ) ; e chäse
(steeple -chäse Kirchturmrennen F ) . it cacciatore
Jäger F ; fr chass -eur (- eresse ) Jäger (in ) F;
(— a cheval reitender I . , — d’Afrique afrik.
leichter Reiter ) ; e chasseur.

it cacciata Jagd , davon wahrsch . fr cassade
Überbieten mit schlechten Karten , um d . Mitspieler
einzuschüchtern; Notlüge.

fr chasse -cafe (imper v . chasser ) Likör z . Ver¬
treibung des Kaffeegeschmacks F ; echasse u . chasse.
fr chasse -marde Fischkarren , Fischerboot F ; e =
u . viele a . Zs. mit chasse - .

fr chasse Schritt zur Seite beim Tanz F ( e = ) ;
chassd - croise Schritt nach rechts u . nach links F.
chassoir Treiber , Triebe ! (Techn) .

fr pourchass - er ( -e) hitzig verfolgen ; e to pilr-
chäs- e ( -er, -able) v u . s erwerben, laufen.

fr rechass - er zurücktreiben, - eur Treiber (Jagd ) ,
e to rechase (obs ) .

cäpax , äcis ( - äcitas ) geräumig , befähigt ; fr
cap -ace fassend, - acite Umsang , Fähigkeit , bedeutende
Persönlichkeit , - azität ; c cap -aceous (ness ) , -äcity,
to capacit -äte ( -ation ) tauglich machen , -ieren.
Viell . von capax fr calas Binsenkorb zu Rosinen re.
F ; e cäbas . fr cabass -er ( -eur ) eig . j . in seinen
Korb stecken, betrügen , cabasset Sturmhaube (obs) ;
e cabassdt.

cäp -abilis fähig , -abel ; fr capable ; e cäpable
(ness ) , capabiiity.

capulus , i 1 ) Grab ; 2) Handhabe , Griff , Degen¬
griff ; 3) Fangseil ; fr l ) cäbl - e Seil , Tan , „ Kabel"
L , mhd käbel ; cäbl -eau ob . - ot Zugseil ; cäbl -er
1 ) e. Seil drehen ; 2) e. Kabel legen, - ieren ; cable
1) seilförmig , gedreht ; 2) Kabellänge F — encäblure;
cäble -chaine Kabelkette; e cable Kabel, v ein Kabel
legen , m . d. Kabel telegraphieren , „kabeln" . (UV
„ Kabel" Los , Anteil ; „kabeln" losen , sowie „ Kave¬
ling "

, fr cavelin , Los , Weingefäß sind ndl ) . fr
2) chabl - e Flaschenseil, -eau Zugseil , chabl -er
(- age , - eur ) mit b . Tau heben, -ot Tauwerk.

capulare 1 ) mit b . Fangseil fangen ; 2 ) abhauen
(von cäpülus Degengriff ) ; fr chapel - er die Brot¬
rinde abkratzen , -urc abgeriebene Brotrinde ; chapl -er
die Sense dengeln, -oir Dengelholz ; chabl - er Nüsse re.
abschlagen , -is Windbruch im Walde.

cäpistrum Schlinge , Halfter F ; capistr -äre
m . d . Halfter fest machen , -ieren , -ation ; fr 1)
capistr - e Halfterbinde (Cbir ) , Maulsperre (Med),
Halfter (Zo ) ; - e mit d . Maulsperre behaftet ; - ate
gehalftert ; -ation Verengung der Vorhaut (Med) ;2) chevHr - e Halsterbinde (Chir ) ; Schlüsselbalken
(Arch ) ; -ier Unterlage e . Zapfens.

dechevetrer den Halfter abnehmen , aus d . Ver¬
legenheit ziehen.

enchevetr-er (-ement , -ure) Halstern , Balken
auswechseln; bildl . verwirren.

capsa , ae Faß , Kasten F ; it cassa Behälter,
Geldkasten F , „ Kasse " L , erst nhd (in cassa bar
vorrätig , per cassa gegen bar ) , fr capse Halb-
deckflügler (Zo) ; cass - e Schrift -, Setzkasten (Buchdr) ,
-etee Setzkasten voll, -eau halber Setzkasten; caisse
Kiste, Kasse F ; (caisse forte Geldschrank F ) ; ehas
m Nadelöhr , Senkblei ; chasse Reliquienschrein, e
cäse Behälter , Gehäuse , Hülle ; v in e. Futteral
stecken , bekleiden , verblenden ; -ings ; -ment Fenster¬
flügel ; cash Kasse , Barschaft , to cash zu (Selbe
machen , einkassieren , it cassiere „ Kassierer" ; fr
caiss -ier , -i&re ; e cashier . NB „ kassieren "

, auf«
heben s. cassus.

fr decaisscr aus e. Kiste nehmen ; e to disease
entkleiden.

it incass - are in e. Kiste legen, Geld einnehmen,
-ieren ; -o Einziehung baren Geldes F ; fr encaiss -er
(-ement ) einpacken , Gelder einziehen ; encaisse
Kassenbestand, e to encäsh ( -ment ) einkassieren;
to incas -e (-ement ) einschließen.

it cassett - a Kästchen ; fr cassette Juwelenkästchen,
„ Kas (s)ette " L ; e wie fr . „ Kassette " Deckenfeld
(Arch ) ; fr caisson ; e caissö (o) n . „Kassettieren"
mit K . versehen , fr cassctin Fach, Behälter (Techn ) ;
caissctin Kistchen.

it cassone großer Kasten, fr caisson Kasten,
Kastenwagen , Proviantwagen F , Deckenfeld ; e —
ob . caissöon u . cassöon.

fr cassol -e Kohlenbecken , -ette Räncherpsanne,
-et e. Älrt Ragout , (casscrolc s. catinum ) ,

fr chässis Einfassung , Fensterrahmen , Gitter re.



107 cäpere
cäpere 108

enchiiss-cr ( -ement , -ure) cinfassen , einschachteln,
bes . Edelsteine fassen , - ieren, -üre ; e to enchAs-e

(-ment , - er) .
NB . encast -cr (-eur ) einkapseln ; cncastr -er

(-ement , -cur , -ure ) einfalzcn, einsügen ; cncastill -er

(-ement , - age ) einfassen , sowie cliuton in Kasten
gefaßter Edelstein , chatonn -er ( -ement ) cinfasscn
sind wohl sämtlich v . abd kasto , mhd käste

„Kasten" abzuleiten.
cups - flla „Kapsel " L , erst nlid ; fr -ule ; -ulaire

kapselsvrmig , - ar , -ulier dass. , -uler ( -ulation,
-ulage ) Kapseln machen , kapseln , -ulerie Zünd-
hütchcnfabrik, -ulitc Entzündung der Linscnkapscl,
ä „ l )itis ; e cdps -ula , -ule Kapsel , v verkapseln,
-ulate (d) , -ular , -ulitis.

cnps -ella dass. , F jetzt Hirtcntäschelkraut (Bo) ;
fr -eile ; e -dlla.

capsTcum (neu) span. Pfeffer , der in Schoten
steckt F (Bo ) ; fr capsic -ine Stoff im span. Pfeffer,
-in ; e cilpsic -um , -in (e) .

Zs . aceip -ere , accepi , aeceptum annchmen,
•irren ; fr aeciper stehlen , schießen (Stud .-spr.) .
„Accepisse"

, Inf perf , Empfangschein, vgl. Recepisse.
aeceptum n Einnahme ; „Accept "

, Annahme;
e accept.

accept - io Annahme , - ion ; fr -ion ; e -ion (obs) .
nccept - or , fr -eur , e -or . acceptuarium

( neu ) Weihrauchbehälter F.
accept ürtl - io , o . ferre , Empfangsschein, Quittung,

ion mündlicher Erlaß einer Schuld , freie Gnade
Gottes in Christi Sühnungstod ; fr u . e -ion.

acccpt - ilre ( - ätor , -nbilis ) empfangen , - iercn,
-ant , - ation , -abcl ; fr -er , -ant , - ation , -atenr,
-able ; e to aeedpt , -ant , -ance , -er , -ativeness,
-able (ness) , -abi'lity.

laccaptiire ] it (r)acc,attare , afr achapter , nfr
achct-cr (-eur, -able) kaufen, achat Sau \ ; racbet - er
(-eur , -able ) rückkauscn , raebat Rückkauf F ; c to
achiite ob . to acAte (obs) ; alte, gew . pl eätes,
verkürzt aus aeate , Lebensmittel , Leckerbissen ; to
alter Lebensmittel einkaufcn , cAter -er (-ess) Liefe¬
ranten ) v . Lebensmitteln , repürebase (s. ob .)
Rückkauf.

antecapere im voraus nehmen.
anticip -äre (-ütio , -ätor ) vorwegnehmen, deren,

- ation ; fr antieip - cr , - ation , -ant , -atif ; e to
anticip -äte , -Ation , -ätor , - atory , -ant , - atable,
-ative.

coucTp - erc in sich ausnehmen, spez. 1) schwanger
werden , deren ; fr concevoir; e to conceive;
2) Gedanken entwerfen , abfassen , fassen , begreifen,
- ieren ; fr rediger , concevoir ; e to dräw up , to
coneeiv-c, -ement , - er. fr concev -able (-abilite)
begreiflich : e conceiv -able (ness ) , -abüity . „Kon¬
zipient" fr redaeteur ; e who draws up . „Kon¬
zipist " Schreiber.

Von conceptum , part pass , „Konzept" 1) Ent-
wlirf e . schristl . Arbeit ; fr brouillon ; e röügh
draugbt ob . cdpy ; 2) Vorstellung , Begriff ; fr
concept ; e concept . it conectt -o , pl -i witziger
Einfall , verschrobener Gedanke F ; fr u . e = . it
concettist- 0 , pl -i Verfasser von concetti F ; fr
conceptiste schwülstiger Dichter, e concmt Ein¬
bildung , Uberhebung, witziger Gedanke ; to conceit
sich cinbilden, -ed (ness) .

coneept - io 1) Zs .-sassung , Abfassung; 2) Em¬
pfängnis , dvn (-io immaculata unbefleckte E
Manä ) ; fr -ion auch Fassungskraft , Vorstellung!
Geistesschopsuiig , -ion ; e concept -ion (al) , -ionist

concept -ivus ausgenommen , ungeordnet ; fr -if

fassungsfähig, -iv ; e -ive . fr concept -iblc ( -ibilite)
leicht faßlich, -ibel ; e -ible , -ibility (obs).

fr conceptu - el zur Empfängnis gehörig ; e -a?

begrifflich, fr conceptu -alisme (-aliste ) Lehre, nach
der d . Allgemeine nur in unsren Begriffen Existenz
hat , - alismus , -alist (isch ) ; e concdptual -ism , -ist!

coucept - acutum Behältnis F ; fr - acle m

(-aculaire ) Behältnis (Bo) ; e concdptaele u. con-
ceptacul -um ; -ar.

fr precon -cevoir (-ception , - ceptif ) voraus be¬

greifen, präkonzipieren ; e to preconeeive , precon-
ceit u. preconception Vorurteil.

decip - ere wegnehmen , hintergHen , -ieren ; fr
decev -oir, -ant , -able ; e to deceiv - e, - er , -able

(ness) , -abi'lity.
decept -io Täuschung , -ion ; fr -ion ; e -ion.

deceut - or Täuscher , - or ; fr -eur (obs) . - <

-ive (ness), -ivity , - ory.
deceptus , us m Täuschung , Trug ; e deceit,

-ful , -less.
discept - are ( -ätio , -ätor ) streiten , -erörtern,

- ieren (-ation , -ator , - abel) , auch entscheiden ; fr -er,
-ation , -atenr ; e to discept ; -Ation u . -ator (obs) .

excip - ere ausnehmen , einwenden (Jur ), deren;
fr -er (gut ) ; -jent Auflösungsmittel (Apoth) ; e
excipient , excip - ulum ; fr -ule Schlauchbehälter
( Bo ) ; e excipulum u . exciple (Bo ) .

except - io Ausnahme , -ion ; fr -ion , -ionnel
ausnahmsweise stattfindend , -ionell ; e exeept -ion,
-ional , -ionality , -ionable (ness ) .

except - or Protokollschreiber , -or ; e -or der c.
Einwand erhebt ; Bemänglet.

cxccpt - ärc herausnehmen ; fr - er ausnehmen,
ausschließen, -e ausgeschlossen; e to except.

incip - ere anfangen , deren ; fr commencer ; e
to begin . incipit es beginnt F . „Inzipient " An¬
fänger ; c inoip -ient , -ience u . -iency . incept -io
Beginnen ; e -ion . iucept - or Beginnet ; e -or,
-ive.

intercip - ere auffangen , wegnehmen , deren,
intercept -io Wegnahme , -ion ; fr intcrcept -er
( -ation , -ion , -able ) auch hemmen , unterbrechen;
e to intercept , -ion , - er , -ive , -iv.

percip - ere einnehmen , wahrnehmen , deren ; fr
perccv -oir (-able ) Steuern einnehmen ; c to per-
ceiv -e (-er , -able ) wahrnehmen , merken. „Perzi¬
pient" Empfänger ; e percipi -ent (-ence ) wahr¬
nehmend, empfindend.

percepta n pl (neu) Wahrnehmungen (Philos)
F ; fr = ; e percepts.

percept - io Einsammeln , Auffassung , Begreifen,
-ion ; fr -ion 1 ) Wahrnehmung ; 2) Steuererhebung;
e -ion (al ) Wahrnehmung.

percept -or Empfänger ; fr -eur Steuerein¬
nehmer F.

percept - ibilis fähig , wahrzunehmen , begreiflich,
-ibel , -ibilität ; fr percept -ible (-ibilite ) erhebbar
(v . Steuern ) , wahrnehmbar ; e pereept -ible (-ible-
ness , -ibility ) wahrnehmbar , fr pereept -if Wahr-
nehmungs -, -iv, -ivität ; e -ive (ness ), -ivity.

appercip - ere (spätl .) mit Bewußtsein wahr¬
nehmen, deren (Philos ), „ Apperzeption " klares
Bewußtwerden eines einzelnen Vorganges , bewußte
Auffassung , -iv mit Bewußtsein wahrnehmend ; e
appercept -ion , -ive ; fr apercept -ion , -if ; dble
(-ibilite ) fähig aufzufassen ; apercev -oir ( -able)
bemerken , aper ^u kurzer Überblick , gedrängte Dar¬
stellung F ; e = ,
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praecip - ere vorausnehmen, im voraus anweisen,vorschreiben, lehren, -ieren.
praecept -um Lehre , Vorschrift ; fr prdcepte;e precept s u . v . praecept - ivus vorschrcibend,belehrend, - iv ; e preceptive.
praecept - io Vorschrift , kaiserl. Befehl ; fr prä-ception.
praeccpt -or Lehrer , Unterweiser , -or (-orieren ) ;fr prccept -cur Hauslehrer, Hofmeister, -orat Haus¬lehreramt, Präzeptorat ; - oriat Lehrerpfründe , -oral

schulmeisterlich, -orial aus die Lehrerpfründe bezüglich,-orerie Präzeptoramt bei d . Templern re . , -oriser
Hofmeistern, präzeptorisieren ; e precäpt -or, -orship;-Örial z . Lehramt gehörig , -ory Pr .-amt bei d.
Templern.

praecipü -us vornehmlich, besonders ; -um Vor¬
ausanteil am Erbe F ; fr preciput ( rti . angehängtemt) , -aire.

recip - ere in sich aufnehmen , empfangen , -ieren;fr recev -oir; -able ( -abilitd) annehmlich , zulässig;-cur Steuereinnehmer ; re^u Empfangschein F;recette Einnahme F ; e to receiv -e, -able(ness ),-abi'lity , -er(ship) . fr recip -ient Behälter, -ient
auch Empfänger; e recip -ient (-ience) wie d . fr
recip-iendaire der feierlich Aufzunehmende , -iend.fr recepisse (eig . lat . infin perf ) Empfangschein,
Rezepisse n ; e receipt ; ndl recief F . fr recipe,
(ctg . lat imper) Arzneivorschrift , Reeipe , Rezept;e rdcipe . „Rezeptieren" verordnen ; fr oräonner;c to prcscrlbe.

recept -io Ausnahme , - ion ; fr -km Aufnahme,
Empfang, Annahme , Abnahme von Bauten , -ion-
naire Abnehmer von Bauten re. ; e recdption.

_ recept -or Aufnehmer , Hehler , -or (-orat) Geld¬
einnehmer ; fr -cur Auffänger (Techn ) ; e reccivcr.

„Rezeptur" 1) Sienereinnahme; fr fonction
de receveur ; e receivership ; 2) Kunst , Rezepte
zu schreiben.

„Rezeptarius" fr aide-pharinacieii ; e chdmist’s
assistant.

recept - ibilis wiedererlangbar ; fr -ible (-ibilite)
fähig aufzunehmen , empfänglich, -ibel, -ibilität ; -if
( -ivete) empfänglich , -iv , -ivität ; e recäpt -iblc,
-ibility , -ive(ness) , - ivity.

reeept -äre wieder aufnehmen ; -äciilum BehälterF ; fr recept -acle ; -aculaire (Bo) ; e recept -acle,
-acular ( Bo ) .

suscip -ere auf sich nehmen, übernehmen , -ieren.
suscipere et finire unternehmen und z . Ende führen,
Devise des hannov . Wappens ; e suscip-ient ( -ience)
auf-, annehmend , zulassend.

8U8ccpt - io Übernahme, -ion ; fr -ion Auf-, An¬
nahme ; e -ion.

suscept - or Unternehmer , Empfänger ; fr -eur
Empfänger der heil . Weihen ; v -or Übernehmer e.
Verpflichtung.

snscept -Tbilis empfänglich , -ibel , - ibilität ; fr
-ible , -ibilitd ; e suscept -ible (ness) , -ibility.

suscept -lvus dass . ; e suscept-ive (ness ) , -ivity,
nuncüp -äre , aus nomine capere , namhaft

machen, in rechtlicher Form feierlich erklären, - irren.
uuncup -ätio ( -ätor ) mündliche Ernennung von

Erben , -ation ; fr -ation ; -atif mündlich gemacht,
- ativ ; 8 to nüncup -äte , -Ation , -ative , -atory.

occup -are (-ätio , -ätörius ) in Besitz nehmen,
Besitz ergreifen , beschäftigen, -ieren , -ation, -atorifch;fr -er , -aut , -ation , -atenr ; e to öccup-y , -aut,
-ancy , - Ation , -ier , -ative.

fr desoccup-cr (-e adj u . s , -ation) von Be¬
schäftigung befreien, -iert, -ation ; e disoccupAtion.

fr inoccup-e (-ation) unbeschäftigt; e -Ation.
praeoccup -äre ( -ätio) vorher einnehmen, -ieren,-ation, -atorifch ; fr prdoccup- er (-ation) den Geist

einnehmen , mit Vorurteil erfüllen , -ieren , -ation;
e to preöccup -y (-Ted , -Ation) wie lat. u . fr ; -ant
( -ancy) erster Besitzergreifer.

recuper - äre (-ätio , -ätor , -ätörius , -ätivus)
wiedererwerben, -ieren , -ation , -ator Obmann (Jur)
1) fr räcuper -er, -ation , -able ; e to recdper -äte,
-ation , -ätor , -atory , -ative ; 2) it ricover-are
wieder erlangen , -o Schadloshaltung F ; fr recouvr-
er (-ement F , -able) seine Gesundheit wieder er¬
langen , herbeischaffen, Gelder einziehen , -ieren ; e
to recöver, -y , -er , -able(ness) , -ability.

recipröc - us (zweifelhaft , ob zu re u . capere;
wohl eher aus regne procpie entstanden) rückwirkend,
wechselseitig , reziprok, Reziprozität ; fr reci-proqne,
-procite ; e reciproc -ous , meist -al(ness ) , -älity,
reciprocity.

reciproc -äre wieder zurückbringen, - ieren ; -ätio
Rückgang , Rückwirkung, Wechselseitigkeit ; fr reci-
proquer erwidern , se - in Wechsels . Verhältnis stehen,
-procation Wechsels . Einwirkung ; e to reciproc -äte,
-Ation , -ative , -atory . „Reziprok- abel" (-abilität)
wechselbar.

-cep8 , cipis in auovp8 Vogelfänger , f . avis;
mauceps f. manus ; particeps f. pars ; vgl. auch
-ceps unter caput,

praecipuus f . ob . praecipere,
capillus f . caput,
capistrum f. capere,
capit -älis , -ätio , -ium , -ulum s. caput.
Cäpo , onis m u . cäpus , i m , gr kapon , „Kapaun"L , umgedeutet als „Kapphahn "

, ahd kappo , mlid
kappe , kappun ; it capone ; fr 1) chapon; cha-
ponn-eau junger K . , -iere K .-pfanne , -er ( -age)
kapaunen , verschneiden, kappen ; e cApon s u . v u.
to caponise. fr 2) capon Kriecher, Klatscher, Gauner
F , -ner gaunern , - ieren.

it caponiera, fr caponniere Halbnnterirdische
SchießgrubeF ; e caponier (e).

Ob fr chapot-cr abkratzen (Töpferei ) -in Kratz¬
messer ; chapuis-er (-eur) Holz spalten, als Zimmer¬
mann arbeiten , ckapuis Wagenschuppen re . hierher
gehören?

cappa , ae (spät! .), ob zu capere od . gcrm. Ursprungs?abd kappa , mhd kappe Mütze , Mantel „Kappe"
öfter. „Käppi"

; vgl. „verkappt" ; „Tarnkappe " un¬
sichtbar machender Mantel ; it capp -a Mantel ; fr
1) cape Kappenmantel , Kapuze, capet Hut (selten ),
capette kleinerMantel (obs) , capeline ehem . Sonncn-
hut F ; tu erkurshut , Binde (Eher), capingot e . Art
Kappe , capade (Techn ) ; 2) chape Überzug , Hülse,
Saum , Kappe , Ehormantel ; cbap -e m . e. Chor¬mantel bekleidet , -ier Chorrockversertiger , -schrank.
3) chappe kurzer Mantel ; Saum a . Fischernetz ; Art
Florettseide, „Schappe", Schappseide. e cäpe Mantel¬
kragen, Kragenmantel F ; cüpe Chormantel , Kappe,
Überdachung (Arch ) ; to cöpe m . c . Kappe versehen
(Arch ) . it capotto Mantel m. Kapuze ; fr capot
Regenmantel ; capote Regenmantel , Soldatenrock,
Kaputrock F ; e — ; (NB . capot kaput s. cap unt.
caput ) , fr capulet (dial .) Regenmantel.it cap {p ) uccio Kappe , „Kapuze" L , Kopfkohl;fr 1 ) capuce Mönchskappe; 2) capuch- e Kopfbe¬
deckung der Frauen , (e = od . capouch) ; -on
Mönchskappe, Kapuze (allgem .) , - onne verkappt;
8) cabus Kopfkohl , „Kappes" L , abd kabuj , mhd
kappuz , kabcz (c cllbbagc) . Ob fr cabuscr
täuschen hierher gehört?
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it cappella Heiner Mantel , Ort wo e. Stück vom
Mantel des heil, Martin ausbewahrt wird „Kapelle
L ahd kapella , mhd kapelle ; Ortsn . „Kappel ,
Käppel" ; it capella auch Kirchenmusik , -chor ; alla

— kapellmüßig, Vokal- u . Jnstrumentalmuslk zu¬
gleichF ; a capella ohne Begleitung F ; fr chapclle
auch Kirchenmusik , (-ardeute erleuchteter Katafalk
1' - e clnipel wie fr , -ry Kapellenbezirk.

mint capcllauus „Kaplan" L , mhd kapellan;
fr eltapclain ; chapellenie „Kaplanei"

; capclan
1) armer Priester ; 2) Zwergdorsch als Fischkoder,
caplun u . capclin dass. ; e cbäplain ( -slup ob.
-ry ob . -cy) Kaplan ; capclan , ciiplin Fisch.

it ca(p )pello Hut , afr diapel Hut , Kranz (für
den Kops) „Schap (p) el " L Kopsputz der Jungsrauen;
i>fr chapeau Hut F (— claque Klapphut F ; — bas
1 ) dass. ; 2) Hut ab ! ; — rouge = chapeau de Car¬
dinal) ; chapi (fain) Hut ; chapelet 1 ) Hütchen;
2) Rosenkranz, Schnur F ; chapel -ier (-lerie F)
Hutmacher F.

it capperone Kappe ; fr chaperon 1 ) Kopsbinde
d . Frauen (— rouge Rotkäppchen) ; 2) Anstandsdame,
Duenna F , -ner c. Dame begleiten , deren ; e chape-
ron s u . v, -age . span capirot - e Frauenkappe,
-ada zerschnittenes Fleisch , das von e. dicken Sauee
wie mit e . Mantel bedeckt wird, fr capilotade.

fr capar - ussc Matroseninantel ; capar - arjon
(span ) Pferdedecke , -a^onner d . Decke auslegen,
aufputzen , - azonnieren ; c capürison s u . v.

| ex + cappnre ] it scapp -iire entwischen , -Fita
davongehen , leichtsinniger Streich ; fr 1) escap -er
d . Wild loslassen, -ade F ( e -ade ) ; 2) echapp - er
entwischen , -e Entsprungener ; -ade Fehlstich des
Graveurs , Flüchtigkeit F ; -ement Dampsaus-
strömung, Hemmung in d . Uhr F ; -atoire Ausflucht,
c to esedp -e entwischen , -ee , -ement , -er , -able;
verkürzt to scape entrinnen , s Entweichung , mut¬
williger Streich , Laune.

' cappari n u . capparis f, gr L , „Kap(p)er " L , erst
nbd ; it cappero ; fr cäpr -e , -ier , cappar (id )des
k.- artige Pflanzen ) cap (e)ron (-ier ) Moschuserd¬
beere ; c cAper, cappar -id , -Aceae.

cajir - a, - ca , -colus s. caper,
cupg - a , - ulu s. capere,
enpt . . . . s. capere.
caput , Itis n , Kops ; scapum > in den romanischen

Sprachen (urverw . got haubith , ahd houbit , mhd
boubet , boupt „Haupt "

; ags beäfod , e head;
ferner ahd hüba , mhd hübe „Haube"

; „Hube"
N . versch. Berggipfel ; vgl. „Oxhoft" , eig . Ochsenkopf u.
c hogshead eig . Schweinskopf z . Bez . e . Fasses;
skr kapäla Schädel , gr kephale Kopf; vgl . Bem.
zu cuppa ) ; fr töte s. testa.

quot capita tot sensus so viel Kopse , so viel
Sinne , capitis deminutio Verlust der bürgerlichen
Rechte (Jur ) , capite censi sc cives die nur nach
der Person , nicht nach dem Vermögen gezählten
Bürger , caput mortuum (neu) Rückstand , Kolkothar
(Ehem) ; fr u . e = .

I . it capo Kops , Spitze , Landspitze , „ Kap" L,
erst nbd (da capo vom Kops , vom Anfang an
von vorne, noch einmal F ; fr bis u . encore ; e da
capo u . encore . it capo di taste (capotasto)
Steg auf Saiteninstrumenten , „Kapotasto"

, . Kavo-
daster") .

r

,
fr cap 1) Kopf in „de cap en pied “ F ; cap

a cap unter vier Augen (capdedious , capdebious
cadebis , cadebiou , aus caput Dei , zum Henker ) -
2) Vorgebirge, Kap ; 3) Stase, Vorderteil des Schiffs
davon wahrsch . capot -er umwersen , v . Schiffen'

-age Fahrkunde , faire capot kentern, capot m ob.

capote f Matsch im Piquetspiel , capoter od . faire

capot matsch machen, capoute (fam ) entzwet, „kaput"
L erst nbd ; c capot Matsch , v matsch machen;
lost , broken kaput . NB. „kapores " ist hebr.

capu macula it camaglro Hals des Panzer¬
hemdes, fr camail Priesterkäppchen F.

capu + vibräre prov capvirar , chapvirar , fr
chavir - er ( - ement ) kentern.

2. span cabo Ende , Kap . fr cabot - er (- age F,
-eur ) von Kap zu Kap fahren , deren ; ( e cäbotage
s u . v) ; -ier u . -iere Küstenfahrer F ; cabot -in(e)
herumfahrende (r ) Schauspieler (in ) ; -iner schlecht
pielen, dnicrcn . .

fr caboch -e Schuhnagel , Dickkopf, dickköpfig ; -ard
u . -eux dass. ; - on Schuhpinue , nach s. natürl.

Form geschliffener Edelstein F ; caboss -e Beule, -er
Beulen schlagen re.

chabot, cabos , cabot (te ) , caborgne Kaulkopf, c.
Fisch ; e büllhead . chabotte od . ebavotte Amboß¬
stock F.

3, fr chef Haupt , Führer F [chef de cuisine
Oberkoch F ( e chef ) ; gdndral en chef Oberfeldherr
F ; „ Chefredakteur , Chefingenieur " re . fr durch en
chef ; chef d ’oeuvre Meisterwerk F ( e = ) ; chef-
lieu Hauptort ; chdgros (chef -)- gros ) Pechdraht) ;
e clüef Haupt , Führer , erster , höchster, -ship od.
- ery Häuptlingswürde , - dom Führerschaft , -ly haupt¬
sächlich. fr chevage, ehem. capage Kopfsteuer; c
chövage , chmfage (obs ) . fr chevet s. unten ca¬
pitium ; cbevir de q j . bemeisteru (obs ) ; chevance
Hab und Gut (selten ) . NB . deheveau s. seäpus.

achev -er ( -age , -eur , - oir , achdvement ) zu Ende
bringen , vollenden ; rachev -er ( -ement , -age , -eur)
dass. ; e to aclmv - e, -ement , - er , - able . fr derechef
von neuem.

it capor - ale Anführer ; fr -al Gefreiter , „Kor¬
pora !" L , an „Korps " angelehnt , - alat , -alesque;
e cörporal (ship ) . fr caporal -isme Gamaschendienst.

occiput (od . occipitium ) Hinterkopf F ; fr u.
e — (Med) ; fr occipit -al den H . betr . , -al ; e
occipital . Zs. occipito - .

sinciput , von semi halb , Vorderkopf F ; fr n.
e = (Med) , fr sincipit -al den V . betr . ; 0 sinci-
pital.

ciipit - ätns e . Kopf habend ; fr -e kopssörmig;
e - ate , -ative n . d . Kopfzahl berechnet; it -are
eintreffen, --ieren.

caplt -ätio Kopfsteuer, -ation ; fr - ation ; e -Ation.
fr decapit -er (-ation ) enthaupten , -ieren, -ation;

e to deeäpit -ate , - ation.
it scapit -äre einbüßen , - o Verlust F ; ricapit -are

befördern , -ieren ; - o Zustellung F.
^ fr capit - eux z. Kopse steigend , berauschend ; c

-ose dickköpfig.
caplt - älis 1) b . Haupt betr ., d . Leben betr . (poena

capitalis Todesstrafe ) ; 2) hauptsächlich, vorzüglich,
- ah; fr capital 1) ad) ( -itd Haupteigenschaft, - ement
gründlich) ; 2) s Hauptsumme , Stammvermögen,
„Kapital "

, -allste , -alist , -ism Herrschaft des Ka-
Prtals , -aliser (-alisation , -alisable ) in Kapital
verwandeln , -alifieren , - alisation ; c cüpitai ad) u.
s , -ness , -ally , - alism , -allst , - alise , - alisation . —
fr capit -ale f 1) großer Anfangsbuchstabe , pl -allen,

(e -al ) ; 2) Hauptstadt , -ale ; e - al.

oj . 5 a/reptel, früher cbatel , cbatal , Viehpacht, -ier
Viehpächter ; catel bewegliches Gut , dial . catteur;
Qchättel , meist pl , Habe, Vermögen , -bood od. -ship
Eigentum , - ise (-isätion ) als Eigentum behandeln;
cattle eig . Habe ; Vieh, Haustiere.
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capito , onis m , 1 ) Großkopf , F auch Prahlhans;2) e . Fisch ; it cavedone c . Fisch ; capitone Flock¬
seide ; fr capiton Vass ., capitonn -er (- age ) polftcrn.

capit -äneus z . Kopf gehörend ; it capitäno
Hauptmann , span capitano auch Maulheld , typische
Rolle im span . Lustspiel P . fr capit - an Maul¬
held ; - aine Hauptmann , - ainerie Jägermeister¬
amt U. -Wohnung , afr chevetain ; e 1) chiiftain
Führer , -cy , -ry , -ship ; 2) cdptain Hauptmann,
Feldherr , -sbip , - cy . türk cäpudan Hauptmann P.

it capit -ana Hauptgalcere P ; fr - ane ob . -ainesse;
e -äna.

capitulum Köpfchen , Säulenknauf , Hauptstück
e . Schrift , Abschnitt, „Kapitel " L , ahd kapit -al u.
-ul Überschrift ; später Gegenstand e. Beratung,
Versammlung v . Mönchen , von Geistlichen zu e.
Beratung , geistliches Stift , Domkapitel , mhd ka-
pitel . fr capitul - e Schlußkapitel einer Abteilung des
Gottesdienstes ; Köpfchen (Natb ) , - e kopfförmig;
chapitr - e Kapitel , Domkapitel , -al z . K . gehörig;
e capitulum (Natb ) , chdpter Kapitel , span cabildo
Domkapitel ; südamer . Stadtrat P.

„Kapitelfest" sicher in den biblischen Kapiteln;
„abkapiteln"

, j . das Kapitel lesen , ausschelten, vgl.
abkanzeln ; fr cbapitrer ; e to chapter.

capitul - ärius (spätlat .) Stiftsherr , - ar ; fr
membre d ’un chapitre ; e capitular (y ) . fr -aire
z . e . Stift gehörig , - ar ; c -ar (y ) . capitul -äria
n pl königl. Verordnungen , »arten ; fr -aires ; e - aries.

fr capitul - er ( -ation ) 1) nach Kapiteln ordnen;
2) wegen Übergabe unterhandeln , -d u . -ard Soldat,
der sich ergeben hat ) ; 3) auf Vertrag im Heere
weiter dienen , -ieren , -ation ; c to capitul - äte , - ant,
- Ation , - ätor , -atory 1 u . 2) ; to reinlist , -ment 3) .
fr capitulant stimmfähig , stimmst Kapitclherr.
„ Kapitulant "

; fr soldat rengagd ; e reinlfsted
saldier . , Kapitulat " Vergleich.

„Exkapitul -ieren "
( - ant , - ation ) seine Entlassung

nachsuchen.
rccapitul -ärc ( -ätio ) in b . Hauptpunkten zs .-

fassen , -ieren , -ation ; fr - er , - ation , - atenr , - atif;
c to recapitul -äte , -Ation , -ätor , -atory , -ative.

capit - ellum Köpfchen , Sänlenknanf , „Kapit - ell"
od . - äl L ; it - ello ; fr - eile kleinköpfig (Bo ) ;
chapiteau Kapitäl ; e capitellate kleinköpfig ; cäpital
Sänlenknanf . prov capdel verschnörkelterAnfangs¬
buchstabe , nfr cadeau Schnörkelzug ; kl . Geschenk,
Angebinde P ( e = ) ; cadel -er (-ure ) Buchstaben
m . Schnörkeln zieren.

it cadetto (gase cabdet ) ctg . Köpfchen , jüngeres
Kind ; fr cadet , te jünger ; cadet Jüngster , „Ka¬
dett" ; e caddt (ship ) . fr cadette kleine Stein¬
platte F ; cadetter mit Cadetten pflastern , - ieren.
e cäddie (schott .) junger Bursche, Handlanger ; cad
dass . u . ungebildeter Kerl , Knote ; caddisb (ness)
ungeschliffen.

[capitastrum ] viel! Grdw . zu it catastro Kopf-
steuerlifle, Grundliste „Kataster "

; fr cadastr - e, - al;
- er ( - age , - eur ) ins Grundbuch eintragen , katastr-
ieren ; c cadäsfr -e , - al , -ütion , auch catäster etc.

capitium eifl . Kopfloch , Brustlatz , Mieder ; span
cabeza Kopf ; fr cavcce(obs ) ; cavece in cbeval
gris caveed de noir Mohrenkopf , e . Art Grau¬
schimmel. it cavezz - a Halfter , -one „Kappzaum"
L , erst nhd , durch Umdeutung , fr cavesson od.
cavepon Kappzaum , cave§onner zügeln , auch bildl . ;
c cüvcs (s)on od . cävezon . fr chevet (afr chevez)
Kopfpfühl , - eau Kampfwelle a . Mühlenrade , Stütze
(Arch ) ; chevet auch Chorhaube , Teil der Kirche
hinter dem Altar , wo d . Kirchenschatz sich befindet;
davon chevee-ier ( - erie ) oberster Domherr.
Hemme, Latein. Sxrachmaterial.

-ceps , - cipitis in anceps ( st . ambi -) doppel¬
köpfig , zweideutig P , fr ancipit -e (Bo ) ; e ancipit - al
od . - ous od . -ate zweideutig, bi - ceps , tri - ceps
zwei- , dreiköpfig.

praeceps mit d . Kopfe nach vorn , jäh , steil,
heftig, rasch ; fr precipitueux ; e precipitous (ness ) .

praecipiti -um tiefer Sturz , Abgrund F ; fr
precipice m Abgrund , auch bildl . F ; e precipice.

praecipi t - Bre ( - ätio ) jäh herabstürzen , be¬
schleunigen , -ieren, -ation ; - antia n pl (neu) säure-
tilgende Mittel F ; - anter über,Hals u . Kopf, -ant;
- antia , ae Herabsturz , später Übereilung ; fr pre-
cipit -er , -ant s , - amment , - ation ; -e Niederschlag,
- at n ; c precipit - ätc v , adj u . s , -ant adj u . s,
-antness , - ance , -ancy , - ation , -ätor , -able , -ability,
- ative.

Capit - ölium Hauptstätte , Burg in Rom , - ol;
- Ölinus z . Burg gehörig , - olinisch ; fr Oapit -olc,
- olin ; e Cäpit -ol , -oltne.

capillus , i m Haupthaar ; it capella ; fr cheveu,
ehern , cbevel , (cheveux postiches falsche Haare P ) ,
chevel -u behaart , -e nt . Wurzelsasern (Bo ) , -de
Wcinsenkcr m . Wurzelfasern,

capill - äceus haarartig ; fr -ace ; e -äceous.
capill - ösus stark behaart , -ös ; e capillöse.
capill -äris die Haare betr . ; -ar haarförmig,

- arität , Haarröhrchenkraft ; fr - aire , -arite ; e cä-
pill -ary , -ariness , -ärity.

capillatura Haarwuchs ; it capellatüra ; fr
capüla -ture od . -ment ; chevelure Haarwuchs,
e capillament Nervenfaser.

capill - ätio Behaarung , - ation Haarspalte der
Hirnschale (Med) .

capill - itium Haar ; fr -itie mHaargewebe (Bo ) ;
e -itium . Zs. capilli- u . capillo - .

fr decheveler das Haar zerzausen ; e to dishevel,
-ment , fr echevel - er ( -lement ) dass.

*cärabus , i m , gr L , 1) e . Meerkrebs ( fr carab -e
( -iens ) Laufkäfer ; e carabid od . caräbidan dass.
(NB . fr crevette Garneele , crabe Krabbe, ecrevisse
Krebs von ahd krebaz , krebiz , mhd krebez „Krebs"

,
vgl . c crab ; crävrtisb od . cräyüsh volkst. umge-
deutet) ; 2) kleines Schiff ; span carab - a P , - ella;
it carav - ella; fr -eile P ; e cäravel.

*carbat - ina ? gr L , ländlicher Schuh aus ungegerbtem
Leder ; fr -ine Bauernschuh (obs ) ; frisch abgezogenes
Tierfell.

carbo , önis m Kohle , it carbone ; fr 1) charbon
Steinkohle P ; 2) carbone Kohlenstoff, „Karbon"
(Chem) ; e cöäl Kohle ; carbon Kohlenstoff.

fr charbon auch Getreidebrand ; Brand (Med) ;
Räude (Bet ) , charbonn -eux kohlenhaltig ; brandig
(Med) ; -er verkohlen, schwärzen, m . Kohle zeichnen,
- e verkohlt, rußig , -de Rostbraten ; Kohlenzeichnung,
-age Steinkohlenlager , -bergwerk, -aille Kohlenge-
stübe , -ette geringe Kohle.

carbön - ärius , die Kohlen betr ., Kohlenbrenner;
it - aro , pl -ari auch Willkür !, angenommener Name
e . geheimen revolut . Gesellschaft ( um 1800) F ; fr
u . e = . fr -arisme Grundsätze dieser Gesellschaft,
- arismus ; e -ärism . fr charbonn -ier ( -erie ) Kohlen¬
händler , -iere Meiler,

carbonesc -ere zu Kohle werden, - ieren.
fr carbonis -er ( - ation ) verkohlen, in K . ver¬

wandeln , -ieren, - ation ) e to cärbonls -e , - ation.
fr decarbonis - er ( -ation ) von Kohlenstoff befreien,

-ieren, - ation ; e decärbonTs -e, -ätion.
fr carbon -e m . Kohlenstoff verbunden , -al od . -at

Getreidebrand , -ate kohlcnsaures Salz , - at ; e cär-
bonate . fr -ater nt . Kohlenstoff versetzen ; e to
cärbon -äte , -ation . fr carbonique kohlensauer;

8
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o carbönic ; carbonAceous kohlenstoffhaltig, fr
carbon -ide kohlcnsaure Verbindung , -id ; -ite oxal-
saurcs Salz . . , , „ , „

„Karbol " fr phdnol ; e phenol . „Karbolsäure^
fr acide carbolique ; c* carbolic acid . „Karbolem
e. Hcizungsmaterial ; fr carboleine . fr carbazot-
ique Kohlcnstickstoff aus carbo + azote (gr ) Stick¬
stoff u . a . fr carbur - e Verbindung des Kohlen¬
stoffs mit e . anderen Elemente ( e cdrburet ) , - d in.
Kohlenstoff verbunden ( e. cdrbureted ) .

fr carbur - er (-ation , - ateur ) das Eisen kohlen;
o w cärbnr -Ise ( -isütion ) . fr äecarburer entkohlen.

it earbon -ata aus Kohlen geröstetes Fleisch, ,
- ade;

fr -»ade (vgl . ob . charbonnee ) ; e cliop , ciitlet.
carbunculus 1) kleine Kohle ; 2) brandiges Ge¬

schwür , „Karbunkel" ; fr carbonde in , incift charbon;
:( ) Getreidebrand ; fr charbucle u . carbouille . enr-
buncul - ffre ( -ätio ) an Karbunkeln leiden ; von
Getreidebrand besagen sein , - ation ; fr charbouill -er
brandig werden ; -ou Rotzkrankheit; 4) Edelstein
„Karfunkel" , m . Anlehnung an „funkeln "

, mhd kar-
hunkel ; fr carboncle u . escarboucle. e ctirbuncl -e
( -cd ) 2 ii . 4 ; carbuncul -ous , -ar , -ate 2 u . 4;
uredo od . blast Getreidebrand.

carcer , cris n (zu arcere ) 1) Schranke ; 21 „Kerker"
I, , got karkara , alid karkäri , mhd karkaere,
kerkcr ; it carcere (— duro harte peinliche Kerker¬
haft) . fr chartre 1) Gefängnis , meist cachot , pri-
son ; 2) Gekrösdrüsenschwindsucht; carcerul -e ( -aire)
Schließkapsel (Bo ) , e prisou Kerker ; carcerül -e,
-ar wie fr.

carccr - Krius z . K . gehörig ; Kerkermeister F ; it
- iere . - aticuin (neu) Schließgebühr F.

carccr - ftrc einkerkern , -irren , - ation ; e to cärcer-
-ate , -ation.

fr incarcer -er ( -ation , -able ) dass., -irren , °at,
- ation ; c to incArcer -ate v, -ate adj , -Ation, -ätor.

*curcliiirus , i m , gr L (karcharfas ) , c . Haififchart,
Karchärias ; fr carcbarias ; e carchArlid.

*carchPs -Tum, gr L , 1 ) Trinkgeschirr, Topf ; 2) Mast¬
korb ; it calccsc Mastkorb ; fr cardiese f e . Ban¬
dage gegen Verrenkungen.

NI*, afr carcais , nfr carquois Köcher , ehem . auch
Mastkorb , u . nfr carcaise od . carquaise Frittosen
in Glasbrennereien sind von spätgr . tarkasion , e.
urspr . persischen Worte , abzuleiten.*carcii >- os , i m , gr I - , Krebs (Astr ) ; fr carcin
Krabbe, carcin - oiun , ätis n , gr L , Krebsgeschwür,
»oni, vgl. canccn ma unter cancer,

^ cardiiiu - öiuiii » , grL, c . Gewürz , Samenkörner
von Amomum eardamömum , - om ; fr -ome m;e ciirdainom.

*cardäin -lna , gr L , c . ii reffen art , Wiesenkresse , -ine;fr -ine ; e ciirdamine.
gr L (kardi 'a Herz , Magen ) magen-

*cnrdi - acus,
krank , den M . betr., »Lea n pl (neu) herzstärkendeMittel ; fr - aque adj u . s ; e cdrdiac adj u . s,cardfacal.

cardinalis s. cardo.
cardo , inis m Türangel (Wendepunkt, Hauptabschnittit cardine ; fr carne ehem . Türangel , jetzt Winkel

Kante (gond Türangel ; e pivot , döorhinge ) ; fr
c/rnrn -ier Pfahl zur Stütze des Weinstocks , -iere
Gelenkband, b u . „ Scharnier " L (e joint , hinge ) ;charnon Gewinde e. Scharniers.

chardonn -et Hauptpsostcn der Tür ; -eite Stau¬
holz (Schiff) .

cardin - nlis die Türangel betr ., hauptsächlich,- al , z . B . Kardinalzahlen , -punkte, -tugendcn ( susti-tia , prudentia , temperantia , fortitudo ) ; fr -al-e cardmal . „Kardinal "
, einer der 70 Prälaten'

bic d heil . Kollegium bilden und im Konklave den
neuen Papst wählen ; sic tragen rote Kostüme; daher
K . auch N . für Vogel , Schmetterling re . ; fr -al;
e Cardinal , fr cardinal -at K --würde , - at , 6 -ate
U -ship . it cardinal -izzio , fr -ice zur K .-Würde
sjjhrend auch Kardinals - , - esque Kardinals - , fr
eardinal-iser z . K . machen ; rot färben ; -isrne ( -iste)
Kardinalspartei ; e cdrdinal - ise , -ism , -ist u . a.

Jnkardination
" Erwählung zum K . e to incAr-

dinäte als Hauptsache einsügen.
carduus , i m , Nbf . cardus , Distel „Karde" L , alid

karda , mhd karte ; it cardo ; fr cardu -inees od.
aedes Distelpflanzen ; chardon Distel , Stachelroche,
-neux voll Disteln , -in Stoff des chardon bdnit,
b . i . Kardobenediktenkrauts , Kardonin ; chardonn-
eret (te ) odi - eau Distelfink , - et wilde Artischocke,
-idre Diftelfeld, - er mit Karden auskratzen, cardon
wilde Artischocke (e cardöon ) , - nette dass, carde
1 ) eßbare Rippe d . Artischocke ; 2) Wollkratze ( e card ) ;
card -er (-age , - eur ) Wolle kratzen , deren , „karden"
( e to card , -ing , - er ) ; cardasse^ Floretkratze „Kar-
bätsche" L, erst nhd ; e cardass . fr card -erie
Ort wo kardätscht wird ; -ier Kardätschenmacher,
- fere od . -iaire Weberkarde u . a.

fr echarde Distelstachel, Dorn , Holzsplitter ; echarä
Geizhals , Filz , span escardar , von ex u . cardus,
Disteln ausroden ; fr echardonn - er ( - age ) ; - eur ob.
- oir od . -et (te ) Distelhacke , ecardonneur Distelfink,

car - ere , üi ermangeln , entbehren , -irren , -ition ! ;
- eutia Entbehrung , - enz ; fr - ence.

^careum , gr L fkäron ) , Feldkümmcl ; (carum ) carvi
(Bo ) von arab karawia , karwia , das gleichfalls
dem gr entlehnt ist , „Karbe"

„Karvc" L , mhd
karwe ; it u . fr carvi ; e edraway. fr carvi-
feuille m Roßkümmel (Bo ) ; -folid kümmelblättrig.

Viel! , kommt von carvi fr chervi (s) Zuckerwurzel,
span cherivia ; fr faux chervi wilde Möhre,

carex , Icis f Riedgras , Segge ; fr car - ex (Bo) , sonst
careiche auch caret ; caric (in ) ees Riedgraspslanzcn;
e cArex (Bo ) , sonst sedge.

*Car -Ta, ae , gr L , Karten , Landschaft in Klcinasicn,
- icus karisch . cär - ica getrocknete Feige aus K . F ; fr
-ique , -iqueux feigenartig ; -icoide dass. n . Feigcn-
stcin , - ikold ; e cär -ica , -icous , -icoid adj u . s.

caries f Fäulnis , Knochenfraß F ; cari -ösus ange-
fressen , morsch , - ös ; - ans verrottend ; fr cari - e , -eux,
-er , -e ; e cAri- es, -ous (ness ) , -ösity , -ed.

carlu - a , ae Schiffskiel ; Nußschale, wegen d . Ähnlich¬
keit ; -ntus kielsörmig ; fr -e od . -al (Bo) , -aire
Kielschnecke, -aedes Kielschnecken . car 'en - e Schiffskiel;
Mittelschiff von Kirchen; Blütenkiel ; - er ( -age ) Kiel
holen ; -d od . - al kielsörmig (Bo ) , cran -er (-age)
— carener , mettre au cran e . Schiff m . d . Kiel
nach oben legen , um es auszubessern . c carln -a
(Natb ), - ate (d) , -ation , -al ; - aria Kielschnecke, -Arian;
to careen (-ing , -age ) Kiel holen ; keel Kiel . Zs-
earini - .

cariosus s. caries,
caritas s. carus.
carmen , Inis n 1 ) , alle Form casm en ; Lied, Ode F,

Orakelspruch, Zauberspruch ; carmin - äre dichten,
fr charm - e Zauber , Reiz , Anmut F ; - er ( -ant F,
- eur adj ) bezaubern , entzücken , - irren , - e gefeit,
- euse adj u . s Geliebte ; - antine Damenkravatte.
e charm s u . v , -ing (ness ) , - ed , -er.

fr decharm - er entzaubern , -irren ; e to dechärm
U. to disenchärm (to enchärm obs ) .

Carment - a . ae od . -is , is e . altital . Göttin der
Weissagung F , - alia n pl Fest derselben F.
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Cämena , ae ob . Camoena , alte Form Cas-mena , Göttin des Gesanges , Muse F ; fr Camfene:e Müse.

carmenj Inis n 2) , p cärere Wolle krempeln (vgl.gi keiro schere ; ahd sceran „scheren "
, e to shear)

Krempel.
carmin -äre (-ätio ) krempeln ; -ativ n Mittel

gegen Blähungen ; fr - atif ; e cürrnin - äte (obs)
Blähungen vertreiben , - ativc adj u . s.

it scarmigliare loskrempeln , davon gramöl -a
Flachsbreche, - irre Flachs brechen , Teig kneten , - äta
Fruchteistrank F.

carn caro.
cäro , carnis f , verw . gr krdas , Fleisch ; it carne;afr .charn , nfr chair ; carn - e verdorbenes Fleisch,

schlechtes Frauenzimmer ; e flesh.
earn - älis , ( - alitas ) fleischlich , -al , - alität ; fr

charn - cl (-alite ) fleischlich , sinnlich ; e cürn -al,
-älity ; - alism (- alist ) Sinnlichkeit , -alise sinnlich
machen. (NB . Carnäl (l) it ( Min ) , nach dem preuß.
Berghauptmann von Carnall . Karneöl s. comu .)

carn -ärius z . Fleisch gehörig ; Fleischhändler ; fr
-aire im Fleisch lebend ; -icr Jagdtasche , e chdrnel
Leichen - , carn - arium Fleischkammer; fr charnier
Beinhaus ; e cdrnary ob . charnel (house ) .

it carn -aggio Blutbad ; fr - age ; e -age , -aged.fr charnage (obs ) Fleischzehnt; Fleischzeit der
Katholiken.

carn - ens fleischern ; e - Leus fleischig,
carn -atns fleischig ; fr - ä fleischfarbig (Bo ) , char-

röe Insektenlarve als Köder (e lüre ) ; e cärnate
eingefleischt.

carn -ätio Beleibtheit ; fr -ation Fleischdarstellung
i . Gemälde , Fleischton, - ation ; e carnätion , - ed.

it carnuto, fr charn -u fleischig , -ure Fleischteile
am Körper.

carn - ösus fleischig , mnskelig , -ös , - osität ; fr
cbarncnx (obs) , carnositö Fleischgewächs (Med) ;e cärn - ous , -ose , -osity.

caruncula StückchenFleisch ; fr caroncul - e (-eux,
-aire , -&) Fleischwärzchen, „ Karunkel" ; e carunc -le,
-ulous -ular , -ulate.

it carogna Aas ; fr c(h ) arogne Aas , Luder
(Schimpfwort ) F ; e cärrion. fr charognier aas¬
fressend.

fr carnass -ier fleischfressend , -iere Jagdtasche ; e
carnässial z . Fleischfressen dienend.

fr charcut -ier (von chair cuite gekochtes Fleisch)
Schweincschlachter, Fleischhändler F , - erie Fleisch¬
handel F , - er Fleisch zerhacken ; zerfetzen.

caro -f- capsa (s. capere ) it carcass -a ; fr -e
Gerippe , Rumpf F ; e cärcass u . cärcase.

carnifex , ficis Henker F ; e carnificial den
Henker betr . carnif ic - äro hinrichten, -ieren, mar¬
tern ; fr carniü - er fleischähnlich machen , sc — zu
Fleisch werden, -cation Berfleischung, -kation (Med) ;
c to crirni -fy , -ücötion . carnific - ina Folter¬
stätte, -in.

fr earni -forme fleischförmig,
it carnevale u . carnovale „Karneval " wird meist

auf caro -j- vale Fleisch lebe wohl ! gedeutet ; fr
carnaval , -esque ; e eärnival , - esque . it carneval-
one F ob . -ino F Nachkarneval.

it carnasciale, von carnem laxäre , e. anderer
Name für carnevale . (Vgl. Kö unt . carrus navälis ) .

carmvör -us fleischfressend , -a n pl Raubtiere F;
fr - e adj u . s ; e carnivor -ous , -a.

Zs. fr acharn - cr (- ö , - ement F ) eig . Tiere aus
Fleisch begierig machen, aufhetzen, erbittern , -ieren;
e achärnement.

decharn -er (-age , -ement) vom Fleische ablösen,
- ieren.

echarn-er (-age , -ement, -ure , -oir) ausfleischen,
abschaben ; e to excärn -äte (-ation ) .

excarnific -äre zu Tode martern; e excarnific¬
ate (- ation ) vom Fleische lösen.

incarn -are m . Fleisch bekleiden , ins Fleisch , in
die menschliche Natur hineinbringen , -ieren ; -ätns
eingefleischt , Fleisch ob . Mensch geworden, - iert , - ation;
- antia n pl (neu) Mittel , um d. Wachstum des
Fleisches zu fördern F ; -ativ Fleisch erzeugend ; fr
incarn -er , - d , - ation , -atif s ; e to incarn -äte,
-ate adj , -ätion ob . -ificÄtion , - ative s.

it incarn -ato, fr - at fleischfarben ; Fleischton, - at;e incärnate adj.
it incarnad -ino fleischfarbig, blaßrot , -in ; fr -in

adj u . s. ; e incärnadine adj , s , v.*car- os , i n , gr L , schwerer Schlaf , Betäubung F;fr u . e -us . cärot - icus , gr L , betäubend , schlaf-
süchtig ; - ica n pl (neu) einschläfernde Mittel F;fr -ique ; e carötic . Karot - iden Kopfschlagadern u . a.

j - gr . Verz.
caröta , ae (gr käröton ) Möhre , „Karotte " L ; fr

carotte u . e cärrot (-y) auch Tabaksrolle , „Karotte ",
fr carott -ine Farbstoff der roten Rübe , -in ; e ca-
rotin (e) . fr carott - er (-age , -eur , -ier ) j . etwas
an- ob . abschwindeln, j . prellen ; knausern,

carpa , ae (spätlat) , e . Dvnaufisch , ist vielt, germ L,ahd karpo , mhd karpfe „Karpfen"
; it carpione;fr carpe; e carp . fr carp -eau ob . -ot junger

Karpfen , -illon u . -ette kleiner Karpfen , carpet
Hornfisch, carp -ie Gehacktes von Karpfen , -icr od.
-iere Karpfenteich, -ion Sälmling,

carpent - um zweirädr. Wagen, -ärins Wagenmacher;fr charpent -e Zimmergerüst , Gebälk, -er zimmern,
-ier Zimmermann , -erie u . -age Zimmerei ; e to
cärpent zs .-sügen, zimmern , -er s u . v , -ry.

carpere , carpsi , carptum (idg W . karp Frucht
pflücken , in gr karpös Frucht , sowie in ahd herbist,
mhd herhest , „Herbst" ; e harvest ) 1) pflücken,
rupfen ; 2) verkleinern, herabsetzen , -ieren ; fr charp -ir
nur noch in -ie gerupfte Leinwand F (e = ) ; -i
Block zum Holzverkleinern (Techn) , sonst cueillir
v . colligere ; e to carp (-ing adj , -er ) bekritteln,
spotten ; carpet (afr carpite , nfr carpette grobes
Packtuch F ) Teppich , v mit e . Teppich belegen,
cärpeting Teppichstoff, to plack pflücken.

[carptiäre ] n . Dz Grdw. zu fr gerc - er (-able,
-ement ) für jarcer spalten , - e Spalte , Riß , -ure
dass ., -urer spalten, -eux rissig.

Zs. concerp - ere zerpflücken , durchhecheln , -ieren.
decerp -ere abpflücken, -ieren . Deeerption Ver¬

minderung ^ e to decerp , -tion (ohs) .
excerp -ere auspflücken , auswählen, Auszüge aus

e . Schrift machen , -ieren , „Exeerpt" n Auszug ; fr
faire des extraits ; e excörpt s u . v, -ion , -or,
-ive.

it scarso, von [excarpsus ] st . excerptus , eig . aus-
gerupst , dürftig , geringhaltig , v . Münzen F ; fr
echars (-etö ) 1 ) geringhaltig , 2) geizig (obs) ;echars -er den Münzgehalt verringern , - eter gering¬
haltig auspräqen ; e scdre - e (-eness , -ity ) dürftig,
knapp, sparsam, - ely kaum.

it scarsella (von scarso geizig) Geldbörse; fr
escarc -elle (- elette ) Geldkatze.

Dagegen dürsten it scarpa 1) scharf abfallender
Boden,

'
Böschung ; 2) Schuh ( mit scharfer Spitze) ;

fr escarp - e Böschung F ; -er steil machen , - ement
Abdachung, -in leichter Schuh, -iner ausreißen vom
ahd scarf , scarpf „scharf " abzuleiten sein ; e (e)scarp
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Böschung , böschen ; esciirp -ment Böschung; to scar.

per (pop .) davonlaufen ; sciirpines Fußsolter.
NB . fr echarpe Binde „Schärpe L , erst nhd , ist

urspr . dem uhd scharpe Tusche entlehnt. Schmieriger
ist dir Herkunft von fr echarp -er m. Oucrhieben zer¬
hauen, von der Seite angrciscn, quer durchmarschicrcn,
-ement Schrägmarsch, -illor zerschlagen zu bestimme » ,
ob zu excarpere od . zu alid scarpf?

*curplH>lög -Ta, gr L (kiirphos Stroh u . ldgo lese) ,
ctg . Strvhlesc» , Flockenlescn der Sterbenden , -ic;
fr io ; e carpbdlogy.

carpinus, i f Hagebuche ; fr charm-e (dial. charne) ;
-oie H .-hain , -ille H .-hecke ; e hdrnbeam.

carptum | . carpere.
carrus , i m , kelt L , Transportwagen ; „Karren"

u . „ Hanc " L , ahd karra f , karro m ; mhd karre
in st . f ; it carro ; fr char 1) zweirädr . Wagen der
Alten ; 2) Prachlwagen (— funebre Leichenwagen,
— de triomphe Triumphwagen ) ; 3) öligem. Wagen
(— k bancs , chcm . carrabat , offener Wagen m.
Scitcnbänken 1?) ; v car.

it carrctta zweirädr . schlechter Wagen „Karrette ",
enrrettidre Kärrner F . fr charr -ette Karren,
-etier Kärrner , charretterie Schuppen, charret -ee
c . Karre» voll (it earrata ) ; dazu paßt and) der
Form nach fr charr -ee Laugenmasse, -ier Laugen¬
tuch . ebarret -in u . -on kleiner Wagen ; cbartil
(obs) Karrengestell; cliarton (obs) Kutscher , e cart
Starren ; mit e . Karren sortschaffen , edrt -age Fähr¬
lohn , - er Fuhrmann . Viell. von carrctta auch fr
cartayer, st . carretayer , m . d . Wagen den halben
Weg halten.

fr c/iariot Wagen, Fuhrwerk , -ee Wagenladung;
e cbäriot Lastwagen, v fahren, chariot -Se 2sitzige
Kutsche, -Ser Wagenlenker, v fahren , chariot -gership
od . gering od . cbslriotry Wagenlenkerkunst.

fr charron Wagenbauer , -nage Stellmachern,
-nerie 1 ) dass. ; 2 ) Fuhrwesen.

it carr -iola, fr -iole (-ioleur ) zweirädr . Halb¬
kutsche , „Hariole, Hanoi "

; e cär (r)iöle.
it carrozz -a (-idre Kutscher ) ; fr carross -e Staats»

kutsche, „Karosse "
, carross -er (- able ) kutschieren,

-ier (-erie ) Wagenfabrikant ; e caröche (obs ) s u.
v , jetzt state -coacb , >Ii . fr car (r )ous(s)e f Sau¬
ferei von d „ garaus "

; e carotise ) . it carrosello -,
fr carrousel Ringelrennen , Nachahmung dess.,
„Karussell" ; e eürousel.

it carriera Wagcnwcg , Laufbahn ; fr earriöre
1' (Uli . earricrc Stcinbruch s. quadrus nnt . qua-
tuor ) ; charriere Fahrweg ; e carreer Laufbahn.

cnrriica , ae Reise-, Staatswagcn , abd karrueh,
mbd karrecb , „Kärch " L , Karren , fr charrue Rad¬
pflug , eharruage Ackerhuse , Husengeld, it carro-
ccio Banncrwagcn der ital . Städte im M . A . F.
e caruc -age Pflügen , -ate Ackerland (Jur ) ,

it caricare, carcare auflaben , belasten,
fr 1) charri -er ( -able ) wegfahren, mit fortführen,

-age II. carriage Transport , Fuhrlohn ; ebarrieur
Baucrnsängcr , charr -oyer wcgsahren, - oyeur Fuhr¬
mann , oi Fuhre ; e to carry davontragcn , tragen,
führen , -ing , carri -er , -able ; carriage Fuhre , Fuhr¬
werk rc.

fr 2) charg -er (-eant , -age , -ement , -eur ) be¬
lasten , beauftragen , überladen , übertreiben deren
„karikieren" ; -d d ’affaires Geschäftsträger F ( s - -) !
-ec sc lettre eingeschriebener Brief F ; -eoir Gestell
ä- Ausladen ; e to eharg -e , -ing , -er , -eable (ness ) ,
-cability .

v "

„Chargierter " Vorsteher c . student. Verbindung
.. it canca, fr Charge Last, Amt, Stelle , Anarii
Übertreibung F ; e cliarge .

1

it carico Last , Ladungsgcwicht F ; span cargo
Last, Schiffsladung F ; « edrgo . fr ears «« Geitau,
carguer ausgeicn v . prov cargar ; cargaison Schiffs¬
ladung V. prov cargazon ; e cärgason (obs) .

it caricatore Befrachter F ; span cargador Schiffs¬
makler F ; fr u . e cargador . ..

it caricat -üra Belastung , Überladung , Übertrei¬

bung , -ur ; fr -ure , - urer , -uriste , -urier , -urien

U. -ural u . a. ; e cäricat -ure s u . v , -urist , -Ural,
-sirable.

« s . fr decharg -er ( -ement , -eur ) Maden , ent¬
binden , abseucrn , deren ; - s Abladen , Entlastung
von der Schuld , Strebebogen , Abseucrn F ; e dis-

ebarg -e v u . s , -ing , - er.
fr encharg -er Mä ftigen , Pflichten auserlcgen

(obs) ; e to enchärge.
fr surcharg - er überladen , deren , - e Überlast F;

e surchärg - e v u . s , -ement , -er.
cartiläg - o , -inis f Knorpel F ; - ineus u . inosus

knorpelig, -ös ; fr eartilag -e , -ineux , -eine Knorpel¬
stoff , cartilagiui -fier ( -fication ) verknorpeln ; e cär-

tilage , cartiläg -inous , -inoid , -inificition.
carunculns s. caro.
cärus teuer , wert , lieb ; it caro ; fr eher , obere ; e

dear . (NB . fr chere f ehcm . Gesicht ; Art , wie man
j . empfängt , oberer ( obs ) gut aufnehmen von gr
kära Kopf, Gesicht ; faire bonne chere guten Tisch
führen ; vgl. e cheer , -y , -ful .)

caritas Liebe, Achtung ; it caritä ; fr 1) chariU
christl . Liebe, Barmherzigkeit , Krankenpflege, Kranken¬
haus F ; e chärity . fr charit -able barmherzig,
mildtätig ; -atif gutwillig , freiwillig ; e chärit -able
(ness) , -ative (obs ) , edritative wohltätig , fr 2) cherte
Teurung ; e dearth.

it carezz -a ( - are ) Liebkosung; fr caress -e F,
-er ( -ant F , -eur ) liebkosen , deren ; c cardss s n.
v , -ing , -ant , -er , -ive , -able.

it accarezzdvole schmeichelnd ( Mus) ,
fr cher -ir (-issable ) zärtlich lieben ; e to cherisb,

-ment , - er.
fr encher -ir (-issement , -isseur ) den Preis stei¬

gern, -iercn , enchere Versteigerung F . rencher -ir
( -issement ) verteuern , überbicten , -ieren . suren-
cher -ir f-issement , -isseur ) den Letzten überbicten,
surenchere Übergebot.

*cäryät - ides , gr L , Mädchen von der lakedäm. Stadt
Karyae im Dienste der Artemis ; Bildsäulen u.
Träger in Mädchengestalt, dden ; fr cariatid -e, -ique;
e caryät -id , -idal , ddic , -idean.

*caryöpliyll - on , gr L , (v . käryon Nuß u . phyllon
Blatt ) , Gewürznelke, -um (Bo) ; 1) fr -ees Nclkcn-
blumen , -ine Stoff der Gewürznelke, -in ; e caryo-
pb ^ll -us , -in (e) , -äceous u . a . ; 2) it gardfano u.
garofolo , fr girofl - e Gewürznelke, - ee Levkoje -ier
Nelkenbaum ; e gilliflower volkstl . umgebildet,

casa , ae Hütte , Haus F ; it casa (casa santa heil.
Haus der Mutter Gottes in Loretto F ) ; fr case
Häuschen, casettoHäuschen (obs ) ; Topfhülle ; maison
f - manere ; e höuse Haus , cdttage Hütte , fr chez
aus casa ctg . im Hause , bei , de chez aus dem
Hause, von.

it casino Landhäuschen , fr = u . casin Haus für
geschlossene Gesellschaften, Klub F , auch öffentl. Ver¬
gnügungslokal F ; e cas (s) ino u . cass . it casina
Häuschen ; fr eassine einzeln liegendes Häuschen,
Landhäuschen , it cas - etta Hütte , fr -ette „ (Techn) .

it casacca, fr casaqu - e ( -in) lange Übcrjacke,
„ mic e. Hütte den Körper deckend" F , viell . von
casa , wahrschl. slav. Ursprungs ; e cüssock Priester-
rod . Viell . steht mit casaque fr caraco Mieder in
Verbindung.
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it casale Weiler F , auch Ortsn.
casula Hüttchen ; Mantel m . Kapuze , „Kasel " L

Meßgewand , span casulla ; viell . daraus entstelltdas gleichbedeutende kr chasubl-e; -ier ( -eric) Ver¬
fertiger von Meßgewändern ; c chäsuble ; it casipola.

Ob das schweiz . chalet Sennhütte hicrhergehört?
Aus casa Dei ward fr la üadee Gottcshaus-

bund , e. Teil von Graubündcn.
it casamatta „gleichsam mattes "

, d . i . nur ange-
deutctcs , nicht ausgebautes Haus, Kcllerhaus , „ Kase¬
matte"

; kr casemat - e , -er kasematticrcn ; e eise¬
rnste s u . v.

it caserma, an arma angelchnt , fr caserne
„ Kaserne" L ; e bärracks . fr casern-er ( -ement F)
in K. legen , - ieren ; e to bärrack , fr casern-ier
kasernenmäßig , -isme Kasernenlcben.

cäsärius zur Hütte gehörend , Hüttenbewohner,
it cas -äre häuslich cinrichten ; kr cas -er ( -erneut)
unterbringen, fachweis ordnen , -ier Fachkasten, Briej-
schrank re.

it casan-iere, fr -ier ( -ant , -et) zu Hause hockend,
auch s.

castr -urn Schutzwehr , fester Platz , - a, örum pl
Lager , - ensis z . Lager gehörig ; it castro Lager.

KB . it incastrare einpasten , einfugen ; fr en-
castr -er ( -ement , -eur , -ure) einfügen , einfalzen,
-ieren ; incastratura (neu) kleiner Reliquienbehälter;
kr enchätre Bindestück (Arch ) , find besser von abä
kasto Kasten abzuleiten , s. capsa unt. capere.

fr castramet-ation (aus castra u . metäri messen
neu gebildet) Kunst , e. Lager abzustecken , -ation; c
-ation.

castell -um Citadelle , Burg ; it -o ; fr castel
(obs) , jetztchäteau; e castle Schloß , v m e . Kastell
umgeben . Merke auch Ortsn . wie „ Kassel "

, „ Kastel" ;
fr Chastel(et) , Castillon ; e Chester, Newcastle etc.
fr chäteau en Espagne Luftschloß; cbätelet Schlöß¬
chen ; Gerichtshof , e cästel(l)et flcine SBitrg, cästell-
äte nt . Zinnen bauen , -ätion burgartiger Bau,
-ation ; -Steck m . Burgen versehen; kr chätele.

castell - änus zu e. Bollwerk gehörig ; später
Schloßherr , Schloßverwalter , - an , (- anei) ; it -ano;
kr -an (-ie) polnischer Burggraf , chätelain Burg¬
herr , -e Burgherrin ; Schmuckkette am Gürtel der
Damen F ; chätellenie „Kastellanei" ; e cästell-an,
-any ; chätelaine wie fr ; chätellany Kastellanei.
it incastell-are ummauern, befestigen, -ation ; e
-Steck in c. Burg eingeschlosscn . fr encastel-er
( -ure) hufzwängig werden, viell. von abck kasto.

caseus , i rn „Käse " L , abck käsi , rnbck kaese ; ags
cyse, e cheese ; fr fromage s. forma ; it cacio u.
cascio , davon cascina Meierei , cacio cavallo
Stutenkäse F.

fr case-um od . -ine Käsestoff , -in ; e casein( e) .
fr casäeux käsig ; e cäseous . fr case-ation Ver¬
käsung ; e case-ate adj , -ation u . a.

fr caser-elle od . -ette od . ebaseret Käseform.
Zs. casei- ,

*cas (s) ia , ae , grE , Kassiazimt ; Kassiaceen (Gattung) ;
kr cass-ie ( -ier) -iees ; e cässia.

cassare s. cassus.
cassis , Idis f (viell . zu casa) deckender Helm ; fr

casque von quassus s. quatere ; cassid-ites fossile
Stachelhäuter , °iten , cassick-e Schildkäfer , -aircs
fchildkäferart. Tiere , -ule Secigclart; e cassideous
helmartig , cässida Schildkäfcr.

*cassiter -um , gr L , Zinn ; - ides , um f Zinninscln,
Scillyinseln , -idcn ; - iniis von Zinn ; -in Metall¬
mischung mit Zinn ; fr -ides, -ite Zinnoxyd (Min) ;
e Cassitdrides , cassiterite Zinn fr etain , e tin.

cass -us, zu cavus? leer, eitel.

cass -äre für ungültig erklären , -ieren , -ation,
-atorisch ; kr cass -er, -ation , -atoire ; -ade Notlüge
F ; e to cass (Jur ) , -ation ; to cashier entlassen,
abdanken, -ment , -er.

*castanea , ae ; gr L .(kästanon) , von der St . Kästana
am Pontos tn Kl.-As ., od . armen . Herkunft, „ Kasta¬
nie " E , abd chestinna, rnbck besten ; ags cisten-
beam ; e chestnut, (castanea Edelkastanie) ; it cas-
tagna ; fr chätaign-e ( -ier) ; -iere od . -eraie K --
wald , cbätain k.-braun ; castan -ees k.-artige Bäume,
-ite K .- stcin ; e castän -ean Kastanien- , - eous k.-
braun.

span castanetas , fr castagn-ettes, -eiten Hano-
klappcrn , v . der Ähnlichk . mit e . halben Schale der
Kastanien ; e cästanets.

castell -änus , -um s. cSsa.
castigare , castitas s. castus.
*castor , öris m , gr L , Biber (vgl. über ) ; fr u . e

castor auch Bibcrhut, Kastorhut.
oleum castoris Kastor - od . Ricinnsöl ; kr buiie

de ricin ; e cästor-oil.
castoreum , gr L , Bibergeil F , c . ölige Masse

aus c. Drüse des B . , die als Heilmittel gebraucht
wird ; kr castor(eum) ; e cästor u . castoreum.
„Kastorin " Bibergeilstoff ; fr castor-ine; e -in(e) .
(NB . fr castor-ine e . in Castres angefertigter
Baumwollplüsch , -in ; e -ine) , fr castor-ate kastorin-
saures Salz ; e -atc u . a.

castra , castrum s. cäsa.
castr -äre ( -ätus , -ätio , -ätor , -ätflra) , zu caedere

schneiden , verschneiden , entmannen , -ieren , -at, - ation;
fr castr -at , -ation ; castror Kapaun ; chätr -er ( -e,
-able , -eur , -ure) kastrieren ; -illon junges ver¬
schnittenes Tier ; e cästr-ate v u . s , -ätion, -ätor,
-ater.

cast -us (-itas ) , verw . gr katharös rein , keusch,
- ität ; kr chast-e, -etd ; e chäst-e(ness) , -ity . span,
port casta unvermischte Rasse, „Kaste " E , erst nbck;
fr caste ; e caste , port cast- ieo von echter Abkunft,
Abkömmling von Portugiesen F , pl -izen ; fr u . e
-ice.

agnus castus s. agnos.
incestus unrein , unkeusch ; kr inchast - e , -etä;

e unchäst -e(ness ) , -ity . incestus , us m Blut¬
schande F ; kr incest- e , -ueux blutschänderisch , -uös;
e incest , -uous(ness ) . incest -äre bestecken, -ieren.

castific - äre reinigen , -ieren , -ation.
castig -äre ( -ätio , -ätor , -ätörius ) , von agere,

zurechtweisen, züchtigen, -ieren , -ation , -atorisch,
„kasteien " E , ahd kestigön , rnbck kastigen ; fr
chäti-er (-ement , -eur , -able) züchtigen, strafen,
e . Text verbessern; e 1 ) to cästig-äte, -ation , -ätor,
-atory , -ative ; 2) to chdsten ( -ment , -er) von
Fehlern reinigen , züchtigen, zähmen ; 3) to chastis-e
( -ing , -ement, -er, -able) züchtigen, strafen, kasteien.

*cat ( a) in grL herab -, nieder- ; gegen - , wider- ; ver-,
miß - re.

cata - chresis , is f verkehrter Gebrauch e. Wortes,
- chrese ; kr -chrese auch harte Dissonanz ; e -ehresis.

cataclysm -os, i m (v . klyzo spüle) Bespülung,
Überschwemmung, -us Sturzbad , Bähung ; kr -e
auch Erdumwälzung durch Fluten , -ique ; e cäta-
clysm, cataelysm-al , -ätic u . a.

cata - cumba (kymbe Höhlung ) unterird. Grab¬
gewölbe , Katakombe ; kr - combe ; e cäta -comb,
-cümbal.

catalect - icus (v . lego endige) in c . unvollst.
Versfuß endigend , - isch ; kr - e u . -ique ; e -ic.
catalex - is , is f Unvollständigkeit e . Verses F;
e = .
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catalep- sis f (b . ®t . lab nctjmc, ergreife ) Starr-
suchtF u . - sie , - ticus , gr L , B. St . befallen, -tisch,
tifer ; t’r -sie , -tique ; e ciitalepsy , cataleptic.

catalogus (B. lögos Wort , Rede , Bericht ) Ver¬
zeichnis; fr catalogn -e , -cr (-ement , -eur ) in c.
it . eintragen , • (ii)jercn ; c eatalog -ue s u . v, - Ise.
-ist , -istic , catalögic (al) .

cataly - sis , is f ( b . lyo löse) Friede , cig . Aus¬
lösung.

calapliraot - es , ae m (B. St . phrag Bersperre)
Brustharnisch ; Kataphrakt auch Harnischbinde ( Ehir ) ;
fr -e , -d , -aire ; e esltapliraet , -ed , cataphräctic.

* cata - plasma , ätis n (B. pldsso^
knete , bilde)

Breiumschlag F ; fr -plasme u . -pläme ; e cäta-
plasm , -plitsmie.

catapiasiii - ilre e. K. legen , - irren,
cataplexis , is f (B . St . pleg schlage) Erschrecken

F , auch Erstarren durch Schlagfluß , cataplect - Stio
Erschrecken, - isch z . Schlagfluß geneigt ; fr cataple¬
xis , -ctique ; c ciitaplexy , catapleetic.

catapult - a f ( katapeltes Bon jnillö schwinge)
Wursmaschine, Katapult (e) ; - arius Wursschütze ;̂ fr
cata >>nlt -c , -aire » . cabnle (obs) ; e eätapnlt , -icr.

cataracta , ae f (b . St . arak breche , schlage)
1) Wassersturz; 2) Sturzmöwe ; 3) Fallgatter,
Schleuse ; daraus entwickelte sich die Bed . grauer
Staar (Med), Katarakt , - isch ; fr cataract -e , -e , -er
de» Staar bekommen ; e cätaract , cataract -ic , -ine,
-ous.

catarrli - us , i in (b . rheö fliege ) eig . Herabfluß,
Schnupsen, „Katarrh "

; - ösus nt . Schnupfen behaftet,
- alisch ; fr -e , -eux , -al ; e catärrh , - al.

catasceu - a (b. St . skeu bereiten , rüsten) eig.
Einrichtuiifl, Ausrüstung , -Lsis (gr ) .

catnscop - ium (o . St . skep schaue) Wachtschiff,
Warte , - ion.

catast- a , ae (b . St . sta stehe ) Schaugerüst ; fr
-e Foltergerüst ; e -a.

catastalt -Tcus (B. stdllö bringe z . Stehen)
hemmend, - isch ; -Tca n pl (neu) stopfende Mittel;
fr - i (| ue ; e -ic.

cntastropli - a, (n . strdphii wende ) Umkehr , „Kata¬
strophe "

; fr -e ; e catastroph - e , -al , -ism , -ist,
catast rdphic (al) .

catcch - esls , is f (o . echo Widerhall ) , eig . Eut-
gegentönen, Antworten aus Fragen , Belehrung durch
Fragen , -ese (-etisch) ; catecli -Tzfire (-izatio ) , gr L,
durch Fragen belehren , -isieren , -isation ; catech-
umenos , gr L , Religionsunterricht genießend als
Vorbereitung zur Konfirmation , -umene ; catech-
Ismus , gr L , Religionsbuch , - ismus ; - isla , gr
I - , Religiouslehrer , -kt (gr ) . fr catdchcsc , -dtique,
-iser , -isation , -isme ; -iste ob . -dte ; -umdne,
-umdnat (-umdnie Emporkirche) ; e catech -esis,
-dtic (al) , -dtics , catech -Tse , -isation , -Iser , -ism,
-ist , -ist !c(a> ; catechrimeu , -al , -ship , -ism u . a.

catcgor - Ta (» . agoreuü rede ) eig . Gegenrede,
Aussage, allgem. Begriff, Prädikat , Art , Klaffe, -ie.
- tcits , gr L , z . Prädikat gehörig, den allg . Begriff
angebend , bestimmt , unbedingt , - isch ; - isieren , nach
Klassen ordnen ; fr catdgor -ie , -ique , -iser , -iseur;e categor -y , -Ise , -isation , -ist , categör -ic , -ical
(ness) .

cathedra, ae f (b . hddra Sitz) Polstersitz , Lehr¬
stuhl , „Katheder" in ; später Sessel des Bischofs
Bischofssitz , Stuhl Petri , daher „ex cathedra
sprechen -

, B. Papste als oberstem Kirchenhaupte-cathedr-fllis (nett ) auf e. Bischofssitz bezüglich'
-nl ; «nie bischöfliche Kirche , Hauptkirche; fr 1) Ca-thedr-a, -ale , -alique ; 2) cathedre Katheder'
3) chaire f Katheder, Kanzel ; 4) chaise f Stuhl

(— longue Halbsofa F ; — de poste Postwagen,
L porteur Sänfte „Portechaise" ! u . a .) chaisier
Stuhlsabrikant ; e 1) cathedra Bischofssitz , Katheder,
cathddr -al adf u . s , -alle , - alise u . a . ; 2) chair
Stuhl , Sitz , Thron , Schienenstuhl F je., v aus d.
Jljron setzen , ebairman Vorsitzender ; 8) chaise
Halbkutsche.

catheter , ens m (B. hetos gesendet, part o.
hiemi ) , Sonde zum Hineinlassen in die Harnröhre
F - ismus , gr L , Anwendung des K - F ; - isieren;
fr cathdter , -isme , -iser ; e catheter , -ism , -Ise,
- isition . , , t s . .

cathet - us , i f (v . hetds gesendet ) , btc auf die
Hypotenuse „ herabgesendete" Linie , Lot , Kathet-e f;
- ometer (gr ) Jnstr ., um aus der Ferne d . fentredjten
Abstand zweier Punkte zu messen ; fr cathete,
cathetometre ; e cäthet -us , -al , - ometer.

catliöl - icus (o . hölos ganz) allgemein (gläubig),
kathol- isch , ° ik , -izität , - izismus ; -isieren z . kath.
Religion bekehren , - lcum allgemeines Wörterbuch,
allgem . Heilmittel K . fr cathol -ique adj u. s,
-icite , icisme , -iser , -isation , cathdlicon Uniber-
salmittel ; e eäthol -ie katholisch , -icity , -ieism,
-icise u . a.

cätöch - a , ae (o . echo halte) eig . Festhalten,
Starrsucht , „ Katöche " Schlafsucht bei offnen Augeu;
fr -e ob . - d ; e cätoch -e ob . - us.

Catamitus , röm . Form des gr Danyrnedes , S . des
Troerfürsten Laömedon , wegen s. Schönheit bon
Jupiters Adler geraubt u . z . Mundschenk gemacht;
F Buhlknabe ; e cätamite.

catella s. catena ; catellus s. cattus,
catena , ae „Kette " L , ahdketina , mhd keten (e) ,

it catena , prov span cadena ; fr 1 ) catene Folge
B. Beweisstellen zur heil . Schrift , ( e catena ) ; 2)
cad 'ene Kette der Galeerensklaben (obs ) , jetzt bildl.
Abhängigkeit, pop . — cadenne Halskette, cadenette
Haarzopf , caden -as Vorlegeschloß, -asser e . Schloß
anlegen , cncadenasser verschließen; 3) chain -e
Kette , - ette Kettchen ; e chsun Kette , -let Kettchen.

afr chai '
gnon Genick ; nfr 1 ) chainon Kettenglied,

Hügelkette re . ; 2 ) chignon Nacken , Nackenzops F.
catcu - üiius z . Kette gehörig, - arisch ; - aria (neu)

Kettenlinie ( Math ) ; c cäten -ary ob . -arian K .-linie;
fr caten -aire e . Polypenart , -iere Hakeukette ber
Fischer ; chain -ier u . - etier Kettler , Gürtler.

cäteu -üla Kettchen ; fr caten -ule (Bo ) ; -ule
ob . -ulaire kettenförmig ; e catdnulate adj.

catella Goldkettchen , davon n . Dz fr cadeau,
s. jedoch capitellum unt . caput.

caten - äre ( -ätus , - ätio ) verketten, deren , -ation;
fr -ation ; chain - er ( -age , - eur ) m . d . Kette messen,
- c Kettenförmig ; e caten -äte ( -ation ) verketten; to
cham ( -ed , -ing s) anketten.

coucaten - äre î -ätio ) zs .-ketten , -ieren , - ation;
fr -ation ; e concaten -äte , - ate adj , -ation , -ätor,
concatenary.

fr decham -er (-ement ) entfesseln,
fr enchain - er ( -ement F , -ure ) verketten, deren;

o to enchön , -ment.
caterv - a , ae Haufen , Truppe ; -ätirn haufenweise,

cathart - icum , gr L (v . katharös rein ) , reinigendes
Sltittel , Abführungsmittel F ; fr cathartique adj
u . e cathärtic adj u . s , - al (ness ) .

cathedra s. cata - ,
catheter , cathetus s. cata - ,
catholicus s. cata - .

i m Napf , Schüssel, catlnulus ob . catillus
daher got katilus , ahd kczzil,

na i eBel „Kessel" ; ags cytel , e kettle , dsgl.
abd kezzm od . chezzi ) ; it , span catino Becken,



125 catoche caupo 126
(santo — d . heil . Gral F ) ; fr catin Vortiegcl
(Techn) .

Von ahd chezzr Kessel scheinenit cazza Schmelz-
ttcgcf , prov casse Bratpfanne ; it casser - ola, fr
-°l(l)e (Pop . castrole) Schmorpfanne , F II . „Kastrol"
entlehnt zu sein.

calochc s. cata - .
cat (t )us , cät (t ) a , gr katta , „Kater "

, ahd katero,mhd kater (e) ; „Katze "
, ahd kazza , mhd katze;it gatt - o , - a ; afr cat , nfr chat, chatte ; e cat

( he -cat , she -cat ) ; chat Kätzchen (Bo ) ; cätkin Bluten¬
kätzchen ; span gat -o , - a ; gatillo in d . Zs. sanz-
gatillo Keuschlamm , daraus fr gatil (l)ier Keusch¬lamm , vgl agnos.

fr chcitt - er ( -ement ) Katzen werfen , - ee Wurf
junger Katzen , - erie Naschhaftigkeit, chat and nasch¬
haft ; chaton Kätzchen (Bo ), -ner (-nement ) Katzen
werfen . chat (t ) idre od . chatonniere Katzenloch;chat - ob . cataire Katzenminze (Bo ) ; fremissement
cataire Katzenschnurren (Med).

chat - cervier brauner Luchs, chat - ecurieux
Eichhörnchen f . sciürus . Aus chat -s- fonin (m v.fouine Marder , bildl . Spürhund ) chafouin Schlau¬
kopf . chat -pard Pardelkatze, chat -tigre Tigerkatze,chat -volant fliegendes Eichhörnchen.chat-huant eig . heulende Katze , Nachtkauz, volkstl.
Umbildung von chouan aus spät! , cavannus v.
germ käwa Krähe , vgl . e chough Dohle, to caw
krächzen.

fr chattemit - e (- erie ) Schmeichelkatze , Schein¬
heiliger wird mit mitis sanft , od . d „Mieze"

, it
micio , in Verbindung gebracht.

afr chatte -pelose , s. pilösus , eig . haarige Katze,
Raupe ; e Caterpillar.

catulus junger Hund ; it cachio , span cacho
auch N . e . Fisches; ecioüaloie Pottsisch ; fr cachalot
F U. catodon ; e cachalot.

catulire brünstig sein , fr chatouill -er (- ement)
eig . „kätzeln "

, kitzeln, schmeicheln (e to tickle ) ; - eux
kitzlich, bedenklich , - ös ; afr chatailler sind als Weiter¬
bildungen von catulus bezw. catellus aufzufassen;
ähnlich chat - oyer (-oyant , -oiement ) wie Katzen¬
augen schillern ; auch chatouille od . chatillon als
Köder dienende Lamprete werden gleichfalls hierher
gehören.

catulinus z . kleinen Hunde gehörig , davon
wahrsch. fr cälin schmeichlerisch , auch s ; - er ( - erie)
schmeicheln.

catell - us kleiner Hund , it - o ; fr cheaus u.
cheaus die Jungen des Fuchses, Hundes re . ; caieu
od . cayeu Brutzwiebel.

cauda , ae Schweis , Schwanz , Nbs. c«da ; it coda
auch Schlußsatz e. Musikstückes F , afr coue , coe;nfr cow- in Zs ., z . B . con -rouge Rotschwänzchenw . ;couette Schwänzchen, queue Schwanz , auch Billard¬
stock ; Nachtrab , lange Reihe hinter e . a . ausgestellter
Personen P (e queüe u . cüe ) ; e cauda (Natb ),
sonst täil.

fr caud -al Schwanz - ; e -al.
fr caud - er c . Schwanz kriegen, - e geschwänzt

(Natb ) , sonst coue -
, caud - ation spez . Verlängerung

des Schamzüngelchens ; e cahd -ate (d), -ätal , -ätion
( allgem .) .

caudat -ärius (neu) Schleppenträger des Papstes,
- ar ; fr - aire ; couier Bindseil (Schiff) ; viell. auch
coyer od . coyau Schaufelstuhl am Mühlrad.

caud ( ic ) ula Schwänzchen ; fr cand (ic )ule (Natb ) ;
e cahdicle . span codill - a u . - o Steiß ; verlorenes
Spiel im L 'hombre , „ Kodille" f ; fr codille m;
e codille . fr couaille 1 ) Schwanzwolle , 2) letztes

trocknes Ende e. Teiches , coaüle Schwanzwolle,coailler m . hochgetragener Rute spüren.it codardo aus der coda , dem Nachtrabe , sich
aufhaltend , feige ; fr couard Feigling , -er feige sein,-ise Feigheit ; e cöward adj u . s , -ice.

fr accouer Pferde hinter einander schirren,it scodare , fr ecouer den Schwanz stutzen ; fr
dcaude ungeschwänzt ; vers dcaude Vers , dem am
Schluß e. Wort fehlt.

Zs . caudi - ,
caudex , Icis m Stamm ; fr caudex (obs) , caudici-

forme strunkförmig ; fr sonche Baumstumpf f.soccus ; c caudex (Bo ) ; trnnk , stem Stamm.
codex , icis m 1) Stock, Block, an den Sklaven

gefesselt wurden ; 2) wachsüberzogene Holztasel, Buch,
Gesetzbuch P ; fr codex Pharmakopöe ; code 1) Gesetz¬
buch (— civil , — criminel , — penal , — Napoleon ) ;2) Inbegriff von Lehren (— de morale ) , e eddex
altes Manuskript , cöde Gesetzbuch , Signalbuch,
Telegraphenkodex P ; cod ical , -ist.

codex argenteus s. argentum ; — rescriptus —
palimpsestos s. das.

fr codi -fier ( -fication , -ficateur ) Gesetze sammeln,
e. Gesetzbuchabfassen , -fizieren , - fikation , - fikator;c to cödi -fy , -üeätion , -fler.

cödic -ilius Schreibtafcl , Brief : fr -ille m Zusatz
zu e . Tcstaiücnt , Kodizill ; -illant Verfasser eines K. ;-illaire in e . K - enthalten , -Mansch ; c cddic -il,-lllary.

Caudi - um , St . in Samnium , in bereit Nähe die
Römer von d . Samniten im Engpaß besiegt u.
unter dem Joch hinwegzugehen gezwungen wurden,
daher jugum Caudinum „kaudinisches Joch "

, de¬
mütige Unterwerfung ; fr Fourches Caudines u.
e Cafndine forks eig . kaudin . Pässe.caulis , is rn , Nbf . cOlls , verw. gr kaulös (Kohl)-
stengel, „Kohl" L , ahd choli , kolo , kol ; mhd
koel n . kol ; ags cawl ; e cöle ; it cävol -o ; [cavoli-
rape pl „Kohlrabi " L , erst nhd ; fr chou-rave;e kohlrnbi ; cdle -räpe Rübe , it cavolifiori pl
Blumenkohl , „Karfiol " I - , erst nhd ; fr chou -fleur;
e caftliflöwer ] . fr chou Kohl (NB. chou -croute
volkstl. Umbildung von „Sauerkraut "

; e sourcröut.
fr coha von d „Kohlsaat" , Raps ; e cölza ) . fr
caulet Futterkohl.

e cähl -in Farbstoff im Rotkohl, - in ; -ine Stengel -,-inary stengelständig (Bo ) ; fr -inaire u . -icinal;
- inite verstein. Stengel , -init.

fr caulesc - ent stengelbildend ; e -ent.
caulic - ülus Stengelchen P ; 1 ) fr -ule ( Bo ) ;e ctftilic -ule u . -le ; 2) fr -ole Blumenstengel^zw.den Akanthusblättern am kor . Kapitäl ; c cauli¬

culus n . cghlicolc.
„Kaulöm "

(gr ) Achsengebilde (Bo ) ; c caülöme.
Zs. cauli - .*cauina , atis n , gr L , Hitze P , jetzt Fieberhitze; it

calma Wind - , Meeresstille bei großer Hitze, „Kalm (e)
"

I - ; fr calmc m auch Gemütsruhe , adj still, ruhig;
e cälm wie fr.

it calmäre (calmato ruhig , Mus ) ; fr 1 ) calm - er
beruhigen (- ant linderndes Mittel ) ; ruhig werden;
Nbf. -ir ruhig werden , v . Wind u . Wetter ; e to
cälm , -ant s , -ative ; fr 2) chöm-er ( -age , -able)
nicht arbeiten , feiern, streiken ; brachliegen re . ; e to
rest , to strike . fr chome Brachfeld ; e fallow.

fr accalm - ee od . -ie kurze Windstille ; moment
accalmique windstiller Augenblick.

caupo , önis , verw . gr kapelos , Schenkwirt , Klein¬
krämer ; caupöu -a Schenke , -äri tauschen , schachern,ahd koufo , L von caupo , auch koufman „Kauf¬
mann "

; ags ceap ; e cheap eig . (guter ) Handel,



127 causa
cav-us 128

billig ; cliap Käufer, Kunde ; ags ceapman , e chap-
man Hausierer , Höker : ferner got kaupon , ahd

koutou , mhd koufen (Taufch)handel treiben, „ kau¬

fen "
; ags ceap , c cliap s u . v ; chaffer (aus ags

ceap ii . faru Weg ) , Handel, handeln ; endlich alid,
mlid kouf Handel, „ Kauf" .

causa , ae Rcwtssall , Sache , Ur,achc, Schuld 1' ; it

causa (gelehrtes Wort ) , cosa Sache, Ding (regola
dclla cosa cig . Regel der Hauptsache, d . i . der
Unbekannten einer Gleichung „Rcgcl-Coß"

.
od . „Cos,

Coß"
, alter N . für Algebra , cossisch adg ; Cosstst,

Algcbraist ; kr regle eossique ; e rule of coss) .
fr I ) cause Ursache , Sache die verteidigt wird;
Rcchtsgrund, Prozeß , vgl. „ Kausen"

, Kniffe, Ranke,

„Kauscnmachcr" Ränkeschmied ; cause celebre Auf¬
sehen erregender Rechtsfall F ; 2) chose Sache, Ding,
Habe, „Scho,

'
e"

; „Schosen" Habseligkeiten ; „Schosen
machen " Spaß machen ; Ausflüchte machen , e cause
wie fr ; cluise Rechtsobjekt.

raus -fllis ursächlich , -al , -alität ; kr -al , -alite;
c calis -al , -ülity . „ Kausalncxus" ursächliche Ver¬
knüpfung , kr rapport de la cause a l ’effet ; e
ähnlich.

raiis - ari 1) Gründe Vorbringen , Vorschüßen,
-ieren ; - alio Vorwand , Entschuldigung , - ation;
- ator (neu) Urheber ; kr caus -er ( -ant , -ation ) ver¬
ursachen ; e to eüüs -e (-er ) u . to cätls -äte (-ation,
-able ) verursachen.

causari 2) Prozeß sichren ^ bildl . streiten , dis¬
kutieren , alid köson , mhd kosen verhandeln (abd
kösa Rechtssache ) , nbd „kosen"

, erst um 1700 statt
„ liebkosen"

, mhd liebkosen ctg . zu Liebe sprechen;
e to cöze kosen, plaudern , eüze traul . Unterhaltung,
cozy behaglich , „kosig"

, cöziness Gemütlichkeit,
it cosare u . cueare behaupten, afr cboser zanken;
nfr caus -er (- ant , -age , - eur adj u . s P , - erie F)
plaudern ; -euse Plauderin ; Plaudersofa F , ^ettc
Plauderstündchen , -otter schwatzen , e to cause
plaudern (selten ) .

causat - iviis 1) e . Rechtshandel betr . ; 2) — accu¬
sativus ( Gram ) F , - iv ; kr - ik den Grund angebend,
z . B - particule - ive ; e cähsat -ive 1 ) begründend,
-iv ; 2) s -iv (Gram ).

Zs . acciis - are ( -ätio , -ator , -ätörius , -äbilis)
anklagen, -ieren, - ation , - atorijd, , - abel ; kr accus -er,
•c , -ation , -ateur , -atoire , - able , -abilite ; e to
acciis -e , -cd , -er , -ing , -iltion , -atory , -able.
uccusät - ivus 1) die Anklage betr . ; 2) s vierter
Deklinationsfall , - iv ; kr -ik ; v accusative.

excus - ärc (-ätio, - - ätor , -äbilis ) entschuldigen,
»ieren , - ation , - atorijd ), -abel ; it scusare auch sich
heimlich entfernen , „flüsteren"

; kr excus -er , -e f
Entschuldigung, -ation (Jur ) , -eur , -able ; e exeris -e
v u . s , -er , -ätion u . - ator selten , -able (ness ) ,
-atory (Jur ) .

recus -äre (ätio , -äbilis ) ablehnen , Verwerfen,
verweigern, -ieren, - ant , - ation , - abel ; kr recus -er,
-ant , - ation , -able ; e to reeüs -e , -ant adj u . s,
-ants Verweigerer des Religionseides F , - ance,
-ätion , -ative.

*eausticus , gr L (v . St . kau brenne) , brennend,
ätzend , „kaustisch" auch beißend, spottend, caustica
n pi (neu ) beizende Mittel ; „Kaustizität " Ätzkrast;
Spottsucht , kr caust -ique adj u . s , -icite ; -iquer
» -ifier ätzend machen , e c;fust -ic adj u . s , -ical,
-l'city , -icise u . -ify.

cautela s. cavere.
"cauter , eris in od . cauterium , i n , gr L , (v . St

kau brenne) , Brenneisen F ; eauter - izare , gr L
wegbrennen , -isieren, -isation ; kr cautere , cauter-
itique (gr ) ätzendes Mittel , -iser , -isation ; e cäbter-

y , -ant ätzendes Mittel , -ise , -isation , -ism;
cifnting -Tron Brenneisen,

cautus s- cavere,
f . cavus.

cavere , cävi , cautum sich hüten , sicher stellen , Gewähr
leisten , „kavieren"

; „Cavänt " Bürge ; „Cävet" n

Bürgschaft aus cavet er bürgt ; „Cäveat ' n Warnung,
Einspruch aus caveat er hüte sich ; s caveat s u.
v - cäve ( Schülerspr ) aufgepaßt ! sonst to bc on
onds guard ; fr caver bürgen (Spiel u . Fechtk.),
sonst garantir . _

caut - io Vorsicht, Bürgschaft , -lonalis Bürgschaft
betr . , «ion , - ionieren ; kr caution , -ner , -nernent,
-naire ; e cäbtion sii . y warnen , -er Warner , -ary
warnend.

caut - or Bürge ; e -or.
cautus sichergestellt , vorsichtig , adv caut - e u.

- im : fr caut (obs ) , jetzt prudent ; e cäfttious (ness) .
caut -ela , ae Vorsicht , Bürgschaft , „Kautäl" ;

-öle Vorbehalt , Verschlagenheit , - eleux verschmitzt,
- os u . -ar ; e cäfitel u . -ous (obs ) .

[ excautare ] fr echou -er ( -ement , - erie , -age)
aus der Sicherheit kommen , in Gefahr kommen,
scheitern ; e to ßül , s. fallere.

[ deexcautare ] fr dechou -er ( - ement ) wieder
flott machen ; e to flöät.

praecav -ere sich vorsehen , Vorbeugen , -ieren.
pniecaut - io Vorsicht , -ion ; fr precaution , -nel,
-neux , -ner ; e precaution s u . v , -ary , -al u.
precäruious.

caverna , cavilla s. cavus,
cav -us (- ösitas ) hohl , »ität ; -um Loch ; it cav -o

hohl, - a Grube , fr cave adj hohl, eingefallen, gew.
creux ; s f Keller, cav - eau Neben- , Weinkeller, -ier
Lagerungskeller , - ette kleiner Keller, -age Kellermiete,
Einkellerung F ; -iste Kellermeister ; ebai dial.
Kellerraum für Weine . Ob cabaret Kneipe, Kaffee-
bretk re . aus einem cavereau entstanden ist ? cavite
Höhlung ; cavitaires Hohlwürmer ; cavin Hohlweg
(Fortis ), Furche (Geol) . e böllow hohl , cäve (Brüte ,
Höhle, citvelet kleine Höhle ; cavit -y Höhlung , -ary
hohl, Hohlwurm ; cavin Hohlweg, it cavetto Hohl-
leiste; e = ; fr cavet.

cävea , ae Höhlung , Tierkäfig , Zuschauerraum
im Theater , Rang . „Käfig" I - , abd cbevia , mhd
kevje ; dsgl . mbd kouwe Schachthäuschen, „Kaue"
dial . ; dsgl . ndl kooi „Koje" L . it cavea Käfig;
fr cage Käfig , cag -de Käfig voll , -ette kleines
Vogelbauer , -ier Vogelhändler , - erotte Käsenapf,
cageot u . cajot Tranbutte , cageotte ob . cajotte
od . cachotte Schwammdose der Pfeife , e cäge
Käfig , v einsperren . fr encager einkerkern ; e to
encäge.

it gabbia, Nbf . zu cavea , jetzt Schisfsbauch; kr
gabie f Mastkorb , gab -ier Wächter im Mastkorbe F.

it gabbione, eig . großer Käfig ; fr gabion Schanz-
korb , gabionn -er mit Sch . versehen, -ieren , -ade
Brustwehr von Schanzkörben F ; e gabion , - age,
-ade.

it gabbiuola kleiner Käfig ; afr gaole , jaiole;
nfr geöl - e Kerker , -ier Kerkermeister ; e gaol od.
jäil s u . V , - er . fr cajöl - er (-ant F , -eur F,
-euse F , -erie F , - able ) cig . durch Liebkosungen
m den Käfig bringen , hätscheln, -ieren ; e to cajöl -e,
ca

1611* ’ "ery .>
"er i fr enjol -er (-ement , -eur)

hintergehen gehören viell . auch hierher.
Ob picard gave Kropf der Vögel , fr gav -er

_eur ) nudeln , gavion Kehle und engaver
Geflügel stopfen , s’engouer sich vollstopfcn , für j.
eingenommen sein , engouement Voreingenommen¬
st mit it gabbia zs .-hängen?
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129 ced- ere

it cavagn -o Korb , -olo c . Hazardspielmit Kugeln;kr - olc rn.
cayem -a, as Höhle, - e ; -ösus höhlcnreich , -ös;kr cavern -e , - eux , - osite , - aire in Höhlen lebend;e edvern , - ous, - ed ; to incävern.
cäyern -ula kleine Höhlung ; e cävernüle , cavern-ulous , -ulated.
cavill - a , ae leeres , hohles Gerede , Neckerei ; it

eavelle od . covelle ; covlello Prahlhans im ital.
Vvlkstheater; e cävil Spitzfindigkeit,cayill -ösus voll . Ironie , - ös ; e cävillous (obs) .

cavill -äri (-ätio ) necken , verhöhnen , -iercn, -ation;
kr - ation ; 6 to cävil , -lation , -1er.

cav -äre ( - ätio ) aushöhlen , -ation ; it -are;cavata 1 ) Grube , gewölbter Unterbau ; 2) das aus
e . Wechsel gelöste Geld ; 3) einfacher leichter GesangF . cavat -ina kurze Arie ohne Wiederholung F u.
-ine ; kr -ins ; « -lna . kr 1 ) caver aus- , unter*
höhlen ; cavoir Messer z . Beschneiden des Glases.2) chev-er ( -age ) c . Edelstein aushöhlen, halbrund
schleifen , - snr Schleifer der Uhrengläser.

concäy - us (- itas ) ringsum hohl , konkav, -ität;kr - e , -ite ; e cöncäve (ness) , concävity . kr bi-
concav -e (-ite ) od . concavo -concave auf beiden
Seiten hohlrund , bikonkav ; e bicöncave od . con-
cdvo-cöneäve . fr plan - concave flachhohl F ; e = .
kr concavo - convexe auf d . einen Seite konkav, auf
d . andern konvex F ; e concdvo - cönvex.

concay -äre (-atio ) ringsum aushöhlcn, -iercn;
- ariurn spätl . — lavabo stein . Waschbecken in Re¬
fektorien ; 0 to c6ncäv -e , -ation.

_ excay -äre (- ätio ) aushöhlen, den Boden aushebcn,-iercn, -ation ; it scav -are, - o ; kr sxeav -sr , -ation,
- ateur Erdanshcber, auch e. Maschine , -ator ; e to
dxcav -üte , -Ition , - ätor.

iucay -äre hohl machen , -icren , - ation. kr encav-
er ( -ement ) einkcllern u . -eur Küper von cave;-ure Hornhantgeschwür; e to encäve einkellern,incav - ate adj , -ätion Höhlung, fr encager, en-
gaver etc . s. oben.

ced - ere , cessi , cessum weichen , abtreten , -iercn;
- ent der c . Schuld an c . anderen abtritt; kr edd-er,-ant adj u . s ; e to ced - e , - ent.

cedo majori ich gebe dem Mächtigeren nach,
cess - io Abtretung , - ion ; kr ccssion , -nairc

Übernehmer e. abgetretenen Rechts , - är ; c edssion,
-ary.

kr cess -iblc (-ibilite ) veräußerlich , -ibel, - ibilität;
c cdss-ible , -ibllity (obs) .

Zs . absced - ere fortgehen , deren ; kr abceder
in Eiter übergehen , absccss - ns , üs rn Absonderung,
Eitergeschwür , „Abseeß "

; kr abcös ; c dbscess , - cd.
kr abcess -ion Übergang , Eiterung ; c -ion (obs) .

acced - ere beitreten , beipflichten , - iercn ; -enz
Beitritt , Hinzutritt ; kr acedder ; e to acced -e,
- ence , - er.

Bon accessit er ist (dem ersten Preise) nahe
gekommen kr u. e accessit s zweiter Preis F.

access -io Beitritt , -ion ; kr -ion ; e -ion ( al ) .
accessus , üs m Zutritt ; kr accös auch Fieber-

anfall, „Aeeeß "
; e äccess.

access -ibilis zugänglich, -ibel , -ibilität ; kr -ible,
-ibilite ; e access -ible (ness) , -ibllity.

access - oriuin (neu) Zusatz , Beiwerk F ; -orisch;
fr -oire adj u . s ; e accdss -ory adj u . s , -oriness,
- ary , -ariness , -ive . „Aeeessist" Anwärter.

anteced -ere vorangehen, -irren ; antecedens n
( neu ) 1 ) Grund, entg . Folge ; Obersatz, entg . Unter¬
satz (Log ) ; 2) Präzedenzfall ; kr antdeed - ent adj u.
s , - ence ; - ents frühere Lebensereignisse , -entien;
Hemme , Latein. Speachmaterial.

ced - ere 1Z0

e to anteced -e , -ent adj u . s , -ents , -ental,
-ence.

antcccss - or Vorgänger, -or ; kr 1) antdeesseur;
C antecessor ; 2) afr ancestre , nfr ancetres Vor¬
eltern , Ahnen, ancestral selten ; e äncest -or, -ress,-ry , -ral , ancestrial.

conced -ere einräumen, - irren ; kr conced -er,- ant Bewilliget ; e to conced - e, - er.
concess -io Einräumung , -ion ; kr concess -ion,

-ionnel einräumend, -ionnaire dem etwas bewilligt
wird, -ionär ; e concess -ion , -ionälre , -ionary,
-ioner , -ionist . kr concess -eur Bewilligender ; e - or.

concess -Tvus einräumend, -iv ; kr -if ; e concess-
-ive . kr concess -ible , -ibel ; e concdssible.

deced -ere abgehen , sterben, -irren ; kr dece'd- er,-e ; e to deceas-e , - ed.
decess -io Abgang, - ion ; decessus , üs m Hin¬

scheiden, Tod ; fr deeds ; e decease.
praedecess - or Amtsvorgänger F ; fr preddedd-

er (-d) zuerst vor anderm sterben ; preddeds Vor¬
absterben (Jur ) ; e predeceas -e v u . s , - ed . fr predd-
cesseur Amtsvorgänger ; e to predecess j . i . Amte
vorangehen, -or, -ive.

disced - ere auseinandergehen, deren , andrer
Meinung sein ; kr disedd -er. discess - io u . -ns,ns Abzug , Abschied , „Diseeß"

; kr -ion das Aus¬
einandergehen der Stimmen , -ion.

exced - ere überschreiten , deren ; - ent Ruhestörer;
kr exced - er, -ant überzählig, auch s ; e to exceed,
- er, -ent ; -ing (ly ) übermäßig, außerordentlich.

excessus , usml ) Scheiden , Tod ; 2) Abschweifung,
Digression; kr exeds Übermaß , Ausschreitung,
„Exeeß "

; e excess . fr excess -if (-ivetd ) übermäßig,
- iv ; e excessive (ness) .

inced - ere einhergehen , circumincess -io (neu)
Existenz der 8 göttl. Personen in einander, -ion;
kr -ion ; e -ion.

interced -ere dazwischen treten , Einspruch erheben,
deren ; kr interced -er vermitteln, deren ; - ent aus¬
setzend , v . Puls , -ent ; e to interced - e , - ent ver¬
mittelnd, -er.

'
intercess -io Einspruch , Vermittelung, - ion ; - or

Vermittler, -or ; kr -ion , - enr ; e interedss -ion , - or,-ory , -orial.
praeced - ere vorangehen, -irren ; kr preedd- er;-ent 1) früher ; 2) Präzedenzfall , d . i . ein in e.

früheren Rechtsfalle abgegebenes Urteil , das für
spätere maßgebend wird ; - ence d . Vorhergehen,
- enz ; e to preced -e , - ent adj, precedent s, - dntial,
preced - ence , -ing , precedäneous to vorangehend.fr prdeess -ion Vorrücken (Astr ) , -ion ; e preedss-ion(al) .

praecessor Vorgänger F.
proced -ere vorrücken, von Statten gehen , deren;

das „Procedere " Handlungsweise; kr proedd-er, -d
Verfahren, Benehmen, -ure rcchtl. Verfahren, -ur;-nrier Prozeßkundigcr; e to proceüd , -ing s , -er,
proceeds pl Ertrag ; procedure.

process -io Vorrücken , feierlicher Aufzug , -ion;
kr proeession , processionn -al , - el , - aire ; e pro-edssion s u . v , procession - er , -al , - (al)ist , -ary.

processus , üs m Fortschritt ; fr processus Ver¬
längerung (Anat) ; proces Fortschritt , Entwickelung,
Rechtshandel , „Prozeß"

; proces - v̂erbal Protokoll;
procillon m Prozeßchen . e pröcess Prozeß , v
jcm . vorladen. „Prozessieren " kr etre en proeds,
plaider ; e to be at läw with sb . „Prozessnal( isch)

"
e . Prozeß betr . ; e procdssual ; kr zu umsdyreiben.
kr process -if prozeßlustig; e processive fortschreitend.

reced - ere zurückweichen , zurücktreten , deren ; e
to reedd -e , - er, - ence ; fr receder wieder abtreten.

9
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rccoss - io Zurückweichen , fr recessio » ; e re-

cdssion(al ) . recessus , iis m Rückgang, Versteck,'
i'r rec(*8 u. recez «i 9tbfd)Iu jiprotofofl , Vergleich,
„Rezeß"

; e recess Rücktritt , Schlupfwinkel , Ver¬

tiefung ; v vertiefen ; -ive zurücktretend.
retroccd - ens rückwärts gehend ; fr rCtroced -er

(-ant ) wieder abtreten, -ieren ; e to retroccd -e (-ent)
zurückweichen , wieder abtreten , fr retrocess -ion

Wiederabtretung , -ion , -naire ; -if ; e retrocession (al)
aud) Zurückweichen.

secedere bei Seite gehen ; fr sdedder sich los¬
trennen ; e to sccod -e ; -er der sich v . e . Partei,
e . Religion lostrennt.

scccss - io Trennung , Spaltung , Absonderung, -ion

(secessio plebis in montem sacrum Auszug der

Plebejer aus de» heil. Berg ) : fr secess -ion , -iste
Sonderbündler , - ist ; e secession , secession -ism,
-ist , secess -ive . secessus , tis m Trennung,
„Sezeß" auch Stuhlgang.

succedere von unten Vorgehen , heranrücken,
Nachfolge» , von statten gehen , - ieren , -ent ; fr
succeder ; e to succeed , -ing adj u . s , -er , suc¬
cedent adj u . s.

succcd - iuieus stellvertretend, -an adj , - aneus s;
• aneuni Ersatz , Surrogat ; fr succddane adj u . s;
e BUCcedAneous adj.

success - io Nachfolge , Erbschaft, - ion ; fr -io»
auch Auseinandersolge; e successio» , -al , -ist . fr

pre.iuccession vorzeitige Erbfolge.
suceess -or Nachfolger, Erbe , -or ; fr -cur ; e

sttccdssor.
suceess -ivus nad )folgend ; fr -if (-ivite ) auch

allmählich , fortgesetzt , - iv, - ive adv ; e successive-
(ness) . fr success -ible , -ibilite erbsolgeberechtigt,
-orial auf b . Erbfolge bezüglich ; e successory.

successus , »s m Erfolg , „Sueeeß"
; fr succes

(— d ’estime AchtungserfolgP , — de vogue rauschen¬
der Erfolg F ) ; e succdss , -ful (ness).

cess - iire (-ätio ) wiederholt weichen , Nachlassen,
aushören, -ieren, -ation ; fr -er , - ation ; incessament;
e to ce8s aushören (obs ) , cessätion Einstellen, edsser
1 ) dass. (Jur ) ; 2) = cessor der die Pacht schuldig
bleibt ; to ctase aushören, -less ; incdssant (ly ) .

*cedrus , i f , gr L (kddros ) , I) „gebet " L , ahd
cedarboum , mhd zeder ; it cedro ; fr cedre in;
e cedar ; span cedro Dufteeder, Eedrobaum ; 2) später
auch^ sür citrus s. das.

ccdr - 7 » , gr b , Eedernharz F ; fr eddrie.
cedr - ium , gr L , Cedernöl F , alter N . für Holz¬

essig .: e = ■
eedr -ela (neu ) Cedrelabanm ; fr ccdrele ; e

cedrela.
cedris , Tdis , gr L , Frucht der Ceder. fr cd-

drite Cedernwein. „ Cedriret" (o . rete Netz) Stofs
des Cedriums , dessen Krystalle sich netzförmig lagern,

celare verheimlichen, - ieren , -ation (idg W kel in
gr kabf'pto verhülle, alid u . ags lielan , mhd beln,
„hehlen "

; e to lieal ; ferner in Hehl, Hölle, Hülle
Hülse , Höhle , Helm) ; fr cel -er (-ation Jur ) ; e
celation (Jur ) .

concel -äre verheimlichen; e to conceal , -ed (ness)
-ment , -er .

'

fr decel-er (-ement , -eur ) entdecken , verraten
fr recel - er (-ement , -eur ) verbergen, hehlen,
oceulcre , ui , tum verhüllen , verbergen, oc-

cult - us verborgen , heimlich , - a n pl Geheimnisse
i ; fr -e , oeeuit -isme (-iste) angebl. Wissen ver¬
borgener , z . B . spiritistischer Dinge , -Ismus - ist-
e occnlt , -ness , -ism , -ist .

' ’

occult -äre (-ätio , -ätor ) verdeckt halten , ver¬

bargen , -ieren , -ation , -ator ; fr - er , - ation ; e to
occült , -ütion.

clam f . bcf . Art.
celeber , bris , bre , verw . caläre , gefeiert, berühmt;

celebr - itas Berühmtheit , -ität ; fr celebre , celd-
britd ; e celdbr -ious , -ity.

celebr - äre (-ätus , -atio , - ator , - abilis ) feiern,
-ieren , -ant , -ation » -ator ; fr celebr - er , - ant , - ation,
-ateur , - able ; e to celebr -äte , - ated , -ant , -ation,
- ator , - ative.

concelebr - äre festlich begehen , verherrlichen,
-ieren ; fr concdldbrer mitfeiern ; e concdlebr -ate
die Messe eelebrieren, -ätion auch gemeinsch . Feier.

celer , celeris , celere schnell ; Leieres alter N . der
röm . Ritter , cclcr -itas , -ität ; fr celere (selten) ,
celeritd ; e quick , celerity . fr celerifere ff)m.
Eilpost F ; e stdge -coach.

celox , öcis schnell ; s f Aachtschiff.
celeräre beschleunigen, acceler - are (-atio ) dass .,

-ieren -ation ; it - are , -ando eilend (Mus) ; fr
acceler -er , -ation , -ee Eilpost ; -ateur adj u . s
Treibmuskel , »ator ; e to acceler - ate , - ating , -ation,
-ätor adj u . s , -atory , -ative -ativ.

*ccleu (s) ina , ätis n , grL , Kommando des keleustcs,
des Vorgesetzten der Ruderknechte; it ciurma , fr
chiourme Rndervolk (e crew) . Vgl . proceleusma¬
ticus.

cella , ae Vorratsraum ; Nische i . Tempel sür Götter¬
bilder , „ Zelle" L , mhd zelle , vgl . Ortsn . wie Celle,
Zell , Zellerfeld, Appenzell re . u . „ Winkel" a . Rhein
aus vini cella , fr cella (Arch, Natb ), celle Bade-
zelle , Celle als Ortsn . e cella (Arch , Natb ) , cell
Zelle, -ed ob . - äte zeitig, in e . Zelle eingeschlossen.

cell - ärius zur cella gehörig , s Kellermeister,
davon „ Kellner" L , mhd kel (n)aere . fr celler -ier
(- erie ) Kellermeister ; e cdllar -er , - man.

cell -Sriuin Speisebehältnis , „ Keller" 1. , ahd
kellari , mhd keller ; fr cellier Vorratsgewölbe,
davon e cellar Keller , - age Kellerei , cellaret
Flaschenkeller, cdllarous Keller- ,

cell -äria n pl (neu) Zellenkorallen , -arien ; fr
-aires , -aries.

fr cell-ite Zellbruder , Mgl . e . weltl . Ordens z.
Pflege Wahnsinniger , -it ; c cdllite.

circumcell -1o Mönch , der die Zellen andrer
Mönche aufsucht, vagabundierender Mönch ; e -ion;
fr circoncellion.

cell - üla Kämmerchen , Nische F ; fr -ule ; e
cdll -ula u . -üle . fr cellul -aire u . -e zellenförmig,
-ar ; e cellul -ar u . - ate , - ärity . fr cellul -eux
( -osite ) voll Zellen , -ös ; c cellul -ous , -Öse, -dsity.
fr cellul -ose (-osique ) Zellfaser , - ose ; e -Öse. fr
cellul -oide aus d . Zellen der Schießbaumwolle be¬
reiteter elfenbeinähnl . Stoff , -oide ; c cdllnl -oid.

fr intercellul -aire zw . b . Zellen befindlich , -ar;
e - ar.

ZI - celli - , fr cellepore m (gr poros Loch) Zellen¬
koralle, Eelleporit ; e celle - ob . cellipora.

■cellere in Zs. , verw . gr kdllö , vorwärts treiben,
ragen.

cels -us ( -itüdo ) hoch , erhaben , -ität ; e cdlsi-
tüde (obs) .

' ’ ' ’

antecell -ere hervorragen , -ieren.
excell - ere ( - ens , - entla ) hervorragen , sich aus»

zeichnen , -ieren , -ent , -enz auch Titel der Minister
u . a . höh. Beamten ; fr - er , - ent , - ence (par ex-
cellence im besonderen Sinne , recht eigentlich,
= gr kat ’exochgn ) ; e to excdl , dxcell -ent , -ence,
-ency.
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cens - ere

excels-us (- itas) hoch, erhaben , -ität . excelsior
höher hinauf ! F ; Ir u . c excelsior auch i . Sinne
von vorzüglich als Rcklamcbczcichnung. Gloria , in
excelsis (ab ! pl ) Ehre sei Gott in d , Höhe!praecell-ere (- entia ) vor allen hervorragcn,deren , - enz ^ e to precÄ etc . (obs).

proceli- eie vorwärtstreiben, procell -a Sturm,-osus stürmisch , - ös ; »äria (neu) Sturmvogel ; kr
- airc od . - arte k ; e - ärian adj u . s.

collis , is m Hügel ; e bill verw., dsgl . „Halde",coll - inus zum H . gehörig; kr -ine ( -inette) Hügel,
-inaire Hügel - , coilicul - us kleiner Hügel ; kr -eux
hügelig ; e collicul -us Hügelchen, - ate hügelig.

collum st . colsum , eig. hervorragenderKörper¬
teil , „ Hals " urverw ., got , abä , mbd bals ; o to
balse (obs ) umhalsen , sonst neck , it collo , pl colli,
eig . Hals ; auf dem Nacken getragenes Bündel , Stück
Gepäck 1? (kr colis m ; e pärcel ) . fr col Halskragen,
Engpaß F ; com Hals ; collet Kragen , Schlinge;
ehem . Lederharnisch , Reitwams F u . „ Kollet" n.
collet - er 1) j . 6 . Kollet nehmen ; 2) Schlingen legen,
-eur ; collct -icr Kollerfabrikant , -in ledernes Wams
ohne Ärmel ; e collet Halskragen (obs ) , jetzt Hals
(Techn) . kr cncolleter mit e . Schlinge fangen.collo portare am Halse tragen , kr colport -cr
( - age F , - eur F ) hausieren , deren ; e -äge , - eur.coll-üris Nacken- ; fr -aire.

coll -äre ob . -ärium Halsband F ; fr collier
Halsring , Halskette F , Kummet , „ Koller " L , mbd
Kollier , Koller ; e collar , to collar m . c . Kragen
versehen, - ed . fr coller -ette Halskrause F , e colla-
ret (te ) . it collarino ; fr colarin Halsglied am
dor . Säulenknauf , „Kolarin "

; coleriu dass . ; e co¬
larin , collarino . it coll - ana Ordensketie, -ane.

it colläta Schlag auf den Hals , Ritterschlag ; kr
colee.

fr accol - er umhalsen , anbinden , deren ; accol -ade
Umarmung , Ritterschlag F ; e -ade , -äded . fr ac-
col - age Anbinden d . Reben F , -ure Weidenband.

fr raccol - er ( -age , - eur ) z . Militärdienst pressen,
kr caracol - er (- ement , - e, -ade ) schnell wenden,

schwenken , v . Pferde , vielt, aus cara Gesicht (grkära ) u . collum , also eig . den Hals herumwenden.
cara -col m ob . - colle f Schneckenbohne, escalier
en caracol Wendeltreppe u . a . e cärac -ol od.
- öle 1) halbe Wendung des Pferdes ; 2) Wendel¬
treppe ; v schwenken.

decoll-äre ( - ätio ) abhalsen , köpfen, deren, -ation;
kr decoller ; c decöll -äte , -ation . fr decollet - er
(- age ) c. Ausschnitt am Kleide machen, -e bis z . !
Brust entblößt , tief ausgeschnitten, lasziv , dekolletiert;
s Ungeniertheit ; e -e adj.

columen u . culmen , inis n Höhepunkt , Gipfel,
Giebel ; „ Kulm " L Berggipfel , verw . „Holm" kleine
Insel , e bolm Werver , anord . holmr , vgl . „Stock¬
holm "

, „ Bornholm " , it colmo Gipfel ; colm - are
häufen , überfließen , colma Springflut F ; colmata ;
erhöhter Weg ; „ Kolmation " Höherlegung von Sumpf¬
boden ; kr colmat - er (-age ) nied. Boden erhöhen, ’
-e f Erde zur Erhöhung des Bodens ; e cübn - en 1
( -inal ) Spitze . !

fr culmin -er (- ant , - ance , - ation ) die höchste Höhe
erreichen, deren , -ation ; e to culmin - ate , - ant , -ation.

culmus , i Halm (vgl . calamus , vielt , verw .) ;
fr chaume v . calamus ; e culm Halm (Bo ) , sonst
ba (u) lm u . stein , fr culm -ite vcrstcin. Stengel , - it.
Zs . culmi - . ;

cölumn - a, ae Säule ; -Sris säulenförmig; -ätus !
v . Säulen getragen , it colonna ; afr colonne u.
colombe ; nfr colonne auch Heeressäule F , Luft¬
säule , senkrechte Reihe , Druckspalte , „Kolumne"

; |

colomnaire säulenförmig ; colomb-e Ständer , -age
Ständerwerk , e cölumn , column - ar , -arity , - (i ) ated,
- (i)ation , -ula . fr colonn - ette Säulchen (e = ) .
fr colonn - ade Säulengang , -ade ; it colonato F;
e colonn -äde , -aded . fr colonn -ation Säulen¬
stellung, - aison Verzierung m . Säulen.

it colon -ello, fr -el Anführer e. Kolonne, Oberst
F ; e cölonel (ship ) spr. körnel.

cöluin - ella , ae Säulchen , -elle ; fr - eile , - eile,
-ellaire ; conlemelle od . coulmotte Schirmpilz,
e colüm - ella (-ellar ) Bo ; cöluinel Säulchen.

intercolumn - inm Säulenabstand F ; fr entre-
colonne F ; e intercolumn - ar adj , -iätion s.

celsus s. cellere.
■cen s. canere.
cena (caena , coena ) ae Hauptmahlzeit der Römer;

kr eene f heil. Abendmahl , sonst diner ; e dinner.
post cenam stäbis seu passüs mille meäbis nach
dem Essen mußt du stehn oder 1000 Schritt weit gehn.

cen -äcülum Speisezimmer , -akel v . Kloster ; kr
cenacle ; it cenaculo,

antecenium ( neu) Vorcsscn, Vesper,
cen - äre speisen ; -ätörius z. Mahlzeit gehörig;

e cenatory m (obs ) .*cenclir -Ites , gr L (v . kenchros Hirse) , Hirscnstein,
Kcnchr -it od . -oit ; kr -itc rn.

■cendere s. candere.
*cenötäpli - ium , gr L ( v . kenös leer u . täpbos

Grab ) leeres Grab , das nicht die Gebeine des Toten
birgt , Ehrengrab F ; fr cenotaphe ; e cenotaph.

cens - ere , sui , sum schätzen, urteilen , stimmen, deren;
kr etre cens4 für etwas gehalten werden , sonst
juger , voter ; e to cense (obs) ; to estimate , to
vöte.

cens - or 1) c. röm . Beamter ; 2) Tadler , Kritiker F;
-orius z . Censor gehörend ; sittenrichterlich; kr -eur,
-orial ; e cens - or ; -orship n . -ate C .-amt ; cens-
öriouslness ) tadelsüchtig , -örial Censor- ; to cens-
orise tadeln.

censio Schätzung, Züchtigung , cens - üra 1) Cen-
sorenamt ; 2) Kritik , strenges Urteil , -ur ; kr -nre,
-urer ( -urable ) rügen , tadeln ; e cens -ure s u . v,
-urable (ness ) , -urability . „Schuleensur " fr bulle-
tin , note , certificat ; e repört , certificate.

census , us m Abschätzung , das dabei angegebene
Vermögen , Vermögenssteuer F ; „Zins " L , abd,
mbd zins ; fr eens ehem . Zins , Census ; cens - e f
Zinshos ; e cense Steuer , Census (obs) ; census
Census, Volkszählung , fr cens -ier den Zins betr .,
Pächter e. Zinshofes ; - (e)able grundzinsberechtigt;
e censer Zinspächter (obs) .

cens -ltus '
spätere Nbf . des pari , census , Zins¬

pflichtiger, -it ; kr censite adj , censitaire 1) Zins¬
mann ; 2) Wähler nach dem Census (e = ) ; censive
f Grundzins , Zinsgut.

censu - alis 1) zum census gehörig, °al ; 2) An¬
fertiger der Censuslisten ; kr censuel lehnspflichtig;
e censual den Census betr . ; it sensale, fr sensal,
Nbf . censal gew . courtier Börsenmakler , „Sensal " ;
e bröker . „Sensa -lie " od . - rie Mäklerlohn ; kr
censerie, gew . Courtage.

Zs. accens - ere hinzurechnen ; fr - er beifügen;
als zinsbares Gut verpachten, accens -us der Bei-
gezählte, Gerichtsbote F , pl -i Ersatztruppen F ; - i
veläti leichtbekleidete überzählige Soldaten.

recens - ere prüfen , mustern . „Rezensieren" be¬
urteilend besprechen ; kr rendre compte ; e to revlew
to criticise . „Rezension" fr compte -rendu ; e re-
vlew , critique . „ Rezensent" ; fr critique ; e re-
vlfewer , critic . fr recens -er (-ement , - eur ) die
Bevölkerung zählen , nochmals untersuchen, näch¬

st
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stempeln ; -e f Nachstempclung, -ion 1) Ergebnis
der Volkszählung ; 2) Tcxtvcrgleichung. e to re-
cdns -e ( -ion , -ionist ) den Text revidieren.

( ue)centus s- canere.
*centanr - us, i , gr L (kentron Stachel) , cig . Stoffe»

fporner, Centaur ; fr centsiur -e ; .
-esse kühne Reiterin;

e Centaur , - ess , -dom , centiTur-inl , -ian , -dsque u . a.
centaur -eus , gr L , den C - betr . ; -e» u> od.

-1n » i , gr O , Taufendgüldenkraut ( „ wie wenn es von
eentnm u . aurum käme " Kl) ; -ea cynnus (Bo)
Kornblume : fr -ion od . -ium kleines T ., - ee Korn¬
blume ; e centaury . fr centaur -ine Stoff der Korn¬
blume, «in ; e centaurin . fr -eile e . Blume , «eile.

cent -fnAriiis, -esiuius f . centum,
centu , oiiis in Flickwerk ; Gedicht , das aus verschied,

anderen zf .-gestoppelt ist F ; fr centon ; -jser Flick¬
werk machen ; e eönto , to cento -Tse ( isrn , -ist)
kompilieren; daneben centön - e (it ) s , -ical , cento-
nism.

*eentruin , gr L (kentron Stachel ; Nagel in d . Mitte
der Scheibe) , Mittelpunkt des Kreises , Kern des
Holzes rc . F (— gravitatis Schwerpunkt) ; fr centre
m F ; e cdnter u . cdntro.

centr - illiB in der Mitte befindlich , -al , -alität;
fr -al , -alite ; e cdntr -al (ness) , -älity ; centric (al) ,
-alnes », -ality , centricity . „Centrale " Hauptstätte,
Hauptfitz, Hauptstadt.

fr centralis -er ( -ation , -ateur ) i . Mittelpunkt
vereinigen , «icren , «ation ; e centralis -e - dtion,
-er . fr central -isme (-iste ) Zcntralifationsfystem;
e -cöntral -ism ( -ist ) .

fr centriciput ( caput ) Schädelmitte, centri cipital;
c centricipital.

fr centrifug -e (v . lat fugere fliehen ) -al v . M.
abstrebend; e centrifug -al , -äte v , -enoe od . cen-
trifdgience . „Centrifuge" fr pompe centrifuge;
e cdntrifuge.

fr centri -pete (v . lat petere ) zum M . hinstrcbend,
-petal ; -pdtence ; e centripet -al ob. -ous , -ence.

fr centrobar - ique (v . gr baros Schwere) sich auf
den Schwerpunkt beziehend ; - ik Lehre v . Schwer¬
punkt ; e centrobaric (al ) adj.

fr centroscop -ie ( -ique ) , v . gr skope Schauen,
Ausstichen des Mittelpunkts , -ic, u . a . m.

fr centr -er (-age , -ation , - eur ) nach dem Mittel¬
punkt hin schleifen, -ieren ; e to centre nach d . M.
vereinigen.

„ Circumccntrifch" rings um den M . gelegen,
fr concentr - er ( -ement , -ation , - ateur adj , -able)

i . Mittelpunkt sammeln , verdichten, »ieren , -ation;
e to concentr -e u . -äte , -Ation, - ätor , - ative (ness) ,
-ate t-dj . fr concentr -ique (-icite ) e . gemeinsamen
Mittelpunkt habend, - isch, -izität ; e concentr -ic (al ) ,
-icity.

fr decentr - er ( -ation ) die Konvergenz der Achsen
zweier Linsen ändern , deeentral -iser ( -isation,
-isateur adj , -isable , -isme ) die Centralisation auf«
heben , - isicrcn , - isation ; e to decentral -ise , -isdtion

„ <»piccntr - u,n " (v . gr epi auf ) Obcrflächen-
mittelpunkt ; e epicentre u . epiedntr -um , -al.

fr excentr -cr (-ation ) das Centrum verschieben,
excentr -ique (-icite ) 1) außerhalb des Mittelpunktes
liegend , bildl . überspannt, -isch, - izität ; 2) Steuer¬
kurbel an der Dampfmaschine, - ik(um) ; e excdntr -al-
-ic adj u . s , -ical , - icity , auch eccdntric etc .

’

centum hundert : it cento ; fr cent ; e bundred - cent
1) das Hundert im Handel ; 2) amer . Münze ,

'
mlat

centn , it emta , Bezirk von 100 Orten , „ Zent" L
(mkd zente ) in „Zent "gericht , - gras u . a . it percento Gewinn vom Hundert „Perzent od . Prozent " -
fr pour -cent ; e per cent , percent -age ; -ile in

Prozenten . „Prozent - ual " od . -ig , fr durch ponr-
eent ; e durch per cent . .

2 , centi - fölius hundcrtblattrig ; e - tohous;

fr cent -feuilles Rose „Zentifolie " (e cabbage -rose) .
centi - manus hundcrthändig , fr - mane.
eenti -pes , pedis hundertsüßig ; fr -pede ; cent-

pieds Tausendsuß (Zo ) ; e centiped s (Zo) , centi-

Pe
centl -

^
ob . centuplex ob . centuplus hundert¬

fach - fr centupl -e , - er ; _
e_ centuj )l -e adj u . v, to

centuply u . to centüpl -icate , -ication , -icate adj.
eentunmr -i Hundcrtmänncr , Richter in Privat-

fachen F , - illis - al ; - at Kollegium derselben; fr -s,
- al , - at ; e centdmvir - i , - al , -ate.

fr eentiare 1I100 Ar , centigramme 1j100 Gramm rc.
centigrad -e hundertteilig , v . Thermometer F ; e -e.
cent -jours pl m 100 tägige Herrschaft Napoleons.

e centdnn -ium (annus ) Jahrhundert , -ial adj,
»ar ; fr -al ; -ale f Jahrhundertfeier.

centur - ia ae 1) Truppenabtcilung von 100, später
von 600 Mann ; 2) Vcrmögcnsabteilung des röm.
Volke - , - ic ; fr -ie ; e Century auch Jahrhundert,
comitia centuriata Versammlungen des röm.
Volkes nach Centurien ; fr comices ^ eenturies ; e
centdrial auch hundertjährig , centnr - io Befehls¬
haber einer Centuric , Hauptmann F ; fr u . e -ion.

succenturi - üre ergänzend in e. Centuric ein¬
rücken lassen , ersetzen ; fr -al stellvertretend ; -ate
Hilss- .

centen - i jc hundert ; -arius 1 ) hundert enthaltend;
2) = centurio ; fr centen -aire hundertjährig adj
u . s ; -ier Centurio , e centen -ary od . -drious od.
-drian adj u . s hundertjährig , centen -ärius (spät-
lat .) Zentgraf ; fr -ier . centen - arium (neu) Jahr¬
hundertfeier , -arseier ; fr - aire adj u . s m ; e centen-
ary , -drian . mlat centenarius , mbd zentenaere,
„Zentner "

; it cänt -aro u . -äre , - arello ; daneben
quintale — fr quintal aus dem arab quintär;
e hündred -weight , cent -welgbt u . neu cental,
centner.

centes - imus der hundertste ; fr -imo hundertstens,
-imal hundertteilig , -imal ; cent -ierne hundertster;
-irnc rn franc , e . Münze ; it , span centes -imo
e . Münze ; e centdsimal hundertteilig,

centesim - äre den hundertsten Mann auswählen,
-ieren, -ation ; e to centdsim - äte , -ation.

cepa s. caepa.
- ceps fi capere od . caput , - ceptäre s. capere.*cephal - icus , gr L (v . kephalg Kops) , den Kops

betr . , -isch ; - icunt (neu) kopsstärkendes Mittel ; fr
cepbalicjue adj ; e cephälic adj u s.

ceplial - otes , gr L , c. Kops habend ; fr -ote
Dickkopf, N . versch . Tiere u . Pflanzen ; e cepbal -ot
od . - ote fettige Gehirnsubstanz ; - ate Kopfweichtier
— fr cepbale.

cepkal - aea , gr L , hartnäckiges Kopfweh F ; fr
cephalee.

ceplialalg - ia (-Icus ) , gr L (v . älgos Schmerz) ,
Kopsweh , -ic , «isch ; fr cdphalalg -ie , -ique ; e cephal-
al S£ , -ajgic ..
_ ceplial - itis f Gehirnentzündung u . a . s. gr . Vcrz.

cera , ae , gr L (kerös ) , Wachs (cerae Ahnenbildcr
,^ ochs ) ; fr cire f auch Ohrenschmalz , Augcn-

schlcime cere Wachs, Wachshaut (Zo ) ; sonst « x.
cer - arius Wachs- , Wachshändlcr ; fr einer Wachs-

händlcr (abeille ciriere Wachsbicnc) .
cer -Tnus wachsfarbig ; -in Wachsstoff (Ehcm ) ;

ir cerine ; e cerin (e) . „Cera -in" unverseisbarer
Teu^ des Cerins ; fr ceraine ; e cerain.

cer - eus wächsern ; Wachslicht ; it cereo wächsern;
Kerze ; fr cierg - e Kerze , -ier Kerzenhändler , -er
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wächsern ; e ce'reous adj (candle Kerze) , fr ceröi-forme kerzensörmig, cerean i . Wachse lebend.cer - osus voll Wachs ; fr cireux 1) wachsartig;2) voll Augcnschleim ; « cerous wachshautartig , fr
ceros-ine c. wachsart . Stoff des Zuckerrohrs , - in;e cerosin (e\

ceroneum (spätlat. ) Wachspflastcr ; fr cero-ene
u. -ine auch ciro-ene u . -ine m.

cerium c . bösart . Schorf . „Cerium "
s. Geres,

ccrurn -en , knis (neu) ; fr cerurn-en (- inenx)
Ohrenschmalz ; e certim-en , -inous.*cerinth -a , gr L , Wachsblume ; fr cerinthe ; e
cerinthe.

Zs- „Ceroccnsualen " Leute , die zu e . jährl . Ab¬
gabe von Wachs an die Kirche verpflichtet sind.
„Cerograph - ie" Wachsmalcrci ; fr -ie ; e cerögraph -y;-ist ob . cerograph , cerogräphic (al) . „Cero- lith"
Wachsstcin ; fr -lithe ; e -llte . „Ccro-mel" Salbe aus
Wachs u . Honig ; fr u . e -mel . „Cerole- m"

(v . oleum)
Bestandteil des Wachses ; fr ceroleine ; e cerölcdn.
„Ccroplast - ik , (- isch ) v . gr phissö knete , Wachsbild-
ncrci ; fr -ique ; e -ie , -ics . „Ceroxyl-on "

, v . gr
xylon Holz , Wachsholz . c . Palme der Anden ; -in
Harz der Palme ; fr ceroxyl-e , -ine ob . - ene ; e
ceröxylon.

cer -äre (-ätüra ) m . Wachs überziehen , -ation;fr ceration ; cir-er ( -ement, -age F , -ure) m . Wachs
überziehen , wüchsen , wichsen , polieren ; e to cer-e,
-ment , -ätion.

cer - ätum u . -atörium (Nbs. ceröt -nin, - örium)
Wachspflaster , Wachssalbe, „Cerat" ; fr -at ; e cerate,
fr acide cörotique Cerotinsäure ; S cerötic ücid;
Cerot -in , -en re.

inccr -arc m . Wachs überziehen , -ieren , -ation;fr incer -er , -ation ; e incerätion , incerative . fr
encir -er ( -ement) dass,

sincerus s. des. Art.
*ceram -Ttis f, gr L (v . keramos Tongefäß , Ziegel) ,

ziegelsarbiger Edelstein, -it ; fr ceramite f.*cerast - es , is , m , gr L (v kdras Horn ) , gehörnte
Viper , „ Cerast "

; fr ceraste m ; e cerastes, ceras¬
tium (neu) Hornkraut ; fr ceraste ob . ceraiste;
e cerastium.

* cerasus , i ^ grL , Kirschbaum, -um „Kirsche " L
aus Nbs. ceresia ; ahd kirsa , mhdkirse ; vgl . grkerasia Kirschbaum, von der St . Kerasüs a . Pontus
ob . mit Beziehung aus d . harte Holz des Baumes von
gr keras Horn ; it ciriegia , fr ceris-e, -ier ; e cherry.fr ceris-e auch kirschrot F ( e = ) ; -ette getrocknete
Kirsche , -aie Kirschwald ( -in st. serin Zeisig) .

ceras -inus kirschrot ; e ceräsinous. fr ceras¬
ine Stoff i . Gummi des Kirschbaums, - in ; e cöraein.

*cerat - ium ob . - ion , gr L , eig . Hörnchen , Hülse
des Johannisbrots , die früher als Goldgewicht diente,
it carato , fr carat „Karat" L ; e cärat . „Karätig"
z . B . achtzehnkarätig d . i . 18 Teile reinen Goldes
auf 6 Teile Legierung , fr a 18 carats , e 18 cärat-
gold. „Karatieren " — legieren.^ceraun - nis z . Donner gehörig , gr L (v . keraunös
Donnerkeil ), -ia Donnerkeile (Min) F.

*cercöps , öpis , gr L (0 . kerkos Schwanz ) , ge¬
schwänzter Affe , ccrcopith - ccus , gr L (v . pithekos
Affe) , dass . , Meerkatze F , pl - eken ; fr -öque;
e -ecus, -ecoid.

*cercur -us , gr L , leichtes Schiff ; fr -e (Gesckf.
cerebrum Gehirn F ; e = (Anat) , sonst brain.

cerebellum kleines Gehirn F ; fr ccrveau Gehirn,
bildl . Verstand , cervel-le Hirn, -et kleines Gehirn,
cdrebell-eux zum kleinen Gehirn gehörig, -ite Ent¬
zündung desselben; e cerebell -um kleines Gehirn,
-ous ob . -ic ob . -ar , -itis.

it cervell-ato ; fr cervel-at ob . - as „Cervelat-
wurst" ; e -at.

cerebr -osus hirnwütig, toll ; -osis Gehirnent¬
zündung ; fr cerebreux das Gehirn erhitzend; e
c(5rebr - ose u . -ous gehirnkrank,

fr cerebr -al Gehirn - , - al ; e cerebr-al , -alism u . a.
fr cerebration Gehirntätigkeit ; e to cerebr -äte

(-ation) durch Gehirntätigkeit vollsühren.
fr ccrebr -oide gchirnartig ; e -oid . fr cerebrine

Hirnsctt , „Ccrcbrin "
; e cörebrin(e) .

fr cerebr -ite Gehirnentzündung ; e -itis u . a.
fr cerebro-spinal (spina Rückgrat) Gehirn u.

Rückenmark betr ., „eerebrospinal" ; e cerebrospinal.
fr s’ecervel -er sich durch den Kopf schießen , -e

unbesonnen.
cerefölium s. caerefolium.
ceremon - ia ob . c(a)erimön - ia , ae religiöse Hand¬

lung , Feierlichkeit, Cerimonie ; cerirnöul - osus der
Gottesverehrung geweiht , -ös ; -älls z . rel. Hand¬
lung gehörig , - ell ; - al n Gebrauchsvorfchrist für
Feierlichkeiten, - ärius (neu) Leiter der Feierlichkeiten,fr ceremon-ie , -ieux, -ial ob . -iel adj u . s , -ialisme,
-iaire s ; e ebremon-y, ceremon-ious (ness ) , -ial
adj u . s , -ialism.

Peres ^ eris Göttin des Ackerbaus, gr Demeter ; fr
Oeres auch Getreide , cereälis zur Göttin C-, zum
Ackerbau gehörig, eereal ; fr cercale ; e Oereal. fr
cereales Feldfrüchte, Cerealien ; c cereals. Cere¬
alia n pl Fest der Ceres , - allen . „Cer (ium)" st.
Cererium , e. Metall ( Chem) ; fr cerium ; e cerium.
„Cer (er) it " ob . Cerinstein ; fr cerite . „Cerealin"
(Chem), fr cerealine u . a.

cereus s. eera.
cer (e)risia , ae , gall L , c . Art Bier „Cerevis"

(Stud .-spr.) auch kleine flache Studcntcnmütze ; Bicr-
chre ; fr cervoiseKräutcrbicr, sonst biere ; e cervis-ia,
(-ial ) Bier, gew . beer.

cernere , crevi , cretum (urvcrw . skr kri trennen,
sichten ; gr krinö sichte , got hrains , ahd (h)reini,
mhd reine „rein "

) scheiden , sondern , unterscheiden,
entscheiden , wahrnehmcn ; fr u . e nur in Zs . div.
fr cerner s. circum.

cretio gcrichtl. Erklärung z . Übernahme e . Erb¬
schaft F.

concern -ere (selten ) vermischen ; fr -er ( -ant)
Betreffen , angehen ; e to concern , -ing , - ed (ness)
beteiligt, -ment Interesse.

decern -ere ent- , beschließen , - ieren ; fr decern-er
( -ement) gerichtl. beschließen ; sonst di)creter . e to
decern , -itnre (Jur ) ; sonst to äecree, -ment, -er,
-ahle . „Tezern -ent" Beamter , dem für e . bestimmte
Abteilung die Entscheidung zusteht ; -at Amt u . Ge¬
schäftskreis desselben ; fr office d’un chef d’une ad-
ministration ; e administrative öfficer, — depärt-
ment.

decret -uin Entscheidung , Dekret; -älis c . Ent¬
scheidung betr . ; litterae decretales päpstl . Ent¬
scheidungen , spez. die von Gregor IX ungeordnete
Sammlung von Entsch ., die als kanonisches Gesetz¬
buch dilt , -alten ; -allst Kirchenrechtslehrer ; fr decret,
decret- ales s , -allste ; e deerte, decret -al adj,
-als , -ist.

decret -örius entscheidend , - orisch ; fr decretoire
(obs ) ; e decretory.

discern -ere trennen , unterscheiden , -ieren ; fr
-er (-ement F , -able) auch erkennen, -ieren , - ibel,
-ibilität ; e to disc ^rn , -ing s , -ment, -er, -ible (ness ) .

fr discret 1) gesondert, diskret ; e discrete(ness) ,discretive ; fr 2) mit Unterscheidung handelnd , vor¬
sichtig , verschwiegen , „diskret" ; e discrect(ness ) ; it
discreto (Mus ) .
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discret - io Absonderung , -ion ; kr discrction l
Bedachtsamkeit , Verschwiegenheit , Schonung (a dis-
crötion 1) aus Diskretion , auf Gnade und Ungnade;
2) nach Belieben F ) ; e discrction . „Diskretionelb ;
rücksichtsvoll , fr discretion - naire dem (gerichtl.) .
Ermessen anheimgcstellt, -är ; e diseretionary.

discret -driiim (neu ) Ratszimmcr in Klöstern
U ; fr discretoire . discrimen f . weiter unten.

exeern -ere auä *, absondern, -icrcn ; fr excret -er ;
auslccrcn , absondern, -irren ; e to excrete.

fr excrct - ion Aussonderung der unbrauchbaren
che, » . Bestandteile des Blutes , -ion ; - eur adj , -oire
ausschcidcnd , - orisch ; e excrötion , excret -ory, -ive.

exerida n pl Auswurfstoffe (aus dem Blute ),
Exkretc ; fr — ; e exeröta , -ui . ,

exer <5- mentum Auswurf aus d . Leibe , Kot, F,
pl „ Exkremente "

; fr excrement , -eux , - (it ) iel , - ation;
e öxcrement, excrement-al , -ary , -l'tial , -itious.

reere - mentum Schlacken , UnratF ; fr rdcrement :
Auswursstoff , Speichel re ., -eux ; -itiel Rekremente I
bildend ; e recrement , -itial , -itious.

secern -ere absondern, ausscheiden , «icrcn ; .
secret - io Absonderung, -ion ; fr secrct-er, -ion

spcz. Ausscheidung e. Feuchtigkeit aus dem Körper , ,
»ion ; - eur adj, -oire absondcrnd ; e to secdrn , \
■ment , - ent ii . to seerdt -e, -ing adj , -ion (ai ) , -ory,
-ive.

secretus abgesondert, geheim , „sekret" ; fr secret;
e seeret (ness ) u . seerecy . secretum Geheimnis , j
Geheimsiegel , Abort F ; fr secret Geheimnis , (en ]
secret i . Vertrauen F) ; e secret . secreta f (neu)
d . stille Gebet vor der Messe F ; fr secrete , it
secreto geheimnisvoll (Mus) , fr secret -iste Besitzer
von Geheimmitteln ; e sgcret -ist Geheimniskrämer;
- ist Sonderling , fr secretivitö Verschwiegenheits-
sinn ; e secretive ( ness) geheimtuerisch. fr secret-
er ( -age ) , von „secret d’art “ Kunstgriff , Haare
z . Filzen zubereiten ; e to secrete verheimlichen.

secret - ilrium abgesonderter Ort für Richter,
Geistliche re ., Ratszimmer ; -är Schreibtisch ; - ärius
(neu) Geheimschreiber, -är , - ariat Amt, Amtszimmer
desselben ; it segretario ; fr 1) secret -aire , -ariat;
e söcret -ary (ship ) , -Ariaf(e) , - Arial, fr 2) segrayer
Forstbeamter über c. abgesondertes Forstrevier (se-
.
'imis ) ; segrayeur Teilhaber an e . Koppelwalde,
segrairie Koppelwald.

certus entschieden , zuverlässig , gewiß ; it certo
n . certano ; fr certes adv wahrlich, certain gewiß,
eertitude . e certes adv , certain , -ty , certitüde.

certidr -Sre (-ätio ) vergewissern, »icrcn, -ation;
e to edrtior -ate , - Ation (selten) .

fr certi -fier (- fication , -ficateur , -ficatif ) he- j
gläubigen, bescheinigen , eertifi-zieren, -kation, -kator;
c to certi -fy , -f ier u . to certific -äte , -Ation, -ätor,
-atory . fr certiiic -at Zeugnis , - at n (— d’origine
Herkunftszeugnis für Waren ) ; e certificate (of
origin ) .

cert - ärc nach Entscheidung streben , kämpfen,
Wettstreiten , - ierat , -ation ; fr concourir ; e to
compete for places ; certAtion (obs ) .

certamen , inis Wettkampf F.
eoncert - itre wetteisern ; - ätiu Wortstreit , - ation -

fr -er 1) wetteifern ; 2) verabreden ; 3) e. Konzert
aussühren, -ieren ; e to concert , - ment.

it concerto ; fr concert 1) Übereinkunft, Über¬
einstimmung ( de concert in Übereinstimmung F ) -
2 ) Musikausführung ; „Konzert" 1 u . 2 ; e concert
1 u . 2 . fr concert -ant ob . -iste Konzertgeber -ant
-ist - it concert -ina c. Art Ziehharmonika F fr
ii . e = . it concert -ino kleines Tonstück in 3 Sätzen
1' ; fr u . e —.

*

fr deconcert - er ( -ement ) die Spielenden aus dem
Ton bringen , verwirren , vereiteln , -ieren ; ddconcert
Mißverständnis F ; e to diseoncert , -ion , -ment;
disconcert Zwiespalt.

decert -äre ( - ätio ) e . entichtedenenKampf kampsen,
-ieren , -ation ; e -Ation (obs).

crlbr -um Sieb , - ärius Siebmacher , cribellum
(Sieb , fr cribl - e, -ier Siebmacher ; e cribble grobes
Sieb , sonst sieve . fr cribleux siebsörmiĝ , Sieb -,
kribrös ' e cribröse . fr cribriforme . e cribriform.

crlbr - äre n . crlbell - äre durchsieben, durch-
löchern ; fr cribi - er , -age , -ure , -eur ; e to cribble.
fr cribration u . cribeilation Durchsieben (Pharm ) ;
e cribrätion . span garbill -o Sieb , -ar sieben, aus
e. Ware die unreinen Teile absondern „gerbul -ieren,
-ur " . fr tjrabel - er, - eur , - age F ; e to garble,
-ing s , ier . fr grabeaux Abfall ; e garbles,
gärbage.

crimen , Inis n richterl . Entscheidung , Anklage,
Schuld , Verbrechen F (— capitale todeswürdiges
Verbrechen; — laesae majestatis V . der Majestäts-
beleidigung ; — flagrans V ., bei dem der Verbrecher
aus der Tat ertappt wird ) ; crlmin -älis e . Ver¬
brechen betr ., -al u . - ell , -alität . fr crime , crimin -el
adj u . s , - alite ; - aliste Strafrechtskundiger , -alist;
-aliser ( - alisable ) strafrechtlich behandeln ; e crime,
crimin -al (ness) adj u . s , -älity , - alist.

crlnnn - äri ( -ätio , - ätor ) anschuldigen, -ieren,
- ation , - ator ; fr - ation (obs ) , - atoire ; e to crimin¬
ate , - Ation, - ätor , - atory , - ative.

„ Accrimin - alion " Beschuldigung ; e to ac-
crimin -äte , - Ation (obs) .

discrimen , Inis Zwischenraum , Entscheidung,
Gefahr , Unterschied F ; fr discrimen Stirnaderlaß-
bindc. discrlnnn - äre (- ätio , - ätor ) sondern,
trennen , unterscheiden, - ieren , -ation ; fr discrimin¬
ant ; - ation Ünterscheidungsvermögen . e to dis-
crimin -äte v , - ate (ness ) adj , - Ation , - ätor , -atory,
- ative.

fr incrimin - er ( -6 , -ation , -able ) anschuldigen,
- ieren , - ation ; e to inenmin -äte , - Ation , -atory.

fr recrimin - er ( - ant , - ation , -atoire ) Gegen-
beschuldigung erheben, -ieren, -ation , -atorisch; c to
recrirnin -äte , -Ation , -ätor , -atory , -ative.

cernuus u . cernulus kopfüber.
cernul - äre kopfüberschlagen, -ieren ( - ation ) beim

Husten Beschwerden haben.
cerrus , i f „Zerreiche"

, „Zirneiche"
; fr cerrc m;

e cerr -is , -ial.
cert -äre , -us s. cernere.
cerussa , ae Blciweiß ; „ Eerussit" Bleispat ; fr cerns -s,

-ite f ; e cerils -e , -Ite.
cervix , icis f (cer — gr kära Kopf vix Von vehere)

Racken ; fr nuque (arab .) ; e neck.
cervic - al n Kopfkissen , -ulus kleiner Nacken;

fr cervic -al Nacken -, -al ; -ulfi halsartig (Natb) ; e
cörvical , cerviculate.

cervic - üsus steifnackig ; c - 8se.
Zs . cervico - .

cervus , i Hirsch (vcrw . ahd hir (u)z, mhd hirz , Hirsch,
ags lieort , e hart ; gr keras Horn ; Vgl. d . Ortsn.
Herzberg , Hersseld , Hirsau u . Bern . zu cornu ) ;
fr cerl ; cerf -volant Papierdrachcn (e kite ) .

ceiv - arius Hirsch - ; fr -ier . cerv - inus hirsch-
6ttig ; fr -ins , -ides od . -ides hirschart . Tiere ; e
cerv - ine adj u . s , -id Hirschtier (Zo ) .

ceryc - nun od . - eum , gr L , (v . keryx Herold ),
Heroldsstab -- caduceus ^

cess - uce , .
-io s. cedere.' cestus , i m 1 ) gr L (kestos ) , Gürtel , spez . Venus-

gurtel F . fr cest - e m ; -oide bandförmig , Band-
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wurm , „ Cestode" ; e cest ob . cest-us ; -um (Zo ) ,-oid adj u . s , -oidous.

cestos 2) s. caedere.
ceteri , ae, a die übrigen , et cetera , n pl und das

übrige , und so weiter (etc) ; kr et caetera ; e etcetera , ceteris paribus indem das übrige gleich ist,unter übrigens gleichen Umständen.
. ceterum übrigens, ceterum censeo Cartha¬

ginem essedelendam „übrigens bin ich der Meinung,
daß Karthago zerstört werden müsse "

, Ausspruch des
älteren Cato.

cetra , ae Lederschild. cetr -äria (neu) Schuppen-
slechte , isländisches Moos , -arin Stoff ders . ; Ir
cetr -aire ob . -arie , -arine ; e ceträria , cetrarin (e) .*cetus , i m , gr L (kgtos) , großes Seetier, WalfischI? . cctioos Walfisch - ; cctäc - ca n pl ( neu) Wale,F u . -äen ; fr cötaces ; e cetäc-ea ; -ean ob . -eous
adj.

„Cet-in " Walratfett; - en , -hl u . a . (Chem) ; fr
cöt-ine , - öne , -yle ; e cet-in (e) , -ene, -yl(e) u . a.

Zs. Cetograph - ie, Cetolog- ie re . s. gr Verz.
ccyx , ycis rn Eisvogel ; fr ceyx ; e kingfisher , vgl.

alcyon.
ehaerephyllon s. caerefolium,
chalare j . calare 1) .*chälast - icus , gr L ( v . chaläö lasse nach ) , erschlaffend,

erweichend, -isch; - ica n pl (neu) erweichendeMittel;fr -ique adj ; e chalästic adj u . s . ehälasis Er¬
schlaffung s. gr. Verz.

*chalaz - ioii , gr L (v . chälaza Hagel) , Gerstenkorn
am Auge F ; fr - e , -ee ob . -ion ; e chalaz -a , -e,-ium ob . -ion.

*chalcus , im , gr L (chalkös) , eig . Erz, e. griech.
Kupfermünze ; Zs . chalc(o) - s. gr. Verz.*chalced - on ob . öuius , gr L , Halbedelstein von
der St . Chalcedon in Bithynicn , Milchstcin P ; fr
caleöd-oine , -onique , -onien ; e chalced -ony s,-önic, -onous.*chald -aeus , gr L , Chaldäer , Wahrsager ; -aicus
-äisch ; fr -een , -a'

ique ; e - ean , -äic.
*chalybs , is m , gr L (chälyps , verw . chalkös) ,Stahl ; fr chalybe stahlhaltig , stahlgrau ; c chaly-heate . CHalybograpHie (gr) Stahlstichkunst.*chama , ae ob . eherne , es f , gr L (v . chainö

klaffe), Gienmuschel ; fr chame u . came, chamacöes
Gattung ; e cham -a , chamidäe als Gattung, fr
cham-ite verstein . Gienmuschel, »it ; e chdmlte.

[chämüla ] fr jamble Hirnmuschel.
*chämae - in gr L von chamai aus der Erde.

chümacdrys fos m (drys Baum) ; it calaman-
drea ; fr germandree, mhd gamandrö „Gamander"
L ; e germänder.

cliamae -leon , önis u . ontis m eig . an d . Erde
kriechender Löwe , e . Eidechsenart , die b . Ausblähen
des Körpers verschied . Farben annimmt, daher bildl.
wankelmütiger Mensch P ; -leontisch ; fr cameldon,
-er v , -ique , -ien , -ide ; e chameleon, -Ise , cha-
meleönic.

chamaemelon , in , ob . c(h)amomilla (melon
Apfel) „Kamille " L , mhd kamille ; fr camomille;
e cämomlle.

*chaos n , gr L (v . ehamö klaffe) , gähnender un¬
endlicher Raum vor Entstehung der Erde , Finsternis,
bildl. Wirrwarr ; „chaotisch " verworren ; fr chaos,
chaotique ; e chaos , chaötic (ness ) . Aus chaos
bildete Helmont das Wort gas „Gas" ; fr gaz;e gas.*chara , ae f , gr L , c . Pflanze ; fr char-a (-acees)
Armleuchter (Bo) ; e -a , -äceous.

*charac -ätus , gr L (chärax ) , gepfählt , [excharä-
cium] n . Dz Grdw. zu afr escaras , nfr echalas
Weinpfahl , echal-asser (-assage) u . -ader pfählen.*chärax5re , gr L (charässö ) , kratze ein, grabe ein;character , eris m , eig . Eingegrabenes, Gepräge,
beständige Eigenart „Charakter "

, Merkmal , Stil,
Schristzeichen re . (— indelebilis unvertilgbarer
Charakter , den j . durch die Priesterweihe erlangt ) ;fr caract -ere, -eriser (-erisation, -erisme, -eristique)
charakter- isieren, - istisch, -istik ; e character s u . v,- (e)ry Schristzeichen, -Ise , -isätion , -Iser, -ism , -ist
-istic u . a.

Viell . scaract-a od . -ums eingeritzter ZauberspruchGrdw . zu fr charade f SilbenrätselF ; e charäde.*chäradx‘- ius , i, gr L , Regenpfeifer, gr auch kälan-
dra , davon it calandr -a; fr - e Kalanderlerche,-ette Weiudrossel , -eile Misteldrossel ; e caländra.*charis , itis f, gr L , Gunst; n pr Charites Grazien,
„Chariten "

; fr Charites ; e 6 -räces. char -lsma,atis n , gr D, Geschenk P ; e chärism , -ätic . charist-
lcum , gr L , GegengeschenkP . cliarientismus,
gr L , Einkleidung c . unangenehmen Sache in an¬
genehme Worte F ; fr charientisme.*charta, ae , Nbs . carta , gr L , Blatt vonpapyrus,dünnes Blatt , überh . Papier , Brief , Schrist ; 1)
„ Karte" D , spätmhd karte von fr carte ; 2) ahd
harz Docht, wozu das Mark des Papyrus gebrauchtward ; davon ahd charza , kerza , mhd kerze
„ Kerze " L . it carta Papier , Urkunde , Land -,Spiel- , Postkarte ., fr 1) charte Freibrief , Urkunde,
Verfassungsurkunde , spez . die von 1814 u . 1848 F
(charte -partie BefrachtungsvertragF u . „Carte-
partie") . magna charta Urkunde der engl. Ver¬
fassung v . 1215 F ; fr la grande charte , chai 'tül -a
Briefchen , kleine Schrist ; it eartol -a u . -ina ; fr
chartre Urkunde (obs ) . chartul -ärius Archivar,fr chartrier (obs) , c(h) artulaire Kirchenarchivar,chartul -ärium u . pl -aria Urkundensammlung;fr chartrier u . c (h) artulaire m . e charta u.
charter Urkunde, great charter , chärter -party ; to
chärter 1 ) privilegieren ; 2) e. Schiff befrachten,
mieten , „ chartern " (-ed, -age , - er, -able) ; chart -ist
(-ism) Mgl. e. radikalen Partei , welche ihre For¬
derungen unter der Bez . the people’s charter be¬
kannt machten , -ist , -ismus ; fr -iste , -isme. e
c(h)ärtulary Kloster-Archiv(ar) . fr 2) carte dünne
Pappe , Spiel- , Speise- , Erdkarte ; — blanche un¬
beschriebene Karte , unbedingte Vollmacht F (o = ) ;— calque Kartennetz (Techn ) P ; — de visite Besuchs¬
karte P ; (e = ) . e chart Tabelle, Seekarte ; to chart
aus e . Karte verzeichnen; carte 1) Speisekarte;2) = carte de visite ; card Spiel- , Speise- , Be¬
suchskarte, kurze Anzeige, Tafel , Scheibe.fr chartograph - e (-ie , -ique ) v . gr graphö
schreibe , 1) Urknndensammler ; 2) — cartograph -e,
( -ie , -i^ue) Kartenzeichner, „Kartograph "

, -ie, - isch;
e cartograph -er, -y , cartogräphic (al) .

fr cartomanc-ie (-ien) , v . gr manteia Wahr¬
sagung, Kartenschlägerei.

chartöpliylax , gr L (v . phylax Wächter) , Ur-
kundenbewahrer des Patriarchen i. Konstantinopel
seit e. 500 P ; fr = .

chartarius Papier-, Papierhändler; fr cart -ier,
(-erie ) Kartenfabrikant , -Händler.

chartaceus papieren; fr cartacö ; e c(h)artä-
ceous.

fr cartaud -e (-er , -ier) vulg . für Buchdruckern,it cart-öne; fr carton Pappe, Mappe , Futteral,
Karton ; carton-pierre Stein - , Dachpappe, cartonn-
er ( -age P , -eur , -ier P , -erie F ) in Pappe binden,
Pappe fabrizieren , -ieren , -eux kartonähnlich ; e
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ciirton , -nage Pappendeckel, cartöun Karton , Muster¬

zeichnung , v skizzieren , karikieren, -ist.
jt cartoccio aufgcrolltes Papier , Patrone , fr

eartouch -e Zicrrahmcn mit umgcbogcnen Rändern , ■

zierliche Einsassung (Arch) 1'
; Patronenhülse „ Kar-

tusche'
, „Karduse" u . „Kartätsche" I . , erst nhd ; -er

in Patronen packen, -ier Patroncngürtcl , - taschc b ;
-erie Patronenwerkstättc ; Nbs . gargouss -e Kartusche,
-ier « . -idre Kartuschbüchsc ; encartouch -er (-age)
in Patronen einhüllen , e cartouch ( e) Kartusche
(Arch u . Artill ), airtridge Patrone.

it cartcgg - iare blättern , Briefe wechseln , - iercn;
-io Briefwechsel F ; carteggiana Stück Pappe z.
Auswickcln von Seide re . ; fr cartimne F.

it cartctlo, fr cartel 1) Stück Papier , aus das
man eine Hcraussordcrung z . Zweikampf schrieb,
bildl. Herausforderung , „Kartell"^ träger ) ; ( e eartel,
-ling 8 , -ist ) ; 2) Vertrag üb. d . Auswechselung
von Kricgsgcsangencn, „Kartell"

; 3) Randvcrztcrung;
4) öffentl. Schmähschrift, esrtel -et e. wollenes Zeug;
-ette kleinste Schicscrplatte.

it cart -ella, fr -die Einlegcbrcttchcn, (Tischlerei) ;
liniiertes Blatt für Komponisten F ; it cartcllöne
großer Anschlagzettel einer Bühne F.

it scart -are Karten ausmcrzcn [exeartare ] ; -o
Ausschuß; wcggcworfene Karte F , „Skat " L ; fr
feart -er ( -erneut , -able ) entfernen , auscinandcr-
bringen , eartes dcartees abgcworfcne Karten , ecarte
c. Kartenspiel F , -eur Sticrhetzcr ; (Scart Abstand,
Scitenwcndung , Fehlschuß , wcggelcgtc Karte , Skat,
eseart ob . cseors Vorsprung im Barrcspicl.

it incart -are in Papier wickeln, - iercn ; fr eneart-
er (-ation ) falzen , ei »heften (Buchb).

paiicbarla inlat , von gr pän ganz, fr pancarte
Anschlagzettel , Wisch re . F ; e panchart königl.
Bestätigungsurkunde.

*Charybd - is f , gr L , gefährlicher Strudel in der
Meerenge von Messina , -is ; fr -e ; e -is ; vgl. in¬
cidere u . Scylla.

*cliasma , ätis n , gr F (verw. chaos ) , Schlund , Ab¬
grund ; fr chasme m ; e chasm , -al , -y , -ed.
„Chasm us " ob . -odie Gähnsucht (Med) s. gr . Verz.

^clielaiidtiim rnlat (F von mgr kelandion , weitere
Herkunst dunkel ) e . Art von Schissen , fr chalan (d)
großes Transportboot.

*chelidöii - Ta , gr L (v . chelidön Schwalbe) ,
Schwalbenkraut , „Schell- od . Schöllkraut" F , ahd
seellawurz , mlid sehelkrüt , - nun (Bo) ; -in Stofs
der Pflanze ; fr chelid -oine auch Schwalbenstein
( — chclinotte ) ; e celandine Schöllkraut , fr cheli-
doii -ine Stoff des Schöllkrauts , - in ; c chelidonin (c) .

*chelys f , gr F , 1) Schildkröte; 2) aus der Schale
ders . gefertigte Lyra ; F jetzt auch Brustkasten,
chelydros , gr F , Meerschildkröte. chelön - ia od.
- itiSj gr F , Schildkrötenstein , e. Edelstein ; - it
verstein. Schildkröte re . ; fr chclonite ; e chelomte.
Vgl . gr . Verz.

*cheme s. chama.
*ehersbnesus , i f , gr L (v . chersos Festland u

ncsos Insel ) , Halbinsel, Ehersones ; fr cherson (n)hse;
e chersonese.

»ch ! , gr 1. , griech . Buchstabe „X " . Chiasmus , gr
L , Bezeichnung durch X , jetzt kreuzweise Stellung
der Satzglieder F (Gram ) u . Faserkreuzung der
Sehnerven ; fr ehiasme m ; e chiasma (Gram)
chiasm ( Anat ), chidsmal adj .

'
*chiliarch - cs u . -us , gr F (v . chflioi 1000 u

arelui bin der erste) , Befehlshaber von 1000 Sol¬
daten , Ehiliarch , - ie ; fr chili - arquc , -arehie - e
chiliarch , -y .

’

chiliast -ae , gr F , Anhänger von der Lehre des
1000 jährigen Reiches Christi , - en ; Chiliasmus"
diese Lehre ; fr chili - aste , - asme ; e chih -ast , -ästic,

*chlmaer -a , ae , gr L , e . Ungeheuer s. Myth .,
Chimäre " jetzt auch bildl . Hirngespinst ; -eus die

Ch. betr . , - isch , jetzt eingebildet phantastisch; fr
chiin -örc , -crique ; 6 chimera , chimeric (al ) .

*clilragr - a , ae , gr F (v . eheir ^ Hand u . ägra
Schlinge , Gicht) , Handgicht F ; - icus , gr L , an
CH . leidend ; fr chiragre s u . adj ; e chirägr -a,

ehirbgrapli -um , gr F (v . grapho schreibe) ,
Handschrift , Schuldschein F ; -arius handschriftlich,
Gläubiger , der auf e . Handschrift Geld geliehen hat,
-arischer Gläubiger ; fr chirograph -e , -aire , -ie;
e Chirograph , chirögraph -er , -al , - ary , -y ; chi-
rogriipliic (al ) .

elilrönöm - ia (v . nomos Gesetz), Handbewegung,
Gebärdenspiel der Hände im Schauspiel , -ie ; -os
ob . - ön , gr L , Pantomime ; fr chironom -ie , -ique,
-e , -iste ; e chTrdnom -y , - er , chironömic.

chlrurg -us , gr L (aus cheiro -ergos der mit
d . Hand Arbeitende), Wundarzt , Chirurg (ius ) ; -ia,
gr I - , Wundarztkunde , -ie ; - icus , gr F , - isch ; fr
cliirurg -ien s , -ie , -ique ; e chirurg -eon , -ery,
-ical (obs ) ; siirgeon (ship ) , surgery , siirgical , von
prov surg -ien , -ia.

*clilaena , gr L = laena.
*chlam - TS , vdis f , gr F , Reise- , Kriegsmantel F;

chlamydatus mit d . chl . bekleidet ; fr chlamyde;
e chläm -ys , -ydate ; cläme Pilgermantel (obs) .
3f . chlamy (do) - .

*chloreus , ei m , gr L (v . chlorös grüngelb) , Grün¬
specht, davon vielt. afr cor - od . curlieu , nfr cour-
lieu, courlis Brachschnepse; e curlew.

clilör -ltis f , gr L , c. Edelstein , Smaragdpraser;
- it ein dem Glimmer verw . Mineral ; fr chlorite;
e chlorite , släte.

Chloris , idis , gr L , Göttin der Blumen F —
Flora ; fr u . e Chloris.

Chlor , - at , - ür re . s. gr . Verz.
*clioeras , ädis f , gr L (v . choiros Schwein), Drüsen,

Skropheln F ; vgl. scrofula.
*cliölagög -us , gr L (v . chole Galle u . agö führe)

Galle abführend , -isch ; -a n pl (neu) gallabführende
Mittel ; ^fr -ne adj u . s ; e cholagogic adj u . s.

chöler - a , ae f, gr L , Galle , Gallsucht ; F jetzt
GallenbrechruHr, -ine Heft. Durchfall ; »icus , gr F,
gallsüchtig; - is^ , jähzornig , heißblütig , aufbrausend,
-iker . fr cholera , -ine , -ique adj u s ; e chöler -a,
-ine ; chöler - oid u . -äic cholcraartig.

it collera Jähzorn , aufbrausendes Wesen , „Koller"
F , ahd kolero , mhd kolre ; fr colere, coler -e,
-eux jähzornig , coler -ique cholerisch ; e chöler
Galle , Zorn , ehöleric gallsüchtig, cholerisch.*choliamb -us,i , gr L , (v . chölös hinkend) , hinkender
Jambus , jambischer Trimeter mit Spondius od.
Trochaeus im letzten Versfuß F ; fr - e , -ique ; e
ckoliamb , choliambic.

*chora . ae , gr L , Gegend ; chörograph - us ( -ia) ,
gr L , Beschreiber einer Gegend , Chorograph , -ie,
- isch ; fr -e , -ie , -ique ; c chorögraph - er , -y , chöro-
graphic (al ) .*chorus , i m , gr L , Tanzplatz , Tanz , Reigen,
tanzende u . singende Schar ; Schar , Hausen ; „ Chor"
F auch mehrstimm . Musikstück ; erhöhter Platz i . d.
^t t̂che ; it coro ; fr faire chorus im Chor cinsallcn,
auch bildl-, choeur Chor (tribune Emporkirchc) ; «
chorus i . Drama , (in chorus alle zusammen,

i.
Gesänge) ; chotr Musikchor u . Emporkirchc, quire
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Kirchenchor, v i . Chor fingen , chör - icus , gr L,
S- Chor gehörig ; kr -ique ; e -ic.

kr chor - al z . Chor gehörig ; s Kirchengesang, -äl;e choral adj u . s , -ist.
fr chor -iste Chorsänger , -ist (in ) ; S cbor -ist u.

-Ister.
cborag - us , gr L , Chorführer (der die Ausrüstungdes Theaterchors übernahm ) , „Choräge" anch bildl . ;fr choragc , gew . chordg - e (-ic , -ique gr ) ; c

choräg -us , - ic ; choregy.
choraul - es , ae , gr L (v . aulos Flöte ) , Flöten¬

spieler im Chor , „Choraule "
; fr choraule . Hierher

gehört wahrfch. it carol -äre c . Reigentanz auf-
sühren , - a Reigen ; afr - er , - c ; e cdrol Jubellied,v e . Lobgesang anstimmen , früher e . Reigentanz
aussühren.

clioi - ea , ae , gr L , Tanz , Reigen F (chorea
Sancti Yiti Veitstanz ; fr chor -ee , -eigne am V.
leidend ; e chor -ea , -eic ) . choreus , z . Chortanz
gehörig , Versfuß - - F ; chöriamb -us (-icus ) , grL , Versfuß - - - - F , - isch ; fr chor -ee m , chori-
amb -e, -ique ; e choreus , choriamb , choriämbic.

*chorda , ae , gr L , Darm , Darmsaite , Strick;
„Chorde" auch Sehne des Bogens (Math ) ; it corda
F ; fr cord -e Saite , Strick , Leine , Bogensehne F;
- age Seilwerk , Tau ; - er (-cur ) Hanf drehen, Tabak
spinnen re . ; umschuüren, -1er ( -erie ) Seiler , e chord
Saite (poet. , fig .) , Akkord , Sehne (Math ) , -al ; to
chord (- cd ) besaiten ; cord (-y ) Saite , Seil , Schnnr,to cord ^-ing s , - cd , - er ) schnüren ; cordage Tau¬
werk . corduroy dicker Baumwollenstoff vielt, v.
fr corde du roi.

fr cordon Litze, Schnur , Klingelschnur, Ordensband,
Reihe , Truppenkette , Grenzbesatzung F (- ist Grenz¬
soldat) ; C cordon . fr cordonn -er (-e) zs .-dreheu,
rändern , - et Schnürchen ; e -dtte Litze . NB . fr
cordonn-ier ( -erie) Schuhmacher F von cordouan
Corduanleder , Leder aus Cordova ; c Cdrdovan
od. cdrdveain , edrdvainer Lederarbeiter , Schuster,fr cord -at grobes Packleinen , - at ; -asson grobes
Haustuch.

cordeau Schnur , cordel-er zu Stricken drehen,
■denen, - d strickförmig gedreht, -iere Knotenstrick der
Franziskauermönche F , die deshalb cordel -iers ge¬
nannt werden, (e -lers ) . cordelle Seil , Schnur F
u . „Kordel" , seit e . 1500 , ( e = ) ; cordel -ette
Schnürchen ; - et gestreifter Manchester , „Kord" ;
cordel -at grobes Wollzeug , - at ; cordill -as grobes
Tuch (e = ) . span cordill -eras Kettengebirge F u.
- eren ; fr - eres ; e -eras.

chordaps -us , gr L (v . chorde Saite , Darm
u . häpto erfasse , halte fest), Darmverschlingung F;
fr chordapse m.

„ Chordomelodion " (gr ) e . mechan . Tonwerk ; fr
u . e ==.

fr c(h ) ordo -mdtre Saitenmesser (Justr ) , -meter ;
e chordömeter.

fr corditdle ( v . lat . tela Gespinst) Fadenspinner
(Z°) .

^ chresis f , gr L , Gebrauch ; chria , ae , gr L,
logische Ausführung u . Nutzanwendung einer Sentenz
(Rhet) ; „ Chrie " schnlmäßige Behandlung einer
Sentenz ; fr chrie.

chrestou n , gr L , cig . das Allnützliche, Cichorie;
Chrestomathie s. gr . Berz.

^ chrisma , atis n , gr L , (v . chriö falbe) , Salbung,
dann Salböl F u . „Chrisam , Krisam , Chresam" L.
ehrism -atio (neu) Salbung, - ation ; chrism - ärium
Salbölgesäß F ; -äle (neu) 1 ) Binde , Kleid für eben
Gesalbte ; 2) Chrisambüchse; fr - ation , -al ; chreme
Hemme, Latein. Sprachmaterial.
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Chrisam ; c chrism , - al adi u . s , - atory od . - ary s;
chrisom Taufkleid.

Christus, gr L , Gesalbter , „Christus", „Christ " ;fr Christ , c Christ.
christi - änus (- änitas ) christlich , Christ , n pr

Christian , fr chrdtien , -te ; e Christi an , -änity.
christiän -lzäre , gr L , zum Christentum be¬

kehren , - isieren ; christiän - isrnus , gr L , Christen¬
tum F ; fr -iser , -isme ; e to christian -Ise , -isation,
-ism (obs) , dafür christiänity ; to Christen ( -Ing)
taufen , christendom Christenheit.

Von christiänus , dial . crestin , nfr cretin ver¬
krüppelter Mensch , Blödsinniger F („Christenmensch,
der mit andern nichts als den Namen eines Christen
gemein hat "

) erdtin -eux , - erie , - age , -isme ; cre-
tinis -er (- ation ) verdummen ; e cretin , -ism.

Zs . christi - u . christo - s. gr . Verz.*chroma , ätis n (-aticus ) , gr L , cig . Farbe,
chromatische Tonleiter , die in halben Tönen sort-
schreitet ; fr -atique ; c -ätic . Chrom , Chrom (at) o-
s. gr . Verz.* chrou »icus , gr F (v . chronos Zeit ) , z . Zeit gehörig,
- isch . chronica n pl Geschichtsbücher nach der Zeit
F u . „ Chronik"

; „Chron-iker" od . -ist Chr .-schreiber,
-ikalisch einer Chronik entstammend ; fr -ique s,
(— scandaleuse Klatschgeschichte F ) , -iquer , -iqueur;
e chronical zeitlich , chronicl -e (-er , - ist ) Chronik.

chrön - ius langwierig , - isch , entg . akut , von
Krankheiten ; fr -ique , -icite ; e -ic adj u . s , -icity.

chronogräph -us Chronikenschreiber, Chrono¬
graph , 4c , - isch ; fr chronograph -e , -ie , -ique;
e Chronograph u . chronograph -er , -y , chrono-
gräphic (al) .*ehrys (ö) - in gr L Gold - (v . chrysos , gr L , Gold)
z . B . _chrys - allis , idis f , Gold-, Schmetterlingspnppe,
-alide ; fr chrysalide , se chrysalider sich verpuppen;
C chrys-alis, -alid adj , -aloid u . a.

chrysanthem - on u . -um Goldblume F ; fr
chrysan -thdme m , -thdmees ; e chrysänthem -um,
-ous adj.

chrysö -beryllos Goldberyll , e. grüner Edelstein,
- beryll ; fr -beril ; c chrysoheryl.

chrysocolla Borax ; CHrysokoll n jetzt Kupfergrün
(Min ) ; fr chryso -colle f ; e -cölla.

chrysö -lithus gelber Topas , -lith ; fr -lithe f;
c chrysolite.

chrysomelum (-melinus ) , von melon Apfel,
Quitte . CHrysonckle Goldkäfer ; fr chryso -mele f,
-mdlines; e chrysomcl u . chrysomela.

clirysö -prasos od . -ns grüngefärbter Chalcedon,
-Präs m ; fr -prase f ; e Chrysoprase.*chylus , i , gr L , Saft ; F jetzt Speisesaft ; fr chyle
m ; e chyle . Zs. chyli - , chylo - s. gr . Verz.*chymus , i Magenflüssigkeit, F Speisebrei ; fr chyme
m ; e chyme . Zs . chymi - , chymo - s. gr . Verz.

cibarius s. cibus.
*cibörium n , gr L , Fruchtgehäuse der äghpt . Bohne,

Trinkbecher, wegen der Ähnlichkeit; später Deckbehälter
für geweihte Hostien F ; fr ciboire m ; e cibory
u . ciborium.

cibus , i m Speise , Nahrung , cib - ärius zum Essen
gehörig ; fr - aire ; e -ärious eßbar , -ärian z . Essen
gehörig ; cib - üria Eßwaren , -arien . Ob fr civiere
Tragbahre von cibaria , cig . Transportwagen für
Nahrungsmittel , od . von ahd zubar Zuber abzu¬
leiten ist?

cib - äre füttern , -ätio Zusichnehmeu von Speisen;
fr -ation ; e -ätion.

cibätus , üs Futter ; span cebada , prov civada,
fr (dial) ce- od . civade f Hafer , span cebadilla

10
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c . amer . Pflanze , deren haferShnI. Körner zerrieben
als Jnsektenmittel gebraucht werden, Sabadillsamen:
fr cövadille u . sabadille ; e ceva - , seva - U. saba-
dilla . fr sabadill - ine Alkaloid des S .-samens, - in
od. Beratrin ; e veratr -lna.

cicada , ae Baumgrille „ Zikade"
; it cicala ; cigäla

Heuschrecke; fr cr'Atl/e Zikade, - er zirpen ^ cicad -ees

Zikaden, -aire z .-artig , -eile kleine Zikade ; e cica¬
da u . cigiila u . cic 'ila . span cigarra Heuschrecke,
davon wegen e . gewissen Ähnlichkeit in Gestalt od.
Farbe cigarr -o Cigarre , -ito Papiereigarre , Cigarette;
fr cigar -e , - ette , -ier (-ihre ) Cigarrenarbeiter , -o
kleine C . re . ; e cigilr (Nbs. sogar ) , -dtte , cigÄrer
Cigarrenraucher.

etentrix , icis f Narbe ; fr cicatric -e , -icl Narben- ;
o cicAtrix u . cicatric e , cicatricial.

ciciltrlc -uln kleine Narbe ; fr - ule ; e cicatric¬
ula (-ular ) od . ciciltric -iile od . -le.

cicatricosus voll Narben ; c cicatricoso,
cicatrlc - arl vernarben , - ation ; fr -e voll Narben,

cicatris -er (-aut , - able , -ation ) vernarben ; e to
cicatris -c , -ant , ate adj , -Ation , -er . cicatri-
ciintia od. fälschl. -santia n pl (neu) Vernarbung
besördernde Mittel.

«clccus , i in , gr L , Kerngehäuse im Obst ; nichts¬
nutziges Ding , Kleinigkeit, it cica ; cigolo klein,

?ering ; span chico klein, cliiquito kleine Cigarre F;
r chich -e knapp , knauserig, -erie od . -ete Knauserei,

cliiche - facc jemand , dem man den Geiz im
Gesichte ansieht, chiqu -e 1 ) Marmel ; 2 ) Mund
voll Kautabak , -er ( -cur) Tabak kauen ; 8 ) Sand¬
floh „Tschike" . Ob chiquenaud -e (-er ) Schnippchen,
Nasenstüber hierher gehört? chiquet Stückchen,
Schlückchen , -er ( -age ) zersetzen ; dechiquet - er ( -age,
- cur ) zerstückeln , auszacken ; chicot Strunk , Splitter;
-er sich herumzanken.

Viell . gehört hierher auch chican - e Streit um
nichts, SchabernackF , -eurF , -er ( -erie F, -icr ) Ränke
machen , Plagen , - ieren ; e chicAn -e s u . v , -er,
-ery . Ob chic Feinheit , Kunstgriff, Geschmack, Schick
ad) pikfein von d „Schick" abzuleiten od . als Ver¬
kürzung von cbicane zu betrachten ist ? Zu cbic
gehört cliicandard ob . chicard Harlekin im Karne¬

val ; cliicardc famos.
clccr , oris m , ,Kicher"(erbse ) L , ahd chihhira , mhd

kicher ; it cece Erbse ; fr cicer (Bo), cicecöle ob.
pois chiche od . ceseron Kichererbse ; e cicer (Bo),
chicli (selten ) , gew . chick -peä.

ciccra , ae Platterbse ; fr gess - e, -ette ; e chick-
ling.

Cicero , ünis der größte röm . Redner ; Ciceron¬
ianus - ianisch . fr Ciceron , -ien ; -ianisme Nach¬
ahmung des C . ; -iser C . nachahmen ; e Cicer -o,
-Önian, -Önianism , -Önianise . it cicerone beredter
Erklärer , Fremdenführer F ; fr = u . cliicherone;
e —.

" cTchor - iuui u . - eum , gr L , Endivie , „Cichorie"
fr chicor -ee , -acecs ; e ciclior -y , -Aceous (Bo)
gew . clu'

cory od . süccory.
cicindela s. candere.
ciconia , ae f , Storch F ; fr cigogn - e; e stork . fi

cigogn -eau junger Storch , cicognat od . ciconear
dass., ciconiens storchartige Vögel ; Mere Gigognt
Mutter Storch , Frau mit vielen Kindern im Kinder
theater . Ob cignole Spindel am Blasebalg vor
ciconia abzuleiten ist?

clcin -, üris zahm. cieür - Sre zähmen : fr - ation.
cieilta , ae Schierling ; fr cigue; e cicüta (Bo ) sonstlicmlock . fr cicut -aire (-ariees ) Wasserschierling

-6 Schierling enthaltend ; -in Alkaloid des Sch. -im
e ciclitin (e) .

^ ' 1

-eida s. caedere.
«cidaris f , gr L , spitzer persischer Turban ; fr u.

e = ; fr cidariforme.
(ex )cidinin s. scindere.
ciere , cieo , civi , citum (m Zs . - cire ) , verw. gr

kineci , bewegen , ausregen.
cit -us schnell ( cito adv F als Aufschrift, „zur

schnellen Beförderung "
; citissime adv sehr eilig F)

it cetto ; fr u . e nur in Zs . , z . B . fr citigrade
schnelllaufend (Zo ) ; e citigrade.

cit - äre (ätio ) in schnelle Bewegung setzen , kom¬
men lassen , rufen , vor Gericht laden , aus e . Schrift¬
steller anführen ; „eitleren" auch Geister berufen;
Cit- ation Vorladung , -ator Vorlader ; cit -atorium
Vorladung F ; fr cit - er ( - able , - ation , -ateur,
- atoire ) ; von Geistern dvoquer ; e to cit -e , -er,
cit -ätion , -Ator, - ätory ; von Geistern to call up.
„Citat " angeführte Stelle ; fr passage cite ; e quöt-
Ation s. quotus.

Zs. accitäre (spätlat .) adzit -ieren (- ation , - at)
Hinzuladen (Jur ) .

concit - äie (- ätio , - ator ) anreizen , erregen, auf¬
wiegeln , -ieren , -ation , -ator , -ativ ; - amentum
Aufreizungsmittel , -ament ; it -ato erregt (Mus) .

excit - äre (-ätio , -ator , -abilis ) aufmuntern , rei¬
zen , - irren , - ation , -abel , -abilität , -ativ , -at der
Aufgesorderte , der in Konkurs Geratene (Jur ) ; fr
excit - er , -ation , - ateur adj u . s , - able , -abilite;
e to excit - e , - ed , - ement , - er , -ive , excit -ätion,
excit -ätor Entlader (Elekt) ; - ative , - able , -ability.
excität - örium (spätlat .) amtliche Mahnung F;
fr -oire adj ; e admonitory ödict . excit -antia
n pl ( neu) Reizmittel F (Med ) ; fr - ants , u . -atifs;
e -ants.

fr surexcit - er ( - ation , -able , -abilitd ) überreizen,
incit - äre ( -ätio , - ator , - abilis ) anreizen , aus¬

stacheln , -irren , -ation , -abel, -abilität , -ativ ; -antia
n pl (neu) Mittel z . Erhöhung der Lebenstätigkeit
(Med) F ; - amentum Anreizungsmittel , -ament;
fr incit -er , -ation , - (at )eur , - able , -abilite , - atif od.
-ant s , - ement ; e to incit - e , - ement , -er , -ive;
incit -ätion , incit -ant adj u . s , - ative adj u . s.

recit - äre (- ätio , -ator ) laut vortragen , vorlesen,
hersagen , -ieren , -ation , -ator ; fr recit -er , -ant,
-ation , - ement , - (at )eur , recit Erzählung , Bericht
F ; e to recit -e -er , -al Vortrag , Hersagen, recit-
ätion . it recit -ando im Redegesang vorgetragen
(Mus) ; - ativo Redegesang , - ativ (- isch) ; fr - atif s;
e -ative adj u . s , - ativo s.

sollicit -äre (- ätio , - ator ) , von sollus = totus,
ausreizen , erregen , auffordern , -ieren , -ation , -ator;
fr 1 ) sollicit - er ( -ation , - eur ) auch nachsuchen , bitt¬
stellen ; -able erbittlich, -abel ; e to solicit , - ation;
-ant Bittsucher , Sollieitant ; solicitor (ship ) Bitt¬
sucher , Fürsprecher , Anwalt F.

sollicit - us (-udo ) bekümmert , unruhig , sorg¬
fältig ; fr -ude ; e solicit - ous (ness ) , -üde . it solle-
cito traurig (Mus ) .

fr 2) se soucier sich bekümmern , souci Sorge,
®ram (sans -souci Sorglosigkeit , auch N . für Lnst-
schlösser̂ F ) , soucieux sorgenvoll.

suscit - äre ( - ätio , -ätor ) erwecken , ermuntern,
- ieren, - ation ; fr - er , - ation , - ement , - ateur ; e to
suscitate etc . (obs ) .

exsuscitare ( -ätio ) aufmuntern , -ieren, -ation;
e - ate u .^-Ation (obs ) .

resuscit - äre (- atio , - ätor ) wieder von den
Toten auferwecken , - ieren , -ation ; fr rdsuscit -er,
- ant , -ation , - ement , - eur , -atif ; e to resuscit -äte,
-ant , -able , -Ation , -ätor , -ative.
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conc-Tre u . -Tero onrcgcn , herbeirufcn , auf-

Bietcn ; davon viell . concio Versammlung , n . a.von conventios. venire.*cTlTc-Tum , gr L , Decke aus eilieischem Ziegenhaar;
später härenes Bußkleid F ; kr - e m ; e cilice (obs) ;cilicious hären.

cTiTnm Augenlid ; pl cilTa „EUicn"
; fr eil Wimper;e cilia pl (Anat ) , ejelid.

fr cili - e gewimpert ; Wimpertierchen ; e cili -atc (d)
adj , - ation . fr cili - airc Wimper - , -ar ; c ciliary.fr cilier e . gewimperter Fisch ; ciliol -e (-e) Wimper-
chen ; e ciliolate m . Wimperchen besetzt, fr cill - er
( - ement ) blinzeln ; (e to twinkle ) ; cill -ose Zuckendes oberen Augenlides ; e - Ösis.

Zs . CÜi(0):
supercTl -Tum Augenbraue ; Vorsprung ; Stolz,

-iösus hochmütig, verächtlich , - iös , - iosität ; e süper-
cil -ium , -iary d . Brauen betr . , -icms(ness) an¬
maßend ; fr soureil , -ier d . Brauen betr ., sour-
cill - eux stolz ; sorgenvoll ; -er die Augenbrauen be¬
wegen.

fr decüler u . dessiller die Augenlider öffnen.
sugill -äre , wahrsch . aus sub -f- cilium , jetn . ein

blaues Auge machen , blutrünstig machen , -irren;
sugill - ätio Blutunterlaufung , -ation ; fr sugill -er,-ation ; e to süggil ob . -äte , -ätion (obs).«eimelT -arclia , gr L , (v . keimelia Schätze ) , Schatz-
ausseher, „Kimeliarch"

; - arebiurn , gr L , Schatz¬
kammer ; e cimel -ium , -iarch.

Cimex , icis m Wanze F ; fr cimex (Zo ) , sonst punaisef , von putere ; e cimex , cimiss (Zo ) , sonst bug.
fr cimicaire ob . cimicifuge Wanzenkraut , dessen

starker Geruch die W . vertreibt ; e cimicifuga ; fr
cimicide , -ique , - olde wanzcnartig ; e cimicoid.
fr cimicine (Ehcm), -in ; e cimicine . fr cimici-
cide wanzentötend.

span chinch-e Wanze F ; cbincha südamerik.
Stinktier F ; Chinchilla peruvian . Wollhase ; Pelz
dess. F ; fr Chinchilla ; e chinch - a , -illa . JiB . fr
chinchon- e (-aedes ) Chinarinde , nach dem Grasen
de Chinchon ; -ine Alkaloid der Psl ., - in ; e c(h )in-
ch6n-a , -üceous, c(h)inchonin(e) u . a.

«Cimmer -Ti, gr L , c . sagenh. Volk , das im nördl.
Seythien in ewiger Finsternis wohnte , -ier ; -Tcus
-isch ; eimmärische Finsternis , sehr starke F . ; fr
tenebres cirnrneriennes ; e Cimmgrian darkness.

* 0Tmol -us , gr L , eine der Cykladen, -Ta c. des . Ton¬
erde, -ische Erde , -it ; fr cimol -de ob . -ie ob . -ite;
e cimollte.

*cTnaed - us ( -Tcus ) , gr L ( kinaidos ) , Knabenschänder,
Wüstling , „Cinäd "

, - isch , -re ; - olögus in Worten
unzüchtig, -alogisch ; fr cinedologique.« cTnara , ae , gr L , Artischocke von der ägäischen
Insel Cinära (Bo ) ; fr ==.

cinciim -us , verw . gr kikinnos , Haarlocke; -älis,
gelockt, gekräuselt ; -ulus Löckchen; fr cincenelle ob.
cinquenelle Führ - , Hebeseil ; e cincinn -us ( -al)
Wickelranke (Bo ) .

einet . . . s . cingere.
cinerarius s. cinis.
- cinere s. canere.
cingere , cinxi , cinctum umgllrten ; fr ceindre;

e to gird.
cing - uluin Gürtel , F Gürtel um das Meßge¬

wand ; mhd zingel rn I - Verschanzungsmauer , rin¬
geln „umzingeln " , fr cingul -e gegürtelt , -& Gürtel¬
tiere . e cingul -um Gürtel (Natb ) . fr cingle
,,Zingel " (barsch ) ob . „Zindel "

, e . Fisch ; e zingle.
fr cingl - er 1 ) mit c . Gurt schlagen , geißeln ; 2) mit
e . Gurt messen , abschnüren, -eau Meßschnur ; 8) rings
ausschroten , nobben , „züngeln "

; -ard „Zängel "-,

Hammer, - eur Puddel -, Zängelwalze ; - eresse Rumpf¬
zange ; e shingling -hammer, shingliug -rolls.

fr singleau u . simbleau Zirkelschnur (Arch),
singler st . cingler mit d . Schnur messen.

fr sangl -e Gurt , Tragriemen , - er gürten , -on u.
- ot kleiner Riemen , Sattelgurt ; e surcingle Über-
gurt ; (span cincha Sattelgurt , e cinch ) .

JiB . cingl -er (-age ) segeln , eig . „Kleider aus-
schnüren, Segel schnüren, Segel raffen" ebendaher,
od . n . allgemeiner Annahme von scand sigla , ahd
segal „Segel "

, vgl . afr sigler segeln.
_ cinct - um , i Gürtel ; - ns , us Umgürtung , Gürtel,

- orium Waffengürtel ; - üra Umgürtung , Gürtel;fr ceintur - e Gürtel , Kranzgesims an der Säule F,
-er nt . e . Gürtel umgeben , - ette Jagdhornriemen,
-eile Wanttaue (Schiff) ; ceinturon Degenkoppel,
Gurt ; ceintur (onn ) ier Gürtler ; cintr - e (ob . ceintre
od . cindre ) Bogen , Bogengerüst , Gewölbe, cintrer
wölben ; ceintr - er ( -age ) e . Schiff m . Tauen um¬
gürten , - e Kranz von Tauwerken , e cincture Gurt,
v umgürten ; cintre, centre ob . center Lehrbogen.

fr deeintr -er (-age , -ement ) das Bogengerüst
fortnehmen , -ieren.

Zs. accing -ere umgürten , -irren , bene accinctus
gut gerüstet F ; e to accin -ge (- ct ) obs.

incingere umschließen; fr enceindre (femme en-
ceinte schwangere Frau ; e enemntesships schwanger) ;fr enceinte Umschließung, Umgürtungsmauer F;
e = .

praecing - ere umgürten , umgeben, -ieren . prae¬
cinctus , us m Umgürten ; e precinet Einhegung,
Bezirk , pl Grenzen , praecinctio Umschließung,
ringsumlaufender breiter Absatz zw . den Sitzreihen
der Zuschauer im antiken Theater ; fr prdcinction;
preceinte Außenplanke am Schiff.

procingere vorher gürten , rüsten ; procinctus
gerüstet , bereit F ; procinctus , us Bereitschaft, in
procinctu z . Sprunge bereit F . e pröcinct Be¬
reitschaft (obs).

succingere aufschürzen; succinctus kurzgefaßt,
gedrängt , „sueeinkt "

; frsuccinct ; e succinct (ness ) .
succinctorium Schürze , später Priestergürtel;
Bruchband F ; e succinctory.

cTnis , eris m tote Asche , vgl . favilla ; fr cendre f,
meist pl , Asche, Asche der Verstorbnen , geweihteAsche,
Schlacke re . ; e einders Löschkohlen F (ash Asche) .

fr cendr - er m . Asche bestreuen ; aschgrau malen,
- age (Techn ) ; -d aschfarben, -ee Bleiasche , -aille
Aschenrest ; cendr -ille Kohlmeise , -illard aschgrauer
Kuckuck; -illon Aschenbrödel F . e to cinder ver¬
brennen , -y schlackig; -ella Aschenbrödel.

cTner -äcius aschenartig ; e -äceous ; -eus dass,
e cinereous ; -Ttius dass. ; e -itious.

ciner -arius zur Asche gehörig ; s der nt . heißem
Eisen das Haar kräuselt , Haarkünstler ; - ärium
Aschenkrug , Aschenkammer in Gräbern F ; - äria
(neu) Aschpflanze (Bo ) ; fr cineraire adj (urne —) ;s f (Bo ) ; e ciner -ärium Platz für Aschenurnen,
-äria (Bo ) , cinerary adj . fr cendr -ier Aschen-
händler ; Aschenkasten , -loch ; -iette Cinerarie (Bo ) .

ciner - Osus voll Asche ; fr cendreux ; e cind (e) r-
ous.

cineresc - ere zu Asche werden , -ieren ; e - ent.
fr cineris -er — cineri -fier (-faction ) in Asche ver¬
wandeln , -saklion ; ciner -ation Einäscherung ; c cincr-
-ütion (obs ) , cincrütor Krematorium.

conciner - ätus m . Asche bestreut, -ieren ; e -ation
Verwandlung in Asche.

10»
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fr incincr - er zu Asche verbrennen, »ieren ; -ation

auch Bestreuen m . Asche, -ation ; c to inciner -ate

( -Ation , - ator , - able ) einäschern.
*elnuSbari n u . cinnabaris f , gr L , Drachenblut,

c . Pigment des Drachenblutbaumes ; davon „Zinn¬
ober " L , mhd zinober ; fr cinab -re , -arin z .-rot;
e cinnabar , -ine u . cinnabaric adj.

*cinntt ( mö) mum , spätlat . cinnamus , gr L , Cinnam»
om , bei Luther -et ; „Zimmet , Zimt " L , abd
sinamin , mhd zinemin , zinment ; it cennamo;
fr cinua (mo)ine ; e cinnamon , cinnamdnic , cin-
namic , cinainömeous u . a.

-filiere , - cipuus s. capere,
cippus , i ni Pfosten , Grenzpfahl , Lcichenstein; fr

cippe in Halbsäule, Gedenkstein ; e cippus , fr cep
1) Rebenstock ; 2) = sep Pflughaupt ; c '

cpe ob . ccps
eig . Stumpf , Löcherpilz, cepee Busch von Schöß¬
lingen , junges Holz , cdpeau Prägestock (Münze ) ;
cdpage 1) Weinstock mit Reben ; 2) Abästen der
Reben.

recep -er (-age , - ement ) absägcn, abholzcn.
circa s. circus.
*Circe , es , gr L , c. durch Zaubcrmittel berühmte

Rlcernymphe.
clrc - uea , gr L , Hexenkraut (Bo ) ; fr -ec ; c

circilan bezaubernd.
circ - acou u . -aeuin , gr L , Alraun , Mandra¬

goras.
circ - ellus , - eusis , - es , -Tuns , -Tter , -um s. circus,
circus , i m (gr kirkos ) Kreis , Rennbahn , Rundbau

zu öffentlichen Spielen , (circus maximus u . —-
Flaminius zwei große Rundbauten für Roß - u.
Wagenrennen in Rom ) ; „Circus " Rundbau für
Kunstreiter ; circensis zum circus gehörig , ludi
circenses eircenfische Spiele , Schauspiele im circus;
it circo ; fr cirque ( jeux de cirque ) ; e circ us,
-dnsiau . mhd zirc Kreis , „Bezirk" L . it cerco
Kreis ; fr cerce Lehrbogen, Nbs. cercbe u . cherche.

cireSre umkreisen ; it cerc - iire suchen ; fr cher-
cher, Nbs . cercher ; fr cherche such ! Zuruf an
Hühnerhunde F ; cherchez la femme suche die Frau
(als versteckte Urheberin) , eberebeur Sucher , Forscher;
e storch suchen , forschen , s Suche , Nachforschung,
-ing adj u . s , -er , - able.

it ricerc -are aufsuchcn , -ata künstliches Vorspiel
(Mus) ; fr recherch - er ( -ant , -eur , -able ) sorg-
sältig suchen, nachsorschen , -icren, recherche f Nach¬
forschung , Erkundigung , recbercb -es Nachforschungen,
-en ; e restorch v u . s , -er . fr recherche gesucht,
sein ; e —.

circ - ulus , Nbf. circlus , kleiner Kreis ; „Zirkel"
L , ahd zirkil , mhd zirkel Kreis ; (in d . Bcd . Krcis-
zicher fr cornpas , e cöinpasses s. pandere ) , fr
cercle Kreis , Umfang , Kreislauf , Reif , Reifen
(Techn ) , geschlossene Gesellschaft F ; e circulus u.
circle Kreis , circlet kleiner Kreis , circulus vi¬
tiosus fehlerhafter Zirkel , Zirkelschluß F (Log) ;fr cercle vitieux ; e vicious circle , circ - ulus
trdpTcus (gr ) Wendekreis; fr tropique m ; e circle
of the tröpics.

circiü - ffris kreisförmig , - ar , - är , -arität ; - ar n
Rundschreiben; fr -aire adj u . s , -arite ; e -ar (ness)
adj u . s , -ärity .

'
circul - Sre kreisförmig machen , - iiri in c . Kreise

zs .-treten ; Volk um sichsammeln, - ittar ( - störius)
Marktschreier, - ator ; fr -ateur ; - ntio Kreisumlauf
■»ation ; fr -ation ; e -Ation . fr circul - er, (-ant'
-atoire ) in Umlauf setzen , umlaufen , -ieren ; e tö
eircul -äte , -äting ( -äting lfbrary Leihbibliothek)
-atory , -ative . fr cercl-cr ( - age ) Reifen umlegen
-eur u . -1er Reifbinder ; e to circl e (-ing -ed'

-er ) umkreisen, umschließen, fr encerder kreis¬
förmig umschließen; e to encercl - e , - er.

circellns Ringelchen ; fr circelle geringelt ; cer-
ceau Reif . ,

circinus , gr kirkinos , Krels , Zlrrel ; it cercine
runder Wulst , Ring ; fr cerne Zauberkreis , Jahres¬
ring i . Holze re . ; circinal schneckenförmig , gerollt;
e circinal . . .

circin -äre (-ätio ) kreisrund machen, fr circme
— circinal ; cern -er 1 ) einschließen, - ieren, -ement;
2) die Nüsse auskernen , -oir Messer dazu , e to
cerne umzingeln (selten ) ; to circin -äte (-Ation)
kreisrund machen ; - ate adj = circinal . „Cire(in) a-
tor " reisender Klosteraufseher. 11itrtrttnr »♦ #»t i«/>Y+ai«

ungesähr (c . ca .) . , ,
circum adv u . praep ringsherum , umher ; in

zahlr . alten u . neuen Zs. (fr circum - , meist circom -,
circon - ; e circum -) z. Ä - circum -ambulare s. ire;
- cellio s. cella , -centrisch s. centrum , -cisio s.
caedere , -ductio s. ducere , -ferentia s. ferre,
-flexus s. flectere , -flucnz s. fluere , -gestare , s.
gerere , -incessio s. cedere . -Ire u . circulre,
circuitus s. ire . -jacent s. jacere , -ligatur s. ligare,
-locution s. loqui . -Navigation s. nare , fr circonpo-
laire s. polus , - skription s. scribere , -spekt s. spi-
cere . - stanz s. stare , -vallieren s. vallum , - veniere»
s. venire . -Version s. vertere , -vicinus s. vicus,
-volution s. volvere.

- cire s. ciere.
cirrus , i m Haarlocke, Fcderbüschel, Franse ; F flockige

Wolke ; fr cirr (h )us Federwolkc , cirre m Wickel-
ranke, Wimper (Natb ) ; e cirrus Federwolkc; Ranke,
Wimper , span cerro Nacken , Hügel , Paß F (vgl.
wegen der Bed . fr col) .

cirr - atns gelockt, gekräuselt; fr cirr -e ; -al Ran¬
ken- ; - eux rankig ; e ctrr -ous , - öse . fr cirrite m
Rankenbarsch, c . Fisch v . lat cirritus gelockt.

Zs . „Cirragra"
(gr ägra Schlinge) Weichselzops.

fr cirrobranches , s. branchla , Rankenkicmcr; cirri-
fere rankentragend ; e cirriferous u . a.

*cirslon , in , gr L , e. Tistelart ; fr cirs -e m u.
-ion m Kratzdistel.

cis praep diesseits , entg . trans , ultra , oft in alten
u . neuen Zs., z . B . eisalpinisch. Cisleithanien
Land diesseits des Leithaflusses ; fr -leithanie ; c
-leithan adj ; eispadanisch diesseits des kädus
d . i . des Po ; fr cispadan ; e 6ispadäne ; cis-
rhenanischdiesseits des Rhenus d . i . des Rheins;
fr ejsrhenan ; e Cirhenäne.

Citr » praep u . adv diesseits,
citerior , lus diesseitig, näher F , entg . ulterior

fr cit ^rieur ; e citerior (selten ) .
- cis. s. caedere.
*cissos , i f , gr L (kissös ) , Epheu ; F jetzt Klimme

(Bo ) ; fr cisse m ; e wild gräpe.
fr ciss -oide 1 ) klimmenartig ; 2) epheublattähnl.

Kurve, - oide ; -oidal zu der Cissoide gehörig, -oidal;
e cissoid , cissoidal.

^cista , ae , gr L (kiste ) , Korb , „ Kiste " L , ahd
kista , mhd kiste ; ags cest , e ehest Kiste , Kasten,
Kaffe , Brustkasten , broäd -chested breitbrüstig ; to
ehest in e. Kasten legen ; chest -nut „Käste

" dial.,
Kastanie.

^ cista spez. Kiste der heil. Geräte für die Myste¬
rien der Demeter , des Bakchos u . a . ; fr eiste;
e cist.
■vro ls ^ a

. deiner Korb ; e cistula Religuienkästchen.
MB- fr cist -e Samenschlauch , -ule Bläschen (Bo)
u . e cistula Bläschen (Bo ) von gr kystis Blase,

cist -udo (neu) Dosenschildkröte; fr -ude ; e -riclo.
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cist - erna Wasserbehälter , -ernc ; kr citern -e;-eau kleine C. ; e cistern.
cistöpliör -us 1 ) Träger der mystischen Kisten;kr - e ; 2) Korbträger, Schaumünze m . Korb ; kr -e;lat cistifer Korbträger.

Cisterc -ium fr Citeaux St . in Cote d’Or ; - iensis
Mönch vom Orden von Citeaux , Cistcrcicnser; kr
Cistercien ; e Cistercian.

*cist (h)os , i m , gr L , Cistusstranch , „Cistrose",cistus creticus (Bo ) ; fr cist- e , -ees ob . -acdes ob.
-inees ob . -oides eistusart . Pflanzen ; e cist-us,
-äceous.

citare s. eiere.
citerior s. cis.
*cithära , ae , gr L (kithära ) , e. lyraähnliches In¬

strument F ; „Zither " L , ahd cithara , zitera ; mhd
zitole v . afr citole . it 1) citera; fr cithar -e
cithara der Alten u . Zither , - o'idees Harsentier-
chen ; e cither (n) Zither ; cithara Zither der Alten;
2) it chitarra; span guitarra ; kr Anttnre k „Gui¬
tarre" L , erst nhd ; e guitar . 3) fr cistre u.
sistre, in Verwechselung mit lat sistrum , Guitarre
mit Drahtsaiten.

cithar -lzäre , gr L , die Cithara spielen, -ista,
gr L , Citharaspieler , - ist ; fr -iste, -istique ; e -ist,
-istic , fr guitar -iser (-iste) die Guitarre klimpern,
-erie ; e guitärist.

cithar - oedus , gr L , von öde Gesang , Sänger
zur Cithara , -öde ; kr -öde . -oedicus , gr L , z.
Citharaspiel gehörig ; e -oedic.

citharexylum (neu) Geigenholzbaum ; kr gui-tardiu.
eit -issime , - o s. eiere.
*citrus , i f, gr L (kddros) , vgl. cedrus , 1) Lebens-

banm thuia orientalis (Bo ) ; 2) citrus aurantium
s. unter aurum ; 3) citrus medica Zitronenbaum,
hierzu die spätere Nbf . cedrus ; it cedr-o Zitronen¬
baum ; span , cidro ; e citrus , it citr -ato große
Zitrone, -at ; kr eddrat ; -icr Z .-baum ; e cedrat (e)
Frucht u . Baum, it cedr-ino Limonienbaum ; fr
cedrino , fr citron Zitrone , citronn -ier Z .-baum
= limonier ; citronn-er m . Z . zubereiten , -ieren;
- eile 1 ) Z . -mclisse , - elle ; (it cedronella) 2) Z .-
trank — citronade f u . limonade ; citronnate m
eingemachte Z .-schale, -at ; citronncux saftig.

dtr -atus mit Citrusblättern bedeckt ; kr -ä mit
Zitronensaft gemischt , citr -atc m zitronensaures
Salz , -at ; -öne f (Ehem) -Sn ; e citr -ate , -ene u . a.

scitr - innss kr citrin 1 ) zitronenfarbig , -ite
( e citr -inous u . -ine) ; 2 ) gelbes Bergkristall , - in;
e -ine . fr serin gelber Zeisig (serin de Canarie
Kanarienvogel ) , serinus (Zo ) , ist n . Kö von lat sere¬
nus abzuleiten . fringilla citrinella (Zo) Zitronen¬
fink , Zitrinchen ; kr citrineile u . citril; e citril.

citrium Zitronengurke , citrullus (Bo ) ; it ce-
driuolo u . citruolo u . citrullo Kürbis ; fr citrouille
f F ; e citrul Wassermelone ; göurd Kürbis s. cu¬
curbita.

citus s. ciere.
civis , is Bürger (— academicus Student F ) . Civi-

legium n (neu) Bürgerschein ; -loquium n (neu)
Vorlesen der Bürgerpflichten.

civitas , atis Bürgertum , Bürgerrecht , Stadt-
gemeine, Staat , Civität ; it cittd F (Civita-Vecchia
Ortsn -, eig . alte Stadt ) ; kr eite Bürgerschaft , Ge¬
meinwesen, innere alte Stadt ; e city F ; -hall Rat¬
haus , cityship Stadtgebiet, span ciudäd F (Ciu-
dad -Bolivar u . a . Ortsn .) ; vgl . kr Cio (u) tat Stadt
i . Südfrankreich , davon cio (u)tat e. besondere Art
Trauben F . it citta -della eig . kleine Stadt , Stadt-
sestung, „ Citadelle "

; kr citadcllc ; c citadel.

it cittadin -o ( - a) Bürger(in) F ; fr citadin
städtisch , Städter , - e einspänniger Omnibus (obs ) F.
afr citeain , nfr citoyen(ne) Staatsbürger (in ) F;
entg . bourgoois(e) Stadtbürger , Nichtadliger re . ;e Citizen (ess) , - dom , -ship , -ry , -hood, -ish, -Tse;citicism Spießbürgertum; cit st . Citizen Philister.

clv -icus bürgerlich, - isch ; fr -ique ; -isme Bürgcr-
sinn , -ismus ; e civ -ic , -icism Bürgertum, -ism
Bürgersinn.

clv -ilis den Bürger betr . , leutselig , höflich;
civ - iiitas 1) Staatskunst; 2) Leutseligkeit, kr
civil 1 ) bürgerlich , Bürger-, z . B . guerre civile;
code civil ; en tenue civile in Civil (tracht) ; 2) höf¬
lich , artig ; 3 ) gesittet. 1c civil 1 ) Civtt (stand) ,2) Civilist . civiliste Studierender des Civilrechts.
civil-itc Höflichkeit , - ität . c civil(ncss) , civllity;
civilian Civilist, Civilbeamter re ., -ism entg. rnili-
tarism . HL. „civil" mäßig im Preise , kr raison-
nable ; e reasonable.

fr civüis-er (-ant , -6 , -ation , -ateur adj u . s,
-able) gesittet machen , -ieren, -ation ; e to civilis-e,
- ed (ness ) , -er, -ätion(al ) , -able.

clädes , is f, verw. gr kläö zerbreche , Niederlage, Un¬
glück.

dam , st . calam zu celare, heimlich.
clancul -ärius geheim ; -arier geheimer Wider-

täufcr ; kr -aire s.
. clandest - mus heimlich, -in , -inität ; kr -in,

-inite ; e cland-estine(ness ) , -estinity.
darn - are , - er s. caläre.
ciaudestiuus s. dam.
clangere (laut nachahmend) klingen (vgl. gr kläzo,

klänge ; e to clink , to dank , to clang) .
clangor Klang ; fr clangueur lauter Schrei (Zo ) ;

clanjjorer tönen ; e cläng-or, -orous.
class - icus , -is , - iiirius s. caläre 2) .
(nomen)clätor s. caläre.
*clät (h)ri , örum, gr L (kläthra ) , Gitter ; clat (h)r-

äre vergittern ; clathrus (neu) Gitterschwamm;fr clathr - e m (-aedes ) Gitterschwamm ; e cläthr-
ate u . -oid netzartig gegittert,

claudere , si , sum (Nbs. clödere, clüdere) schließen
(idg W . (s)klaud in gr kleizö , kleis ; germ W.
s(c) lut in ahd sliuzan , mhd sliczcn „schließen ",ndd sluten ; „Schloß"

, ndd slot ; „Schlüssel", ndd
slötel) ; fr clore fast nur im part clos (clos -cul
Nestküken ) , sonst fermer ; e to clös -e (-ing , -er)
schließen , clöse (ness) verschlossen , dicht , abgeschlossen,
eng , dumpf , vertraut, emsig . .

mlat clüsa , it chiusa Klause , Schluß , Schluß¬
satz — coda (Mus ) ; ahd klüsa , mhd klüse „Klause,
Kluse , Klus"

, F , Einsiedelei ; (fr cellule ; e hermi-
tage ) ; „Klüse" Öffnung in der Schisfswand für die
Ankertaue (kr ecubier ; e hälfse) . fr cluse Eng¬
paß-

mlat clausa , mhd klos (e) 1) Einsiedelei ; 2) Fels¬
spalte, Engpaß , „Klause"

; fr cluse s. oben ; (e cleft,
defile) . mhd klosenaere „Klausner "

; (fr reclus;
e reclüse) . mlat clausa auch — clausula , fr
clause; e clause.

mlat clausum , fr clos Gehege , umfriedeter Platz,
ländl. Villa ; e clöse . fr clos -eau eingezäuntes
Gärtchen , -et kleines Gehege, -ette Kämmerchen,
-erie 1) kleiner Bauernhof, -ier Pächter ; 2) dicht¬
gefügte Flechtarbeit , -oir ob . clotoir Korbhammer.
e döset Kabinet , Wandschrank, Abort (mäter-closct
Abtritt F ) , adf geheim ; v einschließen ; geheim be-
beraten, -ing s.

clausula (spätl .) Schlußteilchen , Schlußformel;
dann Vorbehalt , Spezialbestimmung , „ Klausel" L
seit 1500 ; fr clausule Versausgang, Schlußsatz;
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clause f . oben ; © elutis-e , -ular . „ ( ev) f1o uü11icrcn
durch Klauseln einschränken , sich verwahren . .

Iclauslo ] fr cloison Zimmerverschlag F , cloi-
soimer (-6 , -age ) c . Verschlag machen , -© auch
schmelzmosaikartig . encloisonner durch c . Verschlag
abtrennen . , _ r

claus - Ura Verschluß , Kastell ; -ur letzt Schlußsatz;
Einschließung in e. Zimmer ; fr lieu ©los ; © ©n-
clüsurc , clausure.

claustrum n . clostrum 1 ) Riegel , Schloß
Klauster " L (dial) ; fr clostre ob . claustre Hohl¬

ziegel . 2 ) Fasergesäß (Bo) . 3) fester Platz , Bollwerk,
später „ Kloster" L , ahd klostar , mhd kloster;
fr cloitre Kloster(gang) , gew . couvent ; cloitrier
Klostermönch ; it chiostro Kloster, Kreuzgang F;
e cloister . fr claustration Einschließung in e.
Kloster; e claustrition.

fr ( en) cloUrer in c. Kloster sperren ; © to (en ) -
clrfister . fr decloUrer aus d . Kloster bringen;
© discloistered.

cluiistr - alls bollwerkartig ; fr -al klösterlich;
© clitfistral u . cloistral.

fr cloture , st . clausure durch Beeinflussung von
cloitre , Einfriedigung , Klosterbezirk; Ende, Schluß;
clölur -er einfriedigen , -e Seminarist c. Klosters;
-ier (Techn ) . e cloture Schluß.

fr dausoir Schlußstein e. Gewölbes, claus -ile
verschlossen (Bo ) , -ilie Schließmundschnecke , -ilie.

Zs. acclud - ©r © (spätl.) anschließen , beifügen,
»ieren. nccllls - urn (neu) Beilage F.

concltid - ere ver-, abschließen , schließen , folgern,
- ieren ; fr conclu -re , -ant triftig ; e to conclüd -e,
-ing adj , -er , -idle.

concinsum (neu) das Beschlossene , Beschluß F;
fr u . e —.

conclfls - io Schluß , Schlußsatz, -ion ; fr -iou;
© coilcdisiou . fr couclus -if folgernd, -iv ; © con-
clus -ive (ness) , -ory.

diseliid - ere auffchließen , trennen ; fr declore
den Zaun entfernen , döclöture ; e to discl5s -e
(-ure , - er , -ive ) auf- , entdecken, enthüllen.

exclud - er © ausschließen, -ieren ; fr 1) exclure,
exclu ausgeschlossen ; 2) eclore aus d . Ei kriechen,
ausblühen ; dazu dclosion ; dclose Nestküken , e to
exclild -e ( -er) ausschließen.

| exclüsa ] afr escluse , nfr ecluse, ndl sluis,
ndd slüse „ Schleuse " L , erst nhd ; e sluice auch
v durchschleusen , überschwemmen , ausströmen lassen;
sluic -y strömend , -ing Schleusenwerk, fr edus -er
durchschleusen , -ier Schleusenmeister, -de Stauwasser,
-ette kleine Schleuse.

exclfls - io Ausschließung, - ion ; - örius aus-
schließend , - orisch ; fr exclus -ion , -if , -jvite , »io,
ioität ; e exclris-ion , -ionist , -ive (ness) , -ivism

-ivist , - ory.
includ -erc einschließen , - ieren ; inclusum (neu)

Beilage F . fr 1) indtire (selten ) , indus einliegend,
-o f Beilage ; e to incldd -e , -ing , -idle , fr
2 ) endore einsriedigen , enclos Gehege , enclot -ure
Einfassung e . Gemäldes re . , -ir Wild ins Gehege
treiben ; © to i»- od . enclos -e, -ing adj , -ure , -er.

incliis - io Einschließung , -ion ; fr -ion , -if'
- iv ( isch ) ; e inclris -ion , -ive.

interclud - er © versperren, hemmen, -ieren ; iutcr-
cliis - iu »ion ; © to inter -ellide , -cliision (ods ) .

occlüd - er © verschließen , hemmen, »ieren ; fr occl-
ure ( Med) , -usion (Med) , „ Oeelusion"

; © to
occlud -e , - ent ; occlds -ion , -ive.

pereludere (spätl.) verschließen ; fr perclus lahm
-ion Gliederlähmung ; pardose Scheidewand Quer¬
leiste ; e pdrclos © Gitterwerk.
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praeclüd - ere gänzlich ausschließen , abweisen,
»ieren ; © to xrecläd © auch verstopfen, praeclus -io
Abweisung, °ion ; e preclds -ion ; -ive , -iv.

reclüd - ere er- und verschließen, - ieren , -iat
Eingejchlossener. fr se reclure sich einschließen,
redus Einsieoler, -erie Klausnerei ; -ion Entsperrung,
Abgeschlossenheit , -ion , -ionnaire Zuchthäusler.
© reclcks -e (ness ) eingeschlossen , abgeschieden ; Klaus¬
ner ; -ory Klausnerei ; -ion , -ive.

seclud - er © ausschließen , »ieren ; e to seclnd -e,
-ed . seclüs - io Ausschließung , -ion ; © secltts-
ion ist ) , -ive (ness ) .

clavis , is f (Vgl. gr kleis ) Bolzen , Riegel,
Schlüssel, später Taste der Orgel , Notenschlüssel F;
fr def , de f ; e clef (Mus ) , sonst key.

clavis -f Chorda it clavi - ehorda e . Art Klavier,
- chord ; fr - corde ; c clüvi -cdörd ; ähnl . fr clavi-
darpe , -lyr © u . a.

clavis (Taste) + cymbalum c. Musikinstrument
m . Tasten ; it clavicerndalo Spinett , „ Ekavieimbel" ;
fr davegin F , -ist ©; e clavicymbal.

fr davette Schlüssel , Keil, clavet -er ( -age)
verkeilen , daveau Wölbstein , Mittelstück e. Bogens.

davier 1) Musikinstrument m . Tasten, „Klavier"
L ; jetzt meist piano ; 2) Tastatur „ Klaviatur " ;
© ©lavier 1 u . 2 ; cldviatur (e) selten.

clavic -ula Schlüsselchen , Zapfen ; it - ola ; fr -ule
1) Schlüsselbein, -ulaire , -uld ; 2) Wickelranke , -uld;
© clavicula od . clävicle Schlüsselbein , clavfcular,
-ate . it cavicchia , prov cabilha , fr chemll-e
(Nbf. caville ) Pflock , Bolzen , Wirbel (e ==) ; -eau
Ringholz (Techn) , - on Docke , Stäbchen , -ot od.
cadillot od . cavaillot „ Karviel "nagel , cadillet
Sperrholz , ©hevill - ette Häkchen (Techn) ; chevillier
Vorderpferd , von attel © en cheville vor e. a . ge¬
spannt , cheviller Wirbelbrett an Musikinstr . ; che-
vill -er (- age ) anbolzen , verpflöcken , -©ur Pstock-
schneider , -ard Großschlachter, der vom Nagel ver¬
kauft.

dechevill -er den Pflock herausnehmen, encheville
eingekeilt.

Zs clavi - .
conclav - e n verschließb . Gemach ; F verschlossenes

Papst -Wahl -Zimmer , Versammlung der Kardinale
z . Papstwahl ; - ist Diener e . Kardinals im Konklave;
fr -c , -ist ©; e cöncläv - e , -ist.

mclav - äre (mlat ) einkeilen , einschließen , - ation;
© incldvatcd festsitzend , fr endav - er (-ation, -ement)
einkeilen , einzapfen , m . fremdem Gebiet einschließen,
-ieren , enclav - © f u . -ure F e . von fremdem
Gebiet eingeschlossener Landesteil ; © endiv -© v
u . s , -ement.

clavus , i m 1 ) Nagel (— hystericus wie e.
Nagel bohrender Kopfschmerz) ; 2) Warze , Leichdorn;
3) Purpurstreif an der Tunika u . zwar bei d.
Senatoren

^
u . ersten Kriegstribunen breit (clavus

latus ) , bei den Rittern schmal (— angustus ) , it
clavo Nagel ; fr dou auch Gewürznelke re . © clavus
1 ) bohrender Kopfschmerz; 2 ) Mutterkorn ; nckl
Nagel ; döve Gewürznelke, fr dou - et Stopsmeißel
(Techn ) ; -

_(i) ere Nageleisen ( Techn ) ; dout -ier Nagel¬
schmied , -iere Nagelkasten, - ere Amboß des Nagel¬
schmieds , - erie N .- schmiede , - er m . Nägeln beschlagen.

cläväre annageln , fr dou - er ( - age , - ement,
-ure ) annageln . Viell . e to doy vollstopfen, über¬
sättigen v . afr cloyer , nfr clouer.

enclou-er ( -age , -ure) vernageln.
declouer losreißen.
clavät -nla (neu ) Spindelschnecke ; fr -ule ; -uld

nagelähnlich.
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fr clavin 1 ) Nagel ; 2) Schaspockcn— davea« ,(e — ) • clavel -e u . -eux pockig , -ee Schaspockcn;elavelis-er (-ation ) Schafpocken einimpfcn.

claud -us ( - itas ) hinkend, lahm ; frestropie ; e lim-
ping , lame.

elaudTc -äre (-ätio ) hinken, deren ; fr -ant , -ation
(Med ) , sonst doch -er , -ement , aller ä cloche-
pied entw . von claudicare ob . von c . sonst un¬
bekannten St . dop , von dem auch afr cloper, nfr
clopin-er , -eux hinkend , - el Hinkcbein , clopin-
clopant hinkend, endlich clopin ob . clopöe Klauen¬
seuche abgeleitet sind ; c to cMidicäte etc selten,
gcw . to limp.

claustrum , clausum etc s. claudere,
cläva , ae Knittel , Keule, cläväria ( neu) Kculen-

schwamm ; e = ; fr clav-aire , -arides ; -agelle
Keulenmuschel, -aller Herkuleskculc (Bo ) ; dav -ö
od . -eiforme keulenförmig ; c clavatc (d) , ddviform.

clävttla u . clävöla Pfropfreis, fr clavell-d keulen¬
förmig . e clävol-a ob . -et Keule (Zo) .

Zs. clävi -pr Keulenträger ; fr -göre Keulen¬
küfer ; e clavigerous adj u . a.

clav - icula , - is , -us s. claudere.
*clemat - is , idis f , gr L, (v . klema kleiner Zweig,kläo zerbreche ) , Wintergrün, jetzt — clemat - itis,

gr L , gemeine Waldrebe ; fr clemat -ite , -idees;
e clematis.

clem -ens , tis (- entia ) mild , gnädig , - enz ; n pr
Clem- ens , - entine ; fr clcrn -ent , -ence ; Oiement,
-ine . e clöm -ent , -ency ; Clement, - ine.

clepere , clepsi , cleptum , vcrw . gr klepto , stehlen,fr se clapir sich verkriechen . *clepta m , gr L,
Dieb ; jetzt c . Wcspenart ; fr clepte m . „Klepto¬
manie " Stehlsucht s. gr . Verz.*clepsydr -a , ae , gr L (v . kleptö stehle u . hydör
Wasser) , Wasseruhr , aus der sich das Wasser fort¬
stiehlt 1? ; fr - e ; e -a.

*clerus , i m , gr L , (eig . zugeleiltes Erbgut , aus-
gewählter Stand ) PriesterstandF ; e clerum (aus
concio ad clerum) c . latein . Predigt.

cleric -us , gr L , geistlich , „ Kleriker" ; fr clerc
Geistlicher, Gelehrter , Schreiber bei e . Advokaten;
clerg- eon u . -eot Schreiberlein , -ie ( obs ) Gelehr¬
samkeit; e clerk auch Buchhalter , zu letzterem -age,
-dom , -hood , -ship ; clerk-ly , (-liness ) gelehrt;cldric(-icity ) geistlich , -ism.

cleric -älis geistlich , - al ; fr cleric-al geistlich,
psäsfisch , - al ; -alisrne , -alismus ; e clörical ad)
U. s , -iility, -allse , -alism, -allst.

cleric -ätus , üs m geistl . Stand ; 1) fr cleric-at
od . -ature ; e cleric -ate , -ature . 2) fr clerge Klerus;
e clergy , -man Geistlicher, cldrgiable unt. geistl.
Gerichtsbarkeit stehend.

clicns , tis , von alttat . cluere hören (idg W klu in
gr klyö höre , abd blüt , mhd lut „ laut"

, eig.
hörbar) , Höriger , Schützling , „ Klient "

; fr dient
auch Kunde ; e dient , cliöntal.

client -ela Schutzgenvssenschaft, -el ; fr -öle n.
-eile ; e client -ele Klientenschast, Kundschaft, client-
age od . cllentsbip Gefolgschaft.*cllma , ätis n, gr L (zu klinö neige, eig . Neigung
einer Gegend der Erde zur Sonne) , Gesamtheit der
Witterungsverhältnisse , „ Klima "

, pl „ Klimata " ;
fr elimat ; e climate . „ Klim-atisch " fr -aterique
(selten), gern , durchclima ; e cllmdtic(al) , climatal.
fr -ature Einfluß des Klimas . Klimato-logie Lehre
vom Klima re . s. gr . Verz.

fr acclimat-er ( -ation , -ement , -able) - isieren,
-isation ; e to dcclimäte etc , to acclfme (selten),
gew . to acclimatis -e , -ation , -able.

fr declimat-er in c . andern Klima heimisch machen,
- isieren.*cllmacter , eris m , gr L , s. unten climax, Stufen¬
jahr im menschlichen Leben,^ Wechseljahr, jedes
7 te Lebensjahr , cllmacter - icus , gr L , zum
Stnfenjahr gehörend , -isch (annus — Icus das
63tc Lebensjahr , Anfang des Verfalls ) ; fr clima-
törique ; e cllmacteric (al).

climax , äcis f , gr L , eig . Leiter , Stufenfolge,
Steigerung im Ausdruck F ; fr — ; e cllm-ax,
-dctic(al) .

-clinäre s. clivus.
*clTne , es f, gr L (zu klinö beuge , lege nieder , vgl.

Bem . zu clivus) , Lager , Krankenlager , clm - icus,
gr L , Kranker im Bette ; Arzt am Krankenbett,
- iker ; fr -ique die bettlägerigen Kranken betr ., -isch;
e clln-ic(al) . fr clinie-ien Kliniker ; e clinician od.
clinicist. clln - ice , es f , gr L , Behandlung der
Kranken im Belte , „ Klinik"

; fr clinique f ; e clmic.
triclln - ium , gr L , Speiselager für 3 PersonenF ; - iäris z . tr gehörend ; fr - e u . -ium ; e triclin¬

ium , -iary . - iarches , gr L , Tasclausseher, - iarch.
Zs . clino- s. gr . Verz.

clipeus , i m , Nbf . cly - u . clftpeus , eherner Rund¬
schild . fr elyp-öe m e. Schlingpflanze ; e clypeus
Kopfschild der Insekten.

clipeolum kleiner Schild ; dipeöla (Bo) : fr
clypöole Schildkraut ; e elyp- eöle Schildchen (Bo ),-eolate od . -eate schildförmig, fr elypöaee schild¬
förmig ; clypc -astre Schildstcrn , c . Meerigcl , -aster;
e dypeäster.

clivus , i m sanft sich neigende Anhöhe , Abhang
(urverw . gr klitys u. klttos Hügel ; klinö lehne;ahd hieinan , mhd leinen „ lehnen"

, dazu „ Lehne"
u . ndd „ lehne" sanft hinansteigend ; got hlains u.
hlaiw Hügel ; ags hlidb , nbd „ Leite" Hügel, ndd
Ltt(e), vgl . geogr. Bez . wie „ Hainleite ") .

acclvv-us od . - is ( - itas ) allmählich ansteigend,
akkliv, -ität ; e aediv -ons n . -e , accliv-itous, - ity.
acclivis Magcnmuskel.

«lecllv -is ( - ttns ) abhängig , „ dekliv "
, -ität ; fr

decliv- e , -itd , -er allmählich niedriger werden;
e decliv-ous , -e , decliv-itous, -ity ; döclivent.

j>rocliv - is (- itas ) abschüssig , bildl . bereit , ge-
netgt ; fr - e , -itä ; e procliv-ous (ness) , -e , pro¬di vity.

clinäre (vulg .) neigen, clinamen , tnis n Neigung
(Philos ) F ; fr u . e clinamen.

[clinicäre ] fr clign-er (-ement) blinzeln (e to
twinkle ) ; clin d ’oeil Augenwink (e wink) ; clignot-er (-ant , -ement) blinzeln , cligne -musette , afr
cligne-musse von musser verstecken, Blindekuhspiel,
Nbf . climusette . clain st . clin abgeschrägteDauben¬
kante.

Zs . acclinis angelehnt ; e acclinal.
acclln - äre Hinneigen zu, deren ; fr -e in dents

acclinöes übergreifende Zähne ; c acclinate.
declin -is sich abwärts neigend ; e declin-ous,-al ; döclinate.
declln -äre abneigen , abbeugen (Gram) , deren;fr ddcliner auch abweichen , abnehmen ; e to declin-

e , -er. fr ddclin-able (-abilitö) deklinierbar, -abel,
-abilität; e dedinable.

declin -ätio 1) Neigung der Erde geg . d . Pole,
Klima . Himmelsgegend ; 2 ) Beugung (Gram) ; - ion
auch Abweichung der Magnetnadel vom Meridian;fr dddin -atiou Abnahme , sonst - aison ; e - Ation(al) ;declension (Gram) , fr declin Abnahme , Verfall,
-ement dass. ; e decline Niedergang , Abnahme.fr döclin-ateur Abweichungskompaß , -ator u.
- atorium ; c declin-ätor , -ation-eompass.
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fr ddclinat -oire abweichend , -arisch ; e dcchnat-

ory ; -urc Ablehnung e. Amtes.
„Deklino-graph u . -meter" Jnstr . z . Messung der

Abweichungder Magnetnadel ; fr ddclinographc u.
-inctre ; e declfnograph , declinometer.

inclin - is sich neigend ; fr endin k geneigt zu.
inclln - äre (-ätus , -ätio , - abilis ) Hinneigen,

Neigung haben für , -irren , -ant sich neigend ; -irrt
1) geneigt zu ; 2) abhängig , schief ; fr rncbner,
-mit , - d ; e to inclin -c , -ing , -cd , -er . fr mclin-
ation (Zu ) neigung , Liebhaberei , -ation ; - aison
Neigung , Fall , Abweichung der Magnetnadel gegen
den Horizont , -ation ; e -Ation. fr inclinat -oir
Jnklinationsnadel , - orium ; e inclfnat - ory needle
ii . -orium . „ Inklinometer " Neigungsmesser, Jnstr.
z . Nivellieren ; fr inclinornetrc ; e inclinometer.

e to disinciin -e (-Ation ) abgeneigt machen,
proclln - äre ( -ätio ) vorwärts neigen , - irren,

«ation ; e to proclfne.
reclln - are anlehnen , niederbeugen, -irren (Med) ,

fr rdclin -er (-ant , -d , -atif ) gegen d . Horizont
geneigt sein ; -aison Neigung geg . d . Horizont;
Umlegung , e. bes . Art der Operation des Staats,
-ation ; e to recliu -e ( - cd , -ate ) anlehnen , nieder-
beugen ; rcclinAtion wie fr -aisou.

cloaca , ac Abzugsgraben für Wasser u . Unrat im
alten Rom „Kloake" f , „Kloak " m Unrat , Kot (—
maxima uralter unterird . Abzugsgraben im alten
Rom ) ; cloac - alls Kloaken- ; fr cloaque , cloacal;
e cloAc-a , -al.

Clo - ob . ( 'luSc -Tna eig . die Reinigende , von
dem auch cloäca zu Grunde liegenden v cluere
reinigen, Bein , der Venus F ; fr -ine.

»eludere [. claudere.
clim - is , is Hinterbacken; fr clundsie Geschwür am

H , clunipddes Steißsüße (Zo) .
clüp -ea , ae f e . Flußfisch; fr -des ob . - dacdes ob.

-eides häringsart . Fische ; e clrip -eid s , - eoid adj.
clfis . . . s. claudere.
«clysmus , i m , gr L (v . klyzö spüle , Vgl. lat cluere ) ,

Darmbad ; „Klysma" Bongrklysma ; fr clysm -ien
angespült (Geo) ; e -ian ; -ic abwaschend.

elyst - er , eris m ob . - erium n , gr L , „Klistier" ;
fr - ere ; e clyster s u . v . clyster- Tzäre , gr L,
e. Klistier setzen , klistieren ; fr clystdris - er (-ation ) ;
e to clysterlse.

fr clysopompe Klistierpumpe, aus dem St . clyso
u . fr pornpc neu zs.-gesetzt; abgekürzt clyso rn;
clysoir Klistierschlauch (neugebildet) .

cnid - c , cs f, gr L , Seenefiel ; fr cnid -es Meernesseln,
-ose Nesselfieber , -ösis ; e ndttel -fever.

CO», coii - s. cum.
eöaxäre ( lautnachahmend) quaken ; fr coass -cr

(- ement ) ; e to quaek.*oocc - nm u . - us , gr L , Kern ; Scharlachbeere;
Scharlachfarbe ; -us jetzt Schildlaus (Zo ) ; cocc - inus,
gr L , scharlachsarben ; fr cocc -us Schildlaus (Zo ),
-iddes schildlausart . Tiere , -in Stoff der Cochenille,
- in ; -inine (Ehem) , - inine ; e cöcc -in u . -inin .

'
eoccin - elln ( neu) Marienkäfer ; fr -eile (-ellides ) ;

e -dlla . it cocciniglia Schildlaus , fr cochenill -e
Tier u . Farbe „Cochenille "

; e cöcbineal . fr coche-
nill -er ( -age ) mit C . färben ; -ine Stoff bet C-, - in •
e cochinüline .

’

cocc - ülus (neu) 1) kleine Beere ; e cöccüle;
2) getrocknete Beere v . menispermum cocculus
„Kokkelskörner "

; fr coccule ; e cocculus .
’

Zs. cocci- , cocco- ,
«coccyx , ygis m , gr L , Kuckuck (s. cuc -us , -ülus ) ; F

Utzt Steißbein ; koeeygttsch d . Steißbein betr . ; fr coccyx
ob . coccis (coccygien ) Steißbein ; ecöcc -yx , -ygean

«cochlea , ae f , gr L (kochlias ) , Schnecke ; fr cochlde
OHrschnecke (Anat ) , limace (Zo ) ; e cochlea (Anat) ;
snail (Zo ) . fr cochl -ite verstein . Schnecke , -it;
e - ite . cochle -ätus schneckenförmig ; e -ate (d) .

cochle -ar , äris n u . - ärium Löffel, um Schnecken
aus ihrer Schale zu holen, it cucchiajo Löffel ; fr
cuill -er u . - ere f ; cuiller -de Löffel öott^ -iste Be-
steckmacher. - on Löffelhöhlung re. e spoon Löffel;
cöchlear löffelförmig, cochleäre e. Löffel voll (Med ) .

eochleiu -ia (neu) Löffelkraut ; fr cochld -aria,
-arides ; e spöonwort . Zs. cochlei - ,

coct . . . . s. coquere,
cocus s. coquus,
codex s. caudex.
*cödla , ae , gr L , Mohnkopf ; „Kodein" Alkaloid des

Opiums ; fr cod -ie , -eine , - acide coddique Kodam-
säure ; e codela , codeine.

coecns s. caecus.
coelebs s. caelebs . ^«coeliacus , gr L (koilia Unterleib von koilos hohl ) ,

den Unterleib betr . ; coeliaca f (neu) Durchsall;
fr cdliaque adj u . s ; e codliac adj.

coelum s. caelum.
«coemeterium , gr L (v . koimdo schlafe) , Ruhestätte,

Begräbnisplatz F ; it cirnet -crio ; fr -idre rn ; e
cernetcry.

coeua s. cena.
«coeuobiurn , gr L (v . koinds gemeinsam u . hioö

lebe), Kloster F ; fr eenobial klösterlich ; cenob -ion
Vereinigung der Fruchtnüßchen (Bo ), -ie f Kloster;
e coenobium (Bo ) ; cenoby Kloster.

coeuob -ita , gr L , Klostermönch , - it( isch) ; fr
ednob -ite , -itique , -itisrnc ; c cdnob -ite , -itic (al) ,
-itisrn.

coercere s. arcere.
coeruleus — caeruleus s. caelum.
coetus v . coire s. ire.
cog -ere , -itare s. agere.
cognatus s. gnasci.
cognitus s. gnoscere.
cognomen , cognoscere s. gnoscere.
cohors s. hortus.
coire , coitus j . Ire.
«coix , icis f , gr L , Sagopalme ; jetzt Tränengras

(Bo ) ; fr u e = . Vgl . cuci , gr L (kodki pers .),
palmähnl . Baum ; viell . ist auch verw. port eoco;
fr coco Kokosnuß , -tier -bäum (aide cocinique
Coeinsänre u . a .) ; e cöcos ; cocinic u . a.

«colaphus , i m , gr L (kölaphos ) , Backenstreich,
Faustschlag ; it colpo Schlag , Streich , Hieb ; fr coup
(tont a — plötzlich , tout d ’un coup auf einen
Schlag ; — d'ami Freundschastsstück, — d’eclat
auffallende Handlung , — d’essai Probestück, — d’Etat
Staatsstreich ( e = ) , — de force Kraftstück , — de
gräce Gnadenstoß (e —) , — de hazard Glücksgriff
(e = ) , — de main Handstreich (e = ) , — d’oeil
Augenblick (e = ) , — de thdltre Theaterstreich,
unerwart . Zwischenfall, der blenden soll , faux coup
Fehlschuß, sämtlich F) ; e coup . bellus + cola¬
phus fr beaucoup viel, coup - er abhauen , schneiden,
b . Kartenspiel stechen, -ieren ; Wein verschneiden re .,
' 8 Schnitt (coupe des cbeveux Haarschneiden F ) ,
-e durchschnitten v . Gräben , Hecken re . , -iert ; s
1) Halbkutsche F , Vorderteil i . Postwagen (e —) ;
2) Biegeschritt im Tanz F ; (e coupee ) . {NB.
„ Coupö" Wagenabteil , fr compartement ) . coupe -lit
Schlasabteil i . Eis .-wagen . coup -eur Zuschneider
F ; - ement Zersägen , -age zerteilen ; Verschneiden
oeä Weins F , -oir Blechschere , Falzbein , -ure Ein-
ichuilt , Durchstich F , -on Abschnittschein F , -eaux
ob . copeaux Spähne (n . Kö zu cuspis ) , -is Er-
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Höhung am Hinterdeck, coupe-gorge Kehlabschnei¬der , Raubmörder F , u . andere Zs. mit coupc- .Ob v cöllop Fleischschnitte, ndl klop „ Klops " (pl)u . fr copt-er ( -ee) Leiern beim Läuten hierher ge¬hören?

decoup - er (-age , -eur) zerschneiden, „ tranchieren " ;e to carve , vcrw . d „ kerben " .
colare s. colum.*Colchis , idis f, gr L , Landschaft in Asien, Heimatder Zauberin u . GistmischcrinMedea ; colcli - icns,- isch , zauberisch, giftig ; - icum , gr L , HerbstzeitloseF , -iacäcn Gattung der Pfl . , -icin Alkaloid aus

dem Samen der Pfl . ; fr Colchide ; colch-ique u.
-i(ca) eees (Bo) , -icine (Chcm) ; e Cölchis; -icum,

^
-icin (e) od . - Icia.

colere , ili , cultum bewohnen, pflegen, ehren.cultus bebaut , kultiviert , gebildet ; iucultus
unbebaut, wüst, ungebildet , roh ; fr incult - e, -ure;e incdlt . fr cultisme schwülstiger Stil , v . spancstilo culto ; e cült -ism , -ist.

cultus , os m Pflege , Sitte , Bildung , Kultur,
Verehrung ; fr culte m Gottesdienst , Religion,
Kirchenwesen (ministere des cultos) , Gottesdienst,
Verehrung , „Kultus"

, „ Kult "
; e cultus Kultus;

geistl . Bildung ; cult Kultus. „Kultuell " fr relatif
au culte ; e ähnlich.

fr cultiv-er (-ation , -ement , -ateur F , -adle)
1 ) urbar machen , bebauen ; 2 ) pflegen , ziehen;3) gesittet machen, - ieren , -ation, -ator ; e to ciiltiv-
äte , -äting , -ated , -ation , -ätor , - (at ) able.

cultor Dei , e culd-ee ( -gan ) Mgl. e. schott.
Priesterordens, Kuldfer ; fr cnldöc.

cult -üra , ae — cultus ; fr -ure Anbau , Züchtung;
Pflege von Künsten ee . , „ Kultur" d auch i . Sinne
von Civilisation ; eultural (selten) zur Kultur ge¬
hörig , -urell ; e cült -ure , -ured , -ural , -urist.

cölSn -us , i Ackerbauer, Ansiedler ; -ist, „ Kolone" ;fr colon Kolonist , Landmann, e colone Bauer,cölonist - ist ; eZoitm(ship) Bauer , Grobian , Hans¬
wurst F ; -ish(ness) bäurisch , plump , possenreiße-
risch , - ery plumpes Wesen , Possenreißern , colon¬
atus Bauernstand, i . M .A . Leibeigenschaft, - at;fr -at.

colon - ia Ansiedlung , - ie , (oft als Ortsu ., z . B.
Colonia Agrippinensis , daraus „ Cöln , Köln" ;fr u . e Cologne) ; fr colon-ie , -ial zu c. K. gehörig,
- ial ; colön - iärius in e . _Pflanzstadt Geborener,fr -iaire . e cdlony , col5n -ial , -ialise , -ialism.
fr colonage Anbau c . Grundstücks, colonis-er
( -ation , -ateur , -adle) -ieren , -ation ; e to cölon-
Ise , -Tser, -isable ; intercolon-ial zwischen Kolonien,
-ial ; fr -ial (selten) .

- cola , ae m z . B - agri - s. ager ; accol -a An¬
wohner F , -at. incöl - a Einwohner , -äre bewohnen,-ätus , us Bewohnen , -at = Jndigenat.

inquil -inus Ansiedler ohne volles röm . Bürger¬
recht , Insasse , Mietsmann , Hausgenosse , -in ; in-
quilm -ätus , ns Bewohnung , Rechtsverhältnis des
inquilinus , -at ; e inquil -Ine adj U. s , -inae pl
(Natb) ; -inous adj.

Zs. excol -ere sorgfältig bearbeiten , ausbilden,
-ieren.

recol - ere im Geiste nochmals überschauen, -ieren;
fr recol-er (-ement) die Zeugenaussagen nochmals
prüfen , -ieren.

cöleus s. culeus,
colice s. colon,
coli . . . . — con -1 . . . . s. cum.
collare v s. colleticus,
collär - e s , - ium v . collum s. cellere.
collatio s. ferre.

Hemme, Latein. Sprachmaterial.

*coll »cticus , gr L ( V. kölla Leim , kollüo leime),
zs .- leimend , - etisch ; -etica n pl (neu) verklebende
Mittel F ; e -dtic adj u . s . colla , ae (spätlat .)
Leim ; fr colle, colläre leimen ; fr coll -er, -eur;encoll-er (-age, -eur) leimen, planieren . Kollodium
s. gr . Berz.

coll - iuus , - is , - um s. cellere.
colluvies s. luere.
*collyb -us , i m , gr L (wahrsch . semit- Herkunst),

Aufgeld , Agio F , pl -en Scheidemünzen ; - ista,
gr L , Geldwechsler, -ist ; fr -iste ; e -ist. fr collybesArt Bonbons, die in den griech . Kirchen z . Gedächtnisder Toten Verteilt werden.*collyr - a, ae (- iens ), gr L , grobes Brot von läng¬
licher Gestalt ; - is , Idis , gr L , 1) Brötchen ; 2 ) e.
Malvenart ; 3) jetzt Langhalskäser = collürius (Zo) .
collyrium , gr L , e. teigähnl . Masse ; AugensalbeF ; fr collyr-e m Salbe, -ide = colliure e. Käser
(Zo ) ; -ite, - it (Min) ; e collyrium, cöllyrlte.*cölöcas - ia , gr L , indische Wasserrose , jetzt ägypt.
Arum , - ie ; fr colocas -ie u . - e ; e colocasia.*cöl <5cyntliis , Idis f, gr L , Bitterwurz, „ Kologninte " ;fr coloquinte ; e cöloquint u . cölocinth . fr colo-
cynth -ine Stofs der Pfl ., - in ; e colocinthin(e) .*cöl - ou u . -um n , gr L , Glied des menschl . Körpers,
Glied , Abschnitt e . Gedichtes , einer Rede ; Darm;
„Kolon " auch Zeichen e . Abschnitts, fr colon (deux-
points Lesezeichen ) ; e cölon . cölice , es f , grL , Mittel gegen Leibschneiden ; gr kölike auch
„ Kolik " L ; cölicus z . Grimmdarm gehörig ; fr
colique adj u . s ; e cölic adj u . s , -al . cöll-
cösus , an Kolik leidend , Kolik verursachend ; fr
coliqueux. colicaille kleine Kolik , col -ite (gr)
Darmkatarrh, -itis ; e -itis u . a . s . gr. Verz.colonus s. colere.

*colöpiion , önos m , gr L , Gipfel , Spitze, Schluß¬
stein ; F Schluß in alten Drucken mit Angabe des
Ortes n . Jahres der Herausgabe , e cölophön(e) ,'
colophonian.*Colophön , önis m , gr L , St . in Lydien ; -Ta sc
resina Geigenharz , -ium ; fr colopdon- e f, -ique
N. colopdan -e , -ique ; e colopd6n-iuin , -ian ob.
cölophony od . colophän -e bezw . -y . fr colophon-ite Pechgranat , - it ; e colopbonite.color , oris m Farbe , Bilbi . Beschönigung ; äußerer
Anstrich ; Ton u . Farbe e. Rede, des Stils , Kolorit
(color latinus lateinischer Charakter der Sprache)F ; fr couleur f ; e cdlour.

bicolor , öris u . bicol - orns zweifarbig F ; fr
- ore ; e bicolour, blcdlour -ous , -ed.

diseölor u . discolör -us verschiedenfarbig F,
-ieren , -ation ; fr discolore ; e discolour adj u . v,- ed , diseölorous (obs) , discolorätion s. unten Zs.von colorare.

tricölor , (neu) dreifarbig F ; fr trieol -ore auchs f dreifarb . Fahne , -ore ; e tricolour adj u . s;- ed , tricolor -ous.
ünicolor einfarbig ; fr - e ; e unicölour.
versicolor , v . vertere , schillerndF ; e vdrsi-

colour(ed) .
it eolor -ito Farbengebung , -it ; fr - is ; e cölouring.fr coloris -ation Färbung , Farbengebung ; -ateur

färbend ; e to cölor-lse, -isätion . „Coloris" Misch¬
linge von Türken u . Negerinnen , fr colorides
Farbestosse (Chem) . color-ine gelbes Färbeharz,
-in ; c colorin(e).

Zs . fr colorifique färbend ; e colorific. fr colori-
gene Farben erzeugend, colori-metre Farbenstufen-
messer , -meter, -metrie ; c colori-meter , -metry.colör -äre ( -atus , -ätor) färben , Bilbi , verschönern,
-ieren , -ation ; fr -er , -ant , -ation , -ateur adj,

11
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-ement , -able ; couleur -e farbig , «icrt ; e to colour,
- ins adi u . s , - ed , -er , -able , - ability ; color-
Ation(al) . it colorat -üra künstl . Tonlauf , Ver-
schnörkelungdcr Töne , - ur ; e colorature ; fr rou-
lades . !t coloramcnto Anordnung dcr Farben in
c. Gemälde P ; fr colorement.

fr color-ier (-iage ) antufchcn, illuminieren , »ieren;
e to illriinimite.

decölör - ßre (- ätio ) entfärben , «ieren , «ation;
fr däcolor -er ( -ation ) dass,, -is Entfärbung ; e to
decdlour it . to deeolor -ate , -ant , -ate adj , -ation
u . to decölo (u)ris -e , -er , -Ation e to discvlour
die Farben verändern , discolorAtion.

fr encolore gerötet ; e to encölour färben.
fr recolor -er (-ation ) wieder auffärben ; e to re-

cblonr.
*co1obsus, i m , gr L (kolossös) ; Riefenbildfäule,

bef. die eherne , 70 Ellen hohe Bildsäule des Helios
üb. d . Hafeneingang in Rhodos , „Koloß" auch
übertr . ; pl „Kolossen " fpez . die Standbilder der
springenden Rosse auf dem Monte Cavallo in Rom;
coloss - Cus u . -Teus , gr L , -al , -alität ; fr coloss -e,
-al ; e colöss -us , -al , -ality , -alTse.

Colosseum das nach dem Koloß des Nero be¬
nannte , 80 p . Chr . vollendete Flavifche Amphi¬
theater in Rom , danach überh . e. großer , öffentlichen
Vergnügungen dienender Bau F ; it Coliseo F;
fr Colossöe ( selten ) , Colisee m ; e Colosseum u.
Coliseum.

colostrum erste Muttermilch , Biestmilch F ; fr u.
e — . colostr - atio Krankheit der Säuglinge vom
Genuß des c ., -ation ; fr -ation ; e -ation.

*oolpus , i m (spät! .), gr L , Bausch des Kleides ; it
golfo; fr golfe Meerbusen, „Golf" I- , mbd golfe;
e gulf , -y . fr gouffre Abgrund , engouffr -er in
d . Abgrund reißen , verfchlucken ; -ants Sperrvögel.

coluber , bri m , colubr - a , ae f Schlange, Natter.
»linis schlangenhast, schlau , -bsus geschlängelt , prov
colöbra , fr couleuvr -e , - 6 geschlängelt , - eau junge
Natter , -in schlangenartig, coule (u )vr -ine ( -inier)
Feldschlange, c. Geschütz , „Kolubrine" . e cöluber
ob . colubr -id Natter ; -ine natterartig ; ctUverin
u . cülver Feldschlange, fr colubdriens Nattern als
Gattung , port colra aus coöbra Schlange, cobra
de capello Brillenschlange „Kobra" L ; fr serpent
a Innettes ; C cobra.

cöluin , i n Durchschlag.
cöl - Sre (-atus , - ätüra ) durchseihen , läutern,

-ieren, - ation , -atur ; fr eol -ature , -ateur Abzugs¬
graben . C to eol -Kts, -ation , -atnre , gew . to Liter;
ddander u . cullander (von colans ) Durchschlag,
durchseihen , fr coul -er ( - ement ) filtrieren ; gleiten
lassen (couler ä bas od . b fond in Grund bohren) ;
stießen , gleiten, coul-ant fließend v . Stil , umgäng¬
lich, gefällig „kulant" („ Kulanz " nicht fr) ; e flöwing
v . Stil , sonst fair , easy , fr coulant s Schieber,
Schiebering te . ; coule Schleifung der Noten (Mus) ;
Schleisschritt im Tanz F ( e = ) ; -de fließender
Strom v. Lava re . (e = ) ; Metallguß re . ; liegende
Schrift , Eursivschrist F ; -ic Ausleerung (Techn ),
-is dünner Mörtel ; durchgeseihte Kraftbrühe F
(e cullis ) ; coulisse Falz , Rinne , Schiebefenster
Bühnenwand , „K( o) ulisse"

( c coulisse Kulisse'
cullis Traufe ) ; couliss -er salzen, - eau Führung
an der Maschine, -ier Kulissensteher , Stockjobber-
- oire ( Techn ) ; couleresse Durchschlag (Techn ) .

'
colatoriuiii (neu) Durchschlag F ; fr coul-oir

aud) t
kleiner Verbindungsgang zw . Zimmern F-

e culvert Abzugskanal , fr coul -oire f Seihtuch'
-ure Schwinden der Weinbeeren re . ( e = ) - Aus¬
laufen des Metalls ; coulette Spuldraht

'

excöl -äre durchseihen, -ieren ; fr ecoul -er (- erneut,
-oir ) aus - , abfließen , -age 1) Keltern ; 2) Flößen
dcs Holzes , s'öcouler verstreichen, dahmfchwinden.

percbl - äre (-ätio ) dnrchseihen̂ - ieren , - ation;
e to pdrcöl - äte v n . s , - Ation , - ator.

recbl - äre wieder durchseihen ; fr recoul - er -ement,
it ricol - are Entwässerungssurchen ziehen, - ieren.

columba , ae Taube ; »u8 Täuber ; it colomb -a , fr
-e ( - eile ) , meist pigeon s. pipio ; e pigeon . fr
colomb -idees ob . -inees taubenart . Vögel ; -ace
taubenartig ; e columbäceous.

coluiiib - iniis z . Taube gehörig ; fr colomb -!n
adi taubenartig , rot u . blau schillernd, „kolumbin",
(c -ine ) ; s Holztaube ; -ine 1) Taubenmist , 2) Tau¬
benfarbe. [NB. 1) colomb - od . columbine (Ehem)
Stoff der nach der Stadt Colombo aus Ceylon ge¬
nannten Kolumbowurzel , „Kolumbin "

; e colum¬
bine od . calümbine . 2) fr colum - u . colombium
Columbium = Tantal ( Metall ) ; e eolümbium , nach
Columbus benannt . 3) it Colomb-ina Geliebte des
Harlekin in der it . Komödie, -ine ; fr -ine ; e Colum¬
bine ] . fr coulon od . coulin Ringeltaube.

columb -ärius die Tauben betr . ; Taubenzüchter;
fr colombaire taubenartig ; - ariuni 1 ) Tauben¬
haus ; fr colombier dass, (e cölumbary ) ; 2) alt»
röm . Grabgewölbe mit vielen Urnennischen F ; fr
columbaire od . colombaire ; e columbarium,

columis s. calamitas,
columna s. cellere.
*cöliiri , örum m , gr L, zwei sich rechtwinklig kreu¬

zende Kreise durch die Aeguinoktial - u . Solstilial-
punkte, Koluren ; fr colures ; e coldres.

colus , i u . -üs f Spinnrocken [conucula ] in An¬
lehnung an cönus mit [colucula ] verwechselt , Grds.
von it conoccbia , afr conoille ; nfr quenouille
„Kunkel " L , abd chunch (a) la , mhd kunkel ; e
distaff.

coiliin . . . . st . cum -m . . . .
*cöma , ae f , gr L (körne ) , Haar ; it ebioma ; fr

corna Haarbüschel (Bo ) ; e corn -a ( -al ) Natb.
corna caesarea (neu) Weichselzopf F.
comät -ulus niedlich gelockt ; fr -ule Haarstern

(So )-
com -etes od . -eta m Haarstern , - et ; fr comete;

comet -e strahlig , -aire kometenartig , -ite verstein.
Haarsternkoralle ; e cömet , -ary , comdtic (al ) , comet-
ite . Zs. corneto - s. gr . Verz.

conibriis s. unt . cumulus,
comburere s. urere,
comere s. emere,
comes , itis s. ire.
cometes s. coma.
*cöin -Tcus , gr L (v . kömos luftiger Schwarm b.

Baechnssesten), z. Komödie gehörend, komisch ; s Ko¬
miker , Schauspieler im Lustspiel ; fr -ique adj u.
s auch in der Bed . „Komik"

, Spaßhaftes , komischer
Sill re . , -icite u . -alitd komisches Wesen (selten) ;
e comie adj u . s, - al (ness ) , - ality.

comoed -iis , gr L (öde Gesang) , -iant , Komiker;
- iens , gr L , z . Komödie gehörig ; »ia , grL , Lusl-
fpicl , - ie ; fr comed -ien (ne) adj u . s ; -ie ; e come-
dian , comedic , cömedy.

cömiss -Bri (- ätio , -ätor ) , gr L , umherschwelgen,
j

=atton lustiger Umzug nach e. Gastmahl.
cöin -is (-itas ) gesellig , freundlich, herablassend, -ität;

e comity.
comissari s. comicus.
comitäri , jeoniitätus s. Ire.

comma , atis n , gr L (v . köptö schlage ) , Abschnitt e.
S3ctfc§ , Cäsur ; Abschnitt c . Periode ; „Komma"

, pl
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-ta , jetzt auch 1 ) Zeichen für c . Abschnitt (kr virgule,
e comma) ; 2 ) sehr kleines Tonintcrvall ; kr u . c
comma (Mus ) .

commat - icus in kurzen Abschnitten abgefaßt,
- isch ; C commätic . „Kommatismus" Erzählung in
kurzen Sätzen , Gedrängtheit des Stils ; kr cornrna-
tisrne ; e cömmatism (obs ) .

commodus f . modus,
communis s. münus.
comoedia s. cömicus.
comptus v . comere s. emere,
cönäri unternehmen ; cön - ätus , üs m Vorhaben,

Trieb, Drang , - at ( us ) ; c cönütus. cönatio Unter¬
fangen ; e cönation Fähigkeit des Bestrebens (Philos ),
cönative begehrend.

*concha , ae f , gr L , Muschel, P jetzt auch Apsis
(Arch) ; muschelsörmiges Gefäß re . krconque Muschel;
Ohrmuschel, coweÄ-acdes zweischalige Muscheltiere;
-ite verstein. Schattier, -ile ob . -oide Muschellinie,
- olde , e concha (Natb u . Anat) ; conch Muschel,
auch Apsis ; -atc (von lat -ätus ) mit Muscheln
versehen , conchite (obs ) ; cönchoid , conchoidal.

Zs. conchi- , concho - ,
it neben conca auchcocca Muschel, Becken , Kerbe

in der Armbrust, die wie e . Muschel gehöhlt ist;
(vgl . e cock Hahn a . Gewehr) ; vielt , daher kr coque
Eier - , Nußschale u . coche Kerbe , früher auch Markt¬
schiff, schmales Boot (e cockboat) , coch-er kerben,
- d zu tief ( von den Schatten auf e. Gemälde ) ; -oir
Kerbmesser. encoch -er (-ement) eiukerben, encoche
Kerbe. Zweifelhaft , ob it cocchio , ctg . „muschel-
hafter Wagenkasten" „Kutsche " I - , hierher gehört;
kr coch-e (-er Kutscher ) ; e coäch. Ebenso zweifel¬
haft ist die Zugehörigkeit von kr cochon dg . „ver¬
schnittenes" Schwein F . An coque lehnt sich kr
cocon, it coccone Puppe der Seidenraupe; co-
conn-er ( -age) sich einspinnen ; e cocöbn s u . v.
fr cocon -ille rohe Seide ; coquerelles § a\cltiüffc in
der Schale F.

bis -j- cocca it bicocca kleines Felsenschloß; kr
bicoque elende Festung , jämmerliches Nest F.

concliyl - ium , gr L , Schattier F , pl - ien.
1) it cochiglia ; fr coquill - e Muschel, Eierschale,

Mandelschale, Gußschale, -kapsel , Zündmuschel, Mu-
schelzierrat F ; -age Muschcl(schale) ; pi Muschel¬
arbeit ; -werk (Arch ) F ; - on kleine Muschel, muschelf.
Silberkörnchcn (Münzw ) F ; -ade Haubenlerche;
-ard ob . -art Muschelkalklagcr, -eux muschclkalkhaltig;
se coquiller sich bauschen , - e muschelsörmig, voll
Muscheln ; e coquiii- e , -dge ; cockle Hcrzmuschel.
2) krconchyl - e Purpurschncckc; -ien Muschel- ; -ioide
(gr ) m .-ähnlich ; e conchyl-ia pl , -ious , -hiceous,
-iäted m . Muscheln hergcstcllt ( lat conchyliatus
purpurfarben) . ^

Zs . conchylio - s. gr . Verz.
concilium s. call re 2H
concio s. ciere U. venire,
concire s. eiere,
concinnus s. canere,
concussio s. quatere,
condere s. dare.
condire , Ivi , Itum würzen, vielt, zu condere , also

cig . zs .- gebkn ; conditor der etwas würzt , schmack¬
haft macht, „Konditor " F>; kr confis -eur , -erie s.
facere u . pätiss -ier , -erie s pasta ; e confection-
er, -ery.

conditum (neu ) in Zucker Eingemachtes( Pharm) ;
kr condit.

condl - mentum Würzstoff, -ment ; -mentarius
Gewürz - , würzend ; kr condiment , -aire ; -eux

würzig ; e condiment Würze , v würzen ; condi-
mdntal.

*condy , gr L , Pokal ; davon n . Dz it gond-a , -bla
„Gondel " L , erst nhd ; gondol -iere G .- fahrer F u.
Gondclicr ; -iera Schifferlicd F ; kr -ole 1 ) Gondel,
-olier , -olette , -olerie Treiben der Gondelführcr;
2 ) henkelloses schmales Trinkgesäß ; -oler ( -olage,
-olure) krumm werden , sich werfen, e gondola
(-oller , -ölet) Gondel.

condylus , i , gr L , Gelenkknorren, Knochenkopf
F ; kr condyl- e , -oi'dien (gr) z . Knochenkopf gehörig,
-oiddsch; -ien dass . ; e condyl , -oid , -ar.

condyl - öma , ät.is n , gr L , Fleischauswuchs,
Feigwarze ( Med) F ; -omatös ; fr -ome ; e -oma,
-Ömatous.

*conger ob . congrus , i m , gr L (gongros) , Meer¬
aal ; it gongro ; fr congre m ; e conger , gongros
knorriger Auswuchs F s. gr . Verz.

congius , i m , röm . Flüssigkeitsmaß ,
1ifl amphora,

c 75 1 , F ; it cogno e. Weinmaß ; fr conge m
Korb z . Messen d . Erze ; e congius Gallone (Pharm) .

congi -arium Gemäß in Ol , Salz u . Getreide,
als Geschenk an Soldaten = donativum , Spende F;
fr congiaire ; e congiary.

congruus s. gruere,
conicus s. cönus.
conila s. cunila.
*cönisterium , gr L (v . kdnis Staub), Staunt in d.

Palästra , wo sich die Ringer den Körper m . Staub
od . Sand abrieben (gr auch Platz der orchestra
im Theater ) F ; fr conistere m.

*c0nlum , gr L (köneion) , giftiger Wasserschierling
F ; fr grande eigne ; e contum (Bo ) , gew . hdmlock.

kr con (ic)ine od . con (e) ine Alkaloid des Sch .,
Kon(i) in ; e c6n (i) ine U. coneine.

*cönopeum , gr L ( v . könops Mücke ) , Mückennetz;
damit umzogene Lagerstätte (vielt, ist d . gr . Wort
e . volkstl. Umbildung des semit. kanaph ) „Kanapee"
n L , erst nhd , v . fr canape ; canape-lit Schlaf-
sopha ; it canopc ; e cänopy Baldachin ; v mit e.
Baldachin bedecken ; cöüch Kanapee,

consentes s. consulere.
Consilium s. consulere,
consistorium s. störe,
consuälia , consul , cousultare f consulere,
consül -ere , üi , ultum sich beraten , Rat schaffen,

zu Rate ziehen, -ieren . „Konsulent" Ratgeber in
Rechtssachen ; kr consulteur , avocat consultant;
e cöünsel(lor) .

consuit- e adv bedächtig F ; -o absichtlich F ; -um
n Beschluß , Rechtsgutachten F ; e consült s . it
consulta beratende Versammlung F ; fr consulte;
e consült.

consult - or 1 ) Berater ; fr -eur ; 2) Befragender;
e -or.

eousult - are (-ätio , -ätor , -atörius) um Rat fra¬
gen , - ieren, - ation , -ator, -ativ ; kr consult-er, -ant,
-ation , -eur , -atif , -able ; -at päpstl . Kommissar;
e to consült , -ant , -ation , -er, - (at)ive, - (at) ory,
-able.

consilium Beratung , Ratschluß , Entschluß (—
abeundi Rat abzugehen v . e . Schule od . Univers.
„ Konsil" n ; „konsiliieren" verweisen; fr renvoyer;
e to expdl from College ) , consiliarius Ratgeber , <
BeisitzerF ; it consigl-io , -iere ; fr conscii , -1er;
e cöunsel , -or . NB . e cöuncil, -or von concilium
s. caläre.

consili -äri raten , -ieren ; it consigli-arc ; kr
conseill-er , -eur , -able ; e to cöunsel, -able. fr
deconseiller abraten ; e to discöunsel (obs ) .

11*
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consul , ülis Inhaber bet höchsten Staatsgewalt
im alte» Rom ; „ Konsul" jetzt besonderer diploni.
Vertreter der Handelsintcrcssen c . Volles ; kr in e —
- iltus , iis Konfulamt , -at ; fr -at ; « consul -ate,
-ship . - ilris 1) j . S . gehörig , -arisch ; kr -aire;
c -ar (y) ; 2) gewesener Konsul i . alten Rom , °ar.

procons » ! (-»Ins , - Sr ! s) der statt e. consul m
f . Provinz fungierende Statthalter F , «at , - arisch;
kr proconsul , -at , -aire ; C proconsul , -ate , -ar (y) .

Consus , i ein altrvm . Erntegott , consu -ulia i
n pl Fest des Consus , «allen.

Consontes dil die 12 obersten Götter , die Rat-
gebenden F.

(per )contari j. eign. Art.
contra praep n . adv gegen (feindlich ) , dawider ; kr

contrc auch s Gegenspiel F ; e cöunter adv ent¬
gegen , adj entg.-gesetzt ; s Gegenteil.

pro et contra für und gegen F ; fr pour et
contrc ; c pro and con . in -f- contra it incontro
Begegnung , Zs .-treffen F ; fr aller h l’encontre
de qc sich widersetzen.

it incontrüre begegnen, sich schicken , Abrechnung
machen , - ieren , - ativn ; c cncÄiiiter s u . v , - er.
fr rencontr -er (- cur ) antreffen , begegnen, «ieren,
rcncontre k Begegnung , Zs.-treffen , Tressen F;
e rencöünter s u . v.

it scontr -are u . riscontr -are Schulden begleichen,
«ieren ; scontro u . riscontro gegenseitige Abrechnung,
Abzahlung F.

it contrada fr contree Gegend, Land ; e coüntry,
to coüntrify verbauern . „Gegend"

, mhd gegenote,
gegende ist dem ital . contrada aus „gegen

" nach¬
gebildet.

contr - itrius ( - ärictas ) gegensätzlich , kontr- är,
«orielät ; contr - ilrium das Gegenteil ; kr -aire
adj u . s (au contraire im Gegenteil F ) , -ariete;
c cöntr -ary adj u . s , -ariness , -Arious , -ariety.
fr contrar - ier ( -iant ) entgegenwirken, «iieren ; e to
eöntr ary , -uriant.

„Kontrast" von contra + stare s. stare.
„Kontrole" von contra -j- rotulus f . rota.
Zs« contra- , fr contra- u . contrc- ; e contra-

u . codnter - in sehr vielen allen n . neuen Zs ., z . B.
A . Kontra - aperlnr s. perire ; - bast s. bassus;

«Cambio ; -dizieren, -dikt s. diccrc ; -sazient s. kaccrc;
- fissur s. lindere ; - fraltur s. frangere ; -suge s.
fuga ; - indizieren von indicare s. dicere ; -ponieren,
-Position s. ponere ; -Punkt s. pungere ; - signieren;
- stieren s. stare ; -stimulus ; - venieren , -vention;
-votieren s. vovere.

I !« it conir -alto V. altus s. alere ; fr contre-
approebes s. prope ; -balance s. lanx , fr contre-
band -e (-ier F ) Schleichhandel, „Konterbaud -e" ;faire la contrebande „konterbandicren"

; c c<in-
traband s n . v , -ist von abd ban , „Bann "

, Verbot,fr eontrecarrer v . quadräre s. quatuor ; -coeur s.cor ; - eoup s. colaphus , contre -danse F n . Konter¬
tanz , Quadrille ; c contra - u . coiiuterdance . fr
contre - (e)cliange s. cambire ; contre - (e) scarpe s.Bein , bei carpere ; -faire , -fait s. facere ; -feu s.focus ; -fiche s. figere ; -fort s. fortis ; -jour v.diurnus s. dies ; -lettre s. littera ; -mander s.mandare , contre -marqae -marke , Gegenmarke--marqueur Austeiler von Gegenmarken; -marquerm . Gegenzeichen versehen ; c coiintermark s u . vv . germ mark Zeichen , fr contre -march -e ( - er)Gegenmarsch F ; e corinter -marcb s u . v dunkler
£>crfunft . fr contrc -nun -c (-er , -cur F ) GegenmineF , «ieren ; e coiinter -mln -e s n . v, - er f. minerefr contre -ordre s. ordo ; eontreparieren v . [pariarel
f. par ; fr contre -pas s. pandere ; -passer s. pan¬

dere ; -pente s. pendere ; -pied s. pes ; -pointe s.
pungere ; -poids » . pensum s. pendere ; -ronde » .
rotundus s. rota ; - ruse v . retusum s. tundere;
-salut ; - scns s. sentire ; -signal ; -signer ; -temps
f. tempus ; -terrasse s. terra ; -tranchee v . [trini-
care ] s. tres ; -vallation s. vallum ; -vent s. ventus;
-visite s. videre,

coutrovertere s. vertere,
contumax s. temnere.
*contus , i, gr L (kontos ) , (Ruder ) stange ; davon n.

Dz span gonce Türangel , fr gond Türangel j.
ancon , percontari s. eign. Art.

»conus , i m , gr L , Kegel , Zapfen F ; fr con - e m ; -d
kegelförmig; -des Kegelfchnccken . comer Dutenschnecke;
e cön -e , -ed ; - eiet kleiner Kegel ; cönicle dass.

cön - icus , gr L , kegelförmig, - isch ; fr con -ique,
-icitd ; e cdn -ic , -icity ; -ical (ness ) , -icälity ; -ics
Lehre v . d . Kegelschnitten.̂ fr obeon - ique umgekehrt
kegelförmig, -isch ; e obcönic (al ) .

fr con-ite 1 ) verstein. Nadelholzzapsen ; 2) e.
Mineral , - it ; c conltc (Min ) .

cöm -fer zapsentragend ; zapfentragender Baum
„Konifere"

; fr -fdre adj u . s ; c cSnifcr s, coni-
ferous adj.

conöides , gr L , kegelförmig ; fr cono -'ide dass.,
s Asterkegel , 4b ; e cönoid adj u . s , conoid (ic) al.

»cophinus , i m , gr L , Korb , fr coffre in „Koffer"
L , erst nhd , (— fort Geldschrank F ) , -et kleiner
Koffer , - etier Kossermacher; coffr - er ( - age F)
1) Minengänge verschalen , - ieren ; 2) ins Gefängnis
stecken , mcoffrer einsperren . e coffer Koffer,
Truhe , Schatzkammer, Deckenfeld , v kassekleren.

fr coffin Büchse (Techn ) ; Sarg (selten) ; - et kleiner
Koffer, Körbchen, - e gewölbter Schieferstein , -er
wölben ; kräuseln, e coffin Sarg ; Kapsel ; v ein«
sargen ; to eneöffin (-ment ) dass , fr couffe f e.
Gemüsekorb, couffade „Kuffate" (Bergb ) .

cöpia s. ops.
cöpiila s . apisci.
cöquere , xi , ctum „kochen" L , ahd kochon,mhd kochen ; e to cook ; it cuocere ; fr cuire;cuite f Brennen , Backen (Techn) ; cuis - ant brennend,

beißend, bildl - nagend ; - cur Brenner (Techn ) , - age
Kohlenschwelen.

it biscotto eig . zweimal gebacken , Zwieback ; fr
biscotte f Zwieback ; biseuit Zwieback, Zuckerbrot,
auch mattweißes Porzellan „Biskuit "

; e biseuit.
fr biseuit -er scharf brennen ( Techn ) ; - erie Biskuit¬
bäckerei . it biscott -ino Zuckerplätzchen ; fr -in F;6 biscotin.

coct - io u . - ura Kochen , - ion , - ur ; fr coction
1) Kochen (Chem) ; 2) Verwandlung der Nahrungin Blut

^ ( Med) ; c coction . fr cuisson Sieden,
coctilis gebrannt , von Mauersteinen ; e coctile,
coquus „Koch" L , v . Nbs. cocus , vulg . coco;ahd u . mhd koch ; e cook ; itcuoco ; afr queux.JiB . coquin Schuft von coq Hahn , ahd kuocho,mbd kuoche „Kuchen " ist n . Kl echtgermanifch;b § gl . e calce Kuchen , e. Art Zwieback; pl cäkes1 ; ferner coke ob . cöäk abgefchwefelte Stein«

toljtc „Cokes " . Bon der germ Nbf . kokan stam¬men span coca , fr (dial .) couque Kuchen ; afr Oo-
quaignc Kuck >enland , Schlaraffenland ; it Cuccagna;tr Cocagne (mat de cocagne Kletterbaum als* o® bdufti 8 nng) ; e Cocaigne n . C'ockäign -e ( -er)Saab der cöclcneys, d . i . verweichtlichterStädter,Londoner Stadtkinder ; trotzdem wird die Herleitnngcockney von Cocköigne bezweifelt.

coquma (Oulg .) „Küche " L , ahd kucbTna , mbdkuchin , kliche (n) ; ags cycene , e kitchen; it
cucma ; fr cuisine. coqulu -arius z . K . gehörig,
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SocE) ; it cucinario ; fr cuisin-ier, -iere ; cuisin-er
(-erie^ bic Küche besorgen, kochen.culina Küche ; davon vielt. ags cyln ; e Iciln
Darrofen, cuimärius z . K- gehörig , -arisch ; fr-aire ; e cülinary . fr culinosophie (gr) höhereKochkunst.

concoquere (concoctio ) 1) verdauen , - ion;fr concoct-ion , -ionner ; -eur die Verdauung be¬
fördernd ; 2 ) völlig reif machen ; 3) über ctw . brüten,e to concoct 1) verdauen (seiten) ; 2 ) reif machen,-werden ; bildl . brauen , ausbrütcn, aussinnen , con-cöct -ed abgefeimt, -er, -ion, -ive.

decoquere Machen , bildl. f. Vermögen durch¬bringen ; decoct -um (neu) eingekochter Kräutcr-lrank „ Dekokt "
; -io 1 ) Abkochung ; 2) Dckokt ; frddcoct- e u . -ion ; e to decöct , -ion , -ible , -ure,-ive . decoctor Verschwender F.

excoquere auskochcn ; excoct - io -ion ; e toexcöct (-ion) obs.
recöqu -ere wieder aufkochen , deren ; e recöction.it ricott -ji c . Käse F ; fr -e.
praecoquus u . praecox , öcis frühreif, unzeitigF , Präkozitüt ; fr precoc -e , -ite ; e precöcious(ness ) , jprecöcity.
praecoqua , ae , ctg . frühreife Frucht , armenischePflaume; d . Wort ging ins arab über : albarqüq

(al ist Artikel) u . von da zurück in die neueren
Sprachen : it aibercocco ; fr abricot, -ier ; e apri¬cot ; aus dem fr pl abricots ward ndl abrikoos,nhd „Aprikose" , fr abricot -in Frühaprikoseubaum,-ine Aprikosenpflaume, -e eingemachte A .-stücke.fr sureuit nochmals gekocht ; sureuisson noch¬
maliges Kochen.

cor, cordis n Herz (idg W . kerd in gr kardia u.ker ; got hairto ; ahd herza , mhd herze , Herz;
ags heorte , e lieart) ; it cuore ; fr coeur F (debon — von Herzen gern ; ü contre-coeur wider¬
willig ; creve-coeur Herzeleid ; Coeur de Lion
Löweuherz ) ; e eure Innerstes c . Sache , Kern , Herz.corc -uium Herzchen , jetzt innersterKern , Samen-
keim (Bo) ; fr -nie ; e cörcüle u . cörcle (Bo).cord-atus klug , weise ; fr -e herzförmig; e -ate (d) .fr cordi-al (-alite ) herzlich, vertraulich , - al , -alilät;e cordi -al(ness) , -dlity, -allse. fr cordial auch s
Herzstärkung , herzstärkendes Mittel , „Kordiale " n,c cördial.

Zs. fr cordi -forme herzförmig , -form ; -folie etc.
cordolium (v . dolore) Herzenskummer ; it cor-

doglio.
it coraggio, fr courage Herzhaftigkeit, Mut , F;

courag -e u . -eux mutig , -irrt , - ös ; e coürag -e,- eous (ness) .
fr decourag-er (-eant , -ement F , -eable) ent¬

mutigen , deren ; e to discoürag-e , -ing , -ement,
- er, -eable.

fr encourag-er ( -eant F , -ement F ) ermutigen,deren ; e to encotirag -e , -ing , -ement , -er. fr
rcncourag -er wieder ermutigen , deren ; e to reen-
courage.

it accordare in Übereinstimmung bringen , wohl
schwerlich von chorda Saite , wie Kö meint , vgl.lat concordare ; fr accord -er vereinigen ; bewilli¬
gen ; vereinbaren , - ieren ; e . Mnsikinstr . stimmen;
-cur Jnstr .- stimmer F (it -atore) ; accord-oir
Stimmhammer F ; -ant übereinstimmend F ; -able
vereinbar , -abel ; accord - e Bräutigam, -aillesJBcr*löbnis. e to accord , ( -ing , -ant , -ance) in Über¬
einstimmung bringen , übereinstimmen , fr accord
Einklang , Harmonie ; Vertrag, „Akkord "

(etre d’ae-
cord 1 ) gestimmt sein ; 2) unter einer Decke stecken;
d ’accord gut ! meinetwegen ! ; par accord durch Ver¬

gleich) ; e accord. Rv . „ Akkordion" Ziehharmonika;fr accord -eon ; e accörd-ion , -ionist von chorda
Saite.

it disaccord-are mißstimmen , deren; fr des-
accord -er verstimmen , auch bildl . , deren ; desac-
cord Mißklang , auch bildl . F ; disaccörd v u . s.fr raccord -er (-ement F) zs .-fügen , ausbesseru,-irren ; -enr Ansstutzer, raccord Zs .-sügung , Ver¬
knüpfung.

concors , dis eines Herzens, einmütig ; e con-
cördial . concordia Eintracht F („Konkordien-
formel " Einigungsbuch der Protestanten 1580) . fr
concorde f ; e cöncord.

concordia res parvae crescunt , discordia ma¬
ximae dilabuntur durch Eintracht wird Kleines
groß , durch Zwietracht zerfällt das Größte (Sal¬
lustius ).

concord -äre (- ätio , -äbilis) Übereinstimmen,-ieren , -abel ; fr concord-er, -ant ; -ance 1) Über¬
einstimmung ; 2) Zeitsolge (Gram) ; 3 ) Wort- n.
Sachregister der Bibel , -anz ; -antiel - anzmäßig;c to concörd, -ing , -ant , -ance, -äntial.

fr concord-at ( -ataire ) Vertrag zw . Papst u.
weltlicher Macht in Kirchensachen , -at ; e concordat.

discors , dis zwieträchtig , discordia Uneinig¬
keit ; fr discord adj u. s , discorde f ; e discord s.

discord -äre uneinig sein , - ieren ; fr discord -er;-ant (-ance) verstimmt , uneins, -aut , -anz ; e to
discord, -ant(ness ), -ance, -ing.excors ohne Einsicht ; fr eeoeur- er anekeln , -ant
(-ement) auch herzergreifend,

misericors s. miser.
fr obeord-e umgekehrt herzförmig , - isch ; e ob-

cördate.
praecord - ia n pl Zwerchfell , -ien ; fr precord-ial d . Zwerchfell betr . ; e preeörd -ial ; pl -ials Herz¬

gegend.
record -Sri ( -atio , -abilis) sich erinnern , erwägen,

-ieren , - ation ; fr record-er hersagen, überhören (se
— sich besinnen, sich verabreden), -ation Erinnerung;recors Zeuge (obs ) ; Beisteher e . Gerichtsboien . c to
recörd cintragen , zu Protokoll nehmen, -ation Pro¬
tokoll ; -er(ship) Vcrzcichucr, Registrator, -able der
Aufzeichnung wert ; recörd Urkunde, Protokoll , Höchste
notierte Leistung im Sport F ; fr = .

vecors (vecordia ) wahnsinnig, s. ve - .*cora, ae , gr L , 1) Mädchen ; 2) Bein , der Proser¬
pina ; 3) Pupille im Auge „ Kore".

cörall - (i)um , gr L , ctg . Mädchen , Püppchen,
„ Koralle "

^ it -o ; fr corail ; c cöral u . coralium.
corall - inus , gr L , korallenartig ; fr -in K.-Natter; -ine (-inees) 1) K .-moos , - ine ; 2) K .-muschel;

3) roter Farbstoff aus Phenol, - in ; -inites K.-
Vcrsteinerungen , -itcn . c cörall -me korallenrot;K .-moos . K. -tier ; -in (Ehem), -inite.

fr corall -e f K.- schlange , - c mit K . versetzt,eoraille korallenhaltig , corall-(in)aire ob . -oi'de
korallenartig ; -ion aus Korallen bestehend ; coraill-
eur K.-fischer, -ere ob . coraline K.- fischerbvot , -erie
K - bauk . e cörall -ed k.- reich ; -nceous k.-artig;cörall-oid k.-sörmig ; corrallitic k.-haltig.fr coraigne Korallenkügelchen.*cöracluus , i ui , gr L , „ Karausche" L , erst nhd,carassius vulgaris (go) ; fr carassiu u . corassin,
Nbs. carousse f ; e cracian.

corall (i)um s. cora.
cöraui , aus co — cum u . os . öris Antlitz , adv u.

praep vor Augen, öffentlich (cöram publico vor dem
Volke , öffentlich F ; fr = ; coram populo dass.) .
Jemand coramnehmen ob . „ eoramieren "

, j . zu Rede
stellen , dafür auch „ ko- od . kurauzen, kurrenzen" .
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corax s. corvus.
corbis , is c „ Korb" L , ahd churp , korb , mhd

korab ) ; it corba c . Wcin- u . Getreidcmaß ; C corb
korbsörm. Verzierung ; Korb in Kohlengruben, sonst
b -iskct . ,

corbic - nla Körbchen ; fr -ule Korbmuschel , -ule

korbsörmig (Zo ) ; corbeill -e Korb ; Brautgeschenk1;
Schanzkorb , Blumenkorb ( Arch ) ; - de Korb voll.
corbill -on Körbchen , Körbchenspiel F . (Ml . cor-
billard große Kutsche, Leichenwagen, von der Stadt !
Corbeil ) . e corbeil ( le) 1 ) Schanzkorb ; 2) Korb als |
Ornament ; cdrbcl Kragstein, Konsole ; cürbil dass. '

corb - ula Körbchen ; it -ula e. Getreidemaß ; fr
-ule ( -ulds ) Korbmuschel ; e eörbuloid korbartig;
Korbmuschcl.

corbita , ae sc . navis langsam segelndes Last¬
schiff ; fr corvette „ Korvette"

; e = u . corvet.
• cordSre s. cor.
*cordax , äcis m , gr L , lasziver Chortanz in der

gricch . Komödie F.
*ebriandruin , gr L (koriannon ) , Wanzcndill „ Ko¬

riander "
; fr coriandre ; e coriänder.

cörium n , verw. gr cliörion , Haut , Fell , Leder, Hülle,
Rinde , Kruste F ; fr corion in Lederhaut (Natb ) .
mir Leder ; e corium (Natb ) , sonst leather , skin.

fr curee st . cuiree Jägerrecht ; e qudrry. fr
cuircc Büffelwams ; cuirct Bogenleder, abgehaartes
Fell ; cuirier Lederschürze ; cuir -laine Buckskin.

cori - Bccus ledern ; fr -ace ( -acitd ) zäh wie Leder,
geizig ; -aec lederartig, -acitd ; e cori -aceous leder-
artig . it corazza , fr cuirass - e Lederpanzer, „ Kü¬
raß " L , erst nhd , auch Panzerschiff ; - er bepanzern,
-es Gürteltiere , Panzerfische^ re . , - ier Kürassier;
e cckirass s u . v , - ed , -ier . fr decuirass -er
( -ement ) enipanzern . enmirasser bepanzern ; e en-
cifirassed ( Natb ) .

cöri - arius Leder- ; s Gerber , -äria Gerbermyrte
(Bo) ; fr -aire 1) gerbstoffhaltig ; 2) s = corroyere
Gerbermyrte (NB . corroyer Gerber v . got redan
ordnen, raten , zurecht machen ; e cürrier ) . fr cui-
ratier Lederbereiter. „ Corioelaven " (clavus ) nt.
Eisennägeln beschlagene Schuhe.

excöri - Hre ( -ätio , -ätor ) abhäuten , ausbalgen,
- ieren , - ation . I ) fr excori -er (-ation ) d . Haut
ausschürsen , ritzen , -ateur e . chir . Jnstr . , - ator.
s ’excoricr sich Wundliegen; e to excöri -äte , -ition,
-able . 2) it scuriädo Peitsche , Geißel ; fr escourgee
u . ecourgde Karbatsche ; e scoürg - e Peitsche ; v
geißeln, -er ; n . a . von corrigia Schuhriemen s. das.

corneolus s. cornu,
cornix s. corvus.
cornu , us u . conium , i ( idg W ker in cervus

„ Hirsch "
s. das . , gr kdras ; got haiirn , ahd horn

„ Horn "
; e horn ) Horn , Ende , Ecke , Spitze ; fr cor

I ) Jagdhorn F ; 2) Leichdorn, Hühnerauge ; cors
Hirschgeweih ; corne f Horn , Ecke , Spitze ; Horn-
beule a . Pserdehuse. e com 1 ) Hornbeule ; 2) Leich¬
dorn.

cornu cöpiae Füllhorn , Horn der Ziege Amal-
thi' a , aus dem Nektar geflossen sein sollte ; Bild der
Fruchtbarkeit u . Fülle ; Nbs . eornucöp - ia , ae F;
fr -ie ; e cornucopia.

[cornu MUsneJ Grds . zu it cornamusa Sack-
pseise F ; fr cornemus -e , - eur ; e cörn (e)muse.

it corn - etto kleines Horn , Zinke , Posthorn F;
fr cornet 1) dass. „ Kornett "

; 2) Kornettbläser;
8) Düte ; 4) Schröpshorn ( corneter Schröpsköpse
setzen ) re . ; c cornet , - er Zinkenist , cornetto . fr
cornet k piston Klapphorn ; e = u . cornöpean
(Herkunst dunkel ) , fr corn -ette Nachthaube; Stan¬

darte Fähnlein , Schwadron F ; Fahnenjunker

„ Kornett "
; e cornet ; -ey Fähnrichstelle.

fr corn - er d . Hunde durch d . Horn zs.-rusen;
ausposaunen ; m . d . Horn blasen ; m d . Ohren klingen
( -erneut ) ; kcichen von Tieren (- »8«) ; - ade Stoß
ins Horn ; - cur Hornbläser , - iste dass. ; e cornist,
fr cornage chem . auch Abgabe für Hornvieh;
e cornage . fr cornard 1 ) keichend = corneur
adi ; 2 ) Hörnerträgcr , Hahnrei F , -ise Hahnreischast
F . cornaret Rüssclpflanze m. hornsörm. Früchten,
cornerotte Hornculc , e korn -owl.

fr corn -ier Eck - , -idre Eckstandcr, Kehlrinne rc.
F - afr corn ( i) ere Ecke ; 0 corner Ecke , v in die Ecke
treiben - eck eckig , winklig, -y eckig , bildl . holpericht,
fr cornich - e kleines Horn , - on Hörnchen , Augcn-
sprosse a . Geweihe ; p -ön.

corn -eus hörnern , hornartlg ; fr com -d u . -eux;
e cörn - eous , - ed . corn - en , ae (neu) Hornhaut
des Auges F , - crtis Entzündung der Hornhaut;
fr corn -ee , - eite ; e cörn - ea ( - eal ) , - eitis.

fr cornd -enne Hornstein ; 6 horn -stone.

cornutus 1) gehörnt ; fr cornu dass-, cornue
Retorte , „ Cornuta" ; cornuäii) Kännchen der Seifen¬
sieder , cornudet kleine Holzkanne ; cornuet Gebäck
in Hornform , Hörnchen , Kipsel ; v edrnMe (d) ge¬
hörnt ; crescent Kipfel, cornutus 2) Hahnrei,
Cornui ; it cornuto F (fr cornard f . oben) ;
e cornrito (obs) , gew . cuckold s. cuculus.

cornülum kleines Horn , cornul - aria ( neu)
Dütenkoralle (Zo) ; e — ; fr - aire f.

cornic - ulum Hörnchen , Fühlhorn ( Zo) ; horn¬
sörm . Zierde des Helms als Ehrenzeichen, -iüatus
gehörnt ; fr cornic -ule , -ule ; e cornic -ulum , -ulate.
cornicul - äria (neu) Hornmoos ( Bo) , -arie ; fr
-aire , - arides , eorn -ille Hornkraut , -illon Horn-
zapfcn der Rinder.

Zs. fr ecorn - er ( -ement , - eur , -ure ) die Hörner
abstoßen, abkanten, die Ecken c. Buches beschädigen,
schmälern , -ieren ; viell . davon als burleske Ab¬
leitung ecornifl -er (-erie , -eur ) schmarotzen.

encorn - er m . Hörnern stoßen ; in Horn einfassen,
-d gehörnt , -ure Gehörn , encorneter cindütcn.

racom -ir (- issement ) hornartig verhärten,
bicorn - is zweihörnig , - ifch ; 1 ) fr bicorn -e u.

-u ; e bfcorn , bicörn - (u ) ous , -Ute , -uate ; 2) fr
bigorn - e (-eau , -er ) Spitzamboß ; e bickern. bi¬
corniger (gerere ) der Zweigchörnte , Bein , des
Bacchus.

capricorn -ns Steinbock, F (Astr ) ; fr - e ; e ca-
pricorn.

UnTcorn -is einhörnig ; fr - e ; e ünicörnous.
unicornuus Einhorn ; it alicorno n . liorno , fr li-
corne; e ünicorn.

cornicen s. canere . Zs. corni - , cornu - ,
cornus , i f „ Kornel 'ckirschbanm , „ Kornelle " ,

ahd cornul (boum ) in Anlehnung an corneolus
hornartig ( woher auch fr corneole Färberginster
stammt ) ; it corniolo Kornelkirsche u . -bäum ( daneben
corni -o u . - a) ; fr cornouill -e, - er (daneben corne)
K. -kiriche ; e cornel , -tree it . cornelian cherry,
cornelian tree.

fr corn -ine Stoff aus der Wurzel von cornus
üorida , - in ; e edrnin ( e) .

fr cornaline ob . carneole „ Karneol "
, it corniola

zu corneolus ; e cornglian u . carnglian.
Viel! , ist corm -e (-ier , -e) Spierling , Frucht des

zahmen Sperberbaumes (sorbus domestica ) durch
e . Verwechselung mit corne (pop . für Kornelkirsche)
entstanden.
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corolla s. corona.
corona , ae f , gr koröne , Kranz F , „ Krone " L,ahd korona , mhd kröne ; Kranz als Preis für

Krieger (z . B . — civtca für Errettung e . Mit¬
bürgers i . Kampfe , — castrensis , murälis etc) ;
Dichterkranz , -rühm ; Rand, Gesimse ; Kreis v . Zu-
fchauern F ; Hof um die Sonne ; jetzt Strahlenkranz
der Sonnenatmosphäre; kr couronne ; e cröwn auch
Münze von 5 Shillings ; coronet kleine (Adels)krone.
port coröa auch e . Goldmünze F.

cöron -alis z . Krone gehörig ; kr -al ; e cöron-
-al , -alled.

cöron -ärius dass ., -äria n pl (neu) Kronlilien,
»arten (Bo) ; fr -aire adj , -aires s ; e cöron-ary
adj ; -ary plants ; cöroner eig . Krvnbeamter , Leichen-
befchauer F.

corön -ula Krönchen ; fr -ule ( Natb ) -ulaces
Rankensüßler , -ulaeöen ; c cöronüle (Bo ) , span
coron-illa Krönchen ; fr - ille ( -ille) Kronenwicke;e -tlla . fr coronelle Kronenpolyp.

corolla Krönchen, F jetzt Blumenkrone ; kr coroll-e
u . -ule Blumenkrone , -e mit e . Blumenkrone ver¬
sehen, -ace adj , -in adj , -ique adj u . a. ; e cörol
u . coröll-a, cöroll-et u . -ule Krönchen (Bo ) , -ate(d),
-deeous, -in u . n . fr corollit-ique mit Blumen u.
Laubwerk umwunden (Arch ) , - ifch ; c corolh'tic.

coroll - ärium Kranzgeld , Ehrengeschenk , Zugabe,
überflüssiger Zusatz (Philos ) F ; Folgesatz (Math)F ; fr -aire ; e cörollary . Zs. corölli- .*cörönis , Idis f, gr L , Schlußschnörkel, Zeichen
der Zs.-ziehung (Gram) ; kr u . e coronis, it cornice
Kranzleiste , „ Karnies" L ; fr comiche F ; e cör-
nic- e, -ed.

coron -äre (-ätio , -ätor ) kränzen , „ krönen" L,
ahd korönön ; -ation ; fr couronn-er -deren ; -ement
auch Kronwerk , Krönung (Arch ) F , -ade Umzing¬
lung ; - eur der c. Preis auSsetzt , -ure Kronengehörn.
e to cröwn krönen , coron-ate(d) Natb , -dtion.
sp coronädo ehem . e. Münze F.

fr decouronn-er (-ement) der Krone berauben,
-ieren ; e to discröwn.

corpus , öris n Leib , „ Körper " L , mhd korper,
körper Körperschaft, it corpo ; fr corpus, st . corpus
juris , Sammlung des röm . Rechts ; corps Leib
(corps h corps Mann gegen Mann F ) ; Körperschaft
(esprit de corps Standesgeist F ) ; Gesamtheit,
TruppenkörperF . e cörpus Körper , Gesetzsammlung,
corpse Leichnam ; corps Heerhaufen.

ad corpus in Bausch u . Bogen , in corpore
insgesamt , als Körperschaft, experimentum in
corpore rill Versuch an e. wertlosen Körper , z . B.
an e. Kaninchen (Med) , corpus delicti Gegenstand,
an dem e . Verbrechen begangen ist F (e = ; fr
corps de dölit) . corpus Domini Leib des Herrn,
daher corpus Hostie F . „ Korpusschrist" , in der das
corpus juris , die Sammlung der röm . Rechte , zuerst
gedruckt war ; fr petit romain ; e long primer.

fr corbieu, corbleu , cordieu st . corps (de) Dieu
als Fluchformel.

corpusc -nlnm Körperchen, Atom F , pl -ulaF;
fr -ule , -ulaire -ular ; -uliste Atomistiker ; e cör-
puscle , corptiscul-ar , -ärity , -drian Atomistiker,
- ous — -ar.

it corsetto , fr corset Schnürleib , „ Korsett" ; -er
schnüren, Korsette machen ; corset-ier (-iöre) Korsett-
macher(in) ; e corset s u . v. it corsaletto, fr corselet
leichter BrustharnischF ; e cörs(e)let . fr cors -er
dem Wein Körper geben , d . Wein verstärken ; cors-ö
1 ) stark, v . Wein — corpsö; 2) e . Schnürleib tragend;
3) stark gebaut ; corsag- e Leibchen , Mieder F (auch
Oberleib der Frauen, Wuchs von Tieren ), -<Sr, -öre

Miedermacher (in) . e cörsage Leibchen , fr encor-
setö gefdjnürt.

corpor -eus körperlich ; fr -eite ( Philos ) ; e cor-
pör -eous (selten ) , -eity.

corpör -älis (-alitas ) z . Körper gehörig ; fr -el
(-alitd) leiblich , körperlich , - al, -ell , - alität, -aliscr
verkörpern ; e cörpor-al , -älity , öfter corpör- eal,
-eality , jealTse verkörperlichen u . a.

corpor -ale n (neu) geweihtes Meßtnch , aus
welches die Hostie gelegt wird ; fr -al ; e -al.
„ Korpor - alien " Kelch u . Patene, die den Leib u . d.
Blut Christi enthalten , fr corporalier Futteral
des Meßtuchs . ds6 . „ Korporal "

, fr caporal s.
caput.

corpül - entus (- entia ) wohlbeleibt , -ent , -enz;fr -ent , -ence ; e cörpul-ent , -ence, -ency.'corpör - äre m . e. Körper versehen; -ätio Körper¬
lichkeit ; fr -ation Körperschaft, Zunft, -ation ; -atif
körperschaftlich , -ativ ; e cörpor-ate (ness ) zu c.
Körperschaft vereinigt , -ation , -ative ; -ätor Mitglied
e . Körperschaft.

accorpor -äre einverleiben , -ieren , -ation ; e to
accörpor-äte u . -ation (obs) .

concorpor -äre ( -ätio) dass ., - ieren, -ation ; e to
concörpor-äte , -dtion, -ate adj.

incorpor -are (-ätio) dass. , - ieren , -ation ; fr
incorpor-er , -ation , -able ; e to ineörpor -äte,
-dtion ; -ätor Begründer e . Korporation , -ative,
-ate adj.

fr corporis-er (-ation) Verkörpern, -ieren , -ation.
corpori-fier (-fieation) verkörpern , in e . festen
Körper verwandeln , -fizieren, -fikation ; e to corpöri-
fy , -fiedtion.

corrigia , ae f Schuhriemen (zu corrigere s. regere ) ,it corregia ; fr courroie f (öcourgöe s. corium) ,
e shoe-tle , lätchet s. laqueus.

cortex , icis c Rinde , Schale F ; kr ecorce s. unt. ;
e cortex (Natb ) , sonst hark , shell . span corcho
„ Kork " L , erst nhd ; e cork ; fr liege s. levis,
fr cortic -al rindenartig; e cörtical ; cortic -ic
korkig , -ium Rindenpilz.

cortie -ätus m . Rinde bedeckt ; fr -ate m . Spelz
bedeckt (Bo ) ; e cörtic -ate(d) ; -dtion Rindenbildung.

cortic -ösus voll Rinden , -ös ; e cörtic-ous u.
- öse ; fr cortiqueux.

fr cortic-ine Rindenstoff ( CHem), -in ; e corticine.
Zs. cortici- .
fr decort-iquer ( -ication , -icage ) abschälen,

-izieren , - ikalion ; -iqneur Schälmaschine ; e to
decörtic-äte , -dtion , -ätor (Techn) .

fr exeort-iquer (-ication) abrinden , -izieren,
-ikation ; e to excörtic-äte , -dtion ; ecorticate ohne
Rinde (Bo ) . O . it scorz-are schälen , -a Rinde;
fr ecorc -er ( -ement , -age, - eur) schälen , -on Loh¬
borke , -ier Lohschuppen leitet Kö von scortea ab.
it scorticare, fr ecorch -er (-ement) Haut abziehen,
schinden , -ieren ; -eur Abdecker , -erie Schindanger,
Prellerei , -ure Hautschürfung , Wundliegen , -e
Muskelfigur der Maler.

cortina , ae f Kessel , Dreifuß , Rundung, Kreis,
Vorhang ; 1) fr cortine Schleier , Fasersaum (Bo ) ;
e cortina (cört-inate , -inarious) Bo.

2) it cortina Vorhang F ; fr courtine ehem.
Bettvorhang ; jetzt Fassade zw . 2 vorspringenden
Flügeln (Arch ) ; Mittelwall (Fortis) F ; e cürtain
Vorhang ; v verhängen , umhüllen ; ndl gordijn
„ Gardine " L , erst nhd (fr rideau ) .

coriilus s. corylus.
cörusc -us schillernd ; -Ere (-ätio) schillern , ausleuchten,

-ieren , - ation ; fr -ant , -ation ; e to corusc-äte,
-ant , -dtion.
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corvus, i m 1) Rabe ; 2) c . Seefisch ; fr corb Schatten-
fisch ; corbeau von [corvellus ] Rabe , corbillat
junger Rabc , corbivan u . corbiveau Rabcngcier;
c corbiveän ; (raven Rabe) . | corvus maraticus
ob . marinus ] Sccvnbc; span corvo marinho ; fr
cormoran ob . corbat „ Kormoran "

; c cormorant.
corv-Tnus z . Raben gehörig ; fr - in Rabcn-

gcschlccht, corbin Krücke am Stock , bccdc -corbin
Rabenschnabel, N . verschiedener Werkzeuge , corbine
Rabenkrähe ; e cörv -ine adj , -ina Rabenfisch. fr
corvidds rabenart . Vögel.

*eornx , acis m , gr L , Rabe , cdrac- inarc
krächzen ( vgl. gr krazo , e to croak ; fr corailler ) ;
fr corac -oi'de (gr ) Rabenschnabel- : e cdracoid.

coruix , Tcisf Krähe . cornicula kleine Krähe;
it cornacchia , fr corneill -e Krähe , - ard n . -on
junge Saatkrähe ; coruill -at ob . - as ob . -on junge
Krähe.

* ( 'dryb -antes, ium , gr L , vgl. lat. Curetes , Priester
ber Cybele , bereu Feste sie m . rauschender Musik
in wilber Eckstase feierten , - anten ; »antius , gr L,
- antisch , - antismns ; fr - antes , - antique , antisme;
e edrybant , -ism, corybant -ic , -iate rasen (Med) .

*cöryc- us , i m , gr L , e . in . Sand gesüllterLebersack,
an dem bie Athleten sich im Stoße u . Wurse übten;
- cum , gr L , Raum in ber Palästra, wo b . Sack-
wnrs re . geübt würbe F ; fr - de.

corylus u . corulus , i f ( gr körylos ) statt cosulus
Haselstaubc ( „ Hasel "

, ahd basala , ags baesel;
e bäzcl vcrw .) ; itcorilo ; fr coudr- e, -ier . coryl¬
etum Hasclgcbüsch ; fr coudraie u . coudrette.

*cdrymb - us , i m , gr L , bas Oberste , Schtsssknaus;
Frnchtbüschcl ; Dolbentraubc , - c (Bo ) ; fr -e m;
c edrymb.

fr corymb - eux u . - d bolbcntraubensörmig , -ös;
c corymb - öse u . -ous , -iate (d) ; corymbed u . a.

corymbT -fer Dolbentranbcntragcnb , - seren solche
Pflanzen ; fr -fdre adj u . s ; e corymbiferous adj.*cnrypli- neus , gr L (v . koryphs Haupt , Gipfel) ,
Führer , Oberhaupt , Hervorragendster , - äe ; fr -de
m ; e -(a) eus.

*cörytus , i , gr L (görytos ) , Köcher ; span goldre
(fr carquois ; e quiver ) .*cdryza, ae , gr L , Schnupfen, Katarrh F ; it corizza;
fr coryza (Meb) ; c coryza (Mcb) .

cös , cötis f Wetzstein ; fr queux, queue u . cous,
(e whetstone ) ; fr queuser mit bcm Steine Häute
abschabcn . coyer Schlcisstcinkastcn.

*cosinet - es , gr L (v . kdsmos Schmuck , Ordnung,
Wcltorbnnng , Welt) , Aufseher über b . Schmuck ber
Römerinnen ; - öriiirn Schönheitsmittel , - etliches
Mittel.

cosrn - icos , gr L , Weltbürger , - isch (gr ) b.
Weltall bctr . ; fr ique ; c -ic(al ) .

cosmograpli - us ( -Ta) Wcltbeschreibcr, Kosmo-
graph , - ic ; fr -e, -ie , - ique ; e cosmdgrapb -er,
-ist , -y , cosmographic (al ) .

cossus c. Art Holzwurm , fr coss -us ob . -e Raupe
e. Nachtschmetterlings; cosson ob . cusson Holzrüssel-
käscr, cussond wurmstichig.

costa , ae f Rippe , Seite ; it costa ; fr cöte Rippe
Seite , Abhang^ Hügel , „ Küste " L , erst nhd aus
ndl kuste ; e coast Küste (rib Rippe) ; vgl . b . geogr.Namen Costa Rica , cig . reiche Küste , Staat in
Mittel - Amerika ; Cöte d'Or , cig . Golbhügel , Gebirge
u . Departement in Mitte Frankreichs.

costatus m . Rippen versehen ; fr coste u . coteux
gerippt (Bo ) ; e costate (d) . fr cöte Seite von it
costato.

fr cost-äl z . b . Rippen gchörcnb, - al ; e -al.

fr cötier Küsten- , cotidre ob . costidre Schräg-
beet (Ackerb) ; Wange (Arch ) ; Küstenstrccke . cötoyer
längs ber Küste fahren ; neben jcm . hergehcn. e to
cöäst (-ing , -er ) an b . Küste hcrfahren ; - al Küsten - ,

cost - ula kleine Rippe ; fr -ule.
costell - um (neu) Rippchen ; fr cöteau, ehem.

costel , Abhang , Hügel ; cotel -e gerippt ; - et Geigen-
Holzbaum; cötelette Rippchen, „ Kotelett "

; e costdll-
um ; -ate sein gerippt ; cütlet Kotelett.

fr cotelard gerippte Melone , e costard gerippter
Apfel, costard - ob . costermonger Apfclhöker, Gcmusc-
hänblcr.

Zs. costi- , costo- , fr costalg -ie ( -ique ) , v . gr
algos Schmerz , Rivpenschmcrz, - ic.

accost - cr q auf jcm . zugehen , j . ansprechcn,
- icren ; - e Anlanben , - age Lanbungspunkt , -able
(selten ) leutselig ; c to accdst sich nähern , Seite
an Seite kommen, anreben ; s Anrebe , Begrüßung,
- ing s , - ment , - able . fr accot -er anlehnen , -ement
Bankett , -ard (Techn) , -oir Seitenarmlehne.

fr ecot-er ( -age , - eur ) Tabak ausrippen , Draht
glatt ziehen.

fr intercost - al zwischen b . Rippen befinblich , -al;
e - al . fr entrecöte Mittelrippenstück F.

*costus , i f u . -um , i , gr L , „Kostwurzel" e. in«
bischer balsam . Strauch ; fr cost -us u . -e ; e -us.

*cötburn-us , i m , gr L , hoher Bühnenschuh ber
griech . Tragöben „ Kothurn "

; bilbl . Tragöbie , trag.
Stil , trag . Kunst , entg . soccus , cothurn -ätus
mit b . Kothurn bekleidet , aus hohem K- gehend,
hochtrabend ; fr -e , - e ; -ie Stelzentierchen (Zo) ;
e cothurn , - ed ; cothurn -us , -al , -ate ( d) .

cotinus , i m Perückenbaum ; fr cotin ; e wig-tree.
*cotönTa u . cydönium , gr L (kydönia) , Apfel

aus Kydönia , lat . Cydönia , e. Stadt in Kreta;
it cotogna , prov codoing , afr cooing , nfr coing
„ Quitte " L , ahd chutina , mhd küten , quiten.

fr cognass - e (-ier ) , früher coignasse , wilde Quitte;
e quince Quitte.

fr cotignelle Quittengeist . cotignac eingemachte
Quitten - ; e —

cotoneaster (neu) Quittenmispel ; fr cotoneastre.
cydon -Ttes , gr L , Quittenwein ; fr -ite ; -iat

Quittensaft (Pharm ) ; -ial quittengelb.
*cottäbus , i m , gr L , griech . Spiel bei Mahlzeiten,

wobei man den Rest des Weines in schwimmende
Schalen spritzte , so daß diese versanken, oder an e.
metallenes Becken, so daß dieses erklang.

*cotula , ae ob. cötyla , ae f , gr L (kotyle cig
Höhlung ) , Becher , Flüssigkeitsmaß — 1/2 sextarius
Kotyle ; fr cotule Langenblume : cotyle Kotyle
(Gesth ) ; Gelenkpfanne (Anat ) ; Saugnapf (Zo) ;
c cdtyl -a ob . - e wie fr.

cotyledon , Önis f , gr L , Nabelkraut (Bo ) .
„ Kotyledonen" Samenlappen a . beiden Seiten des
Pflanzenkeims . fr cotyledon ob . cotylet . cotyle-
don -aire , »ar ; plante cotyledonee Pflanze mit
Samenlappen , „ Kotyledone"

; e cotyledon , -al,
- ar (y ) , - ous . Andere Ableitungen u . Zs. s. gr . Berz.

coturnix , icis f Wachtel; it cotornice Rebhuhn;
span codornice Wachtel, it quaglia Wachtel ; fr
caüle; e quail von mlat quacula aus ahd wahtala,
mhd wahtel.

covin -us , i m , kelt L , Streitwagen ; -arius Wagen-
kämpfcr ; fr covin , - aire , Nbf . couin.

coxa , ae f , Hüfte (vcrw . ahd hahsa , mhd hehse,
„ Hechse, Hächse " Kniebug des Hinterbeins ; e hock
u . hough ) ; it coscia ; fr cuisse Oberschenkel , Keule
1 , cuiss -ot Wildbretkeulc , -eau Lendenstück , -ard
Beinharnisch , Schiene , -ardd ; - ette kleine Keule,
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-iere Knieleder des Trommlers , -age Recht der
ersten Nacht . c cuish, ehem . cuissart , Beinharnisch,fr ecuiss- er (-age ) splittcrweise abhaucn.fr cox-al Hüftbein - ; e -al.

fr cox -algie, von gr älgos Schmerz Hüstgelcnk-
cntzündung , - algic od . -itis ; e cöx -algy od . -itis.
fr cox - agre, von gr ägra Gicht , Hüstgicht, -agra;
e -ägra u . a . Zs.

fr euisse-rnadarne Schenkelbirne F.
crabbatus s. grabbatus.
crabro , önis m Hornis ; it (s)calabrone . fr crabron

Silberwespe (crabro Zo ) , -ides, - idcn Gattung der¬
selben , -ites Abteilung dcrs . ; freien Hornis s.
fragilis ; e hörnet Hornis.

*erambe , es f, gr L , Kohl ; fr crambe od . crambe
Ackerkohl ; e cäbbage s. cappa . crambe repetita
wieder aufgewärmter Kohl, alte Geschichte F.

*crSp -ula , ae f , gr L (kraipäle ) , heftiger Rausch
F ; Katzenjammer ; fr -ule Völlerei F . crap -ulstio
Betrunkenheit ; fr -uler in Völlerei leben , - iercn.
crapul -ösus rauschsüchtig, - ös ; fr -eux schwelgerisch,
wüst.

crapulentus stark berauscht; e cräpul -ent,
-ence.

cräs ady morgen ; fr demain s. mane ; e to -mörrow.
crast - mus morgend , künftig ; - iniercn vertagen;

e crastinätion (obs ) .
procrastiu -äre ( -ätio) vertagen , - ieren , -ation,

-ator ; fr procrastin -er , -ation ; e to procrästin-
äte , -ation , -ätor , -atory , -ative.

recrastin -äre aus den folgenden Tag verschieben,
- ieren , - ation.

crass -us ( - itas , -itüdo ) dick , fett, - ität.
1) it crasso stark , grob „ kraß" L , erst nhd;

fr crass- e (-itude ) dick (selten ) ; e crass(ness ) ,
-itüde.

fr crasse f Schmutz, Unrat, crass-eux 1) schmutzig;
2) filzig, geizig ; -erie Gemeinheit , Geiz , crassineux
schmutzig , nebelig, v . Wetter.

crass -ula (neu) Dickblatt (Bo ) F ; fr -ule;
-ulacdes, - ulaceen ; e cräss-ula , -uläceous.

crassatelle Dickmuschel (Zo ) . cras(s) ane od.
cresane bergamottähnl . Birne , wohl v . e . Orts¬
namen F.

Zs . crassi- , crasso- .
crassare dick machen, crassamentum Dicke, F

jetzt Blutkuchen, Klumpen ; fr u . e = . fr crass-er
( -ement) schmutzig machen.

decrass-er ( -ement , -eur) reinigen , säubern , -oir
Ohrlöffel re.

incrass -are verdicken , - ieren , - ation spez . v.
Blute ; -antia n pl (neu) Mittel z . Verdickung des
Blutes ; fr incrass -er , -ant , -ation ; e to incrass¬
ate , -ate (d) , -ätion , ative adj u . s . fr encrass-er
( -ement) beschmutzen.

2) it grasso fett ; fr gras, grasse ; le gras das
Fett , auch — grasserie Fettsucht ; grasset fett ; s
(Natb) ; grassette s (Natb) ; grassouillet fleischig,
quabbelig ; grassane od . graissane e . Feigenart.

fr grassey -er ( -ement , -eur) — parier gras das
r schlecht sprechen.

it grascia; ff graiss - e Fett , Schmier , Schmalz,
Fettwaren, -ier (-erie) Fettwarenhändler, -eux fettig,
-on Fetthering, -et Laubfrosch ; graiss -er (-age F,
-eur ) einschmieren, -ieren ; -oir Fettlappen . egreäs -e
Fett, Schmier ; schmieren; -y ( -ness ) fettig.

fr degraiss-er ( -age , -ement , -eur) entfetten,
spülen ; -is ausgewaschenes Fett , -oir Wischtuch,
degras Gerberfett aus den Häuten F . e to degrease,
gew . to ungrease entfetten.
Hemme , Latein. Sprachmaterial.

fr engraiss-er ( -ant , -age , -eur F ) 1) schmieren;
2) mästen ; -erie Mastanstalt F ; engrais Mast,
Mästung; e to fatten mästen.*crataeg -os u . -on , gr L , Stechpalme , -us (Bo ) ;
-in Stoff aus d . Rinde des Weißdorns ; fr cratdgine.

erster , eris m u . cratera , ae f, gr L , Mischbecher,
Erdschlund , Kessel e. Vulkans „ Krater " m L ; fr
cratdre m , crater iforme; e crater , crateriform
= eräterous , cräter -al Krater- ; -let kleiner Krater;
cratera Becher (Bo ).

craterium (neu) Becherschwamm(Bo ) ; fr crater¬
um ; - eile Erdschwamm.

[cratälis ] von cratus st . crater , wahrsch . Grdw.
zu spätlat . gradale , afr grasal , graal , greal;
altspan grial ; port gral ; nfr le Saint Graal,
Greal ob . umgedeutetBeal, der heil . „ Gra(a) l " ;
die heil . Schale, in der Jos . v . Arimathta d . Blut
Christi gesammelt haben soll ; nach späterer Sage
d . heil. Abendmahlskelch des Herrn ; e Grail.

erätis u . crates , is f Flechtwerk ( verw . gr kyrtla,
d Hürde , e hurdle ) ; it grata Gitter ; e crate
Packkorb , gräte Gitter, umgittern , e crädle Wiege
ist vielt, verwandt,

crsticula kleines Flechtwerk, Rost.
1) fr craticul - e, -aire gitterförmig , -er (-ation)

durch d . Gitter verkleinern (Opt ., Zeichnen) ) gratic-
ule Gatter z . Verkleinern , -uler ( -ulation ) wie
craticuler , -nlieren ; e to grätic -üle, -ulätion.

2) afr graille od . graille ; nfr grill - e Gitter-
(werk ) F , gril Bratrost, Gitter ; grill -er 1 ) rösten,
braten ; 2) vergittern , - ieren ; -age 1 ) Rösten,
2 ) GitterwerkF , -ager vergittern , -ageur od . -etier
Gittermacher , -agerie Gitterwerk , -ade Rösten, Rost¬
braten F , -eur Röster , -arde Kotelette, -oir Röst¬
ofen . e grille Gitterwerk , grill Bratrost, rösten,
-äde , -age ; grill -roöm Frühstückslokal (fr = ) .

Wahrsch. stammt von craticula auch fr ecrille
Fischgitter, dgrilloir dass.

cre - are ( -ätio , -ätor , -äbilis) schaffen , erzeugen, - ieren,
-ation , -ator , - ativ ; crestüra Geschöpf , Kreatur,
fr erd -er, -ation , -ateur , -able, -ature , -atif . e to
creät -e , -ion(al ) , - or (ship) , -able ; creatur -e,
-al ; Creative ; creation-ism (-ist) 1) Lehre , wo¬
nach die Seele bei der Zeugung von Gott be¬
sonders geschaffen u . dem Leibe eingehaucht wird;
2) Lehre von der Weltschöpfung durch e . allmächt.
Schöpfer, entg . evolutionism; -ismus ; fr erdation-
isme ( -iste) Sucht , Neues zu schaffen.

it creato ctg . Erschaffener, Geschöpf , Diener , Unter-
bereiter ; fr erdat ; e creat . Ähnlich span criado
Pflegling u . Diener , viell. daher criollo, st . criadillo,
in den Kolonien geborener Abkömmling von Euro¬
päern ; fr creole; „ Kreole" L ; e creöle.

procre -äre (-ätio, -ätor) erzeugen, - ieren, -ation,
-ator ; fr procre-er, -ation , -ateur adj ; e to pro-
cre -äte , -ant , -ätion , -ätor , -ative.

recre -Sre (-ätio , -ätor) 1) wiedererzeugen;
2) erquicken , -ieren , - ation , - ativ . fr 1) reerd-er
wieder schaffen ; 2) recre-er ( -ation , -atif ) neu
beleben , erquicken , e 1 ) to recre -äte (-ätion) neu
schaffen ; 2) to recre -äte (-ätion , -ativefness] ) er¬
frischen.

crescere , crevi , cretum (hervor)wachsen . it
cresc-ere ; -endo anwachsend, anschwellend (Mus) ,
fr croitre -

, croissant s Halbmond , Hörnchen (Ge¬
bäck ) re . ; e crdsc -ent zunehmend ; zunehmender
Mond , Halbmond , -ent , crescented m . d . Halbmond
geschmückt , crescdntic halbmondförmig , crescdnti-
form u . crdscentoid dasselbe.

cresc - entia Wachsen ; jetzt auch Kalabassenbaum
(Bo ) . „ Kreseenz" 1) Wachstum ; fr croissance;

12
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e incrCase ; 2) eigenes Gewächs, 0 . Weine ; fr crü\
e gröwth.

fr er Ae f Anwachsen , Steigen , Wachsen ; croisse-
ment Wachsen , e cresc -ive wachsend , -ibility
Fähigkeit zu wachsen.

crementum Wachstum ; fr crement 1) Anwachs
v . Land (Jur ) ; 2) VerlängerungSsilbc (Gram ) . ^

Ob it creseione , fr crcsson „ Kresse"
, ahd kresso,

mhd kresse , e cress | crescio ] schnell wachsende
Pflanze zum Grdw . haben , od . ob vielmehr die
roman . Worte dem ahd kresso entlehnt sind ? vgl.
Kl . fr cressonn -ier ( -idre ) Kresscnhändler(in), -ere
Kr.-pflanzung , -de Bachbunge (Bo ) .

Zs . accresc -ere zunchmen ; fr -ent sortwachscnd
(Bo) ; e -ent ( - ence ) zunehmend ; - cnz . fr accroHre
vermehren , zunchmen , accroit Vermehrung , ac-
croissement Zuwachs , accru Wurzelschößling , - e
Anwachsen an Holz, e io accru -e (-ment , -al s,
-ing s ) wachsen , zunchmen ; to accrete anwachscn.

accret - io Zuwachs, Zunahme , - ion ; fr acerdtion;
e accretion ; -ive , - iv.

accre - meiitiuu (neu ) Anwachs , «ment ; fr ac-
erdment -ition (-itiel ) Erzeugung durch Teilung,
vrgan . Wachstum ; e -ition , -itial.

coneresc - ere (- entin ) zs .-wachsen , -ieren, - enz;
fr concrese -ible (-ibilite ) fähig fest zu werden;
e to coneresc -e , - ence , -ible , -ive.

concretus verdichtet, geronnen ; „ konkret " jetzt
körperlich , sinnlich , wirklich , entg . abstrakt, con¬
cretui » sc substantivum (neu) Name e. sinnlich
wahrnehmbaren Gegenstandes (Gram ) , in concreto
(neu) in wirklichem Falle , fr concret konkret , auch
fest, geronnen ; zs .-gewachsen (Zo) ; concrdter gerinnen,
hart werden ; e cöncrete (ness) wie fr ; concrete s
Gußmörtel , „ Konkrkt " n , v mit Gußmörtel bauen;
to concrete zs .- wachsen , e . kompakte Masse bilden.

concretio 1) Verdichtung ; 2) das Materielle;
fr concrdt -ion Gerinnen , Hartwerden , verhärtete
Ablagerung im Körper, wie Harnstein , - ion ; roebes
concrdtionnaires Massengebirge, concretionner sich
ablagern , sintern , e concret -ion (al ) , -ionary , -or
(Techn ) u . a.

concre - mentnin Mischung ; - ment der durch
Gerinnen entstandene feste Körper ; e concrement,

fr concrefier eindicken , verdichten (Chem) .
dccrcsc - cre ( - entia ) abnchmcn , «icrcn , - cnz;

it deerese -ere ; - endo abnehmend ( Mus) , fr de-
cruitre; dderoit Abnahme, spez. v . Monde ; dderoiss-
ant , -ance , - einent ; dderue Abnahme, Fallen (des
Wassers) , e decrease v u . s, decrdscent.

deere - nientum Abnahme , »ment ; fr decrement;
e dderement.

excresc - ere herauswachsen, - ieren ; - ens n krankh.
Auswuchs , Gewächs , - en ^ , -enlur ; fr excrescence
u . excroissance ; e exeresc -ent , - ential , - ence.

fr exem außerhalb des Waldes gewachsen,
excre -inentui » (spätl .) Auswuchs ; e exere -rnent,

- rnentitious . NIi . excrementum j . auch cernere,
incresc - ere zunchmen , -icrcn ; e increas -e v

u . s , -ing , - er , - able , -ible.
incre - mentum Zunahme , Zuwachs , «ment ; fr

increment ; e l'ncrement , incremental.
recresc -ere wieder wachsen , - ieren ; fr recroUre

wieder größer werden, nachwachscn ; recru Nachwuchs
v . Holz ; recrue Nachwuchs, Ersatz der Mannschasten;
meist im pl , „ Rekrut"

; faire des reernes n . recrut-
er (-ement , - eur ) -ieren ; e recrtfit s u . v , - er
-ment . NB . recrementum s. cernere .

’ '

supercresc - ere überwuchern, bei. v . Fleisch am
Körper ; fr surcroitre auch übermäßig vermehren

surcroit Zuwachs , surcroissance Wucherung ; e sü-
percrdsc -ent ( -ence ) schmarotzend , surcrease (obs)
Überhandnehmen.

creber , crebr - a , um häufig ; e erebrous (selten) ,
crebr -itas u . - itndo Häufigkeit, - ität ; e crebr -ity
u . -itüde (obs ) .

credere , credidi , creditum vertrauen , glauben;
It — ; fr croire; e to trust , to believe.

crEdo ich glaube , Ansang des symbolum apo-
stolicum , daher das „ Credos Glaubensbekenntnis;
fr credo m ; e credo u . creed , - al , -less.

it dei credere aus Treu u . Glauben ; „Deleredere"
n Bürgschast(ssumme) ; e = ; fr ducroire m F.

credenda n pl (neu) Glaubensartikel ; e = .
it credenza Glaube ; fr 1) creance Glaubhaftigkeit,

Schuldsorderung , geheime Instruktion F (lettre de
crdance Akkreditiv, Beglaubigungsschreiben ; e cre-
dential ) ; 2) croyance Glaube , Vertrauen ; croyant
gläubig , fromm ; e credence Glaube , Vertrauen,
Kredit , creddncive (ness ) vertrauensselig , credent
gläubig (selten ) .

it credenza auch Schenktisch , „Kredenztisch "
; fr

crddence , meist buffet ; e buffet , it credenzare
Speisen vorkosten znm Beweise ihrer Unschädlichkeit,
„ kredenzen "

; fr gouter , presenter ; e to taste,
to presdnt . fr creancer eidlich zusagen. it cre-
denziere ^ uf^̂^cr übers Tafelgeschirr, „Kredenzet" ;
fr 1) credencier dass. ; e fore -taster , cüpbearer;
fr 2) creancier Gläubiger F.

afr creanter , granter bürgen , versprechen ; e to
yrant gewähren , grant Bewilligung , Schenkung,
-er - able , - or (Jur ) ; - ee der c . Schenkung erhalten
hat.

credit cig . cr vertraut , kausm. „Haben" entg.
debet „Soll "

; fr avoir u . doit ; e erddit u . ddbit.
creditum das leihwcis Anvertrautc , Darlehen;

it credito ; fr credit Treu u . Glauben , guter
Nus der Zahlungsfähigkeit , „Kredit " m ; e erddit.
„ Kreditanstalt "

z . Ausleihen v . Geld gegen Sicher¬
heit ; fr baue de preis , socidte de credit mutuel;
e erddit - bank etc.

credit - are fest glauben ; fr credit -er j . etwas
gut schreiben , -ieren ; -e derjenige , dem Kredit er¬
öffnet ist ; - able

, kreditfähig , unbescholten; e to
credit , -able , -abflity ; credit , -ive Beglaubigungs¬
schreiben , -ive.

creditor Gläubiger F , entg . debitor Schuldner;
„Konkreditor" Mitgläubiger ; fr crediteur , gew.
creancier s. ob . ; e erdditor.

cred - ibilis glaublich, - ibel, - ibilität ; fr croyable,
credibilite ; e cred -ible (ness ) , -ibility . fr erddi-
vite (neu) Gläubigkeit.

.
credul - us ( - itas ) leichtgläubig , - ität ; frcredul -e,

-ite ; e credul -ous (ness ) , crednlity.
Zs. fr faire accroire qc a q i etwas weis-

machen.
^

accredit -er (-eur ) beglaubigen , bevollmächtigen,
«icrcn , - iv (e) — Kreditiv . e to accredit , -ätion.

fr decredit - er (-e , - ement ) j . um s. Ruf bringen,
-ieren . discredit - er dass, -ieren ; discredit Aliß-
frebit ; e discredit v u . s , - ed , -or , - able.

recred - entia (spätl .) einstweiliger Genuß e.
streitigen Pfründe, -enz ; »entiärius Inhaber solcher
Pfründe F ; fr recreance, recredentiaire . it n-
credere anderen Sinnes werden . „Rekreditiv" Ab¬
berufungsschreiben ; fr lettre de recreance ; e re-
credentials.

e recreant adj u . s abtrünnig , rdere -ance , -ancy.
crem -äre (-ätio , -ätor ) verbrennen , -ation spez.

Leichenverbrennung . fr erdrn - er , -ation ; e tö crem-
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ate , -ätion (ist ) . crematörium (neu) Anstalt 5.
Verbrennen der Leichen ; fr erem -atorium , - atoire;
- ateur (Apparat ) , e crematörium u . crematory.
span quemar verbrennen , quemaddro Brandstätte
der Ketzer L . fr crema Abbrand (Metallurgie ) .

Ali . fr cremaill - ere Kesselhaken , -on dass . , cre-
millee Gewirre im Uhrwerk , cramaitter Rechen i.
der Repetieruhr von ndl kram „ Krampen " Haken,

cremor , oris m Dicksaft , Schleim, cremor tartari
Weinsteinrahm , gereinigter Weinstein (tariarnrn
viell . arab .) . fr crdme de tartre ; e Cream of
tartar ; dennoch ist ungewiß , ob fr creme Sahne,
rahmähnl . Speise F ; e cream, v . cremor abstammen,
fr crem - er Rahm ansetzen , -ant schwach moussierend,
- eux rahmhaltig , -ier ( -iäre ) Rahmhändler ( in) , - erie
Milchgeschäft, e cöld -cream e . kühlende weiße Salbe
F ; crelim -ery Milchhandlung , -y ( -iness ) sahnig,

crena , ae Einschnitt , Kerbe ; it crena ; fr cran; crain
Spalte , crein Auskeilung (Bergb ) ; e crdna (Natb ) ;
cränny Riß , Spalt ; v rissig werden , fr cran -er
( -age , -oir ) d . Zähne e . Uhrrades ausfeilen.
cren-er (- d , -eur , -erie , -age , -ure ) tri . e . Kerbe
versehen , d . Lettern abschärfen. creneau Zinne F;
crenel-er ( -age , -ure) m . Schießscharten versehen,
auszacken, carneau 1 ) Zinne (obs ) ; 2) Heizkanal;
carndle gekerbter Münzrand , carneler riefen , e
crenel 1) Zacken (Bo ) ; 2) — crenelle od . crenelet
Schießscharte; crenell -äte (-ed ob . -äted , - ätion)
nt . Schießscharten versehen.

fr crenatule Schinkenmuschel. crenule fein ge¬
kerbt ; e crdnul - äted , -ätion (Bo ) .

fr ecren - er (- age , - eur , -oir ) Lettern unterschneiden.
Zs- creni - .

Ob „Garne (e)le , Garnate , Granate " kleiner See-
krebs, ndl garnaai , früher granaal hierher gehört?

crepare , ui, itum lärmen, klappern , knarren , platzen;
it crepare , „krepieren" L platzen , verenden ; fr
crev -er (-eur) platzen, sich entladen, verenden, -ant
bildl . langweilig , - d geborsten , verreckt , Dickwanst,
- aison Krepieren , - ard totgeborenes Kind ; crdve-
coeur (imper ) Herzeleid F . e to die , to burst
krepieren.

fr crevass -e Riß , Spalte F , - er spalten , -de
geborstenes Ding ; e crevdss -e , - ed u . crevic -e,
-ed.

crepulus rauschend , crepundia n pl Kinder¬
klapper F.

crepitus , üs m Lärmen (— ventri hörbare
Blähungen im Leibe F) ; it crepit -o ; e -us . crepit¬
are (- ätio ) stark knattern , knirschen, -ieren , -ation;
fr crepit -er , - ant , - ement , -ation ; e to crepit -äte,
-ant , -ätion , - ative.

crepitaculum Klapper ; fr crepitacle Knall¬
schote (Bo ), [crepitacellum ] fr crecelle Klapper.
Ali . fr erd - od . cercerelle od . ecrecelle od . crin-
celle Turmfalke erinnern an sarceile von cereedula
st . querquedula ; e kestrel.

deerep - itus (altersschwach , abgelebt ) ; fr deerdpit
F , -ude F ; e decrdpit (ness) , - üde . fr decrepit - er
(- ant , - ation ) verpuffen, zerknistern, -ieren, - ation;
e to decrepit-äte , -ätion.

discrep -are (- ätio ) verschieden tönen, nicht über¬
einstimmen , -ieren , - ation . diserep - ans ( - antia)
widerstreitend , von e. a . abweichend , -ant , - anz;
e discrep - ant , -ance , -ancy.

increp -äre ( - ätio ) schelten, tadeln , - ieren , -ation;
e to increpate (obs) .

« crepida , ae f , gr L (krepis ) , griech . Halbschuh,
Sandale , ne sutor ultra crepidam Geh, Schuster,
nicht über den Pantoffel hinaus , bleib bei deinem
Leisten.

crepidiila kleiner Pantoffel ; fr crepidul -e Pan-
toffelschnecke, -e schuhförmig u . a.

«crepis , Idis f, gr L, e. Pflanze ; jetzt Pippau (Bo ) ;
fr crepide ; e crepis.

crepnsc -ulum (zu creperum Dunkelheit ) Abend¬
dämmerung ; fr crdpusc -ule , -ulaire dämmrig,
-ular ; -ulin dass. ; crepusc - uläria n pl (neu)
Dämmerungsfalter ; fr -ulaires ; e crepuscle od.
crepusc -ule , -ulous , -ular adj.

crescere s. creäre.
creta , ae f Kreide , nicht von der Insel Greta, sond.

von creta terra , s . cernere , eig . gesiebte Erde,
„Kreide" L , abd krida , mbd kride ; fr eraie\
e chälk s. calx.

fr cray - er m . Kreide anstreichen, - dre Kreidegrube;
crayon Bleistift , crayonn -er ( -age) mit Kreide ob.
mit d . Bleistift zeichnen , - ieren ; - cur Kleckser;
e crayon s u . v , -ist Pastellzeichner . Vielt , gehört
auch fr crayer verglühte Kohlenasche hierher.

cret - ösus reich an Kreide , kreidig ; fr cray (on-
n)eux ; e cretöse (obs ) .

cret -äceus kreideartig , kreidig ; fr cretace;
e cret -äceous , -äceal.

fr cretification Kreidebildung ; e to erdtify ver¬
kalken (Geo) .

Creta , ae Insel i. Ägäischen Meere , jetzt Candia;
Cret - ensis - isch , -enser ; fr Crdte , cretois -isch;
verschlagen, verschmitzt , erdtiser lügen ; e Cret -a,
- ean ; -ism Verlogenheit.

cret - icus , gr L , kretischer Versfuß = ampbi-
mäcer - - - F ; fr cretique ; e cretic adj u . s.

- cret-io , -um 1) s. cernere ; 2) v . cresceres. creäre.
crib - ellum , -rum s. cernere,
crimen, crimin -älis , -Sri etc . s. cernere,
crinis , is m , viell . zu crescere Kopfhaar , Haar;

Schweif des Kometen re . ; it crine Haar ; fr crin
Roßhaar ; crinier Roßhaararbeiter ; criniere Mähne.

fr errnot -r» « Roßhaarzeug ; Reifrock , -ine ; -inier
Reifrockmacher; e crinoline.

crin -älis Haar- ; fr -al haardick ; e crinal Haar- .
crin -Itus behaart , - ös ; it -ito u . -uto ; fr crenu;

e crin -ite , -ose , -osity.
fr crinon 1) Fadenwurm ; 2) Mitesser ; e crin -o,

pl -Snes.
fr crinule Schleuderfaden (Bo ) . Zs. crini »,

«crinon , i n , gr F , Lilie, fr crino'ides (gr) Lilien-
sterne, Haarsterne (Geol) s. gr . Verz.

« crisis , is f , gr L (v . krinö entscheide), Entscheidung
„ Krisis "

, „ Krise"
; fr crise ; e crisis , fr crise

magndtique Zustand der Bewußtlosigkeit infolge
Magnetisierens ; cris -eur Magnetisierter , -iaque auf
die magnet . Kräfte bezüglich.

crit - icus 1 ) entscheidend, gefahrvoll, - isch ; 2) Kunst¬
richter , - ikus , - iker ; fr -ique adj auch beurteilend,
kunstrichterlich, - isch ; s auch Tadler , Splitterrichter,
-iker ; -ique f (gr ) - ik , -iquer (-iqueur , -iquable)
kritisieren ; critic -isme ( -iste ) Wissenschaft der Kritik,
kritisch -philos. System , -ismus ; e crit -ic -isch u.
-iker , -ical (ness ) , -icälity ; to critic -Ise , -Tser,
-Tsable, -ism , -ist.

crisp -us (-itüdo) kraus , bildl. gekünstelt ; it crespo;
afr cresp , nfr erepe 1) krauses Zeug „ Krepp" ;
2) Krauskuchen, Krapfen , erdpidre Verkäuferin von
Krausgebacknem; fr erdpon e . Kreppart , Trauer¬
flor F ; crdpon -aille od . crdpodaille Haubenflor;
erdp -ine 1 ) Franse , ( -iner Fransen machen , -inier,
Fransenmacher ) ; 2) Netz der Lämmer ; -inette in
Netze gewickelte Hirnwurst F . e crisp (ness ) kraus,

12*
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crisp -itöde , -y kraus ; erepe ob . crape Krepp , v
kreppen ; erdpon wie fr.

n pr Crisp - us , -Tuus 1) Sanctus Cnsptnus
Schutzheiliger der Schuhmacher (fr saint -Orepin;
e Crispin ) ; er stahl das Leder u . schenkte die daraus
verfertigten Schuhe den Armen , daher „ Crispinaden"
Geschenke auf andrer Kosten ; fr saint -erdpin Er¬
sparnisse ; erdpin Schuhhaudwerkzeug, kleine Zutaten
des Schusters . ,

2) it Crispino Typus des pfiffigen Dieners in d.
ital . Lustspiel; fr Crispin ; erispin 1 ) Spaßvogel;
2) traditionelles Kostüm dcss . , kurzer Mantel,
„ Crispine" f.

crlsp - ilre kräuseln; 1) fr crisp -er ( -d , -ation,
-atif ) kräuseln, zs .- schrumpscn , - icrcn, - ation , -atur;
fr erisp -ure Falte , Unebenheit ; crissure dass . ;
wahrsch . auch criss - er ( -ement ) mit den Zähnen
knirschen von crispare ; e to crisp kräuseln , - er,
-ate (d) , -Ation, -ature.

2) fr crep - er kreppen; e to eräpe.
3) fr crep -ir (-issage , -issure ) berappen , mit

Mörtel bewerfen, „ krispcln " ( e to plaster ) , erepi
Verputz F ; cröpu gekräuselt, kraus.

crispulus gekräuselt , gelockt, fr crepele ge¬
kräuselt, crepelure Kräuselung , dafür auch crespel -e,
-ure ; e crisple Locke , v kräuseln, locken,

fr decrep -ir ( -issage ) den Bewurf abkratzcn.
Zs. crispi - .

crista , ae Haarbusch , Helmbusch , Hahnenkamm ; it
cresta ; fr erste Hahnenkamm, Bcrgkamm, Grat F;
e crest wie fr crete (crestfallen eig . vom besiegten
Hahn , mutlos ) , crista (gelehrt) .

crist - Btus mit e . Kamm , mit e. Helmbusch ge¬
schmückt, fr cristd (Natb ) , crete kammsörmig ; erster
die Zwicken eines Möbels mit erste d . i . kamm¬
artig gezackter Borte verdecken , se erster sich
blähen ; e cristate (d) ; to crest (ed ) mit e. Kamm
versehen.

fr accrete bekrönt, ecret -er 1 ) den Kamm « li¬
schneiden ; 2) ( -ement ) die Brustwehr abkämmen,
- irren.

crist - Scea n pl (neu) zackige Austermuscheln,
Kopssüßler 1? ; -aeiten verstein. er ; fr -aces ; e -rtcea.

cristatell - a (ncu) Federbuschpolyp (Zo) ; fr -e u . a.
criticus s. crisis.
«crocid - ismus , gr L (v . krokys Flocke) , Flocken-

lesen der Sterbenden 1? ; fr -isme ; e floccillAtion
s. floccus.

*crocöd -Ilus , i m , gr L (kroködeilos ) , Krokodil;
fr -ile , -ilien kr.- artig ; -ilin , -ilisch ; -iloi'des (gr)
Panzereidkchsen; e cröcod - ile , -ilean u . -ilian.

Vulg . cocodrillus , davon cocatrix , e cocka-
tnce Ichneumon.«crocotta u . cröcüta , gr L (kroköttas ) , gefleckte
Hyäne ; fr crocotte.

«croc-us , i m ob . •um , i n , gr L , 1) e . Zwiebel¬
gewächs , Safran , „ Krokus"

; 2) Safranfarbe ; fr u.
c eroens ; it eroco , gruogo.

croc- inus , gr L , vo » Safran ; fr -ine Safran¬
gelb (Chem) , - in ; e cröcin . fr crocinion (gr)
Safransalbe.

croceus safranfarben ; it croceau . croccia rote
Kardinalstracht F ; e cröceous adj.

crocöta, ae , gr L , safranfarb . Prachtkleid,
fr croconate krokonsaures Salz ; e cröconate.

fr acide croc (on)ique Krokonsäure; e crocönic
acid . fr crocoise Rotbleierz u . a.

Zs . croci - .
«crotalum , i , gr L , Tanzklapper , Kastagnette F , plKrotälen ; it , span crötalo ; fr crotale 1) Schellen-

baum ; 2) Klapperschlange ( - us Zo ) ; -ide u . -oi'de

klapperschlangenartig ; e crötal ob . -um Klapper,
-o Schellenbaum , -us Klapperschlange , -id dsgl.,
-ine adj dazu.

crotal -aria , ae (neu ) Klapperschote (Bo) ; fr
-aire ; e -Aria.

crotal - istria , gr L , Kastagnettentänzerin; fr
^

Sehr zweifelhaft ist die Herkunft von fr grelot
Schelle, croul - er (- ement etc .) zs .- stürzen n . Dst
B. «crotelare st . crotalare , vgl . it crocchiare
schlagen ; wahrscheinlicher von «corrotulare s. rota.

*crötäpli -us , i m , gr L , eig . Schläfe, Kopfschmerz
an d . Schläfen ; fr - e s. gr . Verz.

«crötSn , gr I- , ägypt. Wunderbaum F ; fr crotov,
-ees (Bo ) ; croton -ine ©toff des Purgirkroton , -in;
- ate , -ique (Chem) ; e cröton , -in (e) , -ate , cro-
tönic u . a.

cruc . . . . 1 crux.
crud . . . . s. cruor.
cruor , öris m das aus d . Wunde fließende Blut,

geronnenes Blut ; F jetzt roter Farbstoff des Blutes;
Blutkuchen ; fr cruor , -ique ; e cruor ; -ine Hämo¬
globin.

cruent -us blutig ; it -o ; e -ous (obs) . cruent¬
are (-ätio ) blutig machen , -ation ; fr -ation.

crudus blutig , roh , ungekocht, bildl. roh , grau¬
sam (verw . abd , mhd ro „ roh "

, ags hrea (w) , e
raw ) ; it crudo ; fr cru, adv erüment schonungslos;
e erdd-e ( -ness) roh , unreif, unfertig, erüd-itas
Unverdaulichkeit, - ität ; fr -itd auch roher Zustand,
Grobheit , Härte re . ; e erddity.

„ Crndosilber " Rohsilber . fr crudivore Rohes
essend.

crUdesc -ere heftig werden , v . Krankheiten ; fr
- ence.

recrUdesc-ere wieder roh werden , wieder auf¬
brechen , von Wunden ; fr - ent (-ence ) auch allg.
schlimmer werden, -enz ; e recruddsc - ent , -ence.

fr decru - er ( - ement ) ob . decrus - er ( -ement,
-age ) ob . fälschlich an creux angelehnt decreus -er
(-age ) 1 ) Garne auskochen; 2) Seidengehäuse ent-
schalen.

ecru roh , ungebleicht; ungebleichte Seide F;
e ecrd.

cmdel -is (- itas ) grausam , erudel , -ität ; fr
cruel F, cruautö ; cruöliser grausam behandeln;
e crdel (ness ) , -ty.

cruralis s. erüs.
crus

_, erüris n , pl crüra Schenkel, Schienbein ; fr
cuisse von coxa ; e shins , leg.

erür-älis z . Schenkel gehörig, - al ; fr u . e -al.
crusta , ae , viel! , zu erüdus , harte Außenseite,

Schale , Rinde , Stuckatur , „ Kruste" 1- abd krusta;
it crosta ; fr croüte auch Schorf ; altes Gemälde,
schlechte Malerei re . ; e ernst Kruste , fr croüton
Brotrinde , schlechtes Gemälde , -ner klecksen , schlecht
malen ; croutdum (scherzh .) Sammlung schlechter
Bilder.

crust -ösus rindig, krustig, -ös ; fr crouteux ; e
erüst -ose , -y , -iness.

fr crust -ace krustig , borstig , schorfig ; -acös u.
- odös Krusten- , Schaltiere , - acöen ; - aeden adj dazu,
-aeöennes Krabbenspinnen ; - acites verstein. Schal¬
tiere , -aziten ; crustacöologie (gr ) Lehre von d.
Krustenticrcn . e crust -dceous (ness ) krustcnartig,
-Acea pl , -acean , crdstacltes , - aceölogy etc.

fr crusto -dermes (gr dörma Haut ) Harthaut-
fischc , - dermen.

. crustarius Stuckarbeiter , StuckateurF ; fr cröu-
tier schlechter Maler , Kleckser, vgl . ob . crouton.
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crust -um u . -ülum Zuckerpätzchen , Zuckerwerk;
„Jruftuliercn " Zuckerwerk essen.

crustula kleine Rinde ; fr crustuliforme ; crou-
tclcttc Brodrindchen . croustill - e Brotkrüstchen, - er
Brotkrüstchen essen, -ant knusperig, - eux knusperig;
bildl . etwas schlüpfrig, drollig , heikel.

crust -are m . Rinde überziehen , -ieren , -ation;
fr croüter; croustade Pastete in . knuspriger Rinde;
e to crust , - ed , -ate(d) , -ätion . cüstard, v . fr
croustade , Eierrahm.

SB . (Viell . ist fr crotter beschmutzen von germ*kratton , ahd kratzon „ kratzen " unter Anlehnung
an crustare gebildet ; crott - e Dreck , Kot, -in Pferde-
mist . decrott - er ( -able , - eur ) abputzen, reinigen,
- oir Abkratzer) .

fr decroüt - er (- age ) abschälen , schroten , dekrustieren;
e decrustätion.

fr ecroüt -er ( -ement , -age ) abkrusten, den Acker
umbrechen ; ecrot - er ( -age ) Salz abkrusten.

incrust - are ( -atio ) m . Rinde überziehen , sintern,
- ieren , -ation . fr I ) incrust - er, -ant , - ation , -able;
e to in crust u . - äte , -ate adj , -ätion , -ment;
„ Jnkrustat " c . m . Sinter überzogener Körper , fr
2) encrout - er ( -ant , - ement ) dass., -e auch bildl.
in Vorurteilen besangen.

crux , crucis f 1 ) „ Kreuz " L (ahd krüzi , mhd
kriuze , altir cross , e cross ) ; 2) Marter , Pein,
Qual F ; it croce ; fr croix (croix d ’honneur
Kreuz der Ehrenlegion F ) . crucis dies Tag der
Kreuzeserhöhung ( 14 . Sept .) . e crux bildl . pein¬
liche Lage ; cross Kreuz ; adj kreuzweis liegend, quer,
widerwärtig , eigensinnig , -ness ; adv quer ; across
quer über , durch ; crossway Querstraße u . a . ;
crouch Kreuz (obs ) .

fr cruci - al kreuzförmig ( Chir ) ; e crücial.
fr croisett -e Kreuzchen; Schlußstein (Arch ) ; Rapier;

croisill -c (Techn) , - on Querstab a . Kreuz, Fenster-
sprosse ; cronsilic Netzumstellung ( Fischerei) ; croison
Parierstange a . Degen , e crösslet Kreuzchen.

[crucibulum ] (vgl . bei Plinius : aes cruciatur
d . Erz wird geschmolzen ) Grdw . zu it crociuolo
Schmelztiegel ; fr creuset; creusiste Tiegelmacher;
e eräset u . crncible ; cresset Kohlenpsanne , Fackel.
SB . Die Herkunft von e crock, „ Krug "

, fr cruche
ist noch dunkel, ebenso afr cruie u . davon e erriet
Fläschchen , erüse u . crüise irden . Tops.

it croccia „ Krücke " ist wahrschl. v . ahd krucka
(mhd krücke , e crutch ) unter Mischung m . crux
entlehnt . Von croccia kommen fr cross - e Krumm¬
stab , Kolben F , - d den Krummstab führend ; e
crSsier (- ed ) Bischofsstab ; fr cross -ette 1) Ver¬
kröpfung ; 2) Schößling ; - er mit d . Kolben schlagen,
j . grob behandeln , verlästern , -eur Lästermaul;
Rabospieler . Von anord krokr Haken (verw . ahd
krucka ) stammen jedenfalls fr croc , crochet, ac-
crocber etc . ; e crochet , crotch , crotchet etc.

cruci -fer (u . - ger) kreuztragend , Kreuzträger
F ; fr -ffere adj , -fdres Kreuzblumenpflanzen , -seren;
e cruci -ferous , -ferse ; fr -gere adj ; e crucigerous.

cruci -flxus (figere ) der ans Kreuz Geschlagene,
Bild des Gekreuzigten , - fix n ; fr u . e -fix , -fixion.

fr cruci -fier (-fiant , -fie , -fiement ) kreuzigen,
bildl, kasteien ; e to cruci -fy , -fler.

fr cruci -forme kreuzförmig ; e -form,
crüci -äre (- ätio , -ätus , üs , -äbilis ) kreuzigen,

quälen , -ation ; -amentum Marter ; fr cruciade
Kreuzbulle ; e to cruci - äte (- ätion ) martern , - ate
1 ) gemartert ; 2) kreuzförmig , fr erors - er kreuzweis
legen , durchkreuzen, durchstreichen, F ; kreuzen, v.
Schiffen ; e to cross kreuzen ; to cruis - e (- er)

kreuzen, lavieren . Vielt , ist to curse, ags cursian,
fluchen e . Ableitung von cross , crux od . direkt von
cruciare.

fr se croiser das Kreuz nehmen , aus e. Kreuz-
zug gehen , croisd Kreuzfahrer F ; e croise Kreuz¬
fahrer (obs) ; jetzt crusäder . fr croisade Kreuz¬
zug ; e crusäde s u . v.

fr crois - eur Kreuzer (Schiff) ; e ertftser . fr
crois -iere Kreuzen i . Meere , -ier Kreuzbruder
(Mönch) ; -ement Kreuzen, -ure Kreuzgewebe, Köper,
- de Fensterkreuz F ; Kreuzweg ; -oire Kreuzeisen
(Jnstr ) .

discruci - are martern , foltern , - ieren ; e to
discruciate , fr decrois - er (- ement ) aus d . schrägen
Stellung herausbringen.

cxcrucl - ärc ( -ätio , -äbilis ) foltern , -ieren , - ation;
fr - ation ; e to excruciate , - äting , - ätion , - able.

fr encrois -er (- ement , -ure ) kreuzweis legen.
*crypta , ae f , gr L (v . kryptö verberge) , unter¬

irdische Kirche F ; mlat grupta Gruftkirche, ahd,
mhd greift „ Gruft " L od . v . „ graben " .

1) it cripta, critta , fr crypte auch Höhle re.
(Natb u . Geol) ; e crypt ( -ed) Gruftkirche ; - a ( - al)
Natb.

2) Von grupta it grotta, afr crote , fr grotte
„ Grotte " L , erst nhd ; grott -iste Höhlenforscher,
-ologie (gr ) Höhlenkunde ; e grötto ( -ed) u . grot.

it grotesco eig . grottenhast , von den in alten
Totengruften gefundenen Ornamenten , wunderlich,
seltsam , grotesk ; fr grotesqu -e , -erie ; e - esque
(ness ) ; - esquery.

Viell . entstand aus afr crote lat porca Schwein
nfr cloport -e (-ides ) Assel (Zo ) , vgl . asinus ; n . a.
von clausus porcus.

crypt - icua , gr L , bedeckt ; F Schlupfkäfer (Zv)
fr -ique (Zo ) ; e cryptic (al ) verborgen . Zs. crypto-
I - gr - Verz.

*crystall - um , in li. -US, im , gr L (v . kryos Eis ) ,
eig . Eismasse , „ Kristall " L , ahd krystalla , mhd
kristäl (le) ; fr cristal ; e crystal.

crystall - nius , gr L , - misch , - en ; fr -in auch
s Kristalllinse des Auges ; -ine 1) ortzarr . Substanz
in ders . ; 2) Basis des Steinkohlenteers , -in . e
crystall -in Glaskörper des Auges , -ine adj u . s
kristallinisches Gestein , -inity ; cryställic kristallisch
(Ehern) .

crystall - oldes , gr L , kr .-ähnlich ; - olde Linsen-
kaspel i . Auge ; fr -olde adj u . s ; e crystall - oid
adj u . s , - oidal.

fr cristall - ier (-erie ) Kr .- schleifer , cristallis - er
( -ant , -ation , -able , -abilitd ) Kristalle bilden, -ieren,
- ation , - cur U. -oir Kristallisiergefäß ; e to cry-
stallis -e , -ätion , - able , -ability ; -er Gefäß z.
Kristallisieren.

fr cristall -ites kleine Kr . i. Glase re . ; e crystall-
Ites . Zs. crystallo - s. gr . B.

cubüre , LI , itum liegen ; it covare brüten ; fr
couv- er; e to cöve ( obs) , to broöd . fr couv -ade
Brüten , -age od . -aison Brutzeit , -eur brütend,
- euse Glucke , -de Nest voll (e cövey ) ; -oir Brut¬
apparat ; -ain Bienenbrut ; - et Feuerkieke ; couvi
angebrütetes Ei , faules Ei.

cubit - um u . u «, i rn 1 ) Ellbogen -u « F ; 2) Elle;
■älis 1 ) z . Ellbogen gehörig ; -al ; 2) e . Elle lang;
fr -us , -al (Anat ) ; e cubit (us ) , cubital wie lat.
fr cubitidre Ellbogenstücke a . Harnisch ; e = . Zs.
cubito - .

span cubito , codo Elle ; port cobido , cövado
Elle F ; afr cote, nfr coude Ellbogen ; Kniestück re.
(e elböw ) ; coud -er knieförmig umbiegen , - e ge-
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krümmt, -de Vorderarm F , -oir Armlehne F , -ure
Ellbogcnform, -oyer (oiement ) mit d . Ellbogen an¬
stoßen.

accoud - er (-ement ) sich stützen auf , Fühlung ge¬
winnen (Mil ) ; -oir Armlehne, Fensterkissen,

cubile , is n Lager ; Fuge der Steine ; it covile.
eübTciil - um Schlafzimmer der Römer F ; kr -um

Begräbniskammer ; e eübieuium wie kr ; ciibicle
n . cübiciile Schlafranm . culiicul - ariiis adj , s
Aufseher über d . Schlafzimmer . F jetzt päpstl.
Kammerdiener ; kr - aire ; e cubfcul -ar adj , -ary
adj u . s.

eiinne , ärum , st . cubnae , Lagerstätte , Wiege;
kr berceau s. verticellus ; e criidle s. crätes . > Ii.
fr cunette Abzugsgraben ( e = ) von it eunetta
gus lacunetta s. lacflna.

inciin - lSbula n pl Windeln (ab incunabulis
von zarter Kindheit an ) ; - abeln jetzt Urkunden aus
der Zeit vor Erfindung der Buchdruckerkunst ; kr
-ables ; e -äbula.

Zf . - culiäre liegen ; - cumbere (-ciibui, -cubitum)
sich legen , lagern.

acciib - ärc (-atio ob . -Ttio) bei Tische liegen,
- ation , - ition ; kr -ition ; e -ition auch Wochenbett,
accub - itöriuin tönt . Speisesaal ; fr -itoire.

fr acconv -er z . Brüten setzen , -d Ofenhocker,
-aison Brutzeit.

aecnmb - ere sich (zu Tische) hinlagern , deren,
-enz ; e -ent.

concub - äre zs.-liegen , beischlafen , deren ; con-
cumb - ere dass., deren , concub - itus , tis Bei¬
schlaf F . concub -lnus , -Tua Beischläfer( in) , - ine;
fr -in , -ine ; e cdncubine . concub - inärius in
wilder Ehe lebend F ; fr -inaire s ; e concrib -inary
adj u . s, -inirian adj , -inal ; -inätor . concubin¬
atus , ns morganatische Ehe , entg . matrimonium
U. adulterium ; kr -at wilde Ehe, - at, -agc dass. ;
c concribinage.

decuinb -ere sich nicderlegen, deren , - ent ; e de-
ciimb -ent (-enee , -ency ) auch bettlägerig , -iture
Bettlägrigkeit . decub - rtus (neu) Wundliegen ; kr
ddeubitus ;* e decrib -itus , -ital.

cxcub - are ( -ätio ) eig . außerhalb des Hauses
schlafen , Nachtwacht haben (im röm . Lager) , -ation;
»itor Wachtposten; e -ition (obs) .

incub -are ( -ätio , -ätor ) auf etwas liegen ; aus¬
brüten ; sich an e . heil. Orte niederlegen, um durch
Träume die Zukunft zu erfahren od . Belehrung üb.
Krankheiten zu erhalten , - ieren , - ation , -ator ; kr
incubation 1 ) Ausbrüten ; 2) Entwicklungszeit c.
Kranken , -ation ; kr incub -er ( -ateur adj ) aus¬
brüten ; incubitation Liegen bei Tische ; e to in-
cub -ate , -ition , -ätor , - atory , - ative.

incubus , i m Kobold, der sich jem. im Schlafe
aus d . Leib legt , Alpdrücken F ; fr incube ; e in¬
cubus.

incumb -ere sich auf etwas legen , auch bildl . ob¬
liegen , deren , - ent , enz : kr incomb -er k qc ; - ant
ausliegend (Natb ) ; e ineumb -ent ( -ency ) ausliegend,
obliegend.

superiucumb -ere sich darauflegen ; e - ent,
-ence , -ency.

occumb -ere unterliegen , zu Grunde gehen , -ieren,
- enz.

procumb - ere sich nach vorwärts niederlegen
-ieren ; kr jirocombaut (Bo ) ; e procumbent (Bo )

'

recumbere sich ans d . Rücken legen ; e reciimb-
- ent (-ence , - ency ) sich zurücklehnend, ruhend.

succubare unter etwas liegen, succubus (neu)
Kobold in weibl. Gestalt , Alp F . succüba , ae

$ ure ; F jetzt = succubus ; fr succub -e m ; e to
succub -äte ( obszön ) ; - us u -a.

succumb - ere unterliegen , deren , -enz ; kr suc-
comber ; e to succümb , - ent (ness ) , - ency.

cubicus s. cubus.
cubiculum , cubile , cubitus s. cubare.
*cubus , i m , gr L , Würfel F ; fr cube m ; e cube,

cub - icus . gr L , - isch ; fr -ique ; -icite (Min)
«ijit ; e ctlbic , - al (ness ) , - ite.
fr cub -er ( - age , - ation ; den Rauminhalt messen;

e . Zahl in die dritte Potenz erheben, deren , -ation;
- ature Umwandlung e . Körpers in e. Würfel von
gleichem Inhalt , - atur ; e to enb - e , -ing , -age,
-ition , - ature . fr cub -oide (gr ) würfelähnlich,
-oidisch ; e ctiboid , cuboidal.

Zs. cubo - , z . B . fr cubocub -e (-ique ) neunte
Potenz , -us ; c enboenbe , cubocubic.

cucull - us , i u . - a , ae Hülle , Düte ; it -o u . -a
Mönchskutte.

fr 1) cucidl - e k Skapulier F ; Kappe je . (Natb) ,
-de Kappenmuschel. cucull - aris (neu) Mönchs¬
kappenmuskel; fr -aire . e cucull -us Mönchskappe;
Kappe (Natb ) ; - ate kappenförmig , -äris (Anat ) .

fr 2) cagoule Mönchskutte, coule dsgl ., vgl. dial.
„ Kugel" Kutte , abd kugula ; ags cugle , e cbwl
Kaputze; ferner „ Gugel " dass. , „ Gugelhops" Back¬
werk in Haubenform ; ostfr „ Kögel" hohe Mütze;
obd „ Kogel" Bergkuppe.

cuculus , i u . cucus , i m „ Kuckuck" L , abd , mkd
gouch „ Gauch" jetzt in Bed . Tor , Narr ; früher
auch Hahnrei ; it cuciilo , fr coucou Kuckuck , -at
junger K . ; e cückoo Kuckuck; gcüwk Tölpel , tölpel¬
haft-

fr cucul -es od . -ides k.- artige Vögel ; e cucul -us,
pl - T. fr cuculines Kuckucksbienen ; e cnculine
k.°ähnlich.

cuculare wie der K . schreien ; fr coucou (l)er;
e to cry cuckoo.

fr cocu, viell. unter Beeinflussung von coq Hahn,
ctg . durch Kuckucksruf verspottet, Hahnrei F ; cocu-
age Hahnreischaft F ; -fier z . Hahnrei machen,
„ eoeuieren" . e ciickold s u . v , - dom , -ry.*coccyx , ygis m , gr L , Kuckuck, F jetzt Steiß¬
bein (Med), eoeehgeisch das Steißbein betr . ; fr cocc¬
yx u . -is , -ygien ; e c6cc -yx , -ygian u . -ygean.

^ coccyz -e (-indes) Stelzenkuckuck.
cucuma , ae k Kochtopf ; it cocoma Topf ; fr coquemar

Lchschenkesiel.
cucumis , eris m Gurke , „ Kukumer"

; it cocomero;
fr concombre, ehem , cocombre ; e eäcumber.
Wahrsch . kommt auch fr coucoumelle knolligerBlätter-
Pilz von afr cucumelle Gurke.

cucumer -in Gurken-, -ind u . -ace g .-artig . Zs.
cucumi - .

cucurb - ita ^ ae k „ Kürbis " L , ahd kurbij , mhd
kürbej ; - ltlnus k.-artig.

fr 1) cucurbit - e a ) Bo ; b) Destillierkolben, -ees
K .- gewächse ; - ace k.-artig , -in k.-ähnlich , -aire
Kugelpilz ; e cucurbit wie fr , cucurbit -ese , -äceous,
-deeaj , cucurbital.

2) afr gougourde , coorde , nfr cougourd - e (-ier)
Flaschenkürbis, - ette Birnenkürbis ; Acmrcks Kürbis¬
flasche ; courge Kürbis ; daneben citrouille s. citrus;
e gourd, daneben pümpkin s. pepo.

cücurbit -a auch Schröpskopf (e = ) ; - ätio
Schröpfen ; -ation.

cudere ( di , sum in Zs.) schlagen , schmieden , prägen,
excud -ere aushauen , - it er hat gestochen , als

Unterschrift unt . Kupferstichen; fr excuder gravieren.
incudere schmieden , inens -a , ae (neu) Hohl-

äiünze , Brakteat ; fr - e ; e ineüse geprägt ; Gepräge.
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incus , fldis f Amboß : it in - u . ancude ; fr
enclum - e (- eau , - ette ) Biell . unter Anlehnung an
includere aus urspr . [includinem ] ob . unter An¬
lehnung an clou aus sinc (l)urnnej ; c önvil v . alid
anafalz.

culcita , ae , Nbf . culcitra , „ Kissen " L aus [cul-
citinum ] , alid kussin , mhd küssen ; fr coussin;
it cuscino ; e cüshion\ n . Kl u . P . Meyer von
[coxmus ] ctg . Hüstkissen . fr coussin - et Polster,
Haarwulst , Wulst am Säulenkapitäl P (e = ) , - ette
Seidenapfel F ; coussin - er ( -ement ) polstern , wat¬
tieren ; e to cüshion mit Kissen versehen , -ing s,
- ed ; - et kleines Kissen ; -y polsterartig , elastisch.

Aus culcit (r ) a direkt it coltrice Kissen ; coltre
Bettbeeke ; afr colstre , coltre , coutre , coilte , colte,
coute ; nfr couette Feberbett , coite bass . , coutil
Bettzwillich , coutier Zwillichweber, afr coutre-
pointe (pungere ) Steppbecke, nfr umgebilbet in
contre- u . courte -pointe F ; vgl . „ Kolter "

( bial)
Steppbecke, mlid kalter ; c quitt, v . afr coilte,
Steppbecke, v steppen, ausstopfen , -ing , -er.

_
fr accoutr - er (- ement F ) ausstaffieren , aufputzen,

deren ; e to accöutr - e (-ement ) . NB . fr ältere Nbf.
accoustrer , weshalb auch wohl fadcosturare ] von
ad -f con + suere als Grdw . aufgestellt wirb.

■fr desaccoutrer den Aufputz wegnehmen.
(oc) culcrc s. celare.
culina s. coquere.
culex , icis m Mücke , Schnake F ; fr cousin aus

[culicinus] ; cousini &re Mückennetz— moustiquaire;
culic -ides mückenartige Insekten , - iden ; - oi'de

mückenartig ; e cdlex (Zo ) , sonst gnat.
Zs - culici - .

cül ( l) eus , i m , verw . gr koleös Scheibe, 1 ) lederner
Sack , Schlauch F (Med ) ; 2) meist cöleus Hoben-
sack ; e cüleus 1 u . 2 ; it coglia Hobe ; afr coil,
nfr couille, baneben vom it coglione couillon
1 ) Hobe ; 2) Orchibee ; 3) Weichling, Memme , Schuft;
Nbf . coui 'on , coion u . Coupon „ Kujon " L , couil-
lonnade Zote ; co 'ionn - er ( -erie , -ade ) j . Schuft
nennen , foppen, „ kujonn " - ieren, -erie, - abe ; couill -d
Dummkopf , -ard Beschäler ; Balkenstütze (Techn) .
c cüll - ion Orchidee, knollige Wurzel (Bo ) ; Lump,
Schuft (obs ) , jetzt scoundrel ; culhj Betrogner , Kerl;
v foppen ; -isin Leichtgläubigkeit, ciillible leicht zu
täuschen ; cull Narr , Kerl ; culliage Brautrecht.

culm - en , -us s. cellere.
culpa , ae f Schuld ; fr coulpe (obs ) , jetzt faute s.

fallere ; e fäült.
culp -äre beschuldigen, deren ; e -atory . culp¬

atus tadelnswert , jetzt Angeklagter ; e cülprtt ver¬
dorben aus culpate , culp - äbilis ( - abilitas)
schuldig, strafbar , - abel , -abilität ; fr coupable F,
culp - abilite ; e cülp -able (ness ) , -ability . „kulpös"
verschuldet.

disculp - äre (- ätio ) spätl . , rechtfertigen , - ieren,
-ation ; fr - er , - ation , - eur adj ; e cülp -ate (obs ) ,
- atory.

exculp - äre (-ätio , - äbilis ) spätl . , als schuldlos
darstellen , - ieren , -ation , - abel ; e to exculp - äte,
- ation , - able , - atory.

inculp -äre (- ätio ) , spätl . , anschuldigen, - ieren,
-ant , - at , - ation ; fr inculp - er , -6 , -ation ; e to
incülp -äte , -ätion , - atory.

»cultäre s. celäre.
culter , tri m Messer, Pflugmesser ; it coltro Pflug¬

eisen ; fr coutr - e dass . „Kolter " bial . ; der tief¬
gehender Pflug ; e cö (u) Uer Pflngeisen.

cultellus kleines Messer ; itcoltello ; fr couteau
Messer ; coutel Schilfmesser , - et kleines Messer;

coutel -ier (-lerie ) Messerschmied , -Händler ; e knlfe
Messer ; cütler ( -y ) Messerschmied.

cultell - äre messersörmig machen ; fr couteler
mit d . Messer stechen ; cultell -ation Bestimmung e.
Punktes der Fläche durch Fallenlassen e . Messers ic . ;
e -ation . cultell - ärius i . M .A . messerbewassneter
Soldat ; c — ; fr - aire messersörmig.

fr coutill - e langer Degen, -ier Lanzenknecht, - er
mit d . Degen fechten , it coltel -äta ob . - etta Messer¬
stich ; bildl . Stichelrede F ; fr cou (s) tillade Messer¬
stich. coutelas Hirschfänger , Stutzsäbel F ; e ctit-
las (s) , ciitless , cütlace . Zs. cultri - ,

cult . . . . s. colere.
cillus , i m der Hintere ; fr cul (— de Paris ob . —

postiche Polster für Frauentracht F ; cul de sac
Sackgasse F u . viele ähnl . Bildungen ) ; c posteriors.
fr culass - e 1) Schwanzschraube c . Gewehrlaufs F,
- er ( - ement ) b . Schwanzschraube einsetzen ; 2) Boden,
Unterstück eines Brillanten F ; e = u . cdlet (te ) .
fr boyau culier Mastdarm , culiere Schwanzriemen
( Pferde ) ; Gossenstein (Arch ) . culot kleiner Popo;
Nestküchlein ; Bodensatz ; Treibspiegel (Artillerie)
F ete . culott - e kurze Kniehose re . , -e Aristokrat,
entg . sans -culotte ; -er (-age , -eur ) behosen ; -ier
Verfertiger lederner Hosen u . Handschuhe re . , -in
ehem . enge Hose ; Hosenmatz, e culot Geschoßspiegel;
culott -ism ( -ic ) aristokr. Gesinnung.

fr cul - art , - ate , -ee , - eron , - eton , - aignon u . a.
j . Lex.

fr cul - er ( -ement , - age , -ee) über Steuer gehen
aceul - er (- ement ) zu tief gehen ( Schiff) ; in e.

Winkel treiben ; s’accul -er sich bäumen , deren;
accul Sackgasse ; Tiefe einer Bucht.

deculass -er (-ement) die Schwanzschraube c. Ge¬
wehrs losschrauben ; deculotter die Hosen ausziehen.

eculer Stiefel schief laufen.
recul -er ( -ement , - ade F ) zurückweichen , zurück¬

stoßen , -ieren , - ee Raum z . Zurückgehen, recul
RückstoßF , a reculons rückwärts, reculot Nestküken;
e recoli v u . s , -ment ; -er spez . der v . s. Ver¬
sprechen zurückweicht , Wortbrüchiger.

fr cul -s- germ botan , ahd böjan stoßen gab
fr culbut -er ( - able , - eur ) Bnrzelbanm schießen,
über den Hausen stürzen, niederwerfen , - ieren, cul-
but - e Burzelbaum , Sturz F , -is Gewirre , - ant
Burzler (Taube ) .

cum , praep c abl , mit ; fr avec s. apud ; e with.
In Zs. con - ; vor m u . p com - ; vor 1 col - ; vor
r cor - ; vor Vok . u . b co ».

cumba s. cymba,
cumbere s. cubäre.
*cununum , i , gr L (kyminon ) , F , „Kümmel" L,

ahd kumil u . kumin , mhd kiimel u . kiimin ; it
comino ; fr cumin ; e cdmin u . cummin.

fr cumin -des kümmelartige Pflanzen ; -oi'de (gr)
kreuzkümmelartig, acide cum (yl ) ique „Kum- in-
fdurc"

; e cum (m ) ic acid . „Kum- ol" , „Kuminol "
,

„Cymol" versch. i . röm . Kümmelöl enthalt . Stoffe u . a.
Zs . cumini -.

cummi(s) s. commi (s) .
cumulus Haufe ; F Haufenwolke; „ Cumulo - stratus"

( v . sternere ) gehäufte Schichtwolke ; „ Cumuloeirro-
stratus " federige Haufenwolke ; fr u . e alle drei— ;
e cdmul -ous , - ose voll Haufenwolken, fr cumul
gleichzeitiger Besitz mehrerer , Ämter ob . Pfründen;
cumulard Inhaber mehrerer Ämter , comble Haufen;
adj voll.

cumul - äre aushäufen . 1 ) fr cumul -er ( - ation,
-atif ) anhäufen , sammeln, deren , - ation , -ativ , - eur
de gdnie sehr genialer Mensch ; c to edmul -ate,
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-ative ; -atist Sammler . 2) it cohnare volksl. statt ,
cumulare ; fr colmat-er ( -age ) f . Landstrich durch !

lünstl . Überschwemmung erhöhen , -e Erde dazu , i
3) fr combl-er ( - ement ) häufen , ansüllcn, «tctrctt . ;

aeeumul - nre ( -ätio , -ätor ) anhäufen , sammeln,
»icrcn , - alion ; - ator Krastsammler (Techn ) ; fr ac-
e» i»ul -er , -ation , -ateur , -atif ; e to accnmul -ate,
-Ation , -ator , -ative (ness) .

fr decombl-er ( -ement ) sortschaffcn , ausbaggcrn . i
Vom mlat combrus Verhau , Barriere , mell,

keil. Ursprungs , stammt „ Kummer" 1 ) Schutt;
2) Gram , mild kumber , e cumber s u . v;
a 'imbrous (ness) lastend , plump ; cdmbrauce Last
(obs ) ; fr combre Sperrung in e. Flusse ; Port
eombro Erdhause.

fr decombr- es Abraum , Schutt , -er ( -erneut)
Schutt abraumcn ; e to discdmber entlasten.

fr encombr -er (-ant , -ement F ) versperren , -es
Schutt ; e to encümber , -er , -ment ; eucumbrance
Hindernis.

fr desencombr - er ( -ement ) Schutt wegräumen;
e to disencüm -ber , - brance.

eunae s. cubäre.
ciinet - ari (-atio , -ator ) zögern, säumen, -ation , - ator,

- atorisch ; fr cunct -ation , -ateur adj u . s ; hesiter
säumen ; e cunct -Ation , -Ator , cdnctative ; to
lidsitäte zögern.

emicti alle . Zs . cunctipot - ens allmächtig ; e -ent u . a.
cuneus , i m Keil, kcilsörm . Schlachtordnung , kcilsörm.

Sitzreihen zw . den Treppen i . antiken Theater F;
it conio , afr coing , nfr coin Winkel, Ecke , Münz-
stempcl ; coignet Eckchen (Schiss ) ; cognet kcilsörm.
Rolle Tabak ; guignon e . Keil Brot , e cmgn ( e)
Seil , Ecke ; coin dass. u . Münze , gemünztes Geld.

fr cune -aire keilförmig, -al ; e cdneal . Zs. cunei - ,
cuneo- .

cüne - äre cinkeilcn , m . Keilen versehen , - atus
kcilsörmig; it coniäre verkeilen , prägen ; fr 1) cogn-
er. chem . coign -er cinkcilen , durchprügeln ; -erie
Prügelei ; -oir Treibholz ; co( i) gnage Hammer¬
schmiede , Eckgcmäuer am Schmicdcoscn; co(i)gnde
Axt ; co(i)gneux Schlägel , Stampfer ; 2) coinc - er
(- age ) verkeilen.

e to coin münzen , prägen , -age Münzen , Ge¬
präge , -er Präger ; efine-ate (d) u . -ätic keilförmig;
-ator Slcmpclschneider.

Zs . fr accoingon Schiftsparrcn . ecoingon Krag¬
stein . encoignure einspringcndcr Winkel (Arch ) , Eck¬
schrank ; e — . recoin Schlupfwinkel; recogner
wieder hincinschlagcn. e to rec« w (-age , - er ) um»
prägen.

cunTculus , i m 1) „Kaninchen" L , mbd küniklin,
kunlin , dial . auch „Karnickel "

; it coniglio , afr
connil u . connin ; e cony ob . eoney; nfr lapin
v . germ lappe Tier m . lappigen Ohren ; connillcr
Ausflüchte suchen , cig . sich verbergen wie die
Kaninchen ; cuniculaires k.- art . Tiere.

2) untcrird . Gang ; cunicul - ürius e. Minierer;
- usu « voll Minen , höhlenreich ; fr conille bedeckter
Scitcngang aus c . Galeere ; cunicul -eux od . ä lang
u . tief ausgehöhlt ; e cunicul -us s , -ous u . -ate
adj.

*cunlla u . comia , ae , gr L, (konile ) , Saturei
„Quendel " L , ahd quenala , mhd quen (d) el - fr
thym ; e thyme .

’
cunnus , i m weibliche Scham ; fr con ; e cunt.
cQpa , ae f , später cuppa u . eöpa (urvcrw skr

kupa Cistcrnc, kumbha Gesäß für Wasser gr kvne
kymbe Becher, kypellon Becher) Faß , Tonne'
cuppa auch oberer Teil des Kelches F ; e =

Aus cuppa , bczw . copa wurden entlehnt 1) „ Küpe " ,
Kuse "

, abdkuofa , mhd kuofe , ecoop ; „Küfer" ;
| e cooper , -age ; 2) wahrsch . auch „Kiepe "

, erst nbd
! aus ndd ; e dial . klpe ; ndl kuip ; 3) ahd köpf

Becher, mhd köpf Becher, Hirnschale, „Kopf "
; ags

cuppe , e cup Becher , Tassen„köpfchcn"
; endlich

4) „Kuppe"
, „Koppe"

, Bergspitze , erst nbd ; ahd
chuppa , mhd kuppe Kopfbedeckung; vgl . afr cope
«Berggipfel u . zur Bedeutung „Haube"

, „Hube"
,

Bem . bei caput.
it coppa Becher, coppo Krug ; fr coupe Becher,

Pokal , coupeau Bcrgspitze ; soucoupe Untertasse F.
(NB . fr couperose Vitriol v . d „Kupferasche " ob.
„Kupfcrrauch"

; it copparosa ; e cdpperas ).
fr cuv -e Kuse , Bütte , -ee Kuse voll (premiAre

cuvee beste Sorte Wein ) , - eau kleine Kuse , -eile
dial . Wasscrzuber, cuvel - er ( - age , -lement ) e . Schacht
verzimmern , austonnen , -ier Büttenmachcr ; cuvette
Waschbecken , Näpfchen F (e = ) ; cuvier Waschfaß,
Bükefaß , euverie Küferkunst (tonnelier Küfer) ,
cuvage sämtliche Kufen ; cuver in der Kufe stehen
bleiben , Wein mischen (— son vin s. Rausch aus-
schlafen ) . decuv - er (- age ) Wein ablassen. encuv-er
(-age ) in Fässer bringen.

e coop 1) Hühnerkorb , -käsig ; Schafhürde , to
coop up einsperren ; 2) Braupsanne ^ cooper s
Böttcher , Küfer ; v Fässer machen ; cöoper - age u.
-y Böttcherei.

fr cubat Weinbütte ; cuffat Kübel.
Wahrsch. stammen it eufüa , fr coiffe, früher

i coeffe aus ahd chupfa (von lat . cüpa ) Kopfbinde,
Haube ; eoitk- ettc Häubchen , -ure Kopsputz F , -er
(eur F , - euse F ) frisieren , - ieren ; e coif ob . coiffe
Frauenhaube , to coif mit c . Haube bedecken, coiffeür
Friseur , coiffure Kopsputz, v frisieren.

cüpul - a kleine Tonne 1) fr cupul -e (-e, -aire)
Näpfchen (Bo ) ; cupuli -forme u . a. ; e cdpul -a , -e,
- ate , - ar . 2) it cupöla „Kuppel" L , erst nhd;
fr coupole Kuppel, Dom ; e cüpola . (NB . Lampen¬
kuppel fr cloche ; e shäde ) .

cüpella kleines Faß , „ Kübel" I - , ahd chubili,
mhd kübel ; vgl. prov cubel Trinkgesäß , fr coupeile
Treibherd , Probierschale „Kapelle" L st . „Kupelle ",
erst nhd ; e cüpel ob . cüppel . fr cubilot Schmelz¬
ofen , „Kubol" ob . „Eubolofen "

; e cüpola . fr
coupell -er (-ation ) 1) abtreiben (Metalle ) ; 2) Pro¬
bieren, läutern , kupell- ieren, - ation ; e to cdpel u.
to cnpell -äte , -ation.

Wahrsch. gehören hierher von [gubellus ] st . cu-
pellus fr gobel - et Becher (e göblet ) ; - ette kleines
Boot m . einem Mast F ; gobelet -ier (-erie ) Glas¬
warenhändler . gobelot Kneipe, -ter ( -teur ) kneipen,
zechen.

cuperäre f. capere.
cupere , jmpio , cupivi , cupitum begehren.

cupid -us (-itas ) begierig , - ität ; fr -e , -itö;
e cupid , cupfdity.

cupido , inis f Begehren , Leidenschaft, Liebe;
n pr (Myth ) F ; fr Cupidon Gottheit , cupidon
hübsches Kind, Stutzer ; cupidone hübsch ; e Cdpid
Gottheit.

[cupiditäre ] it cupitare , covidare\ fr convoit-
er (- able , - eur ) st. covoiter begehren, lüstern fein,
- eux lüstern , -ise Begehrlichkeit; e to cövet, -able,
-er , -ing , - ous (ness ) .

concupisc -ere eifrig begehren , - entia Gelüste,
°enz ; fr concupisc - ent , - ence , -ible ; e concupisc¬
ent , - ence , -ible.

cupressus s. cyparissus.
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*cuprum , i , gr L , eig . aes cyprium Erz von der
Insel Cypcrn , s. Cyprus , „Kupfer" L , ahd kupfar,
mhd kupfer , ags copor , e copper; fr cuivre;
cupr -ides K .-metalle , - ate k.- saures Salz , -ique
kupsrig u . a. ( couperose , fälschlich cupri rosa , s,
cupa ) ; e cdpr -ate , -ic u . a.

cupr -eus u . - mus von Kupfer ; e cdpreous —
cöpper -y , -ish.

fr cuivr -er (- age ) verkupfern , -e k.-farbig , -de
falsche Vergoldung , - erie Kupfcrwaren , ette Kupfer¬
röhrchen , - eux kupferhaltig , -ot (Techn ) u . a.
cuivre poli Messingbronze F . decuivrer entkupscrn,
Zs . cupri - , cupro - .

cur aus quäre warum.
cüra , ae f Sorge ; fr eure in d . Bed . Sorge nur in

avoir eure , sonst 1 ) Heilung , Heilverfahren „Kur"
L ; 2) Psarrstclle , Pfarrhaus ; Sorge soin . e eure
Kur ; Sorge sörrow.

procura (neu) , aus pro curä für gehabte Mühe,
Entschädigung , Geschäfts- , Besorgnngsgcbühr ; Gc-
schäftsvollmacht; weiter — Prokuration Stellver¬
tretung , Vollmacht F ; fr procur -e Klosterschaffnerci,
-ation Vollmacht , Prokura ; e procur -dtion. „Pro¬
kurist" fr gerant , Charge de procuration ; e
mdnaging clerk ; vgl. unten procurare.

„Sinekure "
, von sine cura ohne Sorge , Stelle

ohne Arbeit , einträgl . Amt ohne Arbeit ; fr sind-
cur -e , -isme , -iste ; e sinecür - e , -al , -ism , -ist.

cüri -osus ( - ösitas ) sorgfältig forschend , neu¬
gierig ; -os (- osttät) auch seltsam, sonderbar ; fr -ieux,
-osite ; e edr -ious ( -iousness , -osity ) auch seltsam,
befremdlich, curi - osa n pl jetzt Merkwürdigkeiten,
-ositäten ; fr - ositds , raretes ; e euriösities , verkürzt
carios pl . it curioso Sonderling, Original, Kunst¬
kenner ; e = , verkürzt care.

ineür -ia Sorglosigkeit ; fr -ie Fahrlässigkeit,
ineüri - osus sorglos ; fr -eux , -osite - osttät ; e in-
cdri -ous (ness ) , -osity.

secür -us ( - itas ) frei von Sorgen , unbekümmert,
- ität ; „sicher" I - , got sikurus , ahd sihhüri , sihhur;
mhd sicher ; it sicuro ; fr sür - e, -ete ; securite
vcrrneintl . Sicherheit ; e E - e (ness ) , - ety , secdr -e
(ness ) , -ity ; to secdr -e ( -ement , - er , -ahle ) sichern,
beschützen , -deren

„Affekur -ieren" (- ant , - anz , - ation) vor Ge¬
fahr versichern; fr assur -er, -eur F , -ance ; e to
insdr - e , - er , - ance , - able , -ability.

„Reassekur -ieren", -ant, -anz ; fr reassur -er,
-eur , - ance ; e to reinsdr -e , -er , -ance.

fr (r ) assur - er, - ance beruhigen , beteuern , Mut
einflößen ; e to assdr -e ( - edness , - er , - ance ) ver¬
sichern , sicher stellen.

ctir - äre besorgen, sorgsältig pflegen, davon „ ku¬
rieren " heilen ; fr cur -er ( -age , -ement , - eur , -ure)
reinigen , säubern , cure -dent Zahnstocher F , cure -feu
Schlackcnschaufcl; cure -oreille Ohrlöffcl ; curet
Abrcibeleder ; curette Blasenräumer ( Chir ) ; curoir
Pflugreute u . a . ; heilen gudrir . e to cür -e ( -ing,
- er ) heilen ; einmachen , einpöckel » ; curdtte Blasen¬
räumer , v dies Instrument anwenden , curettage.

cürandus (neu ) Pflegling , „ Kurand " .
curatus sorgsältig , eifrig ; später der mit der

Seelsorge Betraute , Pfarrer , „ Kurat "
; fr eure;

e carate, -ship u . cdracy . „ Jnkur - at " dass .,
-ation Erteilung e . Pfarrstelle.

cür - atio Besorgung , Heilung , -ation , -ativ ; fr
-ation , -atif ; c curdtion (obs) , crirative and) s
Heilmittel.

curator Besorger , Vormund , Berater ; F jetzt
auch spez . Aussichtsbeamter einer Universität (Kon-

Hemme, Latein. Sprachmaterial.

kurator Mitverwalter ) ; fr curatcur Vormund,
Pfleger ; e curätor , -ship . , „ Kuratorium " fr con¬
scii des curateurs ; e edratory Vormundschaft,
trusteeship Kuratorium.

cür -abilis heilbar , - abel, -abilität ; fr cur -able,
-abilitd ; e cdr -able (ness) , -ability.

cura -tela (mlat ) Vormundschaft , - tel ; fr u . e
curatelle . NB fr courtier s. unt . currere.

Zs. accür -äre mit Sorgfalt behandeln ; -ätus
sorgsältig , genau , - at ; it -atezza Genauigkeit;
-atesse ; fr exact , -itude ; e äccur - ate (ness ) , -acy.

[excuräre ] gründlich reinigen ; it scuräre, afr
escurer , nfr ecur -er (-age , - eur ) „ scheuern " L , erst
nhd ; dcur -ement Wasserfurche; - cau Putzer (Tuch-
fabr ) ; - ette Kratzer (Techn ) . e to seöür (-ing s,
- er) scheuern.

proeür -äre (-ätio ) besorgen, verwalten ; fr - er
(- ation ) auch verschaffen , - ieren , -ation ; e to pro-
edr - e , - ement , - ation , -able , -er ; proedress
Kupplerin.

procur - ator Verwalter , Oberverwalter d . kaiserl.
Einkünfte ; jetzt auch Sachwalter ; fr procur -ateur
( - atorial ) i . antiken Sinne u . Titel e . hohen Be¬
amten in Venedig u . Genua ; - atie Amt , Palast
des letzteren ; procureur Bevollmächtigter , Sach¬
walter . e pröcur -ätor (ship ) Anwalt , -atorial;
-atory besondre Vollmacht , -atorium ; procuracy
Sachwalterschaft , zs .- gezogen in proxy Vollmacht,
Stellvertretung u . Bevollmächtigter , Anwalt , -ship.

curculio , önis m Kornwurm ; n pr Titelrolle e.
Lustspiels des Flautus , Schmarotzer ; fr curcul -io
( -ionides ) Rüsselkäfer; e curcul -io ( -iönids , -iöni-
dous ) Rüsselkäfer.

curia , ae eine der 30 Abteilungen der in 8 tribus
geteilten Patriziergeschlechter Roms ; Versammlungs¬
ort e . curia , später der Senatoren ; jetzt Ratsver¬
sammlung tc. „ Kurie " (römische Kurie , päpstlicher
Hof) ; fr curie ; e curia.

curiätus z . e . Kurie gehörig (comitia curiäta
Kuriatkomitien , in denen nach Kurien abgesiimmt
wurde , vgl. centuriata) ; fr curiate ; e edriate.
„ Kuriatstimmc " Gesamtstimme mehrerer kleiner
Staaten im deutschen Bundestage , entg. Virilstimme;
fr voix curiale ; e edrial vote.

curialis zur Kurie gehörig ; später zum kaiserl.
Hof gehörig ; „ kurial " auch förmlich , „ Kurialien"
pl Förmlichkeiten im Kanzleistil ; Ehrentitel re . ;
fr curial z . Pfarre gehörig ; e edrial d . päpstl.
Kurie betr ., -ism ( -istic ) Politik der päpstl . Kurie,
-ismus , - ist . „ Kurialstil " fr style curial (obs ) ,
je^t style de chancellerie ; e cürialistic style ob.
court -style.

curiales Hofbcamte. cür - io Priester einer Kurie
F , pl -ioncn.

*curotroph - os , gr L (v . kdros Knabe u . trephö er¬
nähre ) , Knaben ernährend ; - ium (neu) Findclhaus F.

currere , cucurri , cursum laufen ; it correre ; fr
courre (selten u . nur im inf) Jagd machen , auf»
laufen lassen ; beau courre schönes Jagdrevier;
sonst courir; e to run.

anni currentis laufenden Jahres (a . c . ob . curr.
ob . er .) ; mensis currentis laufenden Monats ) fr
du courant ; le cinq courant (et ) den fünften dieses
Monats ; e current (curt .) v . Jahr u . Monat ge¬
braucht. „ Kurrent od . courant " laufend , gangbar,
it corrente F ; fr ayant cours ; e current . „ Kur¬
rentschrift" gangbare Schrift ; fr ecriture courante;
e current (haudivriting ) . ,,Kursiv "(schrift) s. unten.

fr argent courant „ Eourant (geld ) "
; e current

money , currency , fr prix courant Preisliste,
„ Preiscourant "

; e current price laufender Preis.
13
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fr courant ml ) Lauf , Strom (— d’air Luft¬

zug ) : 2) laufender Gang der Geschäfte (ctrc au

courant auf dem Laufenden sei », unterrichtet sein) ;
courainment geläufig F . .. .

it coranto F , fr courante f alter Tanz u . Musik
dazu F : e counint (o) . fr courantin Lauffeuer b ;
o running flre . fr courantillc Xvcibncjj K.

Kurrende " 1) Gesangchor von Haus zu Haus
ziehender Schüler ; 2) Laufschreiben, Zirkular = it
correnda F.

fr courtier Makler, afr coretier , coratier , prov
corratier von correr laufen , it curattiere Makler,
nfr courratier (obs) . fr court -er Maklergeschäfte
machen , -age Maklerei F ; e Courtage u . cürtilage
(bröker Makler) .

fr courrette ob . coureile ob . cour (er )esse Lauf¬
schlange (Zo ) .

fr coureur Läufer , Rennpferd F ; c courser.
fr couroir Rennplatz : couru gejagt , in Mode;
courable jagdbar , z . Rennen verwendbar.

couraül - er (-eur) u . courass-er ( -on ) Mädchen
nachlausen. couraud -er ( -erie ) umherbummeln.

it corriere Läufer , Eilbote F ; fr courrier auch
Tagesbericht u . N . von Zeitungen , F u . „ Kurier " ;
cöhrridr -isme (-iste ) Tagesbericht-Erstattung ; e
coürier . it corriera Post- , Eilschifs F . corrul -ore
Lausgang , Vorplatz , - or ; fr u . e -or . fr corra-
doux u . couradoux Zwischendeck.

Aus dem Imperativ curre u . locum afr curlieu,
nfr courlieu u . courlis Brachschnepfe ; e cürlew.

currus , Os m Wagen , currus (triumphalis)
Triumphwagen ; fr char de triomphe ; e trium¬
phal car . fr cour (r) eau ob . correau kleines Lade¬
schiff.

curriculum Laus(bahn) ; Rennen ; Rennwagen;
it corricolo ; c cürricle zweirädr . Rennwagen F;
fr cürricle (von e) , curriculum vitae Lebenslauf,
LebensbeschreibungF ; fr = u . carriere ; e career.

cursus , tis m Lauf , Fahrt , Zug , Richtung ; F
auch Lehrgang , it corso auch Rennbahn F ; fr
corso , cours ; e drlve . „ Korsofahrt"

, Schau - u.
Luftfahrt ; fr course f ; e drfving . it corso auch
breite u . lange Straße F ; fr cours Korso , Laus,
Bahn , Richtung, Gang , Verlauf , Umlauf von Geld
u . Gerüchten, „Kurs " .

it corsa Renne» , Wettrennen F ; fr course Lau¬
sen, Wettlauf , Lauf der Flüsse, Geschäftsgang, Aus¬
flug re . ; c course ; von in course regelmäßig , ge¬
wöhnlich soll coarse, ehem . course , gemein, roh,
plump re . herrühren.

it corsivo lausend , geläufig ; fr cursif laufend,
(dcriture ) cursive Kursiv(fchrist ) ; e cursive Kursiv¬
buchstabe ; in cürsives in Kursivschrift, fr coursive
Laufbrücke.

cursor Läufer , Eilbote F ; fr curseur Läufer,
Schieber an d . Schraube F ; e Cursor Schieber,
cursores Laufvögel.

cursörius z . Laufen gehörend ; „ kursorisch " schnell
fortlaufend , bef. v . Lesen ( „ kursorische Lektüre" fr
lecture cursive ; e h ;isty reading ) ; fr coursoire
Hühncrhof. e cürs -ory j -oriness ) flüchtig , ober¬
flächlich , curs -örious u . -örial z . Lauf geeignet.

feursariusf it corsiere edles Rennpferd ; fr
cours -ier ( -iere ) Streitroß F ; e eöTirser. it corsaro
Seeräuber , Piratenschiff ; fr corsaire auch Befehls¬
haber c . P .-schiffes ; e eörsair . mgr Tcursdrios;
serb gusar , husar ; ung . huszar „ Husar "

; fr
hussard ; e hussdr .

’
curs -fire eilen , - äri umhereilen, -ieren umlaufen-fr circuler ; cours -able kursfähig , °ibel ; c to cir¬

culate kursieren; to cöurs -e (-ing ) jagen hetzen

Hs . accurrere herbeieilen ; fr accourir ; accourse
Schiffsgang , Galerie . ,

antecurrere voraneilen . antecursor Vorläufer,
spez . v . Johannes d . Täufer F.

concurrere zs .-laufcn , zs .-trcffen ; fr concourir
( -ant ) auch Mitwirken ; sich gemeinschaftlich bewerben,
konkurrieren ; e to concür . fr concurr -ent ( -ence)
zs.-wirkend ; Mitbewerber, -ent , enz ; e eoncürr-ent
(ness ) , -ence ; -ency Zf .-stoß.

concurs - io u . ns , üs Zs .-lauf , Mitwirkung ; fr
concours lauf, WettstreitF ; e coneursion (feiten),
coneöurse . „ Konkurs " Zs .-treten mehrerer Gläu¬
biger um die gerichtl. Teilung des Vermögens her-
beizusühren , Zahlungseinstellung ; „konkursen " re . ;
fr faillite s. feilere ; e fallure , msolvency ; span
concurso.

decurr - ere herablausen ; fr döcurr -ent ( -ence)
(Bo) ; ddcourant dass . ; e decürr - ent , -ing, -ency.

decursus , üs Ablauf ; fr decours 1) Abnahme
des Mondes ; 2) Abnahme e . Krankheit , „ Dekursus" .

decurs -io Herablaufen , -iou ; fr -if (Bo) -iv;
e decürs -ion , -ive.

discurr - ere auseinander laufen , sich in Worten
ergehen, -ieren ; fr äiscour -ir -iemi , - eur Schwätzer,
discouru ausführlich ; e to discours - e, - er.
discurs - ns , üs Umherlaufen ; Unterredung „Dis¬
kurs "

; fr discours auch Rede , Abhandlung , Aus¬
satz F ; e discourse u . discursus , „diskursiv"
1) gesprächsweise; 2) von e. bestimmten Vorstellung
z . anderen fortschreitend, die allgem . Merkmale ver¬
knüpfend (erttg . „intuitiv "

, die Begriffe veranschau¬
lichend , versinnlichend) ; fr diseurs -if ; e discursive
( ness) ; discürs -ory dass ., - ion Erörterung.

excurrere herauslaufen,Hervorbrechen ; it scorre-
re verfließen ; scorso = passato verflossenerMonat;
Verfallzeit F . „ Exkurrenz " Überschuß, e excurrent
ausfließend , auslausend re.

cxcnrs - lo 1) Angriff , feindl . Einfall ; 2) Aus¬
flug, - ion ; fr -ion auch Ausweichung (Astr) ; e -ion
wie fr . fr excursionn -er ( -isme , -iste ) e. Ausflug
machen ; e to excürsion -Tse, -Tser, -ist.

excurs - us , üs Ausfall , Abschweifung; „ Exkurs"
jetzt aussührl . Erörterung e . Gegenstandes bei dar¬
gebotener Gelegenheit ; fr -us ; e excurs -us ; -ive
(ness) abschweifend , -iv ; -ional dass . , to excürse
abschweifen ; reisen durch.

incurrere einfallen , anstürmen ; geraten in;
fe encourir sich (e . Strafe re .) zuziehen ; e to ineür;
incurr -ent einwärtsgehend , -ence Einfall ; Aufsich-
laden.

lncnrs -io , u . - ns , üs F Angriff , feindlicherEin¬
fall , Streifzug , -ion ; fr incurs -ion ; -if einfallend;
e ineürs -ion , -ive.

intercurr - ere dazwifchentreten ; -ent dazwifchen-
lausend , spez . unregelmäßig , v . Puls ; fr -ent,
- ence ; e to intercur (obs ) , -rent , -rence.

occurr - ere cntgegeneileu , ein treffen , sich dar¬
bieten, - ieren ; -ent (-enz) vorsallcnd ; fr -ent , -ence;
e to occur , occurr - ent , -ence.

percurr -ere durchlaufen , durchlcsen, -ieren ; fr
parcourir; e perciirrent ganz durchlaufend.

percurs - io Durchlaufen , Überdenken , -ion. fi'
parcours durchlaufene Strecke , e pereürsory ober¬
flächlich.

praecurr -ere vorherlaufen , -ieren ; e precürrent
vorwärtsgcrichtet (Natb ) . praecurs -io ob -us , us
Vorherlaufen , -ion , Präkurs.

praecurs - or Vorläufer , -or ; - örius voraus-
laufend,^ einleitend , - orisch ; fr precurs -eur s U- adj;

proeürs -or (ship ) , - ory , -ive.



recurrere zurücklaufcn , s. Zuflucht nehmen zu,
-ieren , -ent . kr recourir ; reeourre nur noch im
infinitif ; recousse st . reeourre in courir a la
recousse de q jem . die Beute wieder abjagen,
rccurr -ent zurücklaufend ; -ente zurücklausende Ar¬
terie , -ence (Anat) . e to recür , recürr -ent , -ence.

recurs *io Rückläufen ; e -ion.
recursus , üs 1 ) Rückkehr ; 2) Berufung an c.

Höheren , Beschwerde üb . d . Entscheidung c. niederen
Behörde , „ Rekurs "

; it ricorso F ; fr recours 1 ) Zu¬
flucht ; 2) Rückanspruch ; 3) Rekurs (Jur ) ; röcursoire
Regreß - ; e recowse Zuflucht ; Rekurs (Jur ) .

succurr -ere zu Hilsc eilen, -ieren ; kr secourir,
-eur , -able ; e to süccour, -er, -adle.

succursus , üs ( neu) „ Sukkurs " Beihilfe , Hilfs¬
mannschaft ; kr secours Hilfe , Hilssmannschast ; e
süccour . fr succurs-ale Hilfskirche, Filiale F;
-allste Pfarrer e. Hilfskirchc; e succürsal cdurcd.

curs . . . . f . currere.
curtus verstümmelt , „kurz" L , ahd , mhd kurz ; e

short f. unten (ags cyrtel , e kirtl - e ( - ed) Unter¬
kleid , Wams , Kittel) ; it corto ; fr court (courte-
pointe f . culcita ; courbatu s. battuere ; courbaton
s. curvus) , curtitude Kürze ; e curt(ness ) kurz-
gefaßt, barsch , cürtitüde Kürze (amer) .

fr court -on kurzer Hanf ; -eresse Brustbeklemmung
= court d’haleine ; -aille Stecknadelausschuß ; -ige
Manko , Defekt.

it cortaldo , afr courtault , nfr courtaud ge¬
stutzt , Stutzschwanz , -er stutzen ; e cürtal (obs ) ;
cürtail gestutzt ; Stutzschwanz , stutzen , -ment , -er.

curtEre kürzen ; e curt -ed knapp ; cürt -ate
( -ätion) verkürzt.

curtEna i . M .A . das b . Probieren abgebrochene
Schwert Rolands ; afr courtain ; e curtem u . cur¬
täna Schwert ohne Spitze, Schwert Eduard d . Be¬
kenners , das b . Krönungen vorangetragen wird.

(lecurt -äre verkürzen, verstümmeln , fr decurtc
Beschnittener ; decourt Abzug von e. Rechnung F
u . „Dekort" ; „deeourtieren " abziehen ; e decürt -äte
( -ate adj , -ätion) verkürzen.

[excurtus ] it scorto kurz ; ahd scurz kurz;
mhd schürz gekürztes Kleidungsstück „Schürze" f,
„Schurz " m L ; ags sceort , e short kurz ; anord
skyrta Hemd , e shirt. it scortare ; fr ecourt-er
1 ) stutzen , -d Stutzfchwanz ; 2) c. Theaterstück kürzen.

[cnrtiäre ] fr (dial .) courcer kürzen ; cource
Trageholz , couryon Stabeisen , courcct Gartenmesser;
courson(nc) Stumpf, verschnittene Rebe, accourc-ir
( -issement) verkürzen , -ie Gang im Schiffsraum.
raccourc -ir (-issement, -isseur) verkürzen, -i Abriß,

curillis (zu currus ) eig . zum Wagen gehörig , zu
dem für die eireensischen Spiele vom Staate ange°
schafften Viergespann gehörig, „kurulisch " . sella —
Amtssessel der Könige, dann des Konsuls, des Prä¬
tors u . der aediles curules ; fr curule ; e cdrüle.

curv -us (-itas ) krumm , gebogen; it curvo ; fr courbe
krumm , s krumme Linie , „Kurve" I - ; Krummsparren
(Arch ) F ; Spat (Krankheit d . Pferde ) F ; e curv-e
(-ity ) adj u . s ; curb adj (obs ) ; s Spat ; Zaum,
Zügel auch bildl . ; Bordstein , erhöhter Rand re.

„Kurbe(l)" Winde a . Ziehbrunnen re ., ahd kurba,
mhd kurbe ; fr manivelle ; c winch-handle.

KB . fr groupc „Gruppe "
, it groppo , e group

sowie fr croupe Kreuz des Pserdes „Kruppe" I -,
e croup führen auf e . germ . St . krupp runde
Masse zurück , zu dem u . a . auch „Krops", e crop,
gehört.

it corvctta Bogensprung der Pferde ; fr courbett-c
F ; -er -ieren ; o airvct s u . v . KB . „Korvette"
s. corbis.

fr courbet Sattelbogen , courbotte Schwengel
(Techn) .

Zs. curvi- ligne krummlinig , -linear ; e -linear,
curvi -rostra n pl (neu) Kreuzschnäbler (Zo ) ; fr
-rostre adj , -rostres s ; C -röstra s pl , -rostral
adj u . a.

curv -Ere (-ätio , -ätura , -äbilis) krümmen , -ation,
-atur ; fr curv-ation; -ateur Steißbeinkrümmer , e.
Muskel , -atif leicht gekrümmt ; courb -er (-ant,
-ement , -age , -able) krümmen , courb-ure Krüm¬
mung , Bug ic . F , -eur Bummler, e to cürv-e,
-ed (ness) , -ing s , -ate (d) , -ätion , -ature , -ative;
to curb sich krümmen ; zäumen , im Zaum halten,
-ing zügeln , Zaum, span curvaton , fr courbaton
Gabelholz (Schiff) .

Zs. fr excurv -e nach außen gekrümmt ; e ex-
cürv- ed , -ated , -ature.

incurv -us gebogen ; fr incurve , incurv -äre
( -ätio, -äbilis) , krümmen , biegen ; fr incurv-er ( -e,
-ation , -able) nach einwärts biegen ; e ineürvity,
to ineürv -e ob . -äte , -ate adj , -ätion , -ature.

recurv -us rückwärts gebogen, -äre rückw . biegen,
-ieren ; fr recourb-er ( -ement) krümmen ; e to re-
edrv-e ob . -äte , - ed ob . -ate , -ätion , -ature.

recurvi -roster (neu) Säbelschnäbler ; fr -rostre
adj ; e -röster s, -rostral adj.

cuspis , idis f Spitze ; cusp -idEre zuspitzen ; fr -ide
(-idö ) Stachelspitze (Bo ) ; e cüspis (Natb ) , cusp
Spitze (Natb , Anat, Math) ; Horn des Mondes;
cüsp-idal adj , -idine (Min) -idin ; to cüspid-ate,
-ate (d) od . cusped.

Ob fr houspill-er ( -ement) , dial . gouspiller,
zausen , bildl . heruntermachen [cuspiculEre ] zum
Grdw . hat?

- CUSS . . . . s. quatere.
- cusum s. cudere.
custos , ödis Wächter , Hüter , „Kust-os" pl -oden

Aufseher , Verwalter von Museen re . ; fr -ode ; c
cüst - os, pl -ödes.

custor (mlat) dass., ahd , mhd kustor , kuster
„Küster" L ; fr cuistr - e ehem . Schulpedell ; jetzt
Pedant, -eric Pedanterie ; encuistrailler pedantisch
behandeln , sacristain Küster.

custöd -ia Aufsicht, Obhut , -ie auch Gefängnis;
fr -ie 1) Aufsichtsbezirk der Bettelmönche , -ial;
2) Futteral ; 3) Gefängnis ; custode f Hostien¬
schachtel. e custodia Gefäß für die Hostie; cüstody
Aussicht , Hut , Gewahrsam , custöd-ian (ship) Hüter,
Aufseher, Kustos, -ee dass., -ial Aufsichts-,

custöd -lre behüten , - ieren ; c to cüstodise in
Gewahrsam bringen (arner) .

-cutere s. quatere.
cutis , is f , Haut , Hülle F (verw. gr kytos ; ahd,

mhd hüt „Haut" ; ags hyd , e hlde Haut ; ags
hydan , e to hide verbergen ; auch gr s -kyton
Haut ; lat scutum Schild v . der gemeins. W . s -ku
bedecken) ; fr peau s. pellis ; e skin.

cutic -ula Häutchen F ; fr -ule (-ulaire) Ober¬
häutchen , Epidermis ; e cutic-ula (Zo , Anat) ;
-ulum (Zo ) , cüticle (Anat , Natb ) ; cuticul -ar;
-arlse ( -arisätion ) häutig machen.

e cdtin s Häutchen , Kutin (Bo ) , to cdtin -ise
( -isätion) verhüllten.

fr cut-ite Hautentzündung , - itis ; e -itis.
fr cut -ane Haut- ; s Hautnerv ; e -äneous, -äneal.
it cotenna u . codenna Dichtigkeit des Tuches;

fr couenn -e (-eux) Schwarte ; decouenn-er (-age)
Speck mit d . Schwarte abtrennen.

Zs. cuti- ; z . B . C to cdti -fy (-ficätion) Haut
bilden.

13*
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(NB . fl- cotte Rock , e coat , mlat cotta sind
germ Ursprungs ; ahd kozzo , rnlid kotze „Kotze
grobes Wollzcug , Rock davon ; vgl . auch „Kutte"

) .
Aus ex + cutis vicll. fr ecoss-er ( - eur ) aus-

hülscn, ecosse u . cosse Schote.
intercus , fitis zw . Haut u . Fleisch befindlich,

intcrlutan ; ir intercutand ; e -äueous^
*cyain - os , i , gr L , ägypt . Bohne, cyainus (neu)

Walfischlaus (Zo) ; e = ; fr cyame.
»cyän- us , i m , gr L, 1) blaue Kornblume „Cyänc ;

vgl . centaurea ; 2) blauer Edelstein ; -eus dunkel¬
blau . fr cyan -ees kornblumenartige Pflanzen , -den;
e cyän - cous od . - eau kornblumenblau,

cyun - ella (neu) Kaplilie, -ekle ; fr -eile,
fr cyan - e Kohlenstickstoff , „Cyan"

; - icke Ver¬
bindung e. Metalls mit Cyan , -id ; -ate , -ique,
-eux u . a . ; e cyan , -ide , -ate , -ous , cyanic u . a.
(Chem) .

fr egan -ose (-otique ) Blausucht (Med) , - osis,
- oiisch ; e - osis , -ötic u . a . s. gr . Verz.

Zs . cyani - , cyano - .
*cyäth - us , i in , gr L , Gesäß z . Schöpsen u . Trin¬

ken , Becher , Maß ea . 0,050 I == 2 conchae , F auch
Becherpilz; fr cyathe m ; e cyathus.

cyath - ea (neu) Bechersarn (Bo) ; fr -eacces;
e cyäthda . eyath- oidisch od . -isorm becherförmigre.
s. gr . Verz.

»cyci - us , i m , gr L , KreisF ; - icus , gr L , kreis¬
rund - isch ; fr cycl -e , -ique ; - oi'de (gr ) Radlinie
-olde ; -o'idai radlinig -oidal ; e cycl -e , cyclic (al ) ,
cycl -oid , -oidal , -oidian.

fr bicycl -e ( -iste ) od . cycl-e (-iste ) Zweirad;
e bfeyebe Zweirad ; v mit d . Zweirad faxten , - er,
-ism , -ist , -ic etc . u . cycl -e , -mg , -ist.

Eneyklisch , Epieyklns re . s. gr . Verz.
Cycl -ädes , um f , gr L , im Kreise liegende

Inseln , -aden ; fr Cyclades ; e Cyclades.
cycla - mTnos , gr L , Nbf . - inen Alpenveilchen

(Bo ) ; -min Stoff aus d . Wurzeln der Pflanze ; fr
cycla -me (n) , -mine ; e cycla men , -min (e) .

Cycl - öps , opis (- öplus ) , gr L , eig . Rundauge,
n pr Eyklop , - isck) ; fr cycl -ope , -opden ; -opique;
-opds eyklopenarl. Krustentiere ; e Cyclops , cyclöp -e,
-ean , Cyclopie.

„Cyklon "
(gr ) Wirbelsturm ; fr cyclon -e , - al;

e cyclön -e , -al , cyclöuic.
Zs. cyclo- , vgl. gr . Verz.»cycnus, i u . cygnus, i m , gr L , Schwan, übertr.

Dichter ; fr cygue ; cycno
'ule (gr ) schwanenartig;

e cygn -us (Zo ) , sonst swan ; -et junger Schwan,
cygneus Schwan- : «e cygn - cous , -ine.cygneus Schwan-

»eydongnm s. cotönia.
»cylindr - us , i m , gr L , Walze , Rolle , Cylinder;

cyiindr - atiis e.-sörnüg . 1 ) fr cylindr - e, -ique
' isch , -icitei ; - aed e.-sörmig ; -oi'de (gr ) e.-ähnlich;
-er (-age , - eur ) rollen , kalandern ; e eylinder,
cylindr -ic(al ) , -icity , -deeous , cylindr -oid , -oidal.
Zs . cylin -dri - , cylindro - .

2) fr calandr -e SeugroHc, Mangel , „Kalander " ;
-er ( -age , -eur ) rollen , kalandern ; e eilender s
ll . v , -ing , -er.

»cyina , ae , f , gr L , Kohlsproß ; gr kyma überh.
Angeschwelltes , spez. 1 ) Woge ; 2) Rinnleiste „Kyma" .

cymösus voll Sprossen , fr cym-e Truqdolde
(Bo ) , - ette od . cimette Rosenkohl , - eux dolden-
blütig - e cym -e Trugdolde , -ous , -ose , -oid , -eiet
ob . - nie , - ulous (alle Bo ) ; cyma Hohlkehle.

it cima Gipfel ; cimiero Helmschmuck ; fr cim- e
Gipsel , - ier Helmschmuck , Lendenstück „Ziemer" L
mhd zimere (n . Kl urdeutsch ) .

’

fr ecim- er ( -age , - ahle ) abgipfeln , stutzen,
cymaticum , gr L , kleine Welle , Profil des

Echinus der ion . Säule ; Kehlleiste F ; it cimasa,
fr cy - od . cimaise; cymation Fruchtgehäuse der
Flechten ; e cymatium Hohlkehle.

*cymbn , ae od . cumba , ae f , gr L , Kahn, Nachen
gr kymbe Überh . Höhlung , Kahn , Topf.

mlat curnbia , mhd kumpf e . Gefäß , „Kumps ",
ndd Kump" L ; e cömb c . Getreidemaß . fr combe
Talmulde . Bergschlucht; e coomb. fr comblette
Klauenspalt des Hirsches ( n . vst alle von e. kelt-
lat cumba ) .

cymba (Zo ) Kahnschnecke ; fr cymbe . cymb-
ariä (Bo) Nachenkraut ; fr - aire . e cymbate
fat)n(Dtmig = cymbiform ; fr cymbiforme.

cymbal - um , gr L . Schallbecken, Eymbal n,
Zimbel" f ; it cemballo F ; fr cymb -ale f;

cymbal -ista , gr L , Beckenschläger , -ist ; fr -iste
U. - ier ; e cymbal - ist u . -(l ) er^

cyinbal -üris Zimbelkraut ; -aria (SBo) ; fr -aire.
fr cymbaloi

'de (gr ) zimbelförmig.
*cynnnum s. cuminum.
»cynanche , es f . gr L ( v . kyon Hund u . änchö

schnüre zu) , Hundebräune ; Bräune F . afr qui-
nancie , nfr esqninancie, cynancie u . cynanche f
Bräune ; e quinsy u . cynänche.

cynanclium (Bo ) Hundwürger F ; e fr
cynanque f.

*cyn - icus , gr L , hündisch, 1) auf die eynische Phi¬
losophie bezüglich , - isch , auch bildl . schamlos; 2) Phi¬
losoph der Schule des Antisthenes , -iker ; -Ismus,
gr Li, Lehre derselben F ; fr cyn -ique adj u . s,
-isme ; e cynic adj u . s , -al (ness ) , - ism.

*cynö- in gr L Hunds- , von k^On , gen kynös,
Hund.

cynoceplial -us , gr L , eig . hundsköpfig , c.
Affenart , Pavian (Zo ) ; fr - e adj it . s ; e cyno-
cephal -us s , -ous adj , cynocephälic.

cynogloss -os , gr L (glossa Zunge) , Hunds¬
zunge, e. Pflanze , -um (Bo ) ; fr - e m ; e -um.

cynomör-ion , gr L , Hundskolben , e. Pflanze,
- iuin Bo ; fr -ion u . cynomoir.

cynos-üra , gr L (üra Schwanz) , eig . Hunde-
schwanz , kleiner Bär (Astr) ; bildl . Richtschnur F;
»ürus ; Bo ) Kammgras ; fr -ure f beides ; ecynos-
ure (-ural ) Polarstern , Leitstern.

»cyparissus , i f u . cupressus , i f, gr L , „Eypresse"
L ; it cipresso ; fr cyprds ; e cypress.

fr cupress -inees e. -artige Pflanzen , -ites verstein.
Eypresien ; e -ine -ö . Zs . cupressi - .

*Cypr - us , i f , gr L , Insel Eypern, Hauptsitz des
Aphroditekultus , -ius -isch ( -ium s. cuprum ) ; -ia
Bein , der Venus ; - is , idis die Eyprische, Bein,
der Venus ; F (Zo ) Bachkrabbe, fr Chypr -e (-iot)
Eypern ; selten Cypr - e , -iot ; Cypr -ien , -ienne;
-ide (Zo ) ; e Cypr -os , -ian , -iöte ; -is 1) Venus;
2) (Z °) .

cypri-pedlum (neu ) eig . Venus schuh , N. e.
Orchidee (Bo ) ; fr -pöde ; e -pedium.

cyper-!s f u . -os m , gr C , Eyperngras, -us
(Bo ) ; fr cyper -us , -acees u . - o 'ides E .-gräser,
- aeeen ; e -äcese , -äceous.

*cypr-Tnus , i m , gr L , Karpfen ; fr -inoides
Gattung der Karpfen ; e cyprinus (Zo ), cyprinoid
adj u . s etc.

»cystis f (neulat .) v . gr kystis Blase (Med) .
Cyther -a , gr L , Insel an d Südspitze Lakoniens,
berühmt durch den Kult der Aphrodite , daher - ea



201 catinus dare 202
Bein, der Venus F , fälschlich „Cythöre"

; fr Cyth¬ere , -erde, -ereen ; e Cyth -era , -erea , -ercan.«cytinus , i m , gr L , Granatblütcnkelch ; jetzt (Bo)
c . Schmarotzerpflanze ; fr cytin - e , - eile , -ees.

*cytis - us , i m n . -um , i n , gr L , baumart.
Schneckenklee , Bohnenbaum , -us ( Bo ) ; -in bittrer
Stoff der Pfl . ; fr oytis-e IN , -ine e cytis -us,
-in (e) .

v.
*l) actyl -us, ^

i IN , gr L , cig . Finger , 1) Versfuß— ~ F ; - lcus , gr L , - isch ; fr -e , -ique ; e dac-
tyl , -ar u . dactylic ; 2) Dattel , wegen der finger-
förm . Blätter ; it dattilo „Dattel" L , mhd datel,tatel (e) ; v . d . älteren mhd Form dahtel „Dachtel"
Ohrfeige ; fr datt - e ( -ier) Dattel ; e däte ; 3) e.
Art Gras , jetzt dactyl -is Knäuelgras (Bo ) ; fr
dactyl -e ; -ides Knauelgräfcr ; -ite Dattelstein (Min) ,
-it.

dactylio -theca , gr 1- (v . St . tlie stellen , legen ) ,
Fingerring- , Siegelringfammlung, - thek ; fr -theque;
e -theca . Andere Ableit . u . Zf . s. gr. Verz.

^dadüelius , i , gr L (daduchos aus das Fackel u.
echö halte) , eig . Fackelträger , Priester der Demeter
F ; fr dadouque adj u . s.

*daedaluSj gr L (daldalos v . daidällö arbeite kunst¬
voll) , 1 ) kunstreich , geschickt; 2) kunstvoll gearbeitet.
Daedalus ein Berühmter athen . Baukünstler,
B . des Ikaros , der Erbauer des Labyrinths in
Kreta ; Daedal -eus auf D. bezüglich, labyrinthifch;
- lcus kunstreich, dädalisch ; fr Dedale n pr, dedale
in Labyrinth, Wirrwarr ; dedal -een dädalisch , la-
byrinthisch ; -iqne kunstreich , e DMal -us n pr,.
-oid labyrinthifch ; dedal dädalisch , labyrinthifch,
kunstreich , verschmitzt ; dedalous u . dedalian dass.

*daemon , önis , gr L , 1 ) Geist , Genius ; 2 ) böser
Geist F ; daemon - icus , gr L , - isch , teuflisch;
- lacus - isch , teuflisch , vom Teufel besessen F ; fr
demon , -iaque ; -erie Teusclei ; -isme (-iste) Dä-
mönenglaubc , -ismus ; e demon , -ship , -ry ; de-
mön-ic , -iac (al) , -ian , -ianism Befeffensein; de-
mon-ism , -ist , -fstic u . a.

damöni - eola Tcufelsanbeter, fr -cole . daemono-
s- gr - Verz.

dalmat - ica sc tunica dalmatinisches Gewand ohne
Ärmel , später Amtstracht der röm .-kath . Diakonc
F ; fr -ique f ; e dalmätic (a) .

Damasc-us St . i . Syrien ; - euus - enisch , -euer , fr
Damas , Damasc -ene ; e Damascus, Damascene.

fr damas 1 ) Damaszener -Klinge ; e dämas ob.
ddmasldn auch Damäscus (ob . dämask- )bläde;
2) „Damast " L , erst nhd , it damasto, ndl damast,
e damcish; 3 ) Damaszener Pflaume (prunum ) -
damascenum ; e damask plum , ddmsnn. „Zwetsch¬
ge

" („Zwctschc "
, „Quetsche") D , s. LI.

fr damasquin -er ( -age) Stahl mit flammigen
Zeichnungen versehen, mit anderen Metallen aus-
Icgcn „damaszicren "

; e to damascime, to dämas-
k (en ) u . to damaskeen . fr damasquin -erie Da-
maszikrkunst (e -ery) ; -ure damaszicrte Arbeit;
-eur Damaszierer ; e ciarnask -worker.

fr damass- er ( -eur , -ure , -erie) Leinen n . andere
Stoffe mustern , blümen , - ieren ; e to darnösk u.
to damaskeen , dämask-meaver . fr damasse
damassiert , s Damastleinen ; e damasse adj.

fr damassin Halbdamast F ; e dämassin. fr
damasquette venetian . Damast F.

dama s. dämus.

damnum (Verwandtschaft mit domäre , gr damdö
zähme, ist sraglich) Schaden ; it danno F ; fr dam
in a mon dam ; c’est bien son dam, sonstdommagc
st . dammage, dommageable schädlich ; e dämag -e
s n . v , -eable.

fr dedommag -er ( -ement F ) entschädigen, -ieren;
(e to compensate ) , endommag-er (-ement ) be¬
schädigen , -ieren ; e to endämage , gew . to ddmag-e.

fr danger aus e . Mischung von sdamnüriurns
u . [dominiärium] eig . Hcrrenrecht , Gewalt , Schä¬
digung , jetzt Gefahr , afr dongier u . dangier;
dangereux gefährlich; e dänger , -ous ; to endclnger
( -ment, -er) in Gefahr bringen.

damni -f reu » schädlich , -fioare schädigen,
»fixieren , -fikant , -sikat ; e damnifie, to dämni-fy,
-ficdtion, -licahle.

damir -are (-ätio , -ätor , -äbilis , -ätorius ) schä¬
digen , strafen , schuldig erklären , „ verdammen " L,
ahd firdamnon , mhd verdammen ; - ätus ver¬
brecherisch , verdammt ; fr damn-er , - e , -ation,
-ahle ; e to darnn , damn (imper) verflucht !,damn-ed , -ation , -able(ness ) , -ability , -atory.

condemn-are ( -ätio , -ätor , -äbilis ) verurteilen,
- ieren , - ation , - abel , - atorisch; fr condamn-er,
-ation , -eur , -able , -atoire ; e to condemn, -ed,
-Ation, -er, -able , -atory.

indemn - is (- itas ) schadlos , - ität ; fr -e , -ite,
-itaire ; indemnis-er ( -ation) schadlos halten , -ieren,
- ation ; e indemn -ity , -itor Entschädigen, -itee z.
Entschädigung Berechtigter ; to inddmni-fy (-ficii-
tion) entschädigen.

praedamn- äre ( -ätio ) vorher verdammen , - io » ,
däm - us (spätl .) , m zu däma, ae f Hirschkalb, „Dam¬

hirsch "
, „ Dambock" D , ahd darno , tarno ; mhd

tämc ; ags da nach Verlust des m , e doe Damwild;
fr daim Damhirsch , daine Damhirschkuh, daneau
junger D ., damicorne damhirschgeweihsörmig.

l )änub- ius Donau , - inus adj ; fr Danub -e , -ien;
e Danübe , Danübian.

j *daplme , es f , gr L , Lorbeerbaum , n pr (Mhth)
F ; daplinoldes ae f, gr L , Kellerhals , Seidelbast,
e Pflanze , jetztdaphne (Bv ) . fr Daphnd n pr,
daphn -e Seidelbast ; -ine Stoff in der Rinde der
Pfl ., - in ; -oidees u . - aedes seidelbastart. Pflanzen;
-ites verstein. Lorbeerblätter (Geol) , -iten ; e däphn -c
Seidelbast , -in u . a.

daps , düpis f (verw- gr däptö effe, dapäne Aufwand)
OpfermaHl, reichliches Mahl.

dapi -fer (neu ) Speisenträger, TruchseßF ; -ferat
Amt des Tr . ; fr dapifer , -at ; e däpifer.

dardanär-ius , vielt, v . gr n pr Dardanos , Korn-
wucherer F , - iat Kornwucher,

däre, do , dedi, datum (vgl. gr didömi gebe, dosis
Gabe) geben ; fr donner s. unten ; e to give.

do ut des ich gebe , damit du gibst (Jur ) , do
ut facias ich gebe , damit du tust , bis dat qui
cito dat doppelt gibt , wer schnell gibt.

dat er zahlt ; dedit (ddt) er hat bezahlt , daher
„ datieren "

, „ debitieren" die Schuld austuu. e de-
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